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DRODZY UCZNIOWIE

Zapraszam Was do wedrowki po literaturze XIX wieku. To wyjatkowy
okres w kulturze, zard6wno europejskiej jak i polskiej, bo przeciez wtedy
wlasnie narodzity si¢ zjawiska, ktore ztozyly si¢ na pojgcie nowoczesnosci.

Dzieta z dwoch epok — romantyzmu i pozytywizmu stang si¢ przed-
miotem naszej refleksji. Gtownym jej osrodkiem bedzie problem narodu
1 spoteczenstwa, problem tozsamos$ci narodowej. Jest to szczegdlnie
wazne dzisiaj, w XXI wieku. Nasza kultura musi zmierzy¢ si¢ z wieloma
wyzwaniami jakie staja przed nia w nowoczesnym $wiecie (globalizacja,
integracja europejska).

Literatura polska XIX wieku przedstawia r6zne wizje narodu polskiego,
poszczegblne dzieta stanowia gltosy w dyskusji o Polsce.

Literature tego czasu charakteryzuje wyjatkowa r6znorodno$¢ tematow
1 wielostylowos¢. Refleksja wokot tych tematow bedzie rezultatem Waszej
lektury. Nalezy pamigtaé, ze najwazniejsza w poznawaniu literatury jest
samodzielna, uwazna i wnikliwa lektura.

Podrecznik omawia dwie duze czes$ci — (romantyzm i pozytywizm),
ktore wskazuja problemy, szczeg6lnie interesujace dla wspotczesnego
czlowieka. Kazda czg$¢ podzielona jest na rozdzialy, ktore zawieraja ciag
historyczno-literacki. ,,Pytania i polecenia” oraz ,,Cwiczenia lekturowe”
umozliwig sprawng analiz¢ danego utworu. W dyskusji nad réznymi
zagadnieniami wynikajacymi z przeczytanych tekstow pomoga Wam
»Komentarze”, napisane przez wspotczesnych mistrzéw wnikliwej analizy
kultury — badaczy, krytykow, eseistow.

Zapoznacie si¢ z wybitnymi przedstawicielami literatury i sztuki danych
epok. W ,,Notatniku” spotkacie si¢ z pojeciami dotyczacymi roznych zja-
wisk omawianej epoki, ktdre postuzg ugruntowaniu poznanych wiadomosci.
W ,,Dialogu ze sztuka” zapoznacie si¢ z dzietami mistrzow, nauczycie si¢
analizowac dzieta sztuki, a polecenia pozwolg Wam w szerszym kontek$cie
dowiedzie¢ si¢ o tworczosci artystycznej danych epok. Niektore utwory
doczekaty si¢ ekranizacji. Pod nagtowkiem ,,Ogladamy filmy” wiele
dowiecie si¢ o znanych filmach i rezyserach. Przy zakonczeniu omawiania
kazdej epoki umieszczone sg propozycje prac projektowych ,,Mdj projekt”.

Zaréwno romantycy jak i pozytywisci musieli si¢ zmierzy¢ z wyzwa-
niami nowoczesnos$ci. Wiele watkow, postaw strategii artystycznych, ktore
si¢ ujawnity w literaturze tego czasu, bgdzie mie¢ swoje czytelne dalsze
ciggi w wieku XX i nawet w naszym mtodym XXI stuleciu. Mysle, ze
bedziecie czasami do§wiadczaé¢ poczucia wspolnoty z pisarzami dawno
minionej epoki. Warto pamigtaé, ze literatura kazdej epoki kryje w sobie
odpowiedzi na pytania, ktorych jeszcze nie postawilismy...

Autorka
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WSTEP

MY Z DRUGIEJ POLOWY XX WIEKU

My z drugiej polowy XX wieku
rozbijajacy atomy

zdobywcy ksigzyca

wstydzimy si¢

migkkich gestow

czutych spojrzen

cieptych usmiechow

Kiedy cierpimy

wykrzywiamy lekcewazaco wargi
Kiedy przychodzi mitos¢
wzruszamy pogardliwie ramionami

Silni cyniczni
Z ironicznie zmruzonymi oczami

Dopiero p6zng nocg
przy szczelnie zastonigtych oknach
gryziemy z bolu rece

B TonyJohannot (czytaj: dzohanot),

Cierpienia Wertera, ilustracja do : o
powiesci) 1845 umieramy z mitosci

Malgorzata Hillar

W kregu kultury romantyzmu

W wigkszosci krajéw Europy romantyzm przypada na pierwsza
potowe XIX w. Okres ten charakteryzuje si¢ w polityce zmaganiami mi¢dzy
obroncami dawnego feudalnego porzadku, pragnacymi zachowa¢ wplywy
gospodarcze, a oredownikami zmian, ktorzy dostrzegali potrzebe demo-
kratyzacji. Poczatkowo wydawato sie, ze to wlasnie nowatorzy osiggng
przewage — wojny napoleonskie zmienity oblicze kontynentu. Z czasem
jednak tendencje, rewolucyjne i niepodlegtosciowe, zostaly poskromione,
a hegemonom Europy: Rosji, Prusom, Austrii i Anglii, udato si¢ obronié¢
wlasne przywileje na kongresie wiedenskim.

Takze w literaturze zaszly rewolucyjne zmiany. Jeszcze w latach 70.
XVIII w. niemieccy pisarze i mySliciele zaczeli glosi¢ potrzebe odmien-

4

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MileHHs MiApyYHMKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta [HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTu https://imzo.gov.ua



nego spojrzenia na zadania artysty. Dazenie do dydaktyzmu oraz gloszenie
dobrego smaku opartego na klasycystycznych wzorcach miato zostac zasta-
pione wyzwalaniem ducha. Wolno$¢ rozumiano jako prawo cztowieka do
nieskrepowanego wyrazania indywidualnej wrazliwosci. Pozwalata ona
na wyjscie poza rzeczywistos¢ rzagdzong przez rozum oraz otwarcie si¢ na
sfery, w ktorych prym wioda: uczucia, intuicja i mistyczna wiara. Roman-
tycy szukali inspiracji w tradycji ludowej wtasnych narodow, dawnych
podaniach i legendach, kulturze $redniowiecznej i orientalnej, czyli w
tym, co dotychczas oceniano nisko albo czemu w ogole odmawiano miana
sztuki. Wyjatek na tle odrzuconej tradycji stanowita tworczos¢ Williama
Szekspira, do ktdrej arty$ci romantyczni, czgsto nawigzywali.
Podwazenie spdjnej, ale przez to ograniczajgcej wizji Swiata objawito
si¢ w literaturze tworzeniem form synkretycznych (niejednorodnych i
fragmentarycznych). Przed polskimi poetami romantycznymi stangto w
tej epoce takze inne zadanie unikniecie pograzenia si¢ w narodowej apatii
1 zwatpieniu po klesce powstania listopadowego. Zadanie to zostato zre-
alizowane w sposob przekraczajagcy wyobrazenia romantykow: stworzone
przez nich wzory zycia moralnego i wspolnotowego przetrwaty do dzis.

Wydarzenia zwiazane z powstaniem epoki
romantyzmu

Zaumowny poczatek romantyzmu uznaje si¢ wybuch Wielkiej Rewolu-
cji Francuskiej w 1789 1., a w Polsce — wydanie pierwszego tomu ,,Poezji”
Adama Mickiewicza w 1822 roku.

Cesarz Napoleon Bonaparte od czasu objecia wtadzy we Francji (1799)
az po jej nieodwotanej utracie w wyniku kleski pod Waterloo (czytaj:
waterlo) (1815) zmagat si¢ prawie bezustannie z wojskami koalicjantow:
Wielkiej Brytanii, Austrii, Prus i Rosji. Do najwierniejszych sojusznikow
Napoleona nalezeli Polacy, ktorzy
sadzili, Ze jest on w stanie przywrocic
Polsce niepodlegtosc.

Ksiestwo Warszawskie zostato
utworzone w 1807 r. przez Napole-
ona. Bylto catkowicie uzaleznione
od Francji. Polacy traktowali je jako
namiastke przysztego niepodleglego
panstwa. Po klgsce Napoleona w
1812 r. znalazto si¢ pod okupacja
rosyjska, aw 1815 r. zostato formalnie
zlikwidowane.

B Jacques-Louis David (czyt.: zak lui
dawid), Napoleon przekraczajqcy Alpy » -
1801, Chdteau de Malmaison (czyt.: szato e
de malmezq), Francja
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B Jean-Baptiste Isabey, Kongres wiederiski, 1814

Glownym celem kongresu wiedenskiego bylo uporzadkowanie sytuacji
politycznej w Europie po wojnach napoleonskich i przywrocenie starego
porzadku. Decyzje podejmowali monarchowie i dyplomaci zwycigskiej
koalicji, bez zgody zainteresowanych naroddéw. Kongres narzucit Europie
porzadek, ktéry przetrwat z niewielkimi zmianami do 1848 r.

Nadana przez Aleksandra I konstytucja (1815) miata zjedna¢ mu przy-
chylnos¢ Polakow dla Krélestwa Polskiego, bedacego tworem kongresu
wiedenskiego. Wielokrotne tamanie konstytucji doprowadzito jednak do
wystapienia zbrojnego przeciwko Rosjanom.

Powstanie listopadowe rozpocze¢lo si¢ w nocy z 29 na 30 listopada
1830 r. od ataku na Belweder. W wojnie z Rosja poczatkowe sukcesy
regularnej polskiej armii nie zostaly wykorzystane. Po upadku Warszawy
wojsko, rzad i sejm przekroczyly granice pruska.

Najczestsza kara wymierzana przez rosyjskiego zaborce domnie-
manym 1 rzeczywistym dzialaczom na rzecz odzyskania niepodleglosci
przez Polske to zestanie. Miejscem katorgi byta zwykle Syberia, z czasem
takze — Kazachstan.

Tak zwana Wielka Emigracja stworzyta
w Paryzu wazny osrodek mysli patriotyczno-
kulturalne;j.

W 1848 1. przez Europe przetoczyly sig liczne
zbrojne wystapienia przeciwko narzuconemu
przez kongres wiedenski porzadkowi, zwane
Wiosna Ludow. W zaleznosci od regionu rewo-
lucjonisci stawiali na pierwszym miejscu cele
ustrojowe, niepodlegtosciowe badz socjalne.
® General Jézef Bem — Wydarzenia umownie konczgce romantyzm
uczestnik Wiosny Ludéw na t© W Europie — Wiosna Ludow (1848), a w Pol-
Wegrzech sce — kleska powstania styczniowego (1864).
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OBRAZ EPOKI
ROMANTYCZNE]

ROZDZIAL 1

Idee programowe romantykow

Wspolczesne znaczenie stowa ,,romantyczny” w potocznym uzyciu
daleko odbiega od sensu, ktory nadali mu artys$ci i filozofowie na przetomie
XVIIIi XIX w. Romantyczne widzenie $wiata wigze si¢ przede wszystkim
Z umiej f;tnosmq hohstycznego (catosciowego) postrzeganla rzeczywistosci.
Odrzucono o$wieceniowe przeswiadczenie, ze przypomina ona mechanizm
i wystarczy odkrywanie poszczegolnych praw, aby poznac¢ jej racjonalny
sens. Romantycy glosili, ze nie ma wigkszej rozmcy miedzy dziataniami
filozofa, geologa artysty czy blologa WsZyscy oni z roznych stron zgle-
biaja tajemnice bytu, natury. Dzieje si¢ tak, poniewaz przyroda jest jednym
zywym duchem, w ktorym odbija si¢ wyzszy porzadek Absolutu (niekiedy
utozsamianego z Bogiem). Zglebianie takie powinno odbywac si¢ na drodze
wewnetrznego przezycia, mistycznego objawienia, w ktorym wazniejsza
od wiedzy (rozumu) jest intuicja.

Przedstawiciele tej epoki sadzili, ze ludzie zyjacy w bliskim kontakcie
z naturg zachowali istotng cze$¢ prawd, ktore cywilizacja zagubita badz
o ktorych zapomniata. Zadaniem romantykow miato by¢ przypomnienie
tych prawd, dlatego przywiazywali oni duza wage do tego, co ludowe.
Charakterystyczne dla romantyzmu zainteresowanie ludowos$cig miato
swoj poczatek w powstatych w X VIII w. teoriach Jeana-Jacques’a Rousseau
(czytaj: zana zaka ruso) oraz jego ideowych spadkobiercow. Miaty one
wplyw m.in. na o§wieceniowy sentymentalizm. Jednak w przeciwienstwie
do niego romantyzm opowiedzial si¢ za antyklasycznym wzorcem pigkna,
w ktorym jest miejsce na to, co autentyczne, proste, a nawet prymitywne.

W tym okresie wazna rola przypadta nieskrepowanemu manifestowa-
niu ,,ja” czy subiektywnemu osadzaniu rzeczywistosci. Indywidualista, w
szczegolnosci artysta, dzigki swemu geniuszowi ma moc nie tylko roz-
poznawania ducha natury. Dzigki sile wyobrazni moze on takze kreowac
nowe $wiaty, rzadzace si¢ osobnymi prawami. Czyni go to podobnym do
Boga. Artysta — postulowali teoretycy romantyzmu — powinien traktowaé
uprawianie sztuki jako swoista gre z odbiorca, w ktdrej tworca narzuca
reguly, czytelnik (widz) za$ je rozszyfrowuje. Zarowno dla artysty, jak i
dla odbiorcy jego dziet najwazniejsze powinno by¢ nie zdobycie okreslonej
wiedzy o §wiecie, ale przezycie estetyczne: zdolno$¢ doznania nie do konca
uswiadomionych uczu¢ pod wptywem lektury, obrazu, przedstawienia
teatralnego czy dzieta muzycznego.
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Romantycy postrzegali sztuke w podobny sposob jak natur¢ — i jedna,
i druga byty, wedlug nich, wewnetrznie spdjne mimo réznorodnosci form,
w jakich si¢ wyrazaja. Dowodzili, ze migdzy poszczegolnymi rodzajami i
gatunkami istnieje korespondencja (synteza). Synteza sztuk umozliwia —
podobnie jak przyroda — dotarcie do §wiata pozazmystowego. Odbiciem
ducha epoki sg takze powszechnie stosowane przez romantykow syn-
kretyzm rodzajowy i gatunkowy — widoczne np. w balladach Adama
Mickiewicza. Pisarze zacierali granice mi¢dzy réznymi formami literackimi,
tworzyli nowe gatunki. W tej epoce powstaly i rozpowszechnity si¢ m.in.
powies¢ poetycka, dramat romantyczny czy poemat dygresyjny.

Poglady gloszone w romantyzmie znalazty odzwierciedlenie w okreslo-
nym stylu zachowania. Romantycy, deklarujacy indywidualizm i gardzacy
tym, co rutynowe i oswojone, odsuwali si¢ od zycia miejskiego (mieszczan-
skiego). Spetnienia szukali w dalekich podrozach, ekstremalnych (wedtug
owczesnych norm) wedrowkach gorskich, czasowym lub statym pobycie na
prowincji, fascynacji Orientem (Wschodem). Takie odsunigcie si¢ od cen-
trum wydarzen bardzo cze¢sto miato jeszcze jedng przyczyng — Weltschmerz.

Ten stan ducha — znamienny dla romantycznej mlodziezy — dodatkowo
popularyzowaly liczne dzieta literackie. Poczesne miejsce zajely wsrod
nich Cierpienia mtodego Wertera Johanna Wolfganga Goethego (czytaj:
getego). Drugim pisarzem, ktory podbit wyobrazni¢ mtodych ludzi tam-
tego okresu, byt George Gordon Byron (czytaj: dzordz gordon bajron).
Z tymi dwoma tworcami wigze si¢ dwie odmienne koncepcje bohatera
romantycznego, ktérymi sg bohater werterowski i bohater bajroniczny.

Nurty romantyzmu

Nazwy romantyzm uzywa si¢ najczesciej w dwoch znaczeniach.

1. Nurt ideowy i artystyczny dominujacy w kulturze europejskiej
pierwszej polowy XIX w.

Z zatozenia unikatl $cistych norm i regut stylu, totez nie sposéb zde-
finiowaé go doktadnie, zwtaszcza ze w kazdym kraju przybierat odrgbna
posta¢. Mozna natomiast wskazac jego powtarzajace si¢ cechy. Sa to:

— przewaga uczucia, intuicji i wiary nad rozumem,

—uznanie wzniosto$ci i glebi przezy¢ za wartos$ci wazniejsze niz pigkno,

— protest przeciw uniwersalizmowi klasycyzmu — powr6t do konkretu,
lokalnego kolorytu, narodowej oryginalnosci,

— wkraczanie w §wiaty ukryte — w zycie wewnetrzne cztowieka,
w tajemnice bytu,

— indywidualizm,

— bunt przeciw kanonom i konwencjom,

— umitowanie wolnosci,

—fascynacja zywiotowo$cig natury, jej dynamizmem i malowniczoscia,
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— historyzm, tj. widzenie terazniejszosci w perspektywie historycznej,
— poetyczno$¢ w zyciu i w sztuce, przeciwstawiona prozaicznos$ci,

— symboliczno$¢, majgca najlepiej wyraza¢ duchowg nature sztuki.
Najwazniejsze hasla romantyzmu

* Odrzucenie nauki racjonalizmu; zamiast nich — wiara, uczucie,
wyobraznia.

* Kult mlodosci.

* Jednostka wazniejsza niz zbiorowos¢.

* Dazenie do wolno$ci; pochwata buntu, spisku, walki narodowowy-
zwolencze;j.

Najwazniejsze pojecia romantyzmu

Irracjonalizm — wiara w pozarozumowe metody poznawania §wiata,
w poszukiwanie prawdy droga uczucia, wiary, wizji — inaczej niz droga
naukowego eksperymentu (racjonalnie).

Profetyzm — dar przewidywania przesztosci, jasnowidzenia, jaki przy-
pisywano niektorym jednostkom.

Mistycyzm — wiara w mozliwos¢ kontaktu z bostwem poprzez widze-
nie, wizje, sen, sktonnosci do popadania w takie stany, wiara w to, ze kazda
rzecz ma inng, niewidzialna, niepoznawalng strong.

Mesjanizm — wiara w postannictwo, w misj¢ do spelienia wobec
catego narodu lub spoteczenstwa, przypisywana jednostkom (np. poecie)
lub catym narodom (np. Polsce).

Historyzm — zainteresowanie historig (zwlaszcza $redniowieczem),
czerpanie z niej tematow i inspiracji.

Ludowo$¢ — zainteresowanie tworczoscig i kulturg ludu, moralnoscia,
obyczajowoscig — jako zrodlem literatury.

Indywidualizm — cecha romantykow, poczucie odrgbnosci, jednost-
kowosci, wyobcowania z thumu.

Orientalizm — fascynacja kulturag Wschodu.

Frenezja — szalenistwa, zbrodnie, emocje w literaturze.

NOTATNIK

»Wyraz ,romantyczny” wywodzit si¢ od ,,romansu”: romantycz-
nymi nazywano scenerie znane z romansow i ludzi nadajacych si¢ na ich
bohaterow. Totez typowe motywy romansow — przygody, nami¢tnosci,
wydarzenia niezwyczajne — weszty do znaczenia wyrazu ,,romantyczny’’.
[...] Ale — skad ,,romans”? Od jezykoéw romanskich, w ktérych romanse
najpierw byly pisane. Byty to jezyki, w ktdrych tubylcy na pograniczu Italii
i Germanii potaczyli zepsuta tacing z mowg Frankow. Skad z kolei jezyki
te wzigty swa nazwe? Od Romanii, nazwy pogranicza na wpot rzymskiego,
ktore czgsciowo zachowato rzymska kulture i jezyk. Nazwa za$ Romanii
pochodzita oczywiscie od Romy. Wigc nazwa romantyzmu wywodzi si¢

9

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MileHHs MiApyYHMKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta [HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTu https://imzo.gov.ua



ostatecznie z Rzymu, jakby wskazujac, ze w naszej mowie wszystkie drogi
z Rzymu prowadza” (Wtadystaw Tatarkiewicz, Romantyzm, czyli rozpacz
semantyka).

Preromantyzm. Jest to zespot zjawisk artystycznych, ktore zapowia-
daty nadejscie romantycznego przetomu w kulturze europejskiej. Nalezaty
do nich:

sentymentalizm, eksponujacy role uczug;

»powies¢ gotycka”, intrygujaca opisami zdarzen niezrozumiatych i
przerazajacych;

zwrot do przesztosci (przede wszystkim do Sredniowiecza), a wiec do
czasOw sprzed panowania ,,cywilizacji rozumu”.

Literatura ,,burzy i naporu” (niem. Sturm [szturm] und Drang) byla
efektem poprzedzajacego romantyzm wielkiego ozywienia w kulturze
niemieckiej na poczatku lat siedemdziesiatych XVIII w. Grupa mtodych
literatow zbuntowata si¢ wtedy przeciw spotecznej stagnacji przeciwsta-
Wla] ac jej nowy ideat — tworcza jednostke rewolucjonizujaca Swiat dzietami
geniuszu. Insplracp poetyckich zaczgto szuka¢ w dramatycznych wizjach
Szekspirowskich i nieskazonej fatszem kulturze ludowej. Filozoficznym
przywodca ruchu byt Johann Gottfried Herder, najwybitniejszymi auto-
rami — Johann Wolfgang Goethe i Friedrich Schiller. Obaj pisarze sg w
swojej ojczyznie uznawani za klasykow, natomiast z perspektywy innych
literatur europejskich ich wczesng tworczos¢ z okresu ,,burzy i naporu”
uwaza si¢ za preromantyczng.

Weltschmerz (niem., czytaj: weltszmerc; ,,bol §wiata”) — to pojecie
stworzone przez nienieckiego preromantyka Jeana Paula (czytaj: zana pola;
wiasc. Jahanna Paula Friedricha Richtera). Oznacza ono depresje, smutek,
melancholi¢ wynikajace z mysli o niedoskonatosci $wiata, a takze bezsil-
no$¢ wobec zta, z ktorym nie mozna si¢ pogodzié, ale nie da si¢ walczy¢.
Weltschmerz prowadzit do kontemplacyjnego (refleksyjnego) trybu zycia
i biernego przyjmowania wypadkow, niecheci do podejmowania wyzwan
zwigzanych z kariera, a nawet... z miloscia.

Ogolne przedstawienie filozofii europejskiego
romantyzmu, ktéra miala duzy wplyw na
ksztaltowanie nowej epoki w Polsce

Immanuel Kant. ,,Niebo gwiazdziste nade mna, prawo moralne we
mnie”. To stynne zdanie Immanuela Kanta, moze by¢ swoistym kluczem do
interpretacji calego romantyzmu. Wynika z niego, ze cztowiek jest elemen-
tem przyrody, malenkg jej czastkg. Podlega rzadzacym nig prawom, musi
pogodzi¢ si¢ z tym, co z nich wynika. Ale moralno$¢ jest zawarta w nim
samym. Wewngtrznie wolny, kieruje si¢ w swoim postgpowaniu prawami,
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ktore sa ,,w nim”, ktorych przestrzeganie uznat za niezbedne. Swoistym
»centrum prawodawczym”, najwazniejsza kategorig systemu etycznego,
jest dobra wola i czynienie dobra jako cel sam w sobie. Postepuj tak,
mowil niemiecki filozof, jak chciatbys, by postepowali inni. Tylko wtedy
bedziesz zyt godnie i w petni odkryjesz istote swojego cztowieczenstwa,
co jest wlasnie celem egzystencji. Silg czlowieka jest wigc wiara w siebie
samego, w swoje mozliwosci.

By¢ aktywnym poznawczo, tworczym, a jednocze$nie realizowac
etyczny ideat — to, wedtug Kanta, istota a zarazem cel wolnosci.

Johann Gottlieb Fichte. Kontynuatorem mysli Kanta jest jego uczen
Johann Gottlieb Fichte, ktory uwaza, ze wolno$ci nie pragng ludzie bierni,
zalezni od otaczajacego $wiata. Przeciez §wiat ten powstal, istnieje i
zmienia si¢ dzigki dziataniu, aktywnosci, ktorg Fichte okresla mianem
czynu. Kazdy czyn jest dobry, poniewaz u jego podtoia thkwi wolnosé.
Zla jest wigc tylko do czynu niezdolnosé, biernosé. Zadne warunki nie
mogq usprawiedliwiaé braku aktywnosci, jesli jestesmy przekonani o
Jjej potrzebie.

Georg Wilhelm Friedrich Hegel. Drogi do wolnosci nigdy nie osiag-
niemy jako jednostki, twierdzi G.W.F. Hegel. Dzieje si¢ tak: ,,Kazdy dziata
pod wptywem osobistych sktonnosci i potrzeb, w imi¢ partykularnych
racji 1 namigtnosci. Jako istota $wiadoma, stawia przed sobg okreslone
cele i dazy do ich osiagnigcia. Ale bez wzgledu na to, czy owe cele uda
si¢ osiagnac, czy tez nie, w wyniku dziatania powstaje co§ wigcej i cos$
innego — tworzy si¢ historia powszechna. [...] Kazdy czyn ma okreslony
sens obiektywny, a jego sprawca staje si¢ bezwiednie narzgdziem w rekach
historycznej koniecznosci. Na tym polega chytros¢ rozumu dziejowego.
Wykorzystuje on dgzenia i namigtnosci, zmuszajac ludzi do pracy na swoj
pozytek™.

Chytry rozum dziejowy, okre$lany przez Hegla jako rozum historyczny
lub duch swiata, ksztattuje nasza rzeczywisto$¢. Na rozwdj ludzkosci,
histori¢, wptywa on, realizujac hasto dazenia do wolnosci — jednostek,
grup spotecznych, narodéw. To dzigki niemu dokonuje si¢ postep: wzrasta
swiadomos$¢ cztowieka, ktory w kolejnych epokach, tworzy podwaliny
moralnosci, organizuje instytucje zycia spolecznego, panstwowego, rozwija
kulture 1 sztuke.

Poglady filozoféow niemieckich odbija si¢ szerokim echem w calej
Europie i bedg miaty duzy wptyw na romantykow, ktorzy odnajda w nich
inspiracje, ale i usprawiedliwienie swoich indywidualnych wyborow,
przekonan, intuicji. Pozwolg traktowac im sztuke jako wyraz poszukiwan
wolnego artysty — tworcy $wiata, a nie jego kronikarza.

1 Adam Sikora Od Heraklita do Husserla. Spotkania z filozofig. Warszawa.
Wyd. Naukowe OPEN 2001, s. 294-295.
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Pytania i polecenia

1. Objasnij, jaka jest cena wolnosci w rozumieniu trzech niemieckich roman-
tycznych filozoféw? Co dla ciebie oznacza pojecie ,wolnos¢”?

2. Czy przemyslenia wyzej wymienionych niemieckich filozoféw nie stracity
na aktualnosci, czy majg zastosowanie we wspoétczesnym swiecie?

Dialog ze sztuka:
" Reprodukcija:

B Philip Otto Runde (71777-1810)
Nas troje, 1805
1. Opisz nastrdj postaci
przedstawionych
na obrazie ,Nas troje”.

2 %

Reprodukcja:

[ | Pierre-Paul Prud’hon
(1758-1823)
Jozefina z Malmaison

1. Jakich srodkéw ekspresji uzyt malarz w
przedstawieniu Jézefiny?

2. Jakie cechy wskazuja na romantyczna
dame?

POCZATKI POLSKIEGO ROMANTYZMU
To my jesteSmy historia...

Wydarzenia, ktore wstrzasnety Europa na poczatku wieku XIX, spra-
wity, ze wielka historia stata si¢ powszechnym ludzkim do§wiadczeniem.
Dzieje Napoleona byty dowodem, Ze jednostka moze tworzy¢ historie,
moze nadawac jej bieg, dokonywac rzeczy, zdawatoby si¢, niemozliwych.
Co znamienne, za geniusza czasOw nowozytnych uznano nie mysliciela, nie
artyste, lecz ,,matego kaprala” — czynem zmieniajgcego oblicze §wiata. W
oczach romantykow byt on wielkg indywidualnos$cia, obdarzong cechami
mitycznego tytana. Na nim wsparli swdj heroiczny wzorzec osobowy
bohatera, ktorym teraz mogt si¢ sta¢ — kazdy.
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Pomimo klgsk i zawodow, ktore przyniosty Polakom wydarzenia
pierwszego pigtnastolecia XIX w., polscy romantycy widzieli w Cesarzu
uosobienie wielko$ci czasow, kiedy toczyta si¢ walka o wolnos¢. ,,Dat nam
przyktad Bonaparte, jak zwyci¢za¢ mamy” — te stowa Piesni Legionow Pol-
skich staty si¢ wezwaniem do patriotycznego dziatania. Podjeta je literatura,
ktora — szczegolnie od czasdw powstania listopadowego — zaangazowanie
i aktywizm uznala za swe powotanie.

Filozofia narodowa

Wraz z ksztaltowaniem si¢ romantycznego pojecia narodowej odrebno-
$ci zaczeta takze powstawac filozofia, ktora miata wyraza¢ dazenia Polakow.
Zadania tego podjeli si¢ Karol Libelt, August Cieszkowski, Bronistaw
Trentowski, Henryk Kamienski i Edward Dembowski. Mysli Heglow-
skiej przeciwstawili aktywizm: uwazali, ze zadaniem filozofii (i cztowieka w
ogole) jest nie tylko objasnianie §wiata, ale przede wszystkim czyn — twor-
cze przeksztatcenie rzeczywisto$ci. Wielka role w tym dziele przypisywali
jednostce zaangazowanej w zycie narodu. Narodowa wspdlnota wazniejsza
jest bowiem niz panstwo: ,,Bez bytu politycznego nie ma panstwa, ale bez
bytu politycznego jest ojczyzna i ta to ogromna jest roznica mi¢dzy ojczyzng
i panstwem”(Karol Libelt, O mitosci ojczyzny, 1844).

Opowies¢ o jednym pokoleniu: filomaci i filareci

Prezesem Towarzystwa Filomatow (z grec.: mito$nikéw nauki) zostat
Jozet Jezowski, a najczynniejszymi cztonkami — Adam Mickiewicz,
Tomasz Zan, Onufry Pietraszkiewicz, Jan Czeczot, Franciszek Malewski.
Na zebraniach Towarzystwa przedstawiano proby pisarskie i naukowe roz-
prawy, dyskutowano o ksigzkach i artykutach z zagranicznych czasopism.
Filomaci cenili dzieta starozytnych, a pisarzy i filozoféw o$wiecenia (m.in.
Woltera) uwazali za swych mistrzow. Fascynowali si¢ zarazem literatura
nowa — wielkim przezyciem staty si¢ dla nich lektury dziet Schillera i Goe-
thego. Jak na uczniow o§wieceniowej szkoty przystato postawie ,,starych”
zarzucali ,,ciemnote” i szkodzace krajowi ,,zacofanie”. Totez buntowali
sie¢ — wedle stow Jezowskiego — przeciw ,,bandzie dojrzatych ludzi, kto-
rym wlos siwy dojrzate wystepki pelni¢ upowaznia”. Przekonani, ze w
»starym §wiecie” stosunki miedzy ludzmi sa oparte na egoizmie, chcieli
zastapic je szczeroscig i serdecznoscia, a z przyjazni uczynili najwazniejszy
wzorzec moralny. Pragnac upowszechnia¢ swe zasady i cele, ,,ugruntowac
niezachwianie narodowo$¢” i budzi¢ do ,,dziatania publicznego”, powotlali
do istnienia kilka zwigzkow mtodziezy studenckiej. Jednym z nich byto
Towarzystwo Filaretow (mito$nikow cnoty), ktore wiosng 1822 r. liczyto
juz 176 cztonkow. Stynne staty sig¢ filareckie majowki — wesote wyprawy
7a miasto, urozmaicone recytowaniem zartobliwych wierszy.
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Walka romantykéw z klasykami

Literatura bywa miejscem sporow. Przybieraja one czasem bardzo
gwaltowne formy. Dzieje si¢ tak zwlaszcza wowczas, gdy spor o sposob
rozumienia literatury i jej roli w zyciu zbiorowos$ci towarzyszy sporom
pokoleniowym. Konfrontacja jest w takich wypadkach tylez estetyczna,
ile etyczna i $wiatopogladowa. Walczacym idzie o co$ wigcej niz tylko o
kwestie wyzszosci rymu zenskiego nad meskim. Stawka jest koncepcja
cztowieka 1 jego miejsca w Swiecie.

Pierwszym wielkim sporem literackim w Polsce byta tak zwana walka
romantykow z klasykami, ktora rozegrata si¢ w drugiej i trzeciej dekadzie
XIX wieku. Punktem wyjscia stata si¢ opublikowana w 1818 roku roz-
prawa Kazimierza Brodzinskiego O klasycznosci i romanlycznos'ci tudziez
o duchu poezji polskiej. Autor wskazal dwie drogi otw1erajqce s1e; przed
polska hteraturq klasycznego nasladowania antycznych wzordéw i roman-
tycznego ,,czucia”, ktorego ,,wzor jest w naturze”, cho¢ wyrazone przez
Brodzinskiego poglqdy nie byty radykalne, Jan Sniadecki, matematyk i
astronom, profesor Uniwersytetu Wilenskiego, uznat, Zze bliskie mu idee
oswieceniowego racjonalizmu i klasycystycznej estetyki zostaty zagrozone,
i odpowiedziat rok pdzniej artykutem polemicznym O pismach klasycznych
i romantycznych. Atakujac romantyzm jako ,,szkote zdrady i zarazy”, Snia-
decki zarzucal Brodzinskiemu i jego zwolennikom lekcewazenie rozsadku
i prawidet sztuki, ktore istniejg od dwoch tysiecy lat.

Romantycy przeciwstawiali konserwatyzmowi klasykow dazenia
wolnosciowe i sktonnos¢ do rewolucyjnych zmian. Dyskusja, sktadajaca
si¢ z kilku etapow, toczyla si¢ az do wybuchu powstania listopadowego.

Poetycki manifest polskiego romantyzmu

Spor przybrat na sile po tym, jak Mickiewicz — w 1822 roku — opubli-
kowat swdj pierwszy tom poezji, zawierajacy cykl Ballady i romanse. W
czysto teoretycznych dyskusjach pojawit si¢ nagle argument literacki. I to
nie byle jaki. Kilkanascie wierszy mtodego poety wprowadzito do polskiej
poezji ton, jakiego w niej dotad nie byto. Na poczatku cyklu Mickiewicz
umiescit wiersz manifestacyjnie zatytutowany Romantycznosé. Wzigte z
Szekspira motto, w ktorym mowa o widzeniu ,,oczyma duszy”, zapowiada
interesujgce poete romantyka pytanie o granice zmyslowego poznania.
Mickiewicz przeniost w ten sposob jedng z kwestii sporu romantykow
z klasykami do $wiata przedstawionego wiersza. Narrator (wedle tradycji
utozsamiany z Mickiewiczem) spiera si¢ z uczonym (literacki wizerunek
Sniadeckiego) o interpretacje zachowan dziewczyny z ludu, Karusi. Zakon-
czenie przynosi efektowne zwycigstwo narratora, zapowiadajac podobne
Zwycigstwo w §wiecie rzeczywistym.
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Adam Mickiewicz

Nowogrédek. Adam Mickiewicz urodzit si¢ 24 grudnia 17981 w Nowo-
grodku (lub w pobliskiej wsi Zaosie). Wywodzit si¢ z rodziny drobnoszla-
checkiej, byt synem miejscowego adwokata, ktory
go dos$¢ wezesnie — w 1812 1. — osierocit. Trzy
lata p6zniej Mickiewicz ukonczyt nowogrodzka
szkole powiatowa.

Wilno. Na Uniwersytecie Wilenskim Adam
Mickiewicz studiowal literature, filologi¢ kla-
syczng oraz histori¢. Z powodu trudnych warun-
kow materialnych zostat objety programem
stypendialnym. W 1817 r. razem z przyjaciotmi
zatozyt Towarzystwo Filomatéw — organizacje
studencka, ktora stawiata swoim cztonkom cele
samoksztalceniowe 1 patriotyczne. Na rok 1818 g joachim Lelewel, Por-
przypadl debiut poety — ,,Tygodnik Wilenski” tret Adama Mickiewicza,
wydrukowat jego wiersz Zima miejska. W 1823 r. przed 1861.

w zwigzku z carskim §ledztwem dotyczacym

wilenskich zwigzkéw mtodziezowych zostatl aresztowany (po6t roku prze-
bywat w klasztorze Bazylianow przerobionym na wigzienie), a nastepnie
zwolniony. Zgodnie z wyrokiem sadu z 1824 r. musial przebywac¢ w cen-
tralnych rejonach Rosji.

Kowno. Adam Mickiewicz pracowal w tym mies$cie w latach 1819—
1823 jako nauczyciel. Sptacat w ten sposob stypendium otrzymane na
studiach. W tym czasie z jednej strony doswiadczyt negatywnych przezy¢
i uczué, takich jak $mier¢ matki czy konsekwencje rozstania z Maryla
(Marig Wereszczakowng), z drugiej — pozytywnych: w 1822 r. wydano
I tom jego Poezji (datg te uznaje si¢ za symboliczny poczatek polskiego
romantyzmu). W tym okresie powstatly tez Dziady, czgs¢ 1111V, nazywane
od miejsc, w ktorych zostaty napisane, Dziadami wilensko-kowienskimi.

Krym. Adam Mickiewicz odbyt w 1825 r. wycieczkg na Krym. Wra-
zenia z tego wyjazdu mocno wplynely na wyobrazni¢ poety, utrwalit je w
cyklu Sonetow wydanych rok p6znie;j.

Petersburg. W stolicy Imperium Rosyjskiego poeta przebywat — z prze-
rwami—do 1829 r., kiedy to udato mu si¢ uzyska¢ pozwolenie i wyjechaé na
zachod Europy. Mickiewicz dosy¢ szybko wszedt w kregi — intelektualne i
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towarzyskie Petersburga i Moskwy. Poznal wowczas m.in. matke przysziej
zony, stynng pianistk¢ Mari¢ Szymanowskg. W 1828 r. ukazal si¢ drukiem
Konrad Wallenrod.

Drezno. To najistotniejszy z przystankow w podrozy Adama Mickiewi-
cza po Europie. W jej trakcie odwiedzil m.in. Niemcy, Szwajcari¢, Wtochy.
W Rzymie dowiedzial si¢ o wybuchu powstania listopadowego, ale nie
wzigt w nim udziatu. Dotarl do Wielkopolski, gdy powstanie wchodzito
w schytkowg fazg. W 1832 r. wraz z falg emigrantéw poeta przyjechat do
Drezna. Tam — pod wptywem wydarzen politycznych w kraju — napisat
Drziady, czes¢ 111 (nazywane Dziadami drezdenskimi) oraz Ksiegi narodu
polskiego i pielgrzymstwa polskiego.

Paryz. Od 1832 r. Adam Mickiewicz mieszkat z niedtugimi przerwami
w stolicy Francji. Tutaj w 1834 r. wziat $lub z Celing Szymanowska, tutaj
podejmowat kolejne prace, aby utrzymac¢ liczng rodzing (miat szescioro
dzieci), tutaj ukazat si¢ Pan Tadeusz (1834). W Paryzu poeta aktywnie wia-
czyt si¢ w latach 1841-1846 w prace Sprawy Bozej Andrzeja Towianskiego.

Lozanna. W latach 1839-1840 poeta mieszkat z rodzing w Szwajcarii —
objat katedre literatury tacinskiej na uniwersytecie w Lozannie. Tu powstat
cykl wierszy zwanych lirykami lozanskimi.

Konstantynopol. Adam Mickiewicz wyjechat do Turcji pod pretekstem
wyprawy naukowej, w rzeczywistosci formowat tam oddziaty polskie
majace walczy¢ przeciwko Rosji podczas tzw. wojny krymskiej. Nie byto
to pierwsze tego typu przedsiewziecie poety — podobny oddzial stworzyt
podczas Wiosny Ludéw w 1848 r. we
Witoszech. Jednak tym razem Adam
Mickiewicz nie ukonczyt swej misji —
zmart 26 listopada 1855 r. Za oficjalng
przyczyng¢ zgonu przyjeto cholere.

Grobowiec Adama Mickiewicza w
krypcie na Wawelu. Pierwszy pogrzeb
poety odbyt sie¢ w 1856 r. na cmentarzu
¥ w podparyskim Montmorency (czytaj:
montmorensi). W 1890 r. zwloki Mickie-
u GrqbowiecAdama Mickiewiczaw  wicza zostaly przeniesione do krypt kro-
krypcie na Wawelu lewskich katedry na Wawelu.

Poezja romantyczna

Adam Mickiewicz (1798—1855) to jeden z tworcoOw najbardziej
zastuzonych dla literatury polskiej, a tym samym dla naszego jezyka.
Wigkszos¢ jego dziet przez wiele lat nalezata do kanonu lektur wyksztat-
conych Polakow badz aspirujacych do tego miana. Biografia poety stata
si¢ elementem narodowego mitu i podlegata rozmaitym interpretacjom.
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Na swoj dorobek literacki Adam Mickiewicz pracowat jedynie nieco
ponad dwadzie$cia lat: Zima miejska, Oda do mtodosci, Ballady i romanse,
Grazyna, Dziady (cz. II, 1V, IlI), Sonety krymskie i Sonety odeskie,
Konrad Wallenrod, Ksiegi narodu polskiego i pielgrzymstwa polskiego,
Pan Tadeusz, cykl lirykéw lozanskich i
pozostale utwory zostaty napisane w latach
1818-1840. W kolejnych latach pisarz nie
wydat zadnego literackiego dzieta. Ztozyto
si¢ na to kilka przyczyn: zaangazowanie
w dzialalno$¢ Kota Sprawy Bozej, ktore
zabraniato jego cztonkom pisa¢, skompli-
kowana sytuacja rodzinna, brak weny
poetyckiej. Dzisiaj trudno orzekac, na ile
zamilknigcie Mickiewicza bylo przyczyng, §
anaile — skutkiem podjecia si¢ przez niego
szeregu inicjatyw o charakterze niepodle-
glosciowym.

Oda do mlodosci to najstynniejszy pol-
ski manifest mtodych. Mickiewicz napisat
ja w roku 1820 dla swoich przyjaciol, lecz
ci poczatkowo niewiele z niej zrozumieli.
Wkrétce jednak dostrzegli w niej ,,wiersze
prawdziwe”, tylko ,, wody trupie zawadzily i nie byty smaczne” —jak oceniat
Czeczot w liscie do poety. Oda, gatunek literacki chetnie wykorzystywany
przez klasykow, wyrazata tu nowe, juz romantyczne pragnienie buntu i
wyzwolenia $wiata przez mtodych. Cenzura usungta utwor z [ tomu Poezji,
totez krazyt on z poczatku tylko w odpisach. Podczas powstania listopa-
dowego, 8 grudnia 1830 r., czasopismo ,,Podchorazy” umiescito Ode w
czotowce pierwszego numeru. Odtad towarzyszy¢ bedzie poczynaniom
powstanczym i rewolucyjnym, a takze polskiemu zyciu konspiracyjnemu.
Dzi$ Oda do miodosci jest zrédtem powszechnie znanych i powtarzanych
cytatow.

¢ L'{'- ."'éfmu‘i‘.‘ .
B Juliusz Kossak, Adam Mickie-

wicz z Sadykiem Paszq w Turcji,
1890, Muzeum Narodowe, Poznan

Adam Mickiewicz
ODA DO MLODOSCI

Bez serc, bez ducha, to szkieletow ludy;
Mtodosci! dodaj mi skrzydta!

Niech nad martwym wzlecg $wiatem
W rajska dziedzing utudy:

Kedy zapat tworzy cudy,

Nowosci potrzasa kwiatem

I obleka w nadziei ztote malowidta.
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Niechaj, kogo wiek zamroczy, ! poradlone —poora-
Chylac ku ziemi poradlone? czoto, ne, pokryte zmarsz-
Takie widzi $wiata koto, czkami;

Jakie tepymi zakresla oczy.

Mtodosci! ty nad poziomy
Wylatuj, a okiem stonica
Ludzkosci cate ogromy
Przeniknij z konca do konca.

Patrz na dot — kedy wieczna mgta zaciemnia
Obszar gnus$nosci zalany odmetem:

To ziemia!

) o ) 2 sam sobie sterem, Ze-
Patrz, jak nad jej wody trupie glarzem, okretem —
Wzbit si¢ jaki$ ptaz w skorupie. tradycyjne wyrazenie
Sam sobie sterem, zeglarzem, okretem?; poetow starozytnych,

odnoszace si¢ do to-

. N s e
Goniac za zywiotkami’ drobniejszego ptazu, dzika — micczaka mor-

To si¢ wzbija, to w glab wali:

skiego ptywajacego w
Nie Ignie do niego fala ani on do fali; swejgskgmpié? s
A wtem jak banka prysnat o szmat glazu; 3 zywiolki — zyjatka;

Nikt nie znal jego zycia, nie zna jego zguby:
To samoluby!

Mtodosci! tobie nektar zywota
Natenczas stodki, gdy z innymi dzielg:
Serca niebieskie poi wesele,

Kiedy je razem ni¢ powigze ztota.

Razem, mtodzi przyjaciele!...

W szczesciu wszystkiego sa wszystkich cele; # zawéd —tu: dazenie do
Jedno$cig silni, rozumni szalem, celu, walka;
Razem, mtodzi przyjaciele!...

I ten szczgsliwy, kto padt wérod zawodu?,

Jezeli poleglym ciatem

Dat innym szczebel do stawy grodu.

Razem, mtodzi przyjaciele!...

Cho¢ droga stroma i $liska,

Gwalt i stabos¢ bronig wchodu:

Gwaltt niech si¢ gwattem odciska,

A ze stabos$cig tamac uczmy si¢ za mtodu!

Dzieckiem w kolebce kto teb urwat Hydrze,
Ten mtody zdusi centaury,
Piektu ofiar¢ wydrze,
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Do nieba pojdzie po laury.

Tam siggaj, gdzie wzrok nie si¢ga;
Lam, czego rozum nie ztamie:
Mtodosci! orla twych lotow potega,
Jako piorun twoje ramig.

Hej! rami¢ do ramienia! spélnymi tancuchy

Opaszmy ziemskie kolisko!
Zestrzelmy mysli w jedno ognisko
I w jedno ognisko duchy!...

Dalej, bryto, z posad $wiata?!
Nowymi ci¢ pchniemy tory,

Az oples$nialej zbywszy sig¢ kory,
Zielone przypomnisz lata?’

! Herakles — mityczny
bohater grecki, jako
niemowle udusit w ko-
lebce dwa weze, tby
potwornej Hydry uciat
pdézniej, wykonujac
swoje stynne prace; on
tez uwolnit uwigzione-
g0 w $wiecie podziem-
nym Tezeusza; przez
Zeusa zostal uniesiony
na Olimp i obdarzo-
ny niesmiertelnoscia,
jego zong zostala Hebe
(Mtodos¢); centaur —
wedlug mitycznych

wyobrazen potl czto-
A jako w krajach zametu i nocy, wiek, pot kon;
Sktoconych zywiotdw wasnia,
Jednym ,,stan si¢” z bozej mocy
Swiat rzeczy stangt na zrebie:
Szumia wichry, cieka glebie,

A gwiazdy bigkit rozjasnig —

z posad $wiata — tj. z
fundamentéw, na kto-
rych byta oparta;

3 zielone lata — tj. lata
mlodosci;

IS

zywioly checi —ludzkie
W krajach ludzkosci jeszcze noc ghucha: pragnienia i dgzenia.
Zywioly checi* jeszcze sa w wojnie;

Oto mito$¢ ogniem zionie,

Wyjdzie z zametu $wiat ducha:

Mtodos$¢ go pocznie na swoim tonie,

A przyjazn w wieczne skojarzy spojnie.

Pryskaja nieczute lody

I przesady $wiatto ¢migce;
Witaj, jutrzenko swobody,
Zbawienia za tobg stonce!

Pytania i polecenia

1. Kim jest dla Mickiewicza cztowiek mtody - czy mtody to tylko ten, kto ma
niewiele lat? Czym wobec tego jest staro$¢?

2. Jak rozumiesz Mickiewiczowskie metafory lotu skrzydet?

3. W jaki sposdb dawne antyczne motywy stuza nowej wizji mtodosci?

4. Jakie zadanie autor wyznacza przyjazni? Czym jest przyjazn dla pojedyn-
czego cztowieka?
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CZUCIE I WIARA JAKO NOWE SPOSOBY
POZNAWANIA

Wydanie pierwszego tomu Poezji Adama Mickiewicza byto jednym
z elementdéw gwattownej dyskusji ideowej, ktora toczyta si¢ migdzy ,,sta-
rymi”, czyli obroncami klasycyzmu, a ,,mtodymi” — zwolennikami roman-
tyzmu. Spor ten nierzadko przekraczat granicg publicystyki i ujawniat si¢
na gruncie towarzyskim. Klasykom zabrakto jednego: udanych realizacji
literackich, ktore udowadniatyby, ze ich czas si¢ jeszcze nie skonczyt.
Romantycznosé jest dzietem, ktoérego opublikowanie w 1822 r. (wraz z
calym zbiorem Ballad i romansow) zostato uznane za symboliczny poczatek
polskiego romantyzmu. Wigze si¢ ono z jawnym, a nawet prowokacyjnym
wyrazeniem przekonan romantycznych i polemika z klasycystycznym
wyobrazeniem literatury, ktore w utworze reprezentuje medrzec.

Adam Mickiewicz

ROMANTYCZNOSC

Methinks, I see... where?
— In my mind’s eyes.* ! Methinks, i see... whe-
re? — cytat z Hamleta;

Shakespeare , .
bohater méwi o swoim
Zdaje mi sig¢, ze widze... gdzie? zamordowanym ojcu; za
Przed oczyma duszy mojej. chwile ukaze si¢ jego

duch;

Stuchaj, dzieweczko!

— Ona nie shucha —

To dzien biaty! to miasteczko!
Przy tobie nie ma zywego ducha.
Co tam wkoto siebie chwytasz?
Kogo wotasz, z kim si¢ witasz?

— Ona nie shucha.
. opoka — tu: glaz;
To jak martwa opoka? P g

Nie zwrdci w strong oka’,

To strzela wkoto oczyma,

To si¢ Izami zaleje;

Cos$ niby chwyta, co$ niby trzyma;
Rozplacze si¢ i zasmieje.

w strone — na bok;

,»Lyze$ to w nocy? to ty, Jasienku!
Ach! 1 po $mierci kocha!

Tutaj, tutaj, pomalenku,

Czasem* ustyszy macocha!

czasem — W znaczeniu
prowincjonalnym: anuz...;
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Niech sobie styszy, juz nie ma ciebie!

Juz po twoim pogrzebie!

Ty juz umartes? Ach! ja si¢ boje!

Czego si¢ boj¢ mego Jasienka?

Ach, to on! lica twoje, oczki twoje!

Twoja biala sukienka!* ' sukienka —tj. ub-
ranie;

I sam ty biaty jak chusta,

Zimny, jakie zimne dtonie!

Tutaj poldz, tu na tonie,

Przyci$nij mnie, do ust usta!

Ach, jak tam zimno musi by¢ w grobie!
Umarles! tak, dwa lata!

WezZ mig, ja umre przy tobie,

Nie lubi¢ swiata.

Zle mnie w ztych ludzi thumie,
Placzg, a oni szydza;

Mowig, nikt nie rozumie;
Widze, oni nie widza!

Srod dnia przyjdz kiedy... To moze we $nie?
Nie, nie... trzymam ciebie w reku.

Gdzie znikasz, gdzie, moj Jasienku?
Jeszcze wczesdnie, jeszcze wezesnie!

Moj Boze! kur si¢ odzywa,

Zorza blyska w okienku.

Gdzie zniktes? Ach! stoj, Jasienku!
Ja nieszczesliwa”.

Tak si¢ dziewczyna z kochankiem piesci.
Biezy za nim, krzyczy, pada;

Na ten upadek, na gtos bolesci,

Skupia si¢ ludzi gromada.

»Mowcie pacierze! — krzyczy prostota® — ‘pr OSt"ti‘i*Wjed};
Tu jego dusza by¢ musi. Er};gézzeﬁ'avl\{lndyzcie
Jasio by¢ musi przy swej Karusi, prosci.

On ja kochat za zywota!”

jato stysze, i ja tak wierzg,

Placzg i mowie pacierze.

»Stuchaj, dzieweczko!” — krzyknie $rod zgietku
Starzec i na lud zawota —
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,Ufajcie memu oku i szkietku,
Nic tu nie widz¢ dokota.

Duchy karczemnej tworem gawiedzi,
W glupstwa wywarzone kuzni.
Dziewczyna duby smalone bredzi,

A gmin rozumowi bluzni”.

»Dziewczyna czuje — odpowiadam skromnie —
A gawiedz wierzy glgboko;

Czucie i wiara silniej mowi do mnie

Niz medrca szkietko i oko.

Martwe znasz prawdy, nieznane dla ludu,

Widzisz §wiat w proszku, w kazdej gwiazd iskierce.
Nie znasz prawd zywych, nie obaczysz cudu!

Miej serce i patrzaj w serce!”

Pytania i polecenia

1. W opisanej przez Adama Mickiewicza sytuacji wskaz rozmoéwcéw i scha-
rakteryzuj ich racje.

a) Zanalizuj sposéb przedstawienia pogladéw przez uczestnikéw dyskusji.
b) Ocen, w jakiej mierze Adam Mickiewicz jest obiektywny w ukazywaniu
poszczegdlnych dyskutantéw.

2. W jednym miejscu wiersza jest napisane: ,To dzien biaty!”, w innym:
JTyzes$ to w nocy?”. Mozna takze znalez¢ cytat: ,Moéwcie pacierze! - krzyczy
prostota - / Tu jego dusza by¢ musi’, a gdzie indziej: ,Ptacze, a oni szydza; /
Méwie, nikt nie rozumie” Wyjasnij, skad biora sie te niezgodnosci (zastanow
sie i powiedz, czy to np. pomytka autora piszacego pod wptywem emocji
czy rézne czasy akgji, Swiadoma kreacja).

3. Wyjasnij, co oznacza fragment:, Widzisz Swiat w proszku, w kazdej gwiazd
iskierce. / Nie znasz prawd zywych, nie obaczysz cudu!”.

4. Ocen, w jakim stopniu narrator przedstawia w Romantycznosci swoje
poglady, a w jakim - poglady ludu.

5.Wyjasnij znaczenie motta w kontekscie przestania utworu Adama Mickie-
wicza.

ROMANTYCZNA EPISTEMOLOGIA - BALLADY

Cykl Ballady i romanse otworzyl przed literatura polska fantastyczny
$wiat romantycznej wyobrazni. Opowiesci o niezwyklych wydarzeniach
odwotywaty sie do ludowych wzorow — legend, basni, piesni.

Niektore z nich poeta sam wymyslat i traktowat z humorem, po to, by
przyjaciot ,.straszy¢ ballada”.
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Adam Mickiewicz

LILIJE Ballada (Z piesni gminnej) (fragmenty)

Zbrodnia to niestychana,
Pani zabija pana;

Zabiwszy grzebie w gaju,
Na laczce przy ruczaju,
Grob lilijg zasiewa,
Zasiewajac tak $piewa:
,,Ro$nij kwiecie wysoko,
Jak pan lezy gleboko;

Jak pan lezy gteboko,

Tak ty ro$nij wysoko”.
Potem cata skrwawiona,
Meza zbdjczyni zona,

Biezy przez 1aki, przez knieje,
I gora, i dotem, i gora;
Zmrok pada, wietrzyk wieje;
Ciemno, wietrzno, ponuro.
Wrona gdzieniegdzie kracze
I puchajg puchacze.

Biezy w dot do strumyka,
Gdzie stary rosnie buk,

Do chatki pustelnika,

Stuk stuk, stuk stuk.

[...]

,Niewiasto, Pan Bog z toba,
Co ciebie tutaj niesie,
Wieczorng stotng doba,

Co robisz sama w lesie?”
,,Tu za lasem, za stawem,

Btyszcza mych zamkéw $ciany,

Maz z krolem Bolestawem!
Poszedt na Kijowiany.
Lato za latern biezy,

Nie mas go z bojowiska;
Ja mloda $r6d miodziezy,
A droga cnoty $liska!

Nie dochowatam wiary,
Ach! biada mojej gltowie!
Krol srogie gtosi kary;
Powrocili mezowie.

Ha! ha! maz si¢ nie dowie!

Oto krew! oto noz!

Po nim juz, po nim juz!
Starcze, wyznatam szczerze.
Ty glo$ $wigtymi usty,
Jakie mowi¢ pacierze,
Gdzie mam i$¢ na odpusty.
Ach, p6jde az do piekta,
Zniosg bicze, pochodnie?,
Byleby moje¢ zbrodnig
Wieczysta noc powlekta”.
,Niewiasto — rzecze stary
Wigc ci nie zal rozboju,’
Ale tylko strach kary?
IdZze sobie pokoju,

Rzu¢ bojazn, rozjasn lica,
Wieczna twa tajemnica.

Bo takie sady boze,

1Z co ty zrobisz skrycie,
Maz tylko wyda¢ moze;

A maz twdj stracit zycie”.
Pani z wyroku rada,

Jak wpadta, tak wypada;
Biezy noca do domu

Nic nie méwigc nikomu.
Stoja dzieci przed brama.
Mamo — wotajg — Mamo!
A gdzie zostat nasz tato?”
,,Nieboszczyk? co? wasz tato?” —
Nie wie, co mowic¢ na to.

” Zostal w lesie za dworem,
Powrdci dzi$ wieczorem”.
Czekaja wieczor dzieci;
Czekaja drugi, trzeci,
Czekajg tydzien caty;
Nareszcie zapomnialy.

Pani zapomnie¢ trudno,
Nie wygna¢ z mysli grzechu.
Zawsze na sercu nudno®,
Nigdy na ustach $miechu,
Nigdy snu na zrenicy!
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Bo czgsto w nocnej porze
Cos stuka si¢ na dworze,
Cos chodzi po $wietlicy.
»Dzieci — wota — to ja to,
To ja, dzieci, wasz tato!”
[...]

»Jada, jada w te strone,
Tuman na drodze wielki,
Rza, rza koniki wrone,
Ostre blyszczg szabelki,
Jada, jada panowie,
Nieboszczyka bratowie!”
»A witajze, czy zdrowa?
Witajze nam, bratowa,
Gdzie brat?” — , Nieboszczyk brat,
Juz pozegnat ten §wiat”
»Kiedy?” — . Dawno, rok minat,
Umart... na wojnie zginat”.
» 10 klamstwo, badz spokojna,
Juz skonczyta si¢ wojna;
Brat zdrowy i ochoczy,
Ujrzysz go na twe oczy”.
[...]

Czekaja. Przyszta zima,
Brata nie ma i nie ma.
Czekaja; mysla sobie:
Moze powrdci z wiosng?
A on juz lezy w grobie,

A nad nim kwiatki rosng,
A rosng tak wysoko,

Jak on lezy glgboko.

1 wiosng przeczekali,

1 juz nie jada dale;.

Do smaku im gospoda’,
Bo gospodyni mtoda;

Ze chcg jechaé, udaja,

A tymczasem czekaja,
Czekaja az do lata,
Zapominajg brata.

[...]

»Stuchaj, pani bratowo,
Przyjm dobrze nasze stowo.

My tu prézno siedzimy,
Brata nie zobaczymy.

Ty jeszcze jeste$ mtoda,
Mtodosci twojej szkoda.
Nie wiaz dla siebie §wiata,
Wybierz brata; za brata”

To rzekli i staneli,

Gniew ich i zazdrosc¢ piecze.
Ten to 6w okiem strzeli,
Ten to 6w stowko rzecze;
Usta sine przycigli,

W reku $ciskaja miecze.
Pani ich widzi w gniewie,
Co méwié, sama nie wie.
Prosi o chwilke czasu,
Biezy zaraz do lasu.

Biezy w dot do strumyka,
Gdzie stary rosnie buk,

Do chatki pustelnika,

Stuk stuk, stuk stuk!

Cata mu rzecz wyktada,
Pyta si¢: co za rada?

[...]

,,Nie dla mnie juz zamgscie!
Boza nade mna kara.

Sciga mnie nocna mara,
Zaledwie przymkng oczy,
Traf, traf, klamka odskoczy;
Budzg sie, widzg, stysze,
Jak idzie i jak dysze,

Jak dysze i jak tupa,

Ach, widze, styszg trupa!
Skrzy, skrzyp, i juz nad tozem
Skrwawionym si¢ga nozem,
Liskry z geby sypie,

I ciagnie mnie, i szczypie.
Ach, dosy¢, dosy¢ strachu,
Nie siedzie¢ mnie w tym gmachu,
Nie dla mnie $§wiat i szczgscie,
Nie dla mnie juz zamgscie!”
,,Corko — rzecze jej stary —
Nie masz zbrodni bez kary.
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Lecz jesli szczera skrucha,
Zbrodniarzow Pan Bog stucha.
Znam ja tajnie wyroku,

Mitg ci rzecz obwieszcze:
Cho¢ maz zginat od roku,

Ja go wskrzeszg dzis jeszcze”.
,Co, co? jak? jak? moj ojcze!
Nie czas juz, ach, nie czas!
To zelazo zabojcze

Na wieki dzieli nas!

[...]".

Starzec westchnat gteboko

I tzami zalat oko,

Oblicze skryt w zastonie,
Drzace zatamat dtonie.

,,1dZ za maz, poki pora,

Nie lgkaj si¢ upiora.

Martwy si¢ nie ocuci,
Twarda wieczn$ci brama;

I maz twdj nie powroci
Chyba zawotasz sama”.
,Lecz jak pogodzi¢ braci?
Kto wezmie, a kto straci?” —
»Najlepsza bedzie droga
Zda¢ si¢ na los 1 Boga.
Niechajze z ranng rosa

Po6jda 1 kwiecie zniosg.
Niech kazdy wezmie kwiecie
I wianek tobie splecie,

I niechaj doda znaki,

Zeby poznaé, czyj jaki,

I pojdzie w kos$ciot bozy,

I na ottarzu ztozy.

Czyj pierwszy wezmiesz wianek,

Ten maz twoj, ten kochanek™.
[...]

Lecz zbliza si¢ niedziela,
Zbliza si¢ czas wesela.
Zaledwie stonice wschodzi
Wybiegaja dwaj mtodzi.
Pani, §rod dziewic grona

Do $lubu prowadzona,
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Wystapi §rod kosciota

I bierze pierwszy wianek,
Obnosi go dokota:

,Oto w wiencu lilije,

Ach, czyjez to sa, czyje?

Kto mdj maz, kto kochanek?”
Wybiega starszy brat,

Rados$¢ na licach ptonie,
Skacze i klaszcze w dtonie:

» 1y$ moja, moj to kwiat!
Migdzy liliji kregi

Uplottem wstazek zwdj,

To znak, to moje wstegi!

To moj, to moj, to mo;j!”
»Ktamstwo! — drugi zawota —
Wyjdzcie tylko z kosciota,
Miejsce widzie¢ mozecie,
Kedy rwalem to kwiecie.
Rwalem na taczce w gaju,
Na grobie przy ruczaju,

Okaze grob i zdroj,
To m¢j, to moj, to mo;j!”
[...]

Wtem drzwi koS$ciota trzasty,
Wiatr zawial, Swiece zgasty,
Wchodzi osoba w bielli,
Znany chdd, znana zbroja,
Staje, wszyscy zadrzeli,
Staje, patrzy ukosem,
Podziemnym wota gltosem:
,»MOj wieniec i ty moja!
Kwiat na mym rwany grobie,
Mnie, ksi¢ze, stulg wiaz;

ZYa zono, biada tobie!

To ja twdj maz, twoj maz!
Zli bracia, biada obu!

Z mego rwaliscie grobu,
Zawiescie krwawy boj.

To ja, twdj maz, wasz brat,
Wy moi, wieniec moj,

Dalej na tamten §wiat!”
Wstrzesta si¢ cerkwi posada
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Z zr¢bu wysuwa si¢ zrab®, Na niej rosna lilije,
Sklep’ trzeszczy, gtab zapada, A rosng tak wysoko,
Cerkiew zapada w glab. Jak pan lezat gleboko.
Ziemia ja z wierzchu kryje,

krél Bolestaw — Bolestaw Smiaty;

bicze, pochodnie — kara chtosty i przypalanie ogniem;

rozboju — tu: zabdjstwa;

na sercu nudno — ,,nuda” w znaczeniu prowincjonalnym: zgryzota, troska;
gospoda — tu: goscina;

zrab — fundament;

sklep — tu: sklepione podziemie.

R Y S N O

Pytania i polecenia

1. W jaki sposéb poeta analizuje psychologie zbrodniarki?

2. W jaki sposéb Mickiewicz interpretuje ludowe przekonania na temat
Lwiny i kary”?

3. Wskaz w utworze cechy typowe dla ballady.

4. Za pomoca jakich srodkéw stylistycznych autor osigga wrazenie $piew-
nosci wiersza?

5.Znajdz w wierszu elementy, ktére tworza narastajaca atmosfere grozy.

NOTATNIK

Starzec z Romantycznosci — Postaé ta byla wzorowana na Janie Snia-
deckim, zagorzatym przeciwniku nowych nurtow w filozofii i literaturze;
Mickiewicz sparafrazowat jego rozprawe O pismach klasycznych i roman-
tycznych, w ktorej uczony pisat: ,,Wprowadzaja dzi$ na scen¢ schadzki
czarownic, ich gusta i wieszczby, duchow chodzacych i upioréw, rozmowy
diabtoéw i1 aniotow itd. Coz tu w tym nowego i dowcipnego? Wszystkie baby
wiedza dawno o tych pigknosciach i méwig o nich ze §miechem pogardy”.
I zapytywat: czy bawic¢ i uczy¢ mogg ,,brednie przywotane z wiekow gru-
bianstwa, tatwowiernosci 1 zabobonu?”.

Balladowy narrator. Narrator romantycznej ballady czgsto jest naiwny
albo takiego udaje. Postuguje si¢ ogdlnikami (,,kto$”, ,,co8”), pytaniami i
wykrzyknieniami, a nawet przyznaje si¢ do niewiedzy (,,nie wiem”). Cza-
sem, zazwyczaj daremnie, probuje rozwiktac tajemnice, niczym detektyw
prowadzi sledztwo.

Ballada to wierszowana opowies¢ o niezwyktych wydarzeniach — legen-
darnych lub historycznych. Laczy cechy liryki, epiki i dramatu, jest wiec
gatunkiem synkretycznym. Jej nazwa pochodzi od wloskiego ballare (tan-
czy¢), co wskazuje na wlosko-prowansalskie poczatki. Romantyczna ballada
nawigzuje jednak do ludowych piesni, ktore miedzy XII a XIV w. pojawity
sie w Danii i Szkocji. Pod koniec XVIII w. odkryli je mitosnicy folkloru.
Wkrétce ballada stata si¢ ulubionym gatunkiem poetéw. Jej forma roman-
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tyczna wyroznia si¢ $piewnoscig wiersza, nastrojowoscia, tajemniczoscig
niejasno zarysowanych zdarzen, czgsto ,,cudownych” badz zwigzanych z
interwencja ztowrogich sit nadzmystowych. Uwydatnieniu sensacyjnosci
sprzyja konstrukcja narratora, zdziwionego §wiatem, ktory przedstawia.

Ironia romantyczna to stworzona przez niemieckich romantykow
(gtownie filozofa Friedricha Schlegla) koncepcja postawy twdrcy wobec
rzeczywistosci. Zaktadata, ze autor moze przyja¢ w stosunku do $wiata
i wlasnego dzieta postawe zdystansowang. Wolno mu kreowac $wiat
przedstawiony w utworze wedlug wlasnych zasad, nadrzgdnych wobec
doswiadczenia ogotu (moze np. wiacza¢ elementy fantastyczne). W ten
sposob zostaje podkreslona dominujgca pozycja ,,ja” piszacego. Utwor prze-
staje jedynie odwzorowywac rzeczywistos¢, a staje si¢ swoistg gra miedzy
autorem a odbiorcg dzida. Autor podsuwa okreslone tropy (wskazdwki)
interpretacyjne, ale tez taczy rozmaite konwencje literackie, natomiast
czytelnik stara si¢ rozszyfrowac intencje pisarza.

Dialog ze sztuka:

Heinrich (czyt. hajnrich) Fiissli (1741-1825) malarz szwajcarski
tworzacy w Anglii, czesto siegal po tematy literackie (Homer, Szekspir),
wydobywajac z nich motywy okrucienstwa. Jego najstynniejsze dzieto
Koszmar, budzito pod koniec XVIII w. przerazenie a zarazem zyskalo
zawrotng popularnos¢. Ten prekursor romantycznej wyobrazni twierdzit, ze
sny — stabo poznany rodzaj twérczosci — doskonale wyrazajg nasze uczucia.

Koszmar to obraz drgczacego snu, obraz ujawniajagcy wyobrazni¢
oniryczng (tj. dotyczacy snéw, z gr. ONeiros — sen, marzenie senne), przed-
stawia bowiem zaréwno $piaca, jak jej sen. Widzimy kobiete, ktéra $pi,
a réwnoczes$nie widzimy to, co ,,widzi” ona w swoim $nie [...].

1. Tytut obrazu, w oryginale
brzmiacy Nightmare (Nocna
mara), kryje w sobie gre
stow (night mare). Sprébu;j
ja rozszyfrowac, korzystajac
ze stownika jezyka angiel-
skiego.

2.Jakizwigzekz obrazemma
jezykowa zabawa autora?

B Heinrich Fiissli, Zmora. Muzeum Detroit, 1781
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Nawiazanie do europejskiego romantyzmu

Johann Wolfgang Goethe (1749-1832) poeta, prozaik, dramaturg,
uczony mysliciel, najwybitniejszy tworca literatury — niemieckiej przetomu
XVII i XIX w. Byt cztowiekiem o renesansowej
skali zainteresowan — od prawa przez literature,
sztuke, nauki biologiczne (odkryt jedng z kosci
czaszki), po filozofig, polityke i... pozagrobowe
losy cztowieka. Goethe miat niezwykle urozma-
icone zycie. Krotko pracowat jako prawnik; byt
ministrem na dworze ksigcia sasko-weimarskiego,
wydawcag gazety, dyrektorem teatru, zajmowat
si¢ reformg uniwersytetu w Jenie. Do p6znej sta-
rosci przezywal wiele historii mitosnych, ktore
inspirowaly jego tworczos¢. W dziejach literatury
W Joseph Karl Stieler,  $wiatowej jest znany glownie jako autor powiesci

Johann Wolfgang epistolarnej (ztozonej z listow) Cierpienia mio-

tGoethe. Nowa Pinako- dego Wertera oraz dramatu Faust. Jego ballada
eka, 1828 2 , , S

Krol olch (Krol elfow) przyczynita si¢ do uformo-

wania $wiatopogladu romantycznego wielu tworcow literatury europejskie;j.

Legenda awanturnika

Doktor Johann Faust — w przeciwienstwie do mitologicznego Prome-
teusza i biblijnego Kaina — byt postacig historyczng. Zyt w Niemczech na
przetomie XV i XVI wieku, w okresie reformacji. Interesowat si¢ teolo-
gig, filozofia, literaturg starozytna, alchemia, czarng magia. Wedrowat po
Europie, prowadzac bujne, awanturnicze zycie. Podobno studiowat nauki
tajemne takze w Krakowie. Byl przyjmowany na dworach, gdzie leczyt i,
jak moéwiono, wywotywal duchy. Juz za zycia zyskat stawe czarnoksieznika,
ktory zapisal dusze diabtu. P6zniej utrzymywano réwniez, ze po Smierci
zostal porwany do piekta.

W renesansowych Niemczech legenda Fausta rozpowszechnita si¢
dzigki popularnej literaturze jarmarcznej. W 1587 roku opublikowano umo-
ralniajaca Historig o doktorze Janie Fauscie, szeroko okrzyczanym guslarzu
i czarnoksigzniku. Jej wydawca Johann Spiess (czyt. szpis), przedstawiajac
niesamowite przygody Fausta, potraktowat jego postac¢ jako odstraszajacy
przyktad cztowieka, ktorego niepohamowana zadza wiedzy, pycha, zaparcie
si¢ Boga i pakt z diablem doprowadzity do zguby. Ttumaczenia i przerébki
epickiej Historii o Fauscie krazyty po Europie do konca X VIII wieku. Jedna
z jej wersji jest polska legenda o panu Twardowskim.

Angielskie thumaczenie opowiesci Spiessa zainspirowato renesanso-
wego poete Christophera Marlowe’a (czyt. kristofera marlot). Jego sztuka
Tragiczna historia doktora Fausta (1588) jest najstarszym dramatycznym
opracowaniem tej legendy.
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W Niemczech juz na poczatku XVIII wieku Faust byl ulubionym
bohaterem kultury ludowe;j. Jego posta¢ fascynowata tez srodowisko mto-
dych niemieckich pisarzy tak zwanego okresu ,,burzy i naporu”. Jednym z
nich byt Johann Wolfgang Goethe, ktory juz jako dziecko poznat histori¢
legendarnego czarnoksi¢znika w wedrownym teatrze marionetek, cieszg-
cym si¢ wowczas wielka popularno$cig. Pracujac nad Faustem ponad
sze$c¢dziesiat lat, wykorzystal i polaczyt rozmaite wptywy europejskiej
tradycji literackiej i filozoficznej od antyku po czasy sobie wspotczesne.
Dramat stat si¢ suma duchowych i intelektualnych do§wiadczen artysty,
zostat uznany za arcydzieto literatury $wiatowej, a postac¢ Fausta zyskata
range¢ figury mitycznej.

Johann Wolfgang Goethe
FAUST (fragment)
(N o c. Wwysoko sklepionej ciasnej gotyckiej izbie
F a u s t niespokojny przy pulpicie)
FAUST
Choc¢ filozofi¢ studiowatem,
medyczny kunszt, arkana prawa
i teologie tez, z zapatem
godnym, zaiste, lepszej sprawy,
na nic si¢ zdaty moje trudy —
jestem tak madry, jak i wprzody!
Zwa mnie magistrem, ba, doktorem!
Od lat dziesigciu za nos wodzg
po kretej poszukiwan drodze
swych uczniéw ghupkowata sfore
i widze, ze nic nie wiem przecie.
Ta mysl, jak kamien, serce gniecie!
1 c6z, zem jest medrszy niz owe gaduly
magistry, doktory, pismaki i klechy,
ze za nic mam wszelkie moralne skruputy,
nie boje si¢ diabta ni kary za grzechy
wraz z trwogg i rados$¢ zostata odjeta,
bo ksigga poznania jest dla mnie zamknigta!
Czyz sterta uczonych ksiagzkowych madrosci
naprawi¢ §wiat zdotam, da¢ szczescie ludzkosci?
Ni wlosci nie mam, ni pieniedzy,
obce mi sg rozkosze $wiata.
Pies zy¢ by nie chcial w takiej nedzy,
w jakiej mijaja moje lata!
Ku magii przeto zwracam wzrok:
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czy za nie czystych duchow sprawa
nie prysnie tajemnicy mrok,

nie stanie si¢ przeczucie jawg?

Moze wyjawig mi ich usta

site, co rzadzi we wszech§wiecie,
przyczyng sprawczg i cel rzeczy,
bym przestat kupczy¢ stowem pustym.
Ksiezycu! dzi$ po raz ostatni
oswietlasz t¢ ponura nisze!

[luz to nocy blask twdj bratni

byt mi jedynym towarzyszem,

gdym nad pulpitem pochylony
wertowat stosy ksigg uczonych!

0O, gdybym moégt na szczyty gor

za twoim jasnym biec promieniem,

z duchami wznosi¢ si¢ wsrdéd chmur,
oddycha¢ taki §wiezym tchnieniem,
skapac si¢ w blaskow twych powodzi
1 z préznych mak sie oswobodzi¢!

Biada! Wciaz jeszcze tkwig w tej norze!
Zatechty lochu, badz przeklety!

Swiatto tu ledwie dotrze¢ moze

przez szyby brudem zaro$nigte.

Pod sulfit pietrza si¢ szpargaly,

pokryte kurzem ksigzek zwatly,

ktore od dawna robak toczy.

Jak si¢ to wszystko na mnie ttoczy
te sterty niepotrzebnych sprzgtow,
probowek, butli, instrumentow,
wsrod ktorych ugrzazt stary grat

1 to jest Swiat, to jest twoj $wiat!

I ty si¢ pytasz, czemu lgk
przys$piesza serca twego tetno,
dlaczego bujny zycia ped

thumi udr¢ka niepojeta?

Zamiast na tonie zy¢ natury

i oczy krasa jej weseli¢

ty w lochu gnijesz swym ponurym
wsrod trupich czaszek i piszczeli!
Ucieka¢ stad! W szeroki §wiat!

Przetozyt Janusz Szpotanski
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Pytania i polecenia

1. Dlaczego Fausta nie zadowala zdobyta wiedza?

2. Jak bohater odnosi sie do ludzi i jak ich ocenia? Kim oni sg dla niego,
a kim on chciatby by¢ dla nich?

3. Co najbardziej przeszkadza Faustowi? Dlaczego czuje sie uwieziony?
Czego sie boi? O czym marzy?

4.7 czym kojarzy sie Faustowi zmudne zdobywanie wiedzy?

5. Jakim stowem okreslitabys$/okreslitbys postawe Fausta: bunt, zatamanie,
rozpacz?

KOMENTARZ

MEFISTOFELES I ANDROGYN
Mircea Eliade
DUCH, KTORY PRZECZY

[1] w koncepcji Goethego Mefistofeles jest duchem, ktory przeczy,
protestuje, ktory przede wszystkim zatrzymuje tok zycia i utrudnia stawanie
si¢ rzeczy. Dzialania Mefistofelesa skierowane sa nie przeciw Bogu, lecz
przeciw zyciu. Mefistofeles jest ,,0jcem wszelkich przeszkod”. Mefistofeles
zada od Fausta, by si¢ zatrzymat, zastanowit. ,,0, nadal trwaj!” — to formuta
mefistofeliczna par excellence!. Mefistofeles wie, ze z chwilg, kiedy Faust
si¢ zatrzyma, straci dusze, zatrzymanie za$ nie jest zanegowaniem Stworcy,
lecz zanegowaniem Zycia. Mefistofeles nie przeciwstawia sie bezposrednio
Bogu, lecz Zyciu — jego gléwnemu stworzeniu.

[2] Zamiast ruchu i Zycia stara si¢ narzuci¢ odpoczynek, bezruch,
$mier¢. Kazdy bowiem, kto przestaje si¢ zmienia¢ i przeobrazac, rozpada
si¢ 1 ginie. Ta ,,$mier¢ za zycia” objawia si¢ jatowoscig ducha, jest, koniec
koncow, réwnoznaczna z potgpieniem. Kto dopuszcza si¢ tego, by w nim
samym zginety korzenie Zycia, ten dostaje si¢ pod panowanie Ducha nega-
cji. Zbrodnia przeciw Zyciu daje do zrozumienia Goethe — jest zbrodnig
przeciwko Zbawieniu.

[3] Aczkolwiek Mefistofeles przeciwstawia si¢ wszelkimi dostepnymi
sobie $rodkami tokowi Zycia, niemniej jednak on to Zycie stymuluje.
Walczy z Dobrem, ale ostatecznie czyni Dobro (Mefistofeles jest ,, Tej sity
czastka drobna, / Co zawsze zlego chce i zawsze sprawia dobro”. Ten zly
duch, ktéry neguje Zycie, jest jednak wspotpracownikiem Boga, totez w
swej boskiej wiedzy o przysztosci Bog dobrowolnie daje go cztowiekowi
za towarzysza.

Przetozyt Bogdan Kupis

! par excellence [parckselas] (fr.) — w calym tego stowa znaczeniu.
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Pytania i polecenia

1. Na podstawie pierwszego akapitu wyjasnij, dlaczego autor nazywa Mefi-
stofelesa,ojcem wszelkich przeszkod”.

2. Do czego prowadza dziatania Mefistofelesa? Odpowiedz na podstawie
drugiego akapitu.

3. Wskaz w drugim akapicie metaforyczne okreslenie Mefistofelesa.

4. Jaka role odgrywa w trzecim akapicie cytat z Fausta?

a) ubarwia trudny, naukowy wywéd;

b) wprowadza nowy watek rozwazan;

¢) ilustruje teze postawiong przez autora.

GLOS WSPOLCZESNOSCI

Wistawa Szymborska
CHWILA

Ide stokiem pagorka zazielenionego.
Trawa, kwiatuszki w trawie

jak na obrazku dla dzieci.

Niebo zamglone, juz biekitniejace.

Widok na inne wzgodrza rozlega si¢ w ciszy.

Jakby tutaj nie byto zadnych kambrow, sylurow?,
skat warczacych na siebie,

wypietrzonych otchtani,

zadnych nocy w plomieniach

i dni w kigbach ciemnosci. 1
kambr, sy-
Jakby nie przesuwaly si¢ tedy niziny lur — okresy ery
w gorgczkowych malignach?, paleozoicznej;
lodowatych dreszczach.
Jakby tylko gdzie indziej burzyty si¢ morza ’ maligna — stan
i rozrywaty brzegi horyzontow. braku przytom-
nosci potgczone-
Jest dziewigta trzydziesci czasu lokalnego. go z gorgezka i
majaczeniem.

Wszystko na swoim miejscu i w uktadnej zgodzie.
W dolince potok maty jako potok maty.
Sciezka w postaci $ciezki od zawsze do zawsze.

Las pod pozorem lasu na wieki wiekow i amen,
a w gorze ptaki w locie w roli ptakéw w locie.

Jak okiem siggna¢, panuje tu chwila.
Jedna z tych ziemskich chwil
proszonych, zeby trwaty.
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Wistawa Szymborska (1923-2012), poetka, autorka tomikéw poezji,
takich jak Wielka liczba, Ludzie na moscie, Chwila, Dwukropek; lau-
reatka literackiej Nagrody Nobla (1996).

Przemystaw Dakowicz
TRWAJ, CHWILO, TRWAJ...

Nim ostatni raz w milczeniu gwiazd
Mrok snem uderzy w gong miesigca
Nim si¢ rozplynie teatr cieni

W pierwszych promieniach stonca
Zanim si¢ rozum z drzemki zbudzi
Dajmy si¢ dajmy si¢ ponies¢

Dajmy si¢ poniesc...

Zadz powodzi

Trwaj chwilo trwaj jeste$ taka pigkna

Dzis tylko glupcy $pia

Ta noc uderzy nam do gtow

Upijmy si¢ nig

Porwij nas, porwij nas rzeko zmystéw wezbrana
Niech si¢ w tym pedzie zablizni sumienia rana

Niech narecza rak wirujg w krag
Dopdki dziata czar ksigzyca

I w tesknot grze w zmystowym $nie
Niech si¢ objawi tajemnica

Witaj w krainie wiecznej przyjemnosci
Wystarczy otrze¢ si¢ o zto
A zto juz tak nie ztosci

Trwaj chwilo trwaj jestes taka pickna

Dzis tylko ghupcy $pia

Ta noc uderzy nam do gtow

Upijmy si¢ nig

Porwij nas, porwij nas rzeko zmystéw wezbrana
Niech si¢ w tym pedzie zablizni sumienia rana

Przemystaw Dakowicz (ur. 1977), poeta, historyk literatury, krytyk
literacki. Autor m.in. zbioréw wierszy Albo-albo i Place zabaw osta-
tecznych.
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Pytania i polecenia

1. W jaki sposéb poezja wspotczesna nawigzuje do historii Fausta? Oméw
zagadnienie, odwotujac sie do zamieszczonych wierszy Wistawy Szymbor-
skiej i Przemystawa Dakowicza.

2. Ktéry motyw z opowiesci o Fauscie dominuje w przywotanych tekstach,
ktéry zas zostat ostabiony lub pominiety? Jakie znaczenia i sensy niesie —
wedtug ciebie - takie nawigzanie do mitu faustowskiego?

3. Obejrzyj w internecie wizualizacje (wideoklip) dotaczong do piosenki
Spiewanej przez Elzbiete Adamiak i Adama Nowaka (wiersz Trwaj, chwilo,
trwaj...). Jak oceniasz zgodno$¢ obrazéw (zdje¢, filméw) z tekstem Przemy-
stawa Dakowicza? Czy warstwa wizualna trafnie ilustruje stowa? Uzasadnij
SWojg opinie.

4. Czy warto dzi$ dokonywac teatralnych lub filmowych adaptacji Fausta
Goethego? Rozwaz problem, przedstaw i uzasadnij swoje stanowisko, odwo-
tujac sie do zamieszczonych fragmentéw dramatu i innych tekstow kultury

NOTATNIK

Werteryzm — mianem werteryzmu okresla si¢ postawe cztowieka,
ktory chece by¢ uwazany za jednostke obdarzong szczegdlng wrazliwoscia.
Pragnie, by dostrzezono, ze ta wyjatkowos$¢ wynosi go ponad przyziemne
zycie, lecz zarazem skazuje na glebokie cierpienie i samotno$¢.

Mit czlowieka faustycznego — jest jednym z najwazniejszych mitow
nowoczesnej kultury, pojawiajacym sie w licznych dzietach XIX i XX w.
Opowiada o czlowieku, ktory chce zy¢ pelnia zycia zachowaé wieczng
mtodos¢, zdoby¢ wladze nad przyroda i nad ludzmi. By to osiggna¢, zde-
cydowany jest na wszystko, nawet na paktowanie ze ztem. Odsuwajac
od siebie tradycyjne wyobrazenia moralne, miarg $wiata czyni ludzkie
pragnienia. Porownywany do starozytnego Prometeusza, Faust stat si¢
upostaciowaniem cztowieka niezaleznego — buntownika i zdobywcy.

FOLKLOR JAKO TWORZYWO LITERACKIE
W DRAMACIE

Dziady kowiensko-wilenskie

Dziady noszace podtytut Poema ogtoszone drukiem w drugim, pocho-
dzacym z 1823 r., tomie poezji Adama Mickiewicza obejmowaty 111 IV
cze$¢ dramatu, a takze wiersz Upior:

Zagadkowa numeracja poszczegodlnych czesci Dziadow kowiensko-
wilenskich (nazwano tak od miejsca ich powstania) byla czysto zewnetrz-
nym, istotnym sygnatem odchodzenia Mickiewicza od klasycyzmu. Mowita
ona owczesnemu czytelnikowi, iz ma przed sobg dzieto nieukonczone,
fragmentaryczne; nakazywata tez spodziewac si¢ jego nastepnych czesci.
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Upior, traktowany zazwyczaj jako balladowe wprowadzenie do
Dziadow, przywoluje 1 przedstawia prastara wiar¢ w duchy powracajace
na ziemie, wiare¢ w istnienie §wiata posredniego miedzy rzeczywisto$cia
materialng i idealng. Upior wskazuje, ze bohater Dziadow obdarzony jest
przez Mickiewicza innym (bardziej skomplikowanym i zagadkowym)
sposobem istnienia niz zwykli ludzie.

Autorska przedmowa do Dziadow jak 1 wiersz Upior zapowiadaja
centralny problem dramatu, ktorym jest ,,wiara we wplyw $wiata niewi-
dzialnego, niematerialnego, na sfere ludzkich mysli i dziatan”.

Przedmowa do Dziadow obiecuje w ostatnich zdaniach: ,,Poema niniej-
sze przedstawi obrazy w podobnym (jak autentyczny obrzed) duchu, Spiewy
za$ obrzgdowe, gusta i inkantacje sa po wigkszej czeéci wiernie, a niekiedy
dostownie z gminnej poezji wzigte”.

Najwyrazniejszym spelnieniem tej zapowiedzi jest 11 cze$¢ dramatu,
wprowadzajaca czytelnikow i widzow teatralnych w sam $rodek uroczy-
stosci przywotywania duchéw, ktore z powodu win popetnionych w trakcie
ziemskiego zycia nie moga ostatecznie przekroczy¢ granic materialnego
$wiata i znalez¢ si¢ w niebie lub w piekle.

Wspomniany obrzed prowadzony jest przez Guslarza. W ujeciu Mickie-
wicza postac ta taczy w sobie cechy poganskiego kaptana (odprawiajacego
gusta, czyli czary) i ludowego barda, poety (o czym $wiadczy¢ ma jego
imi¢, w ktérym, zdaniem autora Dziadow, dostysze¢ mozna nazwe ,,gesli”,
instrumentu towarzyszacego gtoSnemu wykonywaniu piesni i wierszy). W
zdarzeniu wspétuczestniczy wiejska gromada, potaczona wiarg w istnienie
duchow — powrotnikow i w mozliwo$¢ niesienia im pomocy. Guslarzowi
i gromadzie znana jest dobrze kolejnos¢ pojawiania si¢ duchow i rodzaj
popetnionych przez nie grzechow.

Obrzed przedstawiony w Il cze$ci Dziadow jest nie tyle doktadng
rekonstrukcja ,,uroczystosci obchodzonej [...] migdzy pospolstwem w
wielu powiatach Litwy, Prus i Kurlandii”, dokonang przez dbajacych o
wiernos¢ faktom badacza dawnej kultury, ile artystycznym przetworzeniom
wiedzy o ludowych wierzeniach, podporzadkowanym zamierzeniom poety
1 wewngetrznej logice jego dziela.

Jakie funkcje pelnig dziady w dramacie Mickiewicza?

Obrzegd wprowadza w krag ludowych wierzen, czyniac przedmiot tych
wierzen czyms oczywistym i zmystowo dostepnym i dowodzac w ten sposob
stuszno$ci stow Hamleta, uzytych przez poetg jako motto tej czgsci dramatu.
Mozna to powiedzie¢ doktadniej: obrzed pokazuje wiejska zbiorowos¢
jako wspolnotg tych, ktorzy bytuja na ziemi, i tych, ktorzy odeszli, zywych
i umartych, i odstania bliskie tej wspdlnocie zasady moralne. Zasady te
wyglaszane sg przez pojawiajace si¢ w trakcie obrzedu duchy i powtarzane
choralnie przez gromadg. To powtorzenie jest jednym z najwazniejszych
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$wiadectw wspolnoty zywych i umarlych, cigglosci zycia przed $miercig
i po niej oraz wiecznej odpowiedzialnosci za czyny popetnione w czasie
ziemskiego zycia.

Obrzed przypomina powinowactwa migdzy widowiskiem teatralnym
a rytuatem religijnym; tym samym nadaje postaciom i zdarzeniom taki
rodzaj powagi, jaki przystuguje wszystkiemu, co nalezy do sfery sakralne;
lub cho¢by zbliza do nie;j.

Obrzed stwarza rame, zasadnicze pole odniesienia dla historii boha-
tera i jego losu. Jesli przyjmiemy taki punkt widzenia, wowczas mozemy
powiedzie¢, ze w konstrukcji dramatu dziady zapowiadaja pojawienie si¢
Widma i sygnalizuja niezwykto$¢ tej postaci.

Widmo zjawia si¢ po wypowiedzeniu przez Guslarza sléw zamyka-
jacych zasadnicza cze$¢ obrzedu (,,Czas odemknaé¢ drzwi kaplicy [...]
Skonczona straszna ofiara”) i zapowiadajacych jego ciag dalszy, czyli
wspolne wspominanie przesztosci (,,Czas przypomnie¢ ojcow dzieje”™).
Sposob pojawienia si¢ Widma sugeruje, iz jest ono jeszcze jedng dusza
pokutujacg za grzechy 1 oczekujaca wsparcia wsp(')lnoty Widmo nie zdradza
Guslarzowi swej tozsamosci (jak czynity to wezesniej zjawiajgce si¢ duchy)
ani nie znika po wypowiedzeniu zakl¢c1a Jego zachowanie i tozsamo$¢ to
zagadki nie tylko z punktu widzenia o$wieceniowego rozumu, ale nawet
ludowej wiary w dusze powracajace na ziemi¢. Zdumiony tym, co si¢ stato,
Guslarz wykrzykuje: ,,To jest nad rozum cztowieczy!”

Zatem, jesli sam obrzed dziadow nalezy do kregu spraw, o ktérych
,,ani nie $nito si¢ waszym filozofom”, to Widmo kieruje w strong jeszcze
mniej znang. Jest tajemnicg wyzszego niz poprzednie stopnia, tajemnica w
tajemnicy. Czy mozna jg wyjasni¢, ujednoznaczni¢? Probowano to uczynic.
Moéwiono na przyktad, iz Widmo jest dusza osoby zyjacej, dlatego milczy
i nie podlega zakleciom Guslarza. By¢ moze Mickiewiczowi zalezalo nie
tyle na jednoznacznosci, ile na tajemniczosci, to znaczy na wskazaniu, ze
swiat (i cztowiek jako jego czastka) zawsze kryje w sobie co$ nie poznanego
i niepoznawalnego i Ze tajemnica kieruje w strong¢ innej, jeszcze glebszej
tajemniczos$ci.

Utwor Mickiewicza kryje w sobie ogromng sit¢ wyrazu i niejako traci
znamiona literatury, przekraczajac jednocze$nie werterowski wzorzec
nieszczesliwej mitosci. A wszystko to nie za sprawg romansowej historii,
ale dzieki sposobowi, w jaki zostata ona opowiedziana w kolejnych mono-
logach Gustawa. Cho¢ nie wiadomo, kim jest bohater dramatu Mickiewi-
cza— pustelnikiem? nieszczgsliwym kochankiem? cztowiekiem szalonym?
zywym czy umartym? widmem? upiorem? — wiadomo, ze naprawd¢ kocha,
cierpi, rozpacza, buntuje si¢ 1 jest nieszcze$liwy. Dziadow czgs¢ 1V to jakby
spowiedz calego zycia z uniesien i grzechdw mitosci. Bo to mito$¢ stwarza
i niszczy Gustawa, unosi w niebo i straca do piekta, przekracza wszelkie
granice, nawet Smierci.
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Adam Mickiewicz
DZIADY CZESC IV (fragment)

Do domu Ksiedza w jesienny wieczor przychodzi Pustelnik. Nie wia-
domo, kim jest i po co przybyt. Po dhugiej rozmowie Ksiadz rozpoznaje
w nim swojego dawnego ucznia Gustawa, ale nie potrafi zrozumie¢ jego
dziwnych, niesktadnych stéw i zdumiewajacych zachowan (Gustaw przebija
si¢ nozem i nie umiera). W ciggu trzech godzin: ,,mitosci”, ,,rozpaczy”,
»przestrogi”, bohater spowiada si¢ z catego zycia, w ktorym najwyzszym
szczgsciem, najglebszym cierpieniem i najwigkszym grzechem byta mitos¢.
W rozmowie z nieobecna kochanka rozpamictuje swoje niespetnione
uczucie, odpowiedzialnoscia za doznany bol obarcz ,,ksigzki zbdjeckie” i
Ksiedza, ktoéry mu je podsuwat.

GUSTAW
(z zalem)

O nie! nas Bog urzadzit' ku wspdlnemu zyciu,
Jednakowa nam gwiazda $wiecita w powiciu,

Rowni, cho¢ réznych zdarzen wyksztatceni? ciekiem?,
Postawa sobie bliscy, jednostajni wiekiem,

Ten sam powab we wszystkim, toz samo niechcenie,
Tez same w myslach sktadnie* i w czuciach ptomienie.
Gdy nas wszgdzie tozsamos$¢ faczy niedoscigta,

Bog osnut przyszte wezty, ! urzadzié — tu: usta-
(z zalem najwiekszym) nowic;
a ty$ je rozstrzygta®! ? wyksfztalcony -
i o tu: uformowany,
(mocniej, gniewny) uksztattowany;

Kobieto! puchu marny! ty wietrzna istoto!
Postaci twojej zazdroszczg anieli,

A dusze gorsza masz, gorsza nizeli!...
Przebog! tak ciebie oslepito zloto!

I honorow §wiecaca banka wewnatrz pusta!
Bodaj!. .. Niech, czego dotkniesz, przeleje si¢ w ztoto;
Gdzie tylko zwrdcisz serce 1 usta,

3 ciek — tu: bieg;

4 skladnie — zbiez-

Caluj, $ciskaj zimne ztoto! nosé¢, zgoda (neolo-
Ja, gdybym rownie byt panem wyboru, gizm Mickiewicza);
I najcudniejsza posta¢ dziewicza, 5 rozstrzyc — rozciaé.

Jakiej Bog dotad nie pokazat wzoru,
Pigkniejsza nizli aniolow oblicza,

Nizli sny moje, nizli poetdéw zmyslenia,
Nizli ty nawet... oddam ja za ciebie,

Za stodycz twego jednego spojrzenia!
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Ach! i gdyby w posagu

Ptyneto za nig wszystkie ztoto Tagu?, ' Tag — rzeka w Hi-
Gdyby krolestwo w niebie, szpanii i Portugalii;
Oddalbym j3 za ciebie! w starozytnosci sty-

N L . ta z tego, ze w jej
Najmniejszych wzgledow nie zyska ode mnie, B‘i?azkzu Z%f;j (zizvx‘)/vajneé

Gdyby za tyle pigknosci i ztota ziarenka zlota.
Prosita tylko, azeby jej luby
Poswigcil matg czastke zywota,
Ktory dla ciebie catkiem po$wigca daremnie!
Gdyby prosita o rok, o pét roka,
Gdyby jedna z nig pieszczota,
Gdyby jedno mgnienie oka,
Nie chce! nie! i na takie nie zezwolg $luby.
(surowo)
A ty sercem ozigbtym, obojetng twarza,
Wyrzektas stowo mej zguby
I zapalita$ niecne ogniska,
Ktorymi tancuch wigzacy nas pryska,
Ktore si¢ wiecznym pieklem migdzy nami zarza,
Na moje wieczne meczarnie!
Zabita$ mig, zwodnico! Nieba ci¢ ukarza,
Sam ja... nie puszcz¢ bezkarnie,
Ide, zadrzyjcie, odmience!
(dobywa sztylet i ze wscieklg ironig)
Blyskotke niose dla jasnych panow!
Ot, tym wina utocze¢ na $lubne toasty...
Ha! wyrodku niewiasty!
Smiertelne $cisng wkoto szyi twojej wience!
Ide jak moje wtasno$¢ do piekta zagrabic,
Ide!...
(wstrzymuje si¢ i zamysla)
O nie! nie... nie... zeby ja zabic,
Trzeba by¢ troche wigcej niz pierwszym z szatanow!
Precz to zelazo —
(chowa)
niech ja wlasna pamig¢ goni,
(Ksigdz odchodzi)
Niech ja sumienia sztylety ranig!
Pojde, lecz pdjde bez broni,
Po6jde tylko spojrze¢ na nia.
W salach, gdzie te od ztota Swiecace pijaki
Przy godowym huczg stole!
Ja w tej rozdartej sukni, z tem liSciem na czole,
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Wnhnijde i stang przy stole...

Zdziwiona zgraja od stolu powstata,

Przepijajg do mnie zdrowiem,

Prosza mig siedziec: ja stoje jak skata,

Ani stowa nie odpowiem.

Placza si¢ skoczne kregi przy $piewach i brzeku,

Prosi mi¢ w taniec druzba godowa,

A ja z rekg na piersiach, z listkiem w drugim reku,

Nie odpowiem ani stowal!

Wtem ona z swoim anielskim urokiem,

,»Gosciu moj, rzecze, pozwol! niech si¢ dowiem,

Skad przychodzisz, kto jestes?” — Ja nic nie odpowiem,
Tylko na nig cisng okiem,

Ha! okiem! okiem jadowitej zmije;

Cate piekto z mych piersi przywotam do oka:
Niech bedzie $lepa, martwa jak opoka,

Na wskros okiem przebije!

Weryze si¢ jak piekielny dym pod jej powieki
I w glowie utkwi¢ na wieki.

Bedg jej mysli czyste przez caty dzien brudzit
I w nocy ja ze snu budzit.

(powolniej, z czuloscig)

A ona tak jest czula, tak tacno! dotkliwa?, 2 dotkliwa — tu:
Jako na trawce wiosenne puchy, wrazliwa, uczu-
Ktore lada zefiru zwiewaja podmuchy ciowa.

I lada rosa obrywa.

Kazde wzruszenie moje natychmiast jg wzruszy,
Kazdy przyostry wyraz zadrasnie;

Od cienia smutku mego jej wesotos$¢ gasnie:

Tak znali$my nawzajem czucia wspdlnej duszy,

Co jedno pomyslito, juz drugie odgadto.

Calg istno$cig potaczeni Scisto,

Spojrzawszy tylko na twarzy zwierciadlo, s
Serce nasze jak w czystym widzieli$my stoku?.
Jakie tylko uczucie na mych oczach btysto,
Natychmiast lotem promyka

Az do jej serca przenika

I na powrot btyszczy w oku.

Ach tak! tak ja kochalem! pojdez teraz trwozy¢

I na kochanka larwg¢* potepienca wlozy¢?

Po co? czego chee od niej? o zazdro$ci podtal!

I jakiez sa jej grzechy?

Czyli mi¢ stowkiem dwuznacznym podwiodta?

lacno — tatwo;

stok — tu: zdrdj,
potok;

larwa — tu: ma-
ska.
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Czy wabigcymi towita u§miechy

Albo ktamliwe uktadata lice?

I gdziez sa jej przysiegi, jakie obietnice?

Miatemze od niej cho¢ przez sen nadzieje?

Nie! nie! sam urojone zywilem mamidta,

Sam przyprawitem jady, od ktorych szalejg!

Po c6z ta wsciektos$c? jakie do niej prawa?

Co za moja wzgardzong przemawia osoba?

Gdzie wielkie cnoty? §wietne czyny? stawa?

Nic! nic! ach, jedne mito§¢ mam za soba!

Znam to: nigdym $mialymi nie zgrzeszyt zapedy,

Nie prositem, azeby byla mnie wzajemna;

Prositem tylko o malenkie wzgledy,

Tylko zeby byta ze mna,

Chocby jak krewna z krewnym, jak siostrzyczka z bratem,

Bog $wiadkiem, przestatbym na tem.

Gdybym mowil: widze ja, widziatem ja wczora,

I jutro widzie¢ bedg;

7 nig z rana, w dzien kolo niej, koto niej z wieczora;

Oddam pierwszy dziendobry, u stotu z nig siede,

Ach, jak bylbym szczgsliwy!

(po pauzie)

Zapedzam si¢ marnie.

Ty pod zazdro$nych oczu, chytrych zadet
strazg!

Ani obaczy¢ nie wolno bezkarnie.

Pozegna¢, porzuci¢ kazg...

Umrzecd!...

Dziady, czg¢s$¢ 11 1 IV ukazaty sie po
$mierci matki poety i po $lubie jego pierwszej
mitosci — Maryli Wereszczakowny — z Waw-
rzyncem Puttkamerem. Motyw niespetnione;j
mitosci bedzie stale powracat w tworczosci
autora Dziadow. Mimo wyraznych watkoéw
autobiograficznych obecnych w dramacie
trudno nie zauwazy¢ ogromnego wplywu
lektur Mickiewicza na ksztaltowanie charak-
= WMaryIa ( W/quIC. F’)V":t’ L“””a Ewa)  teru bohatera i wizji $wiata przedstawionego.
2 eresczaln BUGnAoN Najwigksrs ol w tym procesic odegraly
cza, medalion ofiarowany poecie, Clerpienia miodego Wertera Johanna Wolf-
lata 30. XIX w. ganga Goethego, wydane w 1774 r.
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Pytania i polecenia

1.Opisz, jak wygladato zycie Gustawa przed pierwszym spotkaniem z Maryla,
ajak - po nim.

2. Podaj przebieg pozegnania bohatera i jego ukochane;j.

3. Na podstawie zaobserwowanego zachowania kochankéw wyjasnij, co
kazde z nich czuto podczas ostatniego spotkania.

4. Z IV czesci Dziadéw wypisz kilka sadéw Gustawa o Maryli, a nastepnie
ocen, w jakiej mierze bohater wyraza spdjng opinie o dziewczynie.
Sproébuj samodzielnie wyjasni¢, jakie sa przyczyny takiej charakterystyki
Maryli.

5. Jak sadzisz, dzieki czemu Maryla pozytywnie wyrdzniata sie na tle swych
rowiesniczek? W jakiej mierze byta indywidualnoscia?

6. Udowodnij, przywotujac odpowiednie cytaty, ze mitos¢ Gustawa i Maryli
ma charakter mitosci duchowej.

7. Wymien powody, dla ktérych Gustaw odwiedzit Ksiedza.

8.Wyjasnij, dlaczego Ksiadz nie rozpoznat w pierwszej chwili swego goscia.
9. Jakie idee i wartosci sa przedmiotem sporu bohateréw?

Johann Wolfgang Goethe
CIERPIENIA MLODEGO WERTERA (fragmenty)

22 maja

Gdy widzg, jak ograniczone sga czynne i badawcze sity czlowieka;
gdy widze, jak wszelka dziatalno$¢ zmierza do tego, by uczyni¢ zadosé¢
potrzebom, ktore znowu nie majg innego celu jak ten, by przedtuzy¢ nasze
biedne istnienie, a nastepnie, gdy widzeg, ze wszelkie uspokojenie si¢ co
do pewnych punktow dociekan Jest tylko senng rezygnaq 3, gdyz cztowiek
maluje sobie pstrymi postaciami i jasnymi widokami s01any, wsrod ktorych
jest zamkniety — to wszystko, Wilhelmie, odbiera mi mowg! Wracam w
siebie 1 znajduje $wiat! [...]

21 sierpnia

Daremnie wyciagam ku niej ramiona rankiem, gdy budzg si¢ z cigzkich
snow. Na prozno szukam jej nocg w moim 16zku, gdy mnie tudzit szczesliwy,
niewinny sen, ze siedz¢ koto niej na tace i trzymam jej reke, i okrywam
ja tysigcem pocatunkow. Ach, wowczas [...] siggam ku niej i budze sie,
strumien tez bucha z mego ucisnionego serca [...].

22 sierpnia

To nieszczescie, Wilhelmie! Wszystkie me zywotne sity zamienity si¢
w niespokojng gnus$no$¢; nie mogg by¢ bezczynny i nie moge tez wziac sie
do czegokolwiek. Nie mam sity wyobrazni, zrozumienia natury i wszystkie
ksigzki sg mi wstretne. Je§li nam samego siebie brak, brak nam przecie
wszystkiego. [...]
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29 lipca

Nie, tak jest dobrze! Wszystko dobrze. Ja jej m¢zem! O Boze, ktorys
mnie stworzyl, gdybys$ mi byt zgotowat t¢ szczgsliwose, cale me zycie
byloby ciagta modlitwa! Nie chce si¢ prawowac! Wybacz mi te tzy, wybacz
mi moje daremne pragnienia! Ona ma zong! Gdybym najdrozsze pod ston-
cem stworzenie zamknat w swych ramionach... Dreszcz przebiega cate me
ciato, Wilhelmie, gdy Albert obejmuje jej smuktg kibic.

[ czyz wolno mi to powiedzie¢? Czemuz nie, Wilhelmie? Ze mna bytaby
szczesliwsza niz znim. O, on nie jest cztowiekiem, ktory by spetnit wszyst-
kie zyczenia tego serca. Pewien brak tkliwosci, rozumiej to, jak chcesz: ze
serce jego nie bije sympatig dla — och! — dla ustepu drogiej ksigzki, gdzie
serca moje 1 Loty w jeden rytm bijg. I tak w stu innych wypadkach, gdy prze-
mawia wspotczucie nasze dla czynu kogo$ trzeciego. Drogi Wilhelmie!...
Wprawdzie on kocha ja z calej duszy, a na c6z nie zastuguje taka mitos¢!...

Przewal mi niezno$ny czlowiek. Osuszytem 1zy. Jestem roztargniony.
Badz zdrow, drogi!

Przet. Leopold Staff

Pytania i polecenia

1. Przeczytaj informacje o bohaterze werterowskim oraz fragmenty utworu
Goethego, a nastepnie opisz, jaka jest mitos¢ Wertera. a) Przedstawiajac
uczucie bohatera, przytocz srodki stylistyczne, za pomoca ktérych okresla
on swa mitos$¢ do Lotty. b) Wyjasnij, jaka role w opisywaniu emocji odgrywa
interpunkcja.

2.Wybierz i dokoncz jedno ze zdan: a) Chciatabym / Chciatbym tak kochaé
jak Werter, poniewaz... b) Nie chciatabym / Nie chciatbym tak kocha¢ jak
Werter, poniewaz...

3.Ktére fragmenty tekstu wyjasniaja przyczyny cierpienia bohatera? Jakie sa
zewnetrzne przeszkody spetnienia jego mitosci, a jakich powodéw zatamania
nalezy poszuka¢ w psychice Wertera?’

4. W jakiej mierze dreczacy Wertera weltschmerz dotyka takze nas wspot-
czesnych? A moze, twoim zdaniem, jestesmy od niego wolni? Jakie sg inne
choroby naszego wieku?

KOMENTARZ

Kwestie¢ mitosci w IV cz. Dziadéw mozna rozumie¢ jedynie na tle
Mickiewiczowskiej refleksji o wieku mtodzienczym.

Mtodos¢ przedstawia poeta nicodmiennie w aspekcie kryzysu, burzli-
wych poszukiwan, nadzwyczajnych wtajemniczen, niezwyktych niebezpie-
czenstw. [...] Mitos¢ staje si¢ przeszkoda na drodze do czyndéw dojrzatoscei,
[...] sprowadza sytuacj¢ aporetyczna, wstrzymanie rytmu duchowego,
niemozno$¢ wybrnigcia poza krag uporczywych rojen, wyjscia z obszaru
zhudy do rzeczywistosci. |[...]
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Nie sposob oddzieli¢ snu od czuwania ani orzec, czy przestrzen
wypetniona jest tworzywem realnym, czy tez onirycznymi fantazmatami.
Dezorientacji przestrzennej towarzysza wrazenia lunatyczne, ktore sa obok
furoru’ jeszcze jednym symptomem nocnej sfery egzystencji. Do samoboj-
czego zamachu Gustawa prowadza wspoldziatajace przyczyny. Wynikajaca
z urazu msciwa agresja, znajdujaca ujscie w autodestrukcji oraz niezdolnosé
do obrony przed natarczywymi fantomami. W §wiecie ballad i Dziadow
demon bez wyjatku rzadzi furorem i najczesciej ztuda.

A jednak Pustelnik-Gustaw nie potepia jednoznacznie mitosci. [...]
Gustaw przepowiada potaczenie si¢ z wybranka po jej $mierci, co przed-
stawia z pomocg niezwyklego ekwiwalentu obrazowego: ,,btedny cien”,
rzucany przedtem przez aniota, jednoczy si¢ z nim i w nim si¢ roztapia na
wysokosci niebios (w. 1275-1277)”.

Bogustaw Dopart,
Mickiewiczowski romantyzm przedlistopadowy (fragmenty)

»Wszakze z prawa przeznaczenia nie kazdy skorzysta¢ umie. [...]
Gustaw miat ten dar i on wlasnie czyni z bohatera Dziadéw osobistos¢
nad-zwyklg. Potrafit szuka¢ i dane mu bylo szczescie znalezienia. |...]

Mozna by wigc biografie Gustawa traktowac jako opowies¢ o losie
szczesliwym, ktorym obdarowana zostala niezwykta jednostka, wybra-
niec bogdéw. Dlaczego zatem mowi si¢ tak wiele o mitosnych katuszach
bohatera, o trujacej sile nieszczegscia? [...]

W przestrodze Gustawa pobrzmiewajg tony melancholijnej rezygnacji.
Zdaje si¢ w niej przekazywaé nauke, iz nie nalezy nieba sprowadzac¢ na
ziemig, nie trzeba dazy¢ do realizacji szcze$cia — w tym metafizycznym
romantycznym sensie — tutaj, bo to jest ,,tylko ziemia.”. W tym momencie
duchowe tancuchy, na ktorych Gustaw opart swa filozofie mitosci, jak
gdyby zaczynaja ujawnia¢ krepujaca site kajdan.

Zwigzany nimi cztowiek jest ,,nie dla $wiata” nawet wowczas, gdy zyje,
ale nie jest tez zupetnie ,,dla ducha”, gdy umrze, bowiem przykuwa go do
ziemi realny byt ,,drugiej duszy polowy”. W tym przykuciu, w tym jakby
odsprzedaniu siebie, zatraceniu si¢ w drugim cztowieku tkwi najwyzsze
szczescie 1 zarazem dramat Gustawa. Dotykamy chyba jednej z putapek
romantycznego sobowtorstwa i dwuznacznosci pasji mitosnej, pojetej jako
zwierciadlane odbicie. Moze takze te mysli, sceptyczne wobec romantycznej
apologii uczucia, chciato przekaza¢ widmo w swej koncowej przestrodze?”

Alina Witkowska, Mickiewicz. Stowo i czyn (fragmenty)

Takze w utworze Mickiewicza podobienstw miedzy mitoscia a religia
jest niemato. Ma wiec ona wilasnych meczennikow i §wietych: Wertera,
Lotte, Heloize, Abelarda, swoje dogmaty (na przyktad ,,Ten sam Bog stwo-
rzyl mitos¢, ktory stworzyt wdzigki”. Jej wyznawcy, jak Gustaw, z czcia
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przechowuja mitosne relikwie — pierScien z wloséw kochanki czy listek
cyprysu, nie boja si¢ poszukiwac analogii migdzy pierwszym pocatunkiem
a pierwsza komunig.

Te powinowactwa mitosci i religii w potaczeniu z romantyczng potrzeba
obrony wtasnej indywidualno$ci przed narzuconymi jednostce rolami
spotecznymi, z pragnieniem bycia innym niz wszyscy takze poglebiaja
samotno$¢ bohatera. W chwili szatu mitosnego Gustaw zostaje wyrwany
ze zwyczajnego bytowania, z ,,codziennego thumu” i przeniesiony w inny
wymiar, gdzie doswiadcza ,,oderwania si¢ duszy”, przezywa ,,zanurzenie
w niebie”. Jesli romantycy pozadali innosci, to nadprzyrodzonos$¢ byta
zasadniczg 1 ostateczng jej postacig. Tyle ze inno$¢ w romantyzmie jest
jedng z masek, jaka przybiera samotnosc”.

Bolestaw Oleksowicz,
,Dziady”, historia, romantyzm (fragment)

Pytania i polecenia

1. Wyjasnij, co wptyneto — zdaniem Bogustawa Doparta — na wewnetrznie
sprzeczng ocene mitosci, ktéra wyrazit Gustaw, bohater dramatu Adama
Mickiewicza.

2. Zastandw sie, w jakim stopniu zgadzasz sie z interpretacja przestrogi
Gustawa, wyrazong przez Aline Witkowska.

3. Odszukaj w tekscie Dziaddw, czesci IV fragmenty, w ktérych Gustaw mowi
o mitosci jako,,sobowtérstwie’; ,zwierciadlanym odbiciu” lub poszukiwaniu
»drugiej duszy polowy”.

4. Okre$l, jakie podobienstwa pomiedzy mitoscig romantyczng a religia
dostrzega Bolestaw Oleksowicz.

5. Ustal, jaka cene ptaca ci, ktoérzy na podobienstwo Gustawa daza do indy-
widualnosci.

»Giaur” — powie$¢ poetycka
George Gordon Byron (czyt. dzordz bajron)
juz za zycia stal si¢ legendg. Widziano w nim
artyste, ktory przeawstawquc si¢ $wiatu, wcie-
lat poezje w rzeczywistos¢ i Walczy1 o reahzaqq
swoich idealow. Prowokowat i gorszyl opini¢
publiczna, ktorg oskarzat o zaktamanie i obtude.
Uwazal, ze europejski porzadek polityczny zostat
zbudowany na nieszczesciu wielu zniewolonych
narodow. Zaangazowanie poety w walke o nie-
podleglos¢ Grecji i jego nagta $mier¢ dodatkowo
umocnity legende Byrona — genialnego tworcy i
niezlomnego bohatera.

B Thomas Philips (czytaj:

tomas filips), Lord Byron w

stroju albanskim, 1835, . Lo . .

National Portrait Gallery, Dzieta poety podziwiano w catej Europie.

London Mozna mowi¢ nawet o bajronicznej modzie.
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Nasladowano bowiem jego stroj, postawe, sposob zachowania; porozumie-
wano si¢ cytatami z jego utworow, a niektorzy starali si¢ pisa¢ — i pisali
tak jak on. W dziewietnastowiecznej Polsce zaden z obcych tworcow nie
byl rownie znany i ceniony.

Powody zafascynowania Byronem przypomniat po latach A. Mickie-
wicz w wykladach poswieconych literaturom stowianskim:

,Lord Byron rozpoczyna epoke; nowej poezji; on pierwszy dal ludziom
odczué cala} powage poezji, ujrzano, ze nalezy zy¢ tak, jak si¢ pisze, ze
pragnienia, slowa nie wystarczaja; ujrzano, jak ten poeta bogaty i wycho-
wany w kraju arystokratycznym porzuca parlament i ojczyzne, aby stuzy¢
sprawie greckiej. Ta gleboko odczuta potrzeba upoetyzowania swego
zycia, a przez to zblizenia idealu do rzeczywistosci, stanowi calg zashuge
poetycka Byrona. [...]

Nikt lepiej nie ukazal udrgki tych anormalnych istot, znaczacych
przejécie miedzy XVIII a XIX wiekiem, tego biakania si¢ bez celu, tego
poszukiwania nadzwyczajnych przygod, tych wzlotow ku przysziosci,
ktorej jeszcze nie znano. Wszystko to wypetnialo dusze mtodziencow
naszego pokolenia i wszystko zostato przez lorda Byrona z wielka wier-
noscig oddane. Z tego punktu widzenia jest to poeta zycia rzeczywistego.
Wiadomo tez, jak wzniosty i nieomylny byt jego poglad, kiedy wydawat
sad w sprawach politycznych, oraz jak nieustanne bylo w nim pragnienie
zglebienia i poznawania zagadek bytu.”

Charakterystycznym i ciagle zywym przyktadem tworczosci Byrona
jest Giaur.

Bohaterem tego poematu epickiego jest otoczony tajemnica cztowiek
wielkiego umystu i serca, ktoéry msci si¢ na nieprzyjacielu, ale czyn ten
nie koi jego rozpaczy i rodzi kolejne rozterki wewnetrzne. Bohater ucieka
wiec w samotnos¢, aby potwierdzi¢ niepowtarzalng wielko$¢ wiasnych
uczu¢ oraz wszechstronng wolnos¢ jednostki (,,zytbym tak jak zytem”).
Utwor nasycony jest akcentami antytyranskimi i niepodlegto$ciowymi.
Wydarzenia rozgrywaja si¢ w ujarzmionej przez Turkow Grecji, na tle
egzotycznego dla nas krajobrazu. Stad tyle tu orientalnych oraz greckich
stow 1 wyobrazen. Giaur jest typowym przykladem powiesci poetyckiej.

George Gordon Byron
GIAUR? (fragmenty)

[1] Kto tam grzmi konno po skalistej drodze? —

Wygiety naprzdd, na wiatr puscit wodze, * Giaur — w kul-
Kopyt tetenty jak grzmoty po grzmotach ;E?C;?&f]?g{(nfg:
Weciaz budza echa drzemiace po grotach. Wief‘ny;

Kon jak kruk czarny, a na bokach piana,

Jak gdyby $wiezo z morza zszumowana.
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Wieczor juz uspit fale morskiej toni,

Ale nie serce tej dzikiej pogoni.

Groznie na jutro niebo si¢ zachmurza,

Ale grozniejsza w sercu Giaura burza.

Nie znam ci¢, rodu twego nienawidze,
Ale w twych licach takie rysy widze,
Ktore w pamieci kiedy si¢ raz wraza,

Z czasem si¢ glebiej werzna, lecz nie zmaza.
Ty$ mlody, blady, lecz namigtne bole,
Gorzaly dtugo na twym smagtym czole.
Zte oko twoje cho¢ mnie nie urzekto,
Cho¢ jak meteor blysnawszy ucieklo,
Zgadlem, ze Turek takiego cztowieka
Powinien zabi¢ — lub niech sam ucieka.
Tam — tam — poleciat — sladem jego biegu
Szly mimowolnie oczy me wzdtuz brzegu,
[...]

I dtugo w uchu huk kopyt styszalem
Czarnego konia lecacego czwatem

[...]

[2] Jak si¢ ten zowie kajalor! ponury? —

Twarz mnie znajoma — raz go napotkatem ! kajalor — mnich
W ojczyznie mojej lecialt migdzy gory grecki;

Na dzielnym koniu, pomingt mnie cwalem;

Leciat, jak tylko zdota kon wyskoczy¢,

Oblicze jezdca ledwie mogtem zoczy¢?—

Lecz wida¢ bylo z twarzy i wejrzenia, 2 zoczy¢ — dostrzec,
Ze go opetat duch ztego sumienia. zobaczyc.
Nie chciatbym nigdzie zdybac¢ takiej twarzy,

Bo zlg jest wrozbg spotkanie zbrodniarzy.

I teraz strasznie wyglada ten cztowiek,

Jak gdyby $mier¢ mu patrzyta spod powiek.

Szes¢ lat mingto jak przybyt w te strony.

Wszedt do klasztoru [...]

Spod mnichowskiego czarnego kaptura

Swieci jak z grobu Zrenica ponura,

Czasem z ukosa btyskawice ci$nie

I calg burzg dawnych lat zabtysnie.

Przetozyt Adam Mickiewicz
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Pytania i polecenia

1. Wskaz dwa wazne wydarzenia z zycia bohatera, ktére rozdzielajg dwa
powyzsze fragmenty powiesci Giaur.

2. Wymien z pierwszego fragmentu tekstu wszystkie elementy krajobrazu,
na tle ktérego ukazany zostat bohater.

3. Jaka funkcje petni przedstawiona w pierwszym fragmencie przyroda?
4. Podaj sposoéb, w jaki autor opisuje oblicze Giaura.

5. Zinterpretuj w kontekscie powiesci stowa narratora Nie znam cie, rodu twego
nienawidze.

6. Zinterpretuj w kontekscie powiesci stowa narratora Zgadtem, ze Turek
takiego cztowieka / Powinien zabi¢ — lub niech sam ucieka.

NOTATNIK

Teodycea (gr. theos = bog + dike = prawo, sprawiedliwosc) — koncep-
cja filozoficzno-religijna majaca na celu uzgodnienie sprzecznosci miedzy
wiarg w dobro¢ i wszechmoc bozg a istnieniem zta.

Historiozofia — to dziedzina og6lnych rozwazan nad sensem historii,
filozofia dziejow, proba szukania odpowiedzi na pytania o sens wydarzen;
refleksja nad ich przebiegiem, logika, mechanizmem; dociekanie ku czemu
i jakg droga zmierzamy.

Prowidencjalizm (tac. providentia = opatrznosc¢) — filozoficzny poglad
historiozoficzny, wystepujacy zwlaszcza w sredniowieczu, a takze w pol-
skim mesjanizmie XX wieku, wedtug ktorego losami jednostki, spoteczen-
stwa 1 $wiata kieruje opatrzno$¢.

Powies¢ poetycka to dtuzszy utwor wierszowany, taczacy elementy
liryczne 1 epickie, ktorego luzna, fragmentaryczna fabuta obfituje w
momenty dramatyczne. Towarzyszy jej aura zagadkowos$ci 1 niedomo-
wien oraz emocjonalna i subiektywna narracja. Tworca gatunku byt
Walter Scott, lecz dopiero dzigki Byronowi powies¢ poetycka zdobyta
ogromng popularnosé. Stato si¢ tak gldwnie za sprawg nowego typu
bohatera — samotnie powstajgcego przeciw $wiatu indywidualisty, ktorego
gwalttowne namigtno$ci moga doprowadzic¢ az do zbrodni i samozagtady,
przekonujgco uosabiajgcego wewnetrzne rozdarcie jednostki migdzy
dobrem a ztem.

Bajronizm. Legenda biograficzna Byrona i stawa jego buntowni-
czych bohaterow uksztattowaty postawe nader chetnie nasladowang przez
romantyczng mtodziez. Konwencja literacka stata si¢ stylem bycia. Postaci
przybierajace bajroniczne pozy (cierpigce, melancholijne, tajemnicze)
pojawiaty si¢ rownie licznie w literaturze, jak w zyciu.
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WLASCIWOSCI LITERACKIE DZIADOW CZ. I11
Arcydramat ,,Dziady”’

Dziady Adama Mickiewicza uznawane sg za najwazniejszy dramat
w catej polskiej literaturze. Szczegdlng role odegrata zwtaszcza 111 czes§¢
dramatu, napisana w 1832 roku w Dreznie (i dlatego nazywana drezdenska).
Whplyneta ona na ksztalttowanie narodowej tozsamosci Polakéw i uchodzi
za najwybitniejsze literackie swiadectwo duchowego zycia narodu.

Historycy literatury Dziady drezdenskie nazywaja nawet arcydramatem.
O tak wysokiej randze tego utworu przesadzily trzy gldéwne powody. Po
pierwsze — Mickiewicz niezwykle sugestywnie przedstawil meczenstwo
Polakéw przesladowanych za dazenie do niepodlegtosci. Po drugie — Dziady
przynosza satyryczny, a zarazem pelen pogardy i nienawisci wizerunek
wroga: carskiego ciemigzcy, co dla Polakéw zyjacych pod zaborami miato
wielkie znaczenie i dziatato pokrzepiajaco. Po trzecie — dramat ukazuje
wizje wyzwolenia i, dzigki proroczemu Widzeniu Ksiedza Piotra, pozwala
odnalez¢ sens narodowego meczenstwa.

Trudno si¢ zatem dziwi¢, ze w burzliwej historii Polski (zaréwno
XIX, jak i XX wieku) Dziadow czgs¢ 111 traktowano niekiedy jako bron
w walce o niepodleglo$¢. Zrozumiate tez jest jej silne oddziatywanie na
czytelnikow i na widzow teatralnych (po raz pierwszy Dziady jako calosé
zostaty wystawione w Krakowie w roku 1901, w inscenizacji Stanistawa
Wyspianskiego).

Drziady drezdenskie wyszly spod pidra poety znanego i uznanego, przy
tym za$§ majacego za sobg nie tylko wybitne dzieta, lecz takze dramatyczne
doswiadczenie zyciowe, zebrane w czasie procesu filomatow i w latach
spedzonych na wygnaniu w Rosji. Dzielo powstato w bardzo szczegolnej
sytuacji, zaledwie kilka miesigcy po klesce powstania listopadowego i po
unicestwieniu zwigzanych z nim nadziei na odzyskanie niepodlegtosci.
Mickiewicz musiat by¢ §wiadomy, iz jego glos jest oczekiwany. Musiat
wiedzie¢, iz jego czytelnicy czekaja na dzieto, ktore zmierzy si¢ ze zbio-
rowym przezy(nem klf;skl ktore dostarczy jezyka pozwalajacego myslec o
terazniejszosci i spojrze¢ w przysztos¢ i ktore, w dodatku, bedzie wielkim
wydarzeniem artystycznym, odnawiajacym literaturg i podtrzymujacym
wiarg w jej mozliwosci.

III cze$¢ Dziadow zostala zrozumiana jako dramat rozpaczy i nadziei
patriotycznej, jako wstrzasajacy obraz meczenstwa narodu i proroctwo
jego zmartwychwstania.

Drziady drezdenskie dedykowat poeta Janowi Sobolewskiemu, Cypria-
nowi Daszkiewiczowi i Feliksowi Kotakowskiemu, niegdys$ sadzonym w
procesie filomatow, ,,za mito$¢ ku ojczyznie przesladowanym, z tesknoty
ku ojczyznie zmarlym w Archangielsku, w Moskwie, w Petersburgu —
narodowej sprawy meczennikom”.
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Bohaterami sceny pierwszej uczynit Mickiewicz swych kolegow i
przyjaciol, wigzionych i sadzonych w Wilnie w trakcie procesu filomatow.
W scenie 6smej pokazat poeta Nowosilcowa 1 jego otoczenie w Wilnie,
sktadajace si¢ zardbwno z Rosjan, jak i Polakéw. W scenie siddmej noszacej
tytul Salon warszawski, autor sportretowal, z jednej strony, polityczng i
kulturalng elite stolicy Krolestwa Kongresowego, z drugiej za§ — niepokorna
mtlodziez buntujaca si¢ przeciw wiladzy i przeciw literaturze, ktora nie chce
zajmowac si¢ wspotczesnoscia.

Drziady drezdenskie majg tego samego (chociaz nie takiego samego)
bohatera, co wezesniejsze, pisane w Kownie i w Wilnie, czg$ci arcydramatu
Mickiewicza. Jest nim Gustaw — przemieniony wewngtrznie w Prologu
cze$ei 111 1 odtad noszacy imi¢ Konrada.

Kim jest Konrad?

W Prologu, zanim pozegna swe dawne imi¢ i zanim przybierze nowe,
nazywany jest Wiezniem. Sny Wig¢znia §wiadcza, iz jest on obdarzony
niezwykla wyobraznig, wskazuja, ze w jego duszy toczy si¢ dramatyczna
walka migdzy $wiattem i ciemnoscig. Jednak Konrad nie jest jednym z
wspotwiezniow. Cos go od nich odréznia i wynosi ponad nich. Tym czyn-
nikiem wyrdzniajagcym jest ,,stan poetycki” Konrada. Jako poeta obdarzony
jestumiejetnoscig improwizacji, gtebig uczué i przezy¢, zdolnoscig widzenia
przysztosci.

Adam Mickiewicz
PROLOG (fragmenty)

W Wilnie przy ulicy Ostrobramskiej, w klasztorze ks. bazylianow, prze-
robionym na wiezienie stanu — cela wigznia

DUCH

Czlowieku! gdybys$ wiedzial, jaka twoja wtadza!
Kiedy mysl w twojej glowie, jako iskra w chmurze,
Zablys$nie niewidzialna, obtoki zgromadza,

I tworzy deszcz rodzajny lub gromy i burze;
Gdyby$ wiedziat, ze ledwie jedne mysl rozniecisz,
Juz czekaja w milczeniu, jak gromu zywioty,

Tak czekaja twej mysli — szatan 1 anioty:

Czy ty w pieklo uderzysz, czy w niebo zaswiecisz;
Aty jak obtok gorny, ale btedny, patasz

I sam nie wiesz, gdzie lecisz, sam nie wiesz, co zdzialasz.
Ludzie! kazdy z was mogtby, samotny, wi¢ziony,
Mysla i wiarg zwala¢ i podzwigac trony.
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Pytania i polecenia

1. Jak sadzisz, czemu stuzy dedykacja zamieszczona przez Adama Mickie-
wicza w lll czedci Dziadéw? Wez pod uwage jej adresata, epitety, za pomoca
ktorych zostat opisany, forme graficzna wpisu.

2. Opisz, jak Aniot Stréz ocenia Gustawa w Prologu lll czesci Dziaddw.

3. Dlaczego, twoim zdaniem, Konrad informuje o swej przemianie pisemnie?

Wielka Improwizacja

Idealnym modelem poety romantycznego byt natchniony wieszcz,
wyglaszajacy swoje utwory bez przygotowania, pod wplywem naglego
wybuchu sit tworczych. Improwizacja byta zatem szczegodlnie ceniong
forma poetyckiej aktywnos$ci. Mickiewiczowi wielokrotnie zdarzato
si¢ improwizowa¢ w gronie znajomych i przyjaciot. Legenda glosi, ze
scen¢ Wielkiej Improwizacji napisat w ciggu jednej nocy, a przyplywowi
natchnienia towarzyszyto tak silne napigcie nerwowe, ze poeta obawiat
si¢ 0 swoje zycie.

Konrad w Dziadach improwizuje dwa razy: wsrdd przyjaciot (mata
improwizacja w finale sceny pierwszej) 1 w samotnos$ci (Wielka Improwi-
zaCJa) Za kazdym razem konczy si¢ to klgskg bohatera-poety. Pierwsza
wizja rwie si¢, maci; druga — sprowadza na improwizatora zwatpienie i
rozpacz. Konrad opada z sil, ,,stania si¢” i mdleje. Dzieje si¢ tak, poniewaz
obydwie improwizacje (zwtaszcza Wielka) sag wyrazem pychy Konrada,
jego bluznierczych wyobrazen o wlasnej potedze, czy wrecz boskosci. Ale
postawa moralna bohatera nie poddaje si¢ jednoznacznej ocenie. Buntuje
si¢ on — niczym mityczny Prometeusz — przeciwko niepojetym wyrokom
Boga, skazujacego pojedynczych ludzi i cate narody na cierpienia. Wyste-
puje jako obronca ludzkosci, a jednoczes$nie nig gardzi. Pragnie uwolni¢
swiat od zta, lecz jego ,,rzad dusz” bylby prawdopodobnie rzadem tyrana.
Ostateczne bluznierstwo — porownanie Boga do cara— wypowie za Konrada
diabet, ktory opetal jego dusze.

Adam Mickiewicz
IMPROWIZACJA

KONRAD

(po dtugim milczeniu)

Samotnos¢ — c6z po ludziach, czym $piewak dla ludzi?
Gdzie cztowiek, co z mej piesni catg mys$] wystucha,
Obejmie okiem wszystkie promienie jej ducha?
Nieszczesny, kto dla ludzi gtos 1 jezyk trudzi:

Jezyk ktamie glosowi, a gltos myslom ktamie;

Mysl z duszy leci bystro, nim si¢ w stowach zlamie,
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A stowa mysl pochtona i tak drzg nad mysla,
Jak ziemia nad potknieta, niewidzialng rzeka:
Z drzenia ziemi czyz ludzie glab nurtu docieka,
Gdzie pedzi, czy si¢ domysla? —

Uczucie krazy w duszy, rozpala si¢, zarzy,

Jak krew po swych glebokich, niewidomych ciesniach;
Ile krwi tylko ludzie widzg w mojej twarzy,

Tyle tylko z mych uczu¢ dostrzega w mych piesniach.

Pies$ni ma, ty$ jest gwiazdg za granica $wiata!

I wzrok ziemski, do ciebie wystany za gonca,
Cho¢ szklanne wezmie skrzydta, ciebie nie dolata,
Tylko o twoje mleczng drogg si¢ uderzy;
Domysla sig, ze to stonca,

Lecz ich nie zliczy, nie zmierzy.

Wam, piesni, ludzkie oczy, uszy niepotrzebne;
Plyficie w duszy mej wngtrznosciach,

Swieccie na jej wysokos$ciach,

Jak strumienie podziemne, jak gwiazdy nadniebne.

Ty Boze, ty naturo! dajcie postuchanie. —

Godna to was muzyka i godne $piewanie. —

Ja mistrz!

Ja mistrz wyciggam dtonie!

Wyciggam az w niebiosa i ktade me dtonie

Na gwiazdach jak na szklannych harmoniki kregach.
To nagltym, to wolnym ruchem

Krece gwiazdy moim duchem;

Milijon ton6w plynie; w tonéw milijonie

Kazdy ton ja dobylem, wiem o kazdym tonie;
Zgadzam je, dziele i lacze,

I w tecze, i w akordy, i we strofy placze,

Rozlewam je we dzwickach i w btyskawic wstegach. —

Odjatem rece, wzniostem nad §wiata krawedzie,
I kregi harmoniki wstrzymaty sie¢ w pedzie.
Sam $piewam, stysze me $piewy

Dtugie, przeciagte jak wichru powiewy,
Przewiewaja ludzkiego rodu catle tonie,

Jecza zalem, ryczg burza,

I wieki im glucho wtorza;

A kazdy dzwigk ten razem gra i ptonie,

Mam go w uchu, mam go w oku,
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Jak wiatr, gdy fale kotysze,
Po $wistach lot jego stysze,
Widzg go w szacie obtoku.

Boga, natury godne takie pienie!

Piesn to wielka, piesn-tworzenie;

Taka pie$n jest sita, dzielnosc¢,

Taka pie$n jest nieSmiertelnosc!

Ja czuje niesmiertelnosé, nieSmiertelnos¢ tworze,
Céz Ty wiekszego mogles zrobi¢ — Boze?

[...]

Te¢ wladzg, ktorg mam nad przyrodzeniem,
Chce wywrze¢ na ludzkie dusze,

Jak ptaki i jak gwiazdy rzagdz¢ mym skinieniem,
Tak bliskich rozrzadza¢ muszg.

Nie bronig — bron bron odbije,

Nie piesniami — dtugo rosna,

Nie naukg — predko gnije,

Nie cudami — to zbyt gtosno.

Chce czuciem rzadzi¢, ktore jest we mnie;
Rzadzi¢ jak Ty wszystkimi zawsze i tajemnie:
Co ja zechce, niech wnet zgadna,

Spetnia, tym si¢ uszczesliwia,

A jezeli si¢ sprzeciwia,

Niechaj cierpig i przepadna.

Niech ludzie bedg dla mnie jak mysli i stowa,

Z ktorych, gdy zechce, piesni wigze si¢ budowa;
Mowia, ze Ty tak wladasz!

Wiesz, zem mys$li nie popsul, mowy nie umorzyt;
Jesli mnie nad duszami réwng wladze¢ nadasz,
Ja bym moj naréd jak piesn zywa stworzyt,

I wigksze nizli Ty zrobitbym dziwo,
Zanucitbym piesn szczesliwa!

Daj mi rzad dusz! — Tak gardzg¢ tag martwa budowa,
Ktora gmin §wiatem zowie i przywykt ja chwalic,
Zem nie probowat dotad, czyli moje stowo

Nie mogtoby jej wnet zwalic.

Lecz czuje w sobie, ze gdybym ma wole

Scisnat, natezyt i razem wyswiecit,

Moze bym sto gwiazd zgasit, a drugie sto wzniecit —
Bo jestem niesmiertelny! i w stworzenia kole

Sa inni niesSmiertelni — wyzszych nie spotkatem.
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Najwyzszy na niebiosach! — Ciebie tu szukatem,

Ja najwyzszy z czujacych na ziemnym padole.

Nie spotkatem Ci¢ dotad — ze$ Ty jest, zgaduje;
Niech Cig spotkam i niechaj Twa wyzszo$¢ uczujg —
Ja chce wtadzy, daj mi ja lub wskaz do niej drogg;
O prorokach, dusz wtadcach, ze byli, styszatem,

I wierzg; lecz co oni mogli, to ja moge,

Ja chce mie¢ wladzg, jaka Ty posiadasz,

Ja chce duszami wiadac, jak Ty nimi wladasz.

(Dlugie milczenie)

[...]

Milczysz — wszakze$ z Szatanem walczyt osobiscie?
Wyzywam Ci¢ uroczyscie.

Nie gardz mna, ja nie jeden, cho¢ sam tu wzniesiony.
Jestem na ziemi sercem z wielkim ludem zbratan,
Mam ja za sobg wojska, i mocy, i trony;

Jesli ja bede bluznierca,

Ja wydam Tobie krwawszg bitwe nizli Szatan:

On walczyl na rozumy, ja wyzwe na serca.

Jam cierpiat, kochat, w me¢kach i mitosci wzrostem;
Kiedys$ mnie wydart osobiste szczgscie,

Na wtlasnej piersi ja skrwawitem pigscie,

Przeciw Niebu ich nie wzniostem.

Glos Glos

Rumaka Gwiazdo spadajaca!
Przedzierzgne w ptaka. Jaki szat

Orlimi piory W otchtan cig straca!
Do gory!

W lot!

Teraz duszg jam w moj¢ ojczyzn¢ wcielony;
Ciatem potknatem jej duszg,

Ja i ojczyzna to jedno.

Nazywam si¢ Milijon — bo za milijony
Kocham i cierpi¢ katusze.

Patrz¢ na ojczyzng biedna,

Jak syn na ojca wplecionego w koto;
Czuje catego cierpienia narodu,

Jak matka czuje w tonie bole swego ptodu.
Cierpig, szaleje — a Ty madrze i wesoto
Zawsze 1z3dzisz,

Zawsze sadzisz,
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[ méwia, ze Ty nie bladzisz!

Stuchaj, jesli to prawda, com z wiarg synowska
Styszat, na ten §wiat przychodzac,

Ze Ty kochasz: — jezeli$ Ty kochat $wiat rodzac,
Jesli ku zrodzonemu masz mito$¢ ojcowska; —
Jezeli serce czute bylo w liczbie zwierzat,

Ktoéres Ty w arce zamknat 1 wyrwat z powodzi;
Jesli to serce nie jest potwor, co si¢ rodzi
Przypadkiem, ale nigdy lat swych nie dochodzi;
Jesli pod rzadem Twoim czutos¢ nie jest bezrzad,
Jesli w milijon ludzi krzyczacych ,,ratunku!”

Nie patrzysz jak w zawite zrbwnanie rachunku; —
Jesli mitos¢ jest na co w §wiecie Twym potrzebng
I nie jest tylko Twoja omytka liczebna.

Glos Glos

Orla w hydre! Z jasnego stonca

Oczy mu wydrge.  Kometo btedu!

Do szturmu dalej!  Gdzie koniec twego pedu?
Dymi! Pali! Bez konca, bez konca!
Ryk, grzmot!

Milczysz! — Jam Ci do glebi serce me otworzyl,
Zaklinam, daj mi wladzg — jedna czgs$¢ jej licha,
Cze$¢ tego, co na ziemi osiaggneta pycha,

Z ta jedna czastka ilez ja bym szczescia stworzyt!
Milczysz! — nie dasz dla serca, dajze dla rozumu.
Widzisz, zem pierwszy z ludzi i z aniotow thumu,
Ze Cie znam lepiej nizli Twoje archanioly,

Wart, zebys$ ze mna wladza dzielit si¢ na poly
Jeslim nie zgadt, odpowiedz — milczysz! ja nie ktamig.
Milczysz i ufasz, ze masz silne rami¢ —

Wiedz, ze uczucie spali, czego mysl nie ztamie —
Widzisz to moje ognisko — uczucie,

Zbieram je, Sciskam, by mocniej patato,

Whbijam w zelazne woli mej okucie,

Jak nabo6j w burzace dziato.

Glos Glos

Ognia! pal! Litos¢! zal!

Odezwij si¢ — bo strzele przeciw Twej naturze;
Jesli jej w gruzy nie zburze,

To wstrzasng catym panstw Twoich obszarem;
Bo wystrzele glos w cale obreby stworzenia,

54

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MileHHs MiApyYHMKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta [HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTu https://imzo.gov.ua



Ten glos, ktory z pokolen pojdzie w pokolenia:
Krzykne, ze$ Ty nie ojcem $wiata, ale...

GLOS DIABLA
Carem!
(Konrad staje chwile, stania sie i pada)

Pytania i polecenia

1. Wyszukaj w Wielkiej Improwizacji (scena Il) fragmenty, w ktérych Konrad
zwraca sie do Boga.

a) Jakich okreslen uzywa bohater Dziadéw w odniesieniu do Stwércy?

b) Zastandéw sie i powiedz, w jaki sposéb okreslenia te wptywaja na wizeru-
nek Boga w oczach czytelnikow.

2. Udowodnij, ze Konrad w swej przemowie kierowat sie zaréwno dobrem
ojczyzny, jak i wtasng pycha. Ocen, ktéra z tych motywacji przewaza.

3. W pierwszej improwizacji bohater zwraca sie do Kruka, w drugiej - do
Boga. Poréwnaj te wypowiedzi — wez pod uwage adresatéw i ich zachowa-
nie, charakter i okolicznosci zakonczenia monologu, jego konsekwencje
dla Konrada.

4. Wyjasnij, dlaczego poréwnanie Boga do cara jest najwiekszym bluznier-
stwem.

5. Ustal, jaka range nadat Adam Mickiewicz poetom (w stosunku do Boga
i wobec narodu).

6. Zapisz swoje refleksje na temat pozycji spotecznej poetow (artystow) w
romantyzmie i wspotczesnie.

Ksiadz Piotr jako wyraziciel mesjanistycznej
koncepcji Mickiewicza

Wielka Improwizacja konczy si¢ klgska natchnionego poety. Bog, do
ktorego zwraca si¢ Konrad, niewzruszenie milczy; zrozpaczony bohater
posuwa si¢ do bluznierstwa, a nad jego dusza wladze przejmuje zty duch.
Konrad jest w swojej improwizacji grzeszacym pychg indywidualista, uzur-
pujacym sobie prawo do panowania nad $wiatem. Biegunowo odmienna
postawe reprezentuje w dramacie Ksigdz Piotr. Dzigki pokorze, z jaka staje
przed Bogiem, otrzymuje to, co nie dane byto Konradowi: Bog przema-
wia do Ksiedza Piotra, zsytajac mu prorocze Widzenie, z ktérego poznaé
moze przyszte losy Polski oraz miejsce przeznaczone jej w Boskim planie
zbawienia $wiata.

W ciggu tajemniczych obrazéw Widzenie to przynosi radosng zapo-
wiedz zmartwychwstania ojczyzny. Ksigdz Piotr jest bowiem wyrazicielem
mesjanistycznej koncepcji samego Mickiewicza. Ojczyzna zostata w niej
przedstawiona jako niewinna ofiara, cierpigca niestuszne przesladowanie
z rak zaborcoOw. To niezawinione cierpienie pozwala poréwnac Polske do
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Chrystusa, a jej upadek — do Ukrzyzowania. Z analogii tej wynikajg z kolei
donioste konsekwencje dla przysztych losow $wiata: Polska zatriumfuje
nad swoimi przesladowcami, a zmartwychwstajac, wypetni powierzona jej
przez Boga misj¢ odkupienia ciemi¢zonych narodow, wydzwignie ludzkosé
z upadku. Zwiastunem tych wydarzen jest pojawienie si¢ w zakonczeniu
Widzenia postaci ,,strasznego meza”, ,,namiestnika wolnosci”, ktéry obali
tyranow i przywroci Polsce niepodlegtose.

Widzenie Ksigdza Piotra sklada si¢ z ciagu symbolicznych obrazow,
nawigzujacych do stylu biblijnych proroctw i Apokalipsy $wigtego Jana.
Niejasno$¢ ich znaczenia do dzi$ inspiruje kolejne generacje badaczy. Naj-
wigksze zainteresowanie budzi tajemnicza postac ,,wskrzesiciela wolnosci”,
okreslanego imieniem ,,czterdziesci i cztery”. Jego tozsamos¢ probowano
ustali¢ na wiele sposobow (postugiwano si¢ migdzy innymi kabala, psy-
choanaliza, numerologia); niejednokrotnie tez pytano o znaczenie samego
Mickiewicza. Do naszych czasow zachowalo si¢ kilka jego wypowiedzi
na ten temat; jedna z nich brzmiata:

,.Kiedy pisatem, wiedzialem, teraz juz nie wiem”. Niejasno$¢ interpre-
tacyjna Widzenia wspolgra jednak dobrze z jego ksztattem artystycznym;
tekst proroczej wizji Ksigdza Piotra zachowuje dzigki temu szczeg6lny
walor tajemniczos$ci i ,,nieziemskosci”.

WIDZENIE KSIEDZA PIOTRA

KS. PIOTR

(modli si¢ lezgc krzyzem)

Panie! czymze ja jestem przed Twoim obliczem?
Prochem i niczem,;

Ale gdym Tobie moj¢ nico$¢ wyspowiadat,

Ja, proch, bede z Panem gadat.

WIDZENIE

Tyran wstal — Herod! — Panie, cata Polska mtoda
Wydana w rece Heroda.

Co widze — dhugie, biale drog krzyzowych biegi,
Drogi dlugie — nie dojrze¢ — przez puszcze, przez $niegi
Wszystkie na potnoc! — tam, tam w kraj daleki
Ptyng jak rzeki.

Ptyna: ta droga prosto do zelaznej bramy,

Tamta jak strumien wpadta pod skate, w te jamy,
A tamtej ujScie w morzu. — Patrz! po drogach leci
Thim wozoéw — jako chmury wiatrami pedzone,
Wszystkie tam w jedne strone.

Ach, Panie! to nasze dzieci,

Tam na poéinoc — Panie, Panie!
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Takiz to los ich — wygnanie!

I dasz ich wszystkich wygubi¢ za mlodu,

I pokolenie nasze zatracisz do konca? —

Patrz — ha — to dzieci¢ uszto — ro$nie — to obronca!
Wskrzesiciel narodu,

Z matki obcej; krew jego dawne bohatery,

A imig¢ jego bedzie czterdziesci e i cztery.

Panie! czy przyjscia jego nie raczysz przyspieszyc?
Lud moj pocieszy¢? —

Nie! lud wycierpi. — Widze ten motloch — tyrany,
Zbojce — biegg — porwali — m6j Nardd zwigzany
Cata Europa wlecze, nad nim si¢ uraga —

,»Na trybunat!” — Tam zgraja niewinnego wcigga.
Na trybunale geby, bez serc, bez rak: sgdzie —

To jego sedzie!

Krzycza: ,,Gal, Gal sadzi¢ bedzie!”

Gal w nim winy nie znalazt i — umywa rece,

A krole krzycza: ,,Potep 1 wydaj go mece;

Krew jego spadnie na nas i na syny nasze;
Krzyzuj syna Maryi, wypu$¢ Barabasze;

Ukrzyzuj — on cesarza korone zniewaza,

Ukrzyzuj — bo powiemy, ze$ ty wrog cesarza’”.
Gal wydat — juz porwali — juz niewinne skronie
Zakrwawione, w szyderskiej, cierniowej koronie,
Podniesli przed $wiat caty — i ludy si¢ zbiegly;
Gal krzyczy: ,,Oto nardd wolny, niepodlegty!”
Ach, Panie, juz widze¢ krzyz — ach, jak dtugo, dtugo
Musi go nosi¢ — Panie, zlituj si¢ nad shuga.

Daj mu sity, bo w drodze upadnie i skona —

Krzyz ma dtugie na calg Europe ramiona,

Z trzech wyschtych ludow, jak z trzech twardych drzew ukuty. —
Juz wleka; juz mdj Narod na tronie pokuty —
Rzekt: ,,Pragne” — Rakus octem, Borus z6lcia poi,
A matka Wolno$¢ u nog zaptakana stoi.

Patrz — oto zotdak Moskal z kopija przyskoczyt

I krew niewinna mego narodu wytoczyt.

Cozes$ zrobit, najghlupszy, najsrozszy z siepaczy!
On jeden poprawi si¢, i B6g mu przebaczy.

Moj kochanek! juz glowe konajaca spuscit,
Wotajac: ,,Panie! Panie! za co§ mi¢ opuscit!”

On skonat!

(Stychac chory aniotow — daleki spiew wielkonocnej piesni
na koncu stychac: ,, Alleluja! Alleluja™)
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Ku niebu, on ku niebu, ku niebu ulata!

I od stop jego wiongta

Biala jak $nieg szata —

Spadta — szeroko — caty $wiat si¢ w nig obwinat.
Moj kochanek na niebie, sprzed oczu nie zginat.
Jako trzy stonca btyszcza jego trzy Zrenice,

I ludom pokazuje przebitg prawice.

Ktoz ten mgz? — To namiestnik na ziemskim padole.
Znalem go — byt dzieckiem — znatem.

Jak urost duszg i cialem!

On $lepy, lecz go wiedzie aniot pachole.
Maz straszny — ma trzy oblicza,

On ma trzy czota.

Jak baldakim rozpigta ksiega tajemnicza
Nad jego gltowa, oslania lice.

Podnozem jego sa trzy stolice.

Trzy konce $wiata drzg, gdy on wota;

I styszg z nieba glosy jak gromy:

To namiestnik wolnosci na ziemi widomy!
On to na stawie zbuduje ogromy

Swego kosciota!

Nad ludy i nad kréle podniesiony;

Na trzech stoi koronach, a sam bez korony;
A zycie jego — trud trudow,

A tytut jego — lud ludow;

Z matki obcej, krew jego dawne bohatery,
A imig jego czterdziesci i cztery.

Stawa! stawa! stawa! (zasypia)

Pytania i polecenia

1.Wyjasnij, czemu stuzy autocharakterystyka Ksiedza Piotra rozpoczynajaca
scene V.

2.Zastanow sie i powiedz, na czym polegata atrakcyjnosc przestania Widzenia
Ksiedza Piotra dla zniewolonego narodu. A na czym moze polegac¢ obecnie?
3. Odszukaj w dramacie inne sceny lub wypowiedzi, w ktérych Adam
Mickiewicz poréwnuje los Polakéw i Polski do historii Jezusa. Ustal, ktére
momenty z zycia Chrystusa autor lll czesci Dziaddw uczynit najwazniejszymi
dla swego przestania.

4. Przedstaw przebieg egzorcyzmoéw, ktérych dokonat Ksigdz Piotr, aby
uwolni¢ Konrada spod wptywu sit szatanskich.
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Adam Mickiewicz
OBRAZ ROZBITEJ POLSKIEJ SPOLECZNOSCI
Scena VII: Salon warszawski (fragmenty)

Kilku wielkich urzednikow, kilku wielkich literatow, kilka dam wielkiego
tonu, kilku generalow i sztabsoficerow', wszyscy incognito?® pijq herbate
przy stoliku — blizej drzwi kilku miodych ludzi i dwoch starych Polakow.
Stojgcy rozmawiajq z zywoscig — towarzystwo stolikowe mowi po francusku,
przy drzwiach po polsku.

(Przy drzwiach)

ZENON NIEMOJEWSKI?
(do Adolfa)
To i u was na Litwie toz samo si¢ dzieje?

ADOLF*
Ach, u nas gorzej jeszcze, u nas krew sig leje!

NIEMOJEWSKI
Krew?

ADOLF

Nie na polu bitwy, lecz pod r¢ka kata,

Nie od miecza, lecz tylko od palki i bata.
(rozmawiajq ciszej)

(Przy stoliku)

HRABIA

To bal byt taki swietny, i wojskowych wiele?

FRANCUZ
Ja styszatem, ze bylo pusto jak w kosciele.

DAMA
Owszem, petno —

HRABIA
I $wietny?

1 sztabsoficer (z niem.) — wyzszy rangg oficer;

2 incognito (fac.) — dostownie: nierozpoznani, tutaj: na prywatnym przyjeciu,
nie w charakterze urzedowym.

3 Zenon Niemojewski — student Uniwersytetu Warszawskiego; nalezal do
spiskowcow, ktorzy rozpoczeli; powstanie listopadowe, uderzajac na Belwe-
der — siedzibg wielkiego ksi¢cia Konstantego;

4 Adolf Januszkiewicz — student Uniwersytetu Wileniskiego, za udziat w po-
wstaniu zestany na Sybir;
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DAMA
O tym mowi¢ dhugo.

KAMERJUNKIER*

Stuzono najniezgrabniej, cho¢ z liczng ustuga;
Nie miatem szklanki wina, utamku pasztetu,
Tak zawalono cate wniscie do bufetu.

DAMATI
W sali tancoéw zgota nic nie ugrupowano,
Jak na raucie angielskim po nogach deptano.

DAMATI
Bo to byt tylko jeden z prywatnych wieczorow.

SZAMBELAN
Przepraszam, bal proszony — mam dotad bilety.
(wyjmuje inwitacje® i pokazuje, wszyscy przekonywajq sig)

DAMA I
Tym gorzej; pomieszano grupy, toalety,
Nie mozna byto zgota oceni¢ ubioréw.

DAMA II

Odtad jak Nowosilcow® wyjechat z Warszawy,
Nikt nie umie gustownie urzadzi¢ zabawy:
Nie widziatam pigknego balu ani razu;

On umiatl ugrupowac bal na ksztatt obrazu.
(Stychac miedzy mezczyznami Smiech)

DAMATI
Smiejcie si¢, Panstwo, mowcie, co si¢ wam podoba,
A byta to potrzebna w Warszawie osoba.

HRABIA

(cicho do Mistrza ceremonii®)

Gdyby$ Namiestnikowi® wyrzekt za mng stowko,
Moja zona bytaby pierwsza pokojowka®

! kamerjunkier (z niem.) — urzad dworski.
inwitacje — zaproszenia;
Nikolaj Nowosilcow — senator, pelnomocnik cara przy rzadzie Kroélestwa
Polskiego;
4 Mistrz ceremonii — tu: wysoki urzednik dworski;
5 Namiestnik — funkcje Namiestnika Krolestwa Polskiego penit gen. Jozef
Zajaczek, uwazany przez wielu rodakow za carskiego stuzalca;
pierwsza pokojowka — ironiczne okreslenie urzgdu dworskiego, utworzone
przez analogi¢ do niem. Kammerfrau: dama opiekujaca si¢ garderoba mo-
narchini;
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(gtosno)
Ale prozno, nie dla nas wysokie urzedy!
Arystokracja tylko ma u dworu wzgledy.

DRUGI HRABIA

(niedawno kreowany z mieszczan)

Arystokracja zawsze swobdd jest podpora.

Niech Panstwo przyktad z Wielkiej Brytaniji biora.
(Zaczyna sie ktotnia polityczna — mlodziez wychodzi)

PIERWSZY Z MLODYCH
Atotry! — o, to kija!

A*** G* skl
0O, to stryczka, haku!
Ja bym im dwor pokazal, nauczytbym smaku.

N***Z

Patrzcie, c6z my tu poczniem, patrzcie, przyjaciele,
Oto6z to jacy stojg na narodu czele.

WYSOCKT?

Powiedz raczej: na wierzchu. Nasz narod jak lawa,
Z wierzchu zimna i twarda, sucha i plugawa,

Lecz wewnetrznego ognia sto lat nie wyzigbi;
Plwajmy na t¢ skorupe 1 zstagpmy do glebi.
(odchodzq)

Pytania i polecenia

1. Przeczytaj dokfadnie tekst gtéwny i poboczny (didaskalia). Jaka role
odgrywa podziat postaci na dwie grupy i dwa jezyki?

2. O czym rozmawiajg postaci przy drzwiach, a o czym przy stoliku?

3. Jak mtodzi oceniaja ,towarzystwo stolikowe”?

4. Jak przyszty przywoédca powstania listopadowego Piotr Wysocki, ocenia
polskie spoteczenstwo? Wyjasnij uzyte przez niego poréwnanie narodu do
lawy.

5.Czy scene w salonie warszawskim mozna uznac za wyraz romantycznego
konfliktu swiata starosci i mtodosci?

L A%x% G*** — Adam Gurowski, w powstaniu i na emigracji dziatacz demo-
kratyczny, w 1834 r. zatamat si¢, wrocit do kraju i wstapit do stuzby carskiej;

2 N*** _ Ludwik Nabielak, literat, jeden ze spiskowcow, ktorzy uderzeniem
na Belweder rozpoczeli powstanie listopadowe;

3 Piotr Wysocki —w 1824 r. podoficer; p6zniej, jako instruktor w Szkole Pod-
chorazych, byt organizatorem powstania listopadowego.
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Scena VI

DESPOTYZM WLADCY | POLARYZACJA POSTAW PODDANYCH

(pokdj sypialny, senator obraca si¢ na toiu i wzdycha, dwich diablow

nad glowa)

DIABEL 1

Spit sig, a nie chce spac,
Musze tak dtugo stac,
Lajdaku, cicho lez!

Czy go tam kole jez?

DIABEL II
Syp mu na oczy mak.

DIABEL 1

Zasnat, wpadne jak zwierz.

DIABEL 11
Jako na wrobla ptak.

OBYDWAIJ

Dusze do piekta wlec.
Wezami smagacé, piec.
BELZEBUB

Wara!

DWAJ DIABLY
Cos$ ty za kmotr?

BELZEBUB
Belzebub.

DWAJ DIABLY
No, 1 coz?

BELZEBUB
Zwierzyny mi nie ptosz.

DIABEL 1
Ale gdy zasnie totr,
Do mnie nalezy sen?

BELZEBUB

Jak ujrzy noc i zar,
Srogos¢ i mnogo$¢ kar.
Zleknie si¢ naszych scen;
Przypomni jutro sen,
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Moze poprawic sie,
Jeszcze daleko zgon.

DIABEL II

(wyciagajac szpony)
Pozwol zabawi¢ si¢

Co ty o niego drzysz,
Gdy poprawi si¢ on,

Ja kaze swieci¢ si¢

I wezme w rece krzyz.
BELZEBUB

Jak zbyt nastraszysz raz.
Gotoéw przypomnie¢ sen,
Gotow oszukac nas,
Wypuscisz ptaka z rak.

DIABEL 1

(pokazujgc sennego)

Alez braciszek ten,

Ten modj najmilszy syn,
Bedziez on spat bez mak
Nie chcesz? — ja mecze sam.

BELZEBUB
Lotrze, a znasz moj czyn?
Od Cara zwierzchno$¢ mam!

DIABEL |
Pardon — coz kazesz Was$¢?

BELZEBUB

Mozesz na duszg wpasc,
Mozesz ja w pyche wzdac,
A potem w hanbe pchna¢.
Mozesz w pogardzie wlec
I szyderstwami siec,

Ale o piekle cyt!
My le¢my — fit, fit, fit.
(odlatuje)
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DIABEL |
Wigc ja za dusze cap;
Aha, tajdaku, drzysz!

DIABEL II
Tylko ja bierz do tap
Lekko, jak kotek mysz.

SENATOR

(przez sen)

Pismo! — to do mnie — reskrypt Jego Carskiej Mosci!
Wiasnoreczny, — ha! ha! ha! — rubli sto tysigcy.

Order! — gdzie — iokaj, przypnij — tu. Tytul ksigzecy!

A! —a! — Wielki Marszatku; a! — pekng z zazdrosci.
(przewraca sig)

Do Cesarza! — przedpokoj — oni wszyscy stoja;
Nienawidza mnie wszyscy, ktaniajg sie, boja.

Marszatek — Grand Controleur — ledwie poznasz, w masce.
Ach, jakie lube szemrania,

Dokota lube szemrania:

Senator w tasce, w tasce, w lasce, w lasce, w lasce.

Ach, niech umrg, niech umre $rod tego szemrania,

Jak $réd natoznic moich toskotania!

Kazdy si¢ ktania,

Jestem duszg zebrania.

Patrza na mnie, zazdroszcza — nos w gore zadzieram.

O rozkoszy! umieram, z rozkoszy umieram!

(przewraca sig)

Cesarz! — Jego Imperatorska Mos¢ — a! Cesarz wchodzi,
A! —co? —nie patrzy! zmarszczyt brwi — spojrzal ukosem?
Ach! — Najjasniejszy Panie — ach! — nie moge glosem —
Gtos mi zamart — ach! dreszcz, pot, — ach! dreszcz zigbi, chlodzi.
Ach, Marszalek! — co? do mnie odwraca si¢ tytem.

Tylem, a! senatory, dworskie urz¢dniki!

Achgumieram, umarlem, pochowany, zgnitem,

O tocza mig¢ robaki, szyderstwa, zarciki.

Uciekajg ode mnie. Ha! jak pusto! glucho.
Szambeian szelma, szelma! patrz, wyszczyrza zgby —
Dbrum — ten usmiech jak pajak wleciat mi do geby,

(spluwa)
Jaki dzwigk! — to kalambur — o brzydka mucho;
(opedza koto nosa)
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Lata mi koto nosa

Jak osa.

i epigramy, zarciki, przytyki,

Te szmery — ach, to $wierszcze wlazty mi w ucho:
Moje ucho, moje ucho!

(wytrzgsa palcem ucho)

Jaki szmer! — kamerjunkry $wiszcza jak puszczyki.
Damy ogonem skrzeczg jak grzechotniki.

Jaki okropny szmer! $miechy! wrzaski:

Senator wypadt z taski, z taski! z taski, z taski,
(pada z tozka na ziemig)

DIABLY

(zstepujg widomie)

Teraz dusze ze zmystéw wydrzem, jak z okucia
Psa ztego; lecz nie catkiem, natozyrn kaganiec,
Na wpot zostawim w ciele, by nie tracit czucia;
Drugg polowe¢ wleczmy az na §wiata kraniec,
Gdzie si¢ doczesnos¢ konczy, a wiecznos¢ zaczyna,
Gdzie z sumnieniem graniczy piekielna kraina;
1 zle psisko uwiazem tam. na pograniczu:

Tam pracuj, rgko moja, tam §wistaj, moj biczu.
Nim trzeci kur zapieje, musirm z tej meczarni
Wroéci¢ zmordowanego, skalanego ducha;
Znowu przyku¢ do zmystow jako do tancucha,

I znowu w ciele zamkna¢ jakow brudnej psiarni.

Pytania i polecenia

1.Wyjasnij, na czym polega okrucienstwo i przewrotnos¢ Diabtéw w scenie
VI Dziadéw, czesci lll.

2. Udowodnij, ze Senator rzeczywiscie zastugiwat na kare wymyslona przez
Diabty. Podaj przyktady z dramatu Mickiewicza.

3.Zastandw sie i powiedz dlaczego Nowosilcow nie $ni o procesie wilerskim.
4. Wskaz te fragmenty lll czesci Dziaddéw, w ktdrych autor dokonuje prze-
krojowej charakterystyki narodu polskiego.

a) Okresl, co jest jej istota.

b) Zastanéw sie i powiedz, czy jest to charakterystyka petna i wyczerpujaca,
czy tez podporzadkowana okreslonym celom. Uzasadnij odpowiedz.

5. Opisz, w jaki sposéb Adam Mickiewicz ukazuje mtode pokolenie Polakéow
w poszczegdlnych scenach dramatu.
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NOTATNIK

Wieszcez — profeta. Wspotczesnie bardzo czesto uzywa si¢ okreslenia
trzej wieszczowie w odniesieniu do Adama Mickiewicza, Juliusza Stowa-
ckiego i Zygmunta Krasinskiego. Wedtug romantykow profeta (cztowiek
przepowiadajacy przysztosc) ,,wie” nie dlatego, ze np. ma talent, wykazat
si¢ pracowito$cia, dlugo studiowat — lecz ,,wie”, bo zostal naznaczony,
wybrany przez jaki$§ wyzszy porzadek (np. Boga, Absolut, Histori¢). Poeci
romantyczni na rozne sposoby szukali tego porzadku lub oczekiwali, by
zamanifestowat si¢ on w ich zyciu w sposob widzialny (np. przez sny,
objawienia, prorocze wizje).

Drogi do wolnej ojczyny. Niezwyktos¢ przestania Dziadow, czgsci 111
Adama Mickiewicza polega m.in. na tym, ze mozna w nich wyréznic trzy
odmienne koncepcje walki narodowowyzwolenczej.

* Piesn zemsty $piewana przez Konrada zawiera program walki total-
nej, w ktorej dobro ojczyzny traktuje si¢ jako najwyzsza warto$¢. Zostaje w
niej dopuszczona mozliwos¢ postugiwania si¢ metodami nieetycznymi czy
sprzecznymi z Bozym prawem, jesli tylko prowadza do osiagnigcia, celu.

» W Wielkiej Improwizacji Konrad buntuje si¢ przeciw Bozemu porzad-
kowi (Bogu), ale bunt ogranicza do siebie. Jednostka — wadzgc si¢ z Bogiem
i poswiecajac wlasne szczescie dla dobra zbiorowosci — nasladuje dziatanie
Prometeusza. W rzeczywisto$ci prometeizm skazuje nardéd na biernosg.

* Ksiagdz Piotr dostrzega warto§¢ narodowego cierpienia jako szansy
na niepodleglos¢. Polacy — cierpigc — majg czeka¢ na wypetienie Bozych
planow, ktérych uzewnetrznieniem bedzie zestanie czytelnego dla wszyst-
kich znaku (wodza). Przyniesie on niepodlegto$¢ Polsce, a za nig — calej
Europie. Taka postawa, okreslana jako mesjanizm, w jeszcze wiekszym
stopniu niz prometeizm skazuje spoleczenstwo na bierne oczekiwanie na
rozwoj wypadkow. Warto pamigtac, ze tendencje mesjanistyczne obja-
wialy si¢ wsrdd réznych narodow w krytycznych dla nich momentach
dziejowych. Adam Mickiewicz jedynie przypomniat czy ,,zmodernizowal”
mesjanizm sarmacki gtoszacy m.in., ze B6g powierzyt Polakom niezwykta
odpowiedzialnos¢ za losy chrzescijanskiej Europy. Poeta najzwigzlej istote
mesjanizmu wyrazit w stowach z Ksigg narodu polskiego i pielgrzymstwa
polskiego: ,,Polska — Chrystusem narodéw”. Metafora ta miata wyrazac
przekonanie, ze Polacy (m.in. z racji dziejowych wypadkow) majg ogromna
sile moralna, ktora nie tylko odnowi zycie duchowe w Europie, lecz takze
przyniesie wymierne efekty historyczne — uwolni §wiat od tyranii.

Martyrologia to wedlug stownika: cierpienie i meczenstwo narodu lub
wyznawcow jakiej$ religii. Adam Mickiewicz w 111 czgséci Dziadow ukazat
poswigcenie dla ojczyzny, przywotujac motyw ewangeliczny — ofiar rzezi
Heroda, a nawet ofiary Jezusa na krzyzu.
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Przemiana czlowieka. W Mickiewiczowski dramat wpisana mysl o
ludzkiej przemianie: czlowiek jako istota obdarzona wolnoscia nie musi by¢
zawsze taki sam, moze si¢ rozwijac i zmienia¢. Dlatego bohater Dziadow
pojawia sie jako Upior (ballada Upior), Widmo (11 czg$¢), Pustelnik-Gustaw
(IV cze$¢), Wiezien-Konrad (111 czg$c), Pielgrzym (czesci 111 Ustep). Naj-
glebsza jest przemiana Gustawa, skupionego na osobistym nieszczegsciu, w
Konrada, patriot¢ mierzacego si¢ z nieszczesciem narodu. Oba wcielenia
bohatera rozdziela symboliczna $mier¢, bedgca zarazem chwilg narodzin.
Odrodzony cztowiek przybiera tez nowe imi¢. Nie wiadomo, kim bytby
bohater V, VI czy XII czgsci Dziadow, gdyby Mickiewicz kontynuowat swoj
dramat, lecz wolno przypuszczaé, iz bylby kim§ zupetie innym.

Prometeizm. Prometeusz byt tytanem, ktéry skradt ogien z Olimpu
i oddat go ludziom. Za naruszenie praw bogow zostal przykuty do skat
Kaukazu, gdzie orzet (badz sep) wyszarpywatl mu watrobe. Romantyzm
uksztattowatl nowoczesny mit Prometeusza — buntownika przeciw tyranii,
obdarzonego nadludzka sita ducha. W licznych dzietach ten mitologiczny
bohater stat si¢ symbolem wiary w postep 1 zbawienie $wiata wysitkiem
samego cztowieka: tworcza moc czyni go podobnym Bogu. Mickiewiczow-
ski Konrad jest jednym z jego romantycznych wcielen.

Do przyjaciél Moskali. 111 cze$¢ Dziadow konczy Ustep (wydzielony
graficznie fragment tekstu). Jest to poetycki opis podrézy przez Rosje —
kraing niewoli, ktorej mieszkancy skazani sg na zycie w barbarzynskich
warunkach. Gwattowng krytyke carskiego despotyzmu zamyka wiersz
Do przyjaciol Moskali, dedykowany pamigci bohaterow — dekabrystow
Kondratija Rylejewa i Aleksandra Bestuzewa.

Imie¢ bohatera. Podobnie jak w przypadku Gustawa imi¢ Konrad odsyta
do okreslonej symboliki. Adam Mickiewicz nazwat bohatera dramatu tak
samo jak tytutowego bohatera powiesci poetyckiej Konrad Wallenrod.
Dzieto, napisane w 1828 1, przedstawia losy bohatera, ktory poswigcit oso-
biste szczgscie, zasady moralne oraz honor dla ocalenia wlasnego narodu
1 panstwa — Litwy.

Dramat romantyczny to gatunek literacki odbiegajacy od zasad
dramatu klasycznego (antycznego). Jego tworcow inspirowaty z jednej
strony do$wiadczenia dramatu szekspirowskiego, z druglej dramatu nie-
mieckiego konca XVIII w., z okresu ,,burzy i naporu” (niem. Sturm und
Drang). Gléwne cechy dramatu romantycznego to:

* faczenie w jednym tekscie elementow epiki, liryki i dramatu (syn-
kretyzm rodzajowy) oraz wigczenie do tekstu dramatu réznych gatunkéw
literackich (synkretyzm gatunkowy);

* fragmentarycznos$¢ (epizodycznos¢) fabuty i luzna kompozycja;

* odstgpienie od zasady jednorodnosci estetycznej (ztamanie zasady
decorum), czyli wystgpowanie w jednym teks$cie scen np. tragicznych i
komicznych, groteskowych i wzniostych, lirycznych i prozaicznych, rea-
listycznych i fantastycznych, kameralnych i zbiorowych.

66

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MileHHs MiApyYHMKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta [HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTu https://imzo.gov.ua



Sonety Adama Mickiewicza

Pierwsza ksiazka Mickiewicza napisang na zestaniu w Rosji byty
wydane w 1826 r. Sonety. Ten niewielki tom, ktory wzburzyt zwolenni-
kow klasycyzmu i zachwycit zwolennikow nowej, romantycznej literatury
zawiera dwa cykle wierszy. Pierwszy z nich nosi taki sam tytut jak cala
ksigzka, a historycy literatury nazywaja go — wskazujac w ten sposob
miejsce powstania — sonetami odeskimi. Cykl drugi to Sonety krymskie.

Oba Mickiewiczowskie cykle mozna potraktowac jako przypomnienie
i ponowne wprowadzenie do polskiej poezji sonetu — utworu lirycznego o
kunsztownej budowie.

Dwadziescia dwa odeskie sonety taczy ze sobg jeden temat: jest nim
mitos¢, czy Scislej — mitosne i erotyczne doswiadczenia. Sg zapisem uczué
i przezy¢ kogos, kto swoja zyciowa sytuacja przypominat samego poete.

Sonety krymskie zostaty wydane w 1826 . jako cykl osiemnastu utwo-
row, ktore powstalty po podrozy poety na Krym rok wezesniej. Potwysep
Krymski, bedacy czescig chanatu (panstwa) krymskiego, zostat podbity
przez Imperium Rosyjskie w drugiej potowie XVIII w. Wtedy tez liczba
jego osiadtej ludnosci, wywodzacej si¢ gtdéwnie sposrod Tatarow, Grekow
i Ormian, na skutek r6znych przyczyn (m.in. wojen, migracji, wysiedlen)
spadta dziesigciokrotnie, a na terenach tych zaczeli osiedlac si¢ przybysze
z Rosji. Kiedy Adam Mickiewicz przebywat na Krymie, kraj w zwiazku z
wyludnieniem wcigz pozostawat na wpot dziki, co w oczach europejskiego
przybysza potggowato egzotyke tego miejsca.

Adam Mickiewicz
STEPY AKERMANSKIE

Wplynatem na suchego przestwor oceanu,

W6z nurza si¢ w zielono$¢ i jak todka brodzi

Sréd fali tak szumiacych, $rod kwiatow powodzi,
Omijam koralowe ostrowy* burzanu?.

Juz mrok zapada, nigdzie drogi ni kurhanu;

Patrze w niebo, gwiazd szukam, przewodniczek todzi;
Tam z dala btyszczy obtok? tam jutrzenka wschodzi?
To blyszczy Dniestr, to weszta lampa Akermanu.
Stojmy! — jak cicho! — styszg ciagnace zurawie,
Ktorych by nie doscigly zrenice sokota;

L ostrow — wyspa;

2 omijam koralowe ostrowy burzanu — na Ukrainie i Poberezu [tj. pobrzezu
miedzy Dniestrem a Bohem] nazywaja burzanami wielkie krzaki ziela, ktore
w czasie lata kwiatem okryte nadaja przyjemna rozmaito$¢ ptaszczyznom.
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Stysze, kedy si¢ motyl kolysa na trawie,

Kedy waz $liskg piersig dotyka si¢ ziota.
W takiej ciszy! — tak ucho natgzam ciekawie,
Ze styszatbym glos z Litwy. — Jedzmy, nikt nie wota.

Pytania i polecenia

1. Do jakich zmystéw czytelnikéw odwotuje sie Mickiewiczowski opis stepu?
2.W jaki sposéb poeta upodobnit step do morza? Czemu stuzy ten zabieg?

PRZETRZYMALEM BURZE MORSKA

Ale widzialem Krym! Przetrzymatem tega burz¢ morska i bytem jed-
nym z kilku zdrowych, ktérzy zachowali dosy¢ sity i przytomnosci, aby
napatrzy¢ si¢ do woli temu ciekawemu widowisku.

Adam Mickiewicz
List do Joachima Lelewela z 7/19 stycznia 1827.

Adam Mickiewicz
BURZA

Zdarto zagle, ster prysnal, ryk wod, szum zawiei,
Glosy trwoznej gromady, pomp ztowieszcze jeki,
Ostatnie liny majtkom wyrwaty si¢ z reki,
Stonce krwawo zachodzi, z nim reszta nadziei.

Wicher z tryumfem zawyl, a na mokre gory
Wznoszace si¢ pigtrami z morskiego odmetu
Wstapit genijusz $mierci i szedt do okretu
Jak zohierz szturmujacy w polamane mury.

Ci leza na pot martwi, 6w zalamat dtonie,

Ten w objegcia przyjacidt zegnajac sie pada,

Ci modla si¢ przed $miercia, aby $mier¢ odegnac.
Jeden podrozny siedziat w milczeniu na stronie

I pomyslit: szczesliwy, kto sity postrada

Albo modli¢ si¢ umie lub ma z kim si¢ zegnac.

Pytania i polecenia

1. Wskaz srodki artystyczne, dzieki ktérym poeta wyrazit gwattownos¢
zywiotoéw i wysitek ludzi zmagajacych sie z burza.

2. Kim jest ,podrézny” z ostatniej strofy wiersza? Dlaczego zachowuje sie
inaczej niz zatoga?
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BAKCZYSARAJ, CZYLI PALAC OGRODOW

Na drodze pocztowej miedzy Symferopolem a Sewastopolem, w row-
nej prawie od tych miast odlegtosci, w gltebokim, dtugim a waskim jarze,
otoczonym gorami kredowej formacji, lezy byta stolica chanow krymskich,
Bakczesaraj. Nieobeznanego z miejscowoscig podréznika dziwnie uderza
[...] niespodziewany widok obszernego wschodniego miasta, ktore z lasem
swych wysmuktych minaretoéw, z ggsta masg nieforemnych domkow i bujng
zielenig licznych ogrodow, naraz wyrasta z dnia $ciesnionego wawozu. |...]

W koncu gtéwnej ulicy miasta na prawym brzegu rzeki Czuruk Su
stoi obszerna odosobniona budowla o pigtrze w stylu mauretanskim.
Jest to patac chanski. [...] Pokojow tu mnéstwo, a wszystko o$wietlone z
podworza roznokolorowymi szybami. Wkoto §cian ciggng si¢ niskie sofy,
na $cianach malowane arabeski, sufity rzezbione i ztocone. Patac do 1825
roku w zupelnym byt zaniedbaniu...

S.M.Rzetowski Miejscowosci w ,, Sonetach krymskich”, 1870.

Adam Mickiewicz
BAKCZYSARAJ

Jeszcze wielka, juz pusta Girajow! dziedzina!
Zmiatane czotem baszdéw ganki i przedsienia,
Sofy, trony potegi, mitosci schronienia
Przeskakuje sarancza, obwija gadzina.

Skrés okien roznofarbnych powoju roslina,
Wadzierajac si¢ na ghuche $ciany i sklepienia,
Zajmuje dzieto ludzi w imi¢ przyrodzenia

I pisze Balsazara gtoskami® ,,RUINA”.

W srodku sali wyciete z marmuru naczynie;
To fontanna haremu, dotad stoi cato
I pertowe tzy saczac wota przez pustynie:

,»(dziez jestes, o mitosci, potggo 1 chwato?
Wy macie trwa¢ na wieki, zrodto szybko ptynie.
O hanbo! Wyscie przeszty, a zrodto zostato”.

! Girajowie — dynastia chanow krymskich;

2 Balsazara gloskami — tajemniczy napis, ktory — wg Biblii — pojawit si¢ na
$cianie komnaty babilonskiego krola Baltazara. Odczytat go i zinterpretowat
izraelski prorok Dawid. ,,A oto nakreslone pismo: mene, tekel ufarsin. Takie
za$ jest znaczenie wyrazow: Mene — Bog obliczyl twoje panowanie i ustalit
jego kres. Tekel — zwazono ci¢ na wadze i okazates si¢ zbyt lekki. Peres [Fa-
res] — twoje krolestwo ulegto podziatowi; oddano je Medom i Persom”. Tej
samej nocy Baltazar (Balsazar) zostat zabity. (Ksigga Daniela,5, 25-30).
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Pytania i polecenia

1. Natura czy kultura? Jak te kwestie rozstrzyga Adam Mickiewicz? Opowia-
dajac, postuz sie fragmentami tekstu.

2. Przedstaw sposéb wykorzystania przez Mickiewicza formy sonetu do
przekazywania nowych doswiadczen. Oméw elementy kompozycyjne i
wersyfikacyjne, ktére stuzg temu celowi.

3. Pejzaz Krymu jako zagadka. B6g — cztowiek - historia wpisani w krajobraz.
Omoéw te zagadnienia, postugujac sie fragmentami sonetéw.

Adam Mickiewicz
CZATYRDAH

Mirza?

Drzac muslemin® catuje stopy twej opoki,
Maszcie krymskiego statku, wielki Czatyrdahu!
O minarecie* $§wiata! o gor padyszachu®!

Ty, nad skaty poziomu uciektszy w obtoki,

Siedzisz sobie pod bramg niebios, jak wysoki
Gabryjel pilnujgcy edenskiego gmachu®.

Ciemny las twoim ptaszczem, a janczary’ strachu
Twoj turban z chmur haftujg btyskawic potoki.

Nam czy stonce dopieka, czyli mgta ocienia,
Czy szarancza plon zetnie, czy giaur pali domy —
Czatyrdahu, ty zawsze gluchy, nieruchomy,

Miedzy $wiatem i niebem jak drogman® stworzenia,
Podestawszy pod nogi ziemie, ludzi, gromy,
Stuchasz tylko, co mowi Bég do przyrodzenia.

! Czatyrdah — po tatarsku gora —namiot; szczyt w ksztalcie trapezu, si¢gajacy
1500 m nad poziom morza, usytuowany miedzy Symferopolem i Atuszta;

2 mirza (czyt. mir-za) — w jezyku perskim i tatarskim — pan, cztowiek pocho-
dzenia ksigzecego;
muslemin (czyt. muslimin) — muzutmanin, wyznawca islamu;
4 minaret — smukla wieza przy swiatyni muzutmanskiej (meczecie), taczaca
symbolicznie ziemig¢ z niebem;
padyszach — najwyzszy wtadca;
archaniol Gabriel — wg Biblii straznik rajskiego ogrodu (edenu); w Kora-
nie wystepuje rowniez jako Duch — posrednik objawienia migdzy Bogiem a
Prorokiem,;
7 janczary — doborowe wojska tureckie, tworzone z wzigtych do niewoli i wy-

chowywanych przez Turkow dzieci ,,niewiernych” (giaurow); tu: btyskawice;

& drogman — tlumacz.

w

SN
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Pytania i polecenia

1. Jakimi srodkami artystycznymi postuguje sie autor sonetu? Dokonaj
analizy i interpretacji powyzszego sonetu.
2. Jak ujawnia autor odczucie wzniostosci i nieskoriczonosci?

NOTATNIK

Romantyczne podroéze. Opis podrézy jako odrebna forma literacka
zyskat w romantyzmie duza popularno$¢. Wynikato to po pierwsze z
faktu, ze w epoce tej dominowala wizja zycia dalekiego od rutyny.
Wyprawa, chociazby najkrotsza, wiaze si¢ z podjeciem ryzyka, jest
nieprzewidywalna, wigc zazwyczaj udaja si¢ w nig osoby o otwartym
umysle czy niespokojnym charakterze. Po drugie, romantycy potrafili
polaczy¢ ciekawos$é Swiata, gtdd egzotyki, poszukiwanie kolorytu
lokalnego, wynikajacego z odmiennosci geograficznej czy kulturalnej,
z formutowaniem refleksji o charakterze porownawczym. Pamigé o
tym, co poznane i zwyczajne, byta w nich konfrontowana z odrebnoscia
poznawanego. Innymi stowy, twérczo$¢ romantyczna relacjonujgca
podroze przyblizata wielu czytelnikom niezbadane rejony $wiata i
pomagata w podjeciu decyzji, aby samemu sprawdzié, co kryje si¢ za
horyzontem.

Sonet Mickiewiczowski. Adam Mickiewicz odnowit w literaturze
polskiej gatunek sonetu w tzw. typie wtoskim (14 wersow podzielonych
na cztery zwrotki; dwie pierwsze 4-wersowe o uktadzie ryméw abba,
abba; dwie nastepne 3-wersowe o zmiennym ukladzie rymow).

Orientalizm (tac. orientalis ,,wschodni”) — fascynacja kultura,
tradycja, geografig i przyroda krain lezacych na wschod od Europy.
Zapoczatkowane w o§wieceniu zainteresowanie Wschodem kontynuo-
wali romantycy, widzac w nim (inaczej niz klasycy) opozycje¢ do wielu
warto$ci utozsamianych z tradycjg europejska. Tajemnicza natura,
nieznana przestrzen, odmiennos$¢ tradycji, sktonnos¢ do namictnego
wyrazania przez ludzi Wschodu emocji (cz¢sto sprzecznych) inspi-
rowaly wyobrazni¢ George’a Gordona Byrona czy Francois René de
Chateaubrianda (czytaj: fransta rene de szatobrianda). Utrwalone przez
nich spostrzezenia wywotaly mode na egzotyke orientalng. Nalezy
pamigtaé, ze w kulturze polskiej elementy tradycji wschodniej nie tylko
pojawiaty si¢ okresowo jako modna nowinka, lecz takze byty waznym
czynnikiem ksztattujagcym nasza tozsamos¢.
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Dialog ze sztuka:

1. Na podstawie reprodukcji opisz
posta¢ Adama Mickiewicza.

2. Jaki nastroj towarzyszy poecie przy
pieknym zachodzie storica?
3.Dlaczego romantycy starali sie uchwy-
ci¢ niepowtarzalno$¢ miejsc, w ktérych
rozgrywata sie akcja utworéw? Czy
takie miejsce jest przedstawione na
tym obrazie?

4. Jak zinterpretujesz wypowiedz Nova-
lisa:,Natura ma instynkt sztuki - dlatego

B Walenty Warkowicz (1800-1842) wszelkie rozréznianie natury i sztuki to
,Mickiewicz na Judachu skale” zwykta gadanina”

FUNKC]JE SREDNIOWIECZNEGO HISTORYZMU -
W IMIE MILOSCI DO OJCZYZNY

Adam Mickiewicz ,,Konrad Wallenrod”

Adam Mickiewicz napisat Konrada Wallenroda w Rosji. W poemacie
odwotat si¢ do wlasnych do§wiadczen ,,przestepcy politycznego” (z okresu
sledztwa w Wilnie) 1 zestanca (p6zniejsze, z pobytu w glebi imperium).
Réwnie wazne byty przezycia wyniesione z kontaktéw z rosyjskimi deka-
brystami, ktorzy zorganizowali zamach na cara. Dlatego utwor Mickiewicza
mozna odczytac jako zapis duchowego doswiadczenia pokolenia spiskow-
cow, ludzi gotowych do najwyzszych wyrzeczen i poswigcen, do ofiary z
siebie, zyjacych zgodnie z dewizg Piotra Wysockiego, organizatora spisku
w Szkole Podchorgzych Piechoty w Warszawie: ,,Wszystko dla ojczyzny,
nic dla mnie”.

Najwazniejszy problem ,,powiesci historycznej” Mickiewicza, wyra-
zony w stynnym zdaniu: ,,Ty$ niewolnik, jedyna bron niewolnikow — pod-
stepy”’, polega na konflikcie miedzy wzniostym celem a niemoralnymi
srodkami shuzacymi do jego realizacji. Owo dramatyczne doswiadczenie
wewngtrznego rozdarcia zostalo przedstawione na przyktadzie losow poje-
dynczego czlowieka, ktoérego okolicznosci zmusity, by prowadzit podwojne
zycie. Wychowany do zdrady, dla ojczyzny rezygnuje z mitoSci, ze szczgs-
cia, z zycia rodzinnego. Dla niej tez plami honor rycerski i sprzeniewierza
si¢ zasadom religii. Postepujac niegodnie, caty czas teskni za dziataniem
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jawnym, za wartosciami rycerskimi, za chrzescijanska moralnoscig. Toczy
si¢ w nim staty konflikt migdzy narzucong maska a prawdziwym ,ja”.
Dopiero w finale utworu, na chwile przed samobdjcza §miercig, Wallenrod
moze wreszcie odstoni¢ oblicze, wypowiedzie¢ catg prawde, zerwac z piersi
oznaki wielkiego mistrza, by umrze¢ juz jako wolny cztowiek.

Adam Mickiewicz

KONRAD WALLENROD (fragmenty)

Wychowany do zdrady

Podczas jednej z wypraw przeciwko poganskiej Litwie Krzyzacy
uprowadzaja chlopca. Opiekunem dziecka zostaje wielki mistrz Winrich
von Kniprode, ktory chrzci je oraz nadaje mu imi¢ Walter i nazwisko Alf.
Jednak decydujacy wplyw na rozwoj duchowy porwanego wywiera litewski
wajdelota Halban, od wielu lat zyjacy w krzyzackiej niewoli. Budzi on w
chlopcu pragnienie zemsty, uczy podstepnych sposoboéw walki. Po latach
Walter Alf wspomina:

”...Byt wajdelota litewski, wziety w niewolg przed laty,
Stuzyt thumaczem wojsku. Ten, gdy si¢ o mnie dowiedziat,
Zem sierota i Litwin, czesto mie wabit do siebie,
Rozpowiadat o Litwie, dusze steskniong otrzezwiat
Pieszczotami i dzwigkiem mowy ojczystej, 1 piesnia.

On mig¢ czesto ku brzegom Niemna sinego prowadzit,
Stamtad lubitem na mite gory ojczyste pogladac.

Gdy$my do zamku wracali, starzec tzy mi ocierat,

Aby nie wzbudzi¢ podejrzen; 1zy mi ocierat, a zemste
Przeciw Niemcom podniecat. Pomne?, jak w zamek wrociwszy
Noz ostrzylem tajemnie; z jakg zemsty rozkosza

Rznalem kobierce Winrycha lub kaleczytem zwierciadta,
Na tarcz? jego btyszczacg piasek miotatem i plwatem?.

[...] chciatem mordowac Krzyzakow

Albo do Litwy ucieka¢; starzec hamowat zapedy.
»Wolnym rycerzom — powiadat — wolno wybiera¢ or¢ze

I na polu otwartym bi¢ si¢ rownymi sitami;

Ty$ niewolnik, jedyna bron niewolnikéw — podstepy.
Zostan jeszcze i przejmij sztuki wojenne od Niemcow,
Staraj si¢ zyskac ich ufno$¢, dalej obaczym, co poczac”.

! pomnieé¢ — pamigtac;
2 tarcz — tarcza;
3 plwa¢é — pluc.
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Wyrzeczenie si¢ jycia osobistego

W czasie potyczki z Litwinami Walter ucieka od Krzyzakéw. Posta-
nawia zosta¢ na Litwie. Zeni si¢ z corkg ksiecia Kiejstuta, Aldong. Kiedy
jednak widzi, ze Litwa nie potrafi odeprze¢ krzyzackich najazdow i grozi
jej calkowita zagtada, decyduje si¢ na wprowadzenie w czyn dawnych nauk
wajdeloty. Pozostawia Aldong i opuszcza Litwe. Po latach, w rozmowie
z ukochana, wyzna: ,,JJam mitos$¢, szczescie, jam niebo za mtodu / Umiat
poswigci¢ dla sprawy narodu”.

»Wro¢ sie, o luba! do domu; wré¢ sig, ty bedziesz szczesliwa,
Moze bedziesz szczesliwa, w lubej rodziny objeciach;

Jestes mtoda i pigkna, znajdziesz pocieche, zapomnisz!
Wielu ksigzat dawniej o twg starato sie reke;

Jeste$ wolna, jestes wdowa po wielkim cztowieku,

Ktory dla dobra ojczyzny wyrzekl si¢ — nawet i ciebie! !luba -
Bywaj zdrowa, zapomnij; zaptacz niekiedy nade mna: , ukochana;
Walter wszystko utracit, Walter sam jeden pozostat, ubiegly —

Jako wiatr na pustyni; blaka¢ sie¢ musi po $wiecie, miniony.

Zdradza¢, mordowac i potem gina¢ $§miercig haniebna.
Ale po latach ubiegtych?, imi¢ Alfa na nowo

Zabrzmi na Litwie i kiedy$ z ust wajdelotow postyszysz
Czyny jego, natenczas, luba, natenczas pomyslisz,

Ze 6w rycerz straszliwy, chmurg tajemnic okryty,
Jednej tobie znajomy, twoim byt kiedy$ matzonkiem,

I niech dumy uczucie bgdzie pociecha sieroctwa”.

Patriotyzm — czlowieczenstwo.

Jako giermek hrabiego Wallenroda Walter wyrusza na wyprawe krzy-
zowa do Grobu Swietego. Tam prawdopodobnie zabija hrabiego i przybiera
jego nazwisko. Walki z Maurami, zwycigstwa w licznych turniejach przy-
nosza mu staweg w catej Europie. Wstepuje do Zakonu i po kilkunastu latach
zostaje wybrany na wielkiego mistrza. Wbrew oczekiwaniom Krzyzakow
zwleka z rozpoczeciem wojny z Litwa. W Malborku Wallenrod spotyka
Aldong, ktora pamigtajac, ze przed laty Walter Alf obiecywat powrocié
do ,,Maryi-grodu”, by szuka¢ ,,zemsty na nieprzyjacielu”, jako nikomu
nieznana pustelnica oczekiwata jego przybycia. W tajnych rozmowach
z Aldong Konrad wielokrotnie wspomina dramatyczne wybory, ktérych
musiat dokonac¢, i popelione czyny, w jego odczuciu niemoralne.

Wielkos¢! i znowu wielkos¢, mdj aniele!
Wielkosé¢, dla ktorej jeczymy w niedoli.
Kilka dni jeszcze, niech serce przeboli,

[...]

Stalo si¢! prozno po czasie zatowac!
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Placzmy — lecz niechaj drza nieprzyjaciele,
Bo Konrad ptakat, azeby mordowac.

Oni zgingli — widzisz te pozary?

Widzisz? to Litwa w kraju Niemcow broi;
Przez lat sto Zakon ran swych nie wygoi.

Trafilem w serce stugltowej poczwary; L zgorzeé — splo-

Strawione skarby, zrodta ich potegi, naé;
Zgorzaty® miasta, morze krwi wyciekto; 2 bezecny — tu:
Jam to uczynit, dopehit przysiegi, haniebny;

Straszniejszej zemsty nie wymysli pieklo.

Ja wigcej nie chee, wszak jestem cztowiekiem!
Spedzitem mtodos¢ w bezecnej? obtudzie,

W krwawych rozbojach — dzi$ schylony wiekiem,
Zdrady mie¢ nudza, niezdolny do bitwy,

Juz dosy¢ zemsty — i Niemcy sg ludzie.

Rozpoznanie.

Zniecierpliwienie Krzyzakow opieszatoscia wielkiego mistrza i pona-
glenia Halbana sprawiaja, ze Konrad Wallenrod przystepuje do realizacji
planu. Podczas kolejnej wojny z Litwinami dowodzi tak nieudolnie, ze
scigga na wojska krzyzackie kleske. Litwa zostaje uratowana. Zdradg
mistrza demaskuje tajemny trybunat zakonny. Na chwile przed pojmaniem
Konrad wypija trucizng. W obecnosci wystannikoéw trybunatu zrywa znaki
godnosci wielkiego mistrza oraz ujawnia swoje prawdziwe intencje.

Z dobytym mieczem Alf czekat spotkania,
Lecz coraz blednie, pochyla sig, stania;
Wspart si¢ na oknie i toczac wzrok hardy,
Zrywa plaszcz, mistrza znak na ziemi¢ miota,

Depce nogami z usn.nech‘em pogz’l’rdy: 3 sprawa — tu:
,Oto sa grzechy mojego zywota! sprawozdanie,
»Gotow-em umrze¢, czegoz cheecie wiecej? y aelgcyfl. .
Z urzedu mego chcecie stuchaé sprawy?? zierzawa — tu:

. . . iadtos¢ Za-
Patrzcie na tyle zgubionych tysigcy, Eg:iid ose &4

Na miasta w gruzach, w ptomieniach dzierzawy*.
Styszycie wicher? pedzi chmury $niegow,

Tam marzng waszych ostatki szeregow.
Styszycie? wyja glodnych psow gromady,

One si¢ gryza o szczatki biesiady.

Ja to sprawitem; jakem wielki, dumny,

Tyle glow hydry jednym $cig¢ zamachem!

Jak Samson jednym wstrza$nieniem kolumny
Zburzy¢ gmach caty, i rung¢ pod gmachemt”
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Pytania i polecenia

1.W jaki sposéb Halban zapoznaje Waltera Alfa z Litwa, ktorej ten, porwany
jako dziecko, juz prawie nie pamieta? Co, zdaniem Mickiewicza, tworzy wiez
miedzy cztowiekiem a ojczyznga?

2. Rozwaz kwestie zdrady i jej oceny moralnej w Konradzie Wallenrodzie.
3. Dlaczego w odczuciu Waltera Alfa obowiazek wobec ojczyzny koliduje z
prywatnymi pragnieniami cztowieka? Jak rozumiesz wypowiedz bohatera:
,Juz dosy¢ zemsty — i Niemcy sg ludzie"?

4. W scenie finatowej Konrad Wallenrod poréwnuje siebie do biblijnego
Samsona oraz antycznego Herkulesa. Czy to poréwnanie jest whasciwe?
Uzasadnij swoja odpowiedz.

Adam Mickiewicz
PAN TADEUSZ
Dworek w Soplicowie

Mickiewicz w Panu Tadeuszu $wiadomie nawigzuje do staropolskiego
wzorca szczesliwego zycia. Jednak Soplicowo nie jest juz — tak jak u Miko-
faja Reja i Jana Kochanowskiego — zamknigta, odgrodzong od ztego $wiata,
wiejska idyllg rodzinng. Do kregu 0sob na state zadomowionych w tym
nowym szlacheckim dworku nalezg tacy ludzie, jak ksigdz Robak — emisa-
riusz, tajny wystaniec polityczny. Totez w porzadek tego domu, istniejacego
juz pod zaborami, wpisuja si¢ dwa nurty: jeden jawny i oficjalny, a drugi
ukryty, konspiracyjny.

Zycie narodowe zdominowato tutaj zycie prywatne. Gospodarz domu
nie jest ojcem familii. Sedzia nie ma zony, dzieci. Opiekuje si¢ synem brata,
Tadeuszem, i finansuje wychowanie Zosi, wnuczki Stolnika Horeszki. Ta
zastgpcza rodzina oraz krag przyjaciot i tajemniczy emisariusz-konspirator
majg juz niewiele wspolnego z typowa rodzing mieszkajaca w renesanso-
wym dworku.

Wizerunki §wigtych czy przodkow zastapiono w Soplicowie obrazami
przedstawiajagcymi narodowych bohateréw. Ich portrety wisza na honoro-
wych miejscach. To z nich, migdzy innymi, dzieci ucza si¢ szacunku dla
tradycji. Granica migdzy zyciem rodzinnym, prywatnym a publicznym,
zbiorowym ulega zatarciu. Nawet jednoczace calg spoteczno$¢ uroczystosci
taczag w Soplicowie §wigto rodzinne (zargczyny), Swigto religijne (dzien
Matki Boskiej Kwietnej) ze swietem narodowym (przybycie na Litwe
legionistow).
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Adam Mickiewicz
PAN TADEUSZ (ksiega pierwsza)
Gospodarstwo (fragment — dworek szlachecki)

Sréd takich pél przed laty, nad brzegiem ruczaju!, = ruczaj — tu:

Na pagorku niewielkim, we brzozowym gaju 2 strumiei;

i S i chedogi — po-
Stat dwor szlachecki, z drzewa, lecz podmurowany;  z5dny;
Swiecily si¢ z daleka pobielane $ciany, 3 uzatek — zzete
Tym bielsze, Ze odbite od ciemnej zieleni zboze, plony;

smug — pole,
taka;
na wciaz — na

Topoli, co go bronig od wiatrow jesieni.
Dém mieszkalny niewielki, lecz zewszad chedogi?, s

I stodot¢ mial wielka, i przy niej trzy stogi osciez;
Uzatku?®, co pod strzecha zmiesci¢ si¢ nie moze; ¢ zaszczepki —
Widag, ze okolica obfita we zboze, zamek u drzwi

I wida¢ z liczby kopic, co wzdtuz i wszerz smugow* 3’{ Oé{l:,zmlcw

Swieca gesto jak gwiazdy, wida¢ z liczby ptugdw
Orzacych wczesnie tany ogromne ugoru,
Czarnoziemne, zapewne nalezne do dworu,
Uprawne dobrze na ksztatt ogrodowych grzadek:
Ze w tym domu dostatek mieszka i porzadek.
Brama na wcigz’ otwarta przechodniom ogtasza,
Ze goscinna i wszystkich w goécine zaprasza.
Wiasnie dwukonng brykg wjechatl mtody panek
I obiegtszy dziedziniec zawrdcit przed ganek,
Wysiadt z powozu; konie, porzucone same,
Szczypiac trawe ciggnety powoli pod brame.

We dworze pusto: bo drzwi od ganku zamknigto
Zaszczepkami® i kotkiem zaszczepki przetknigto.
Podrozny do folwarku nie biegl stug zapytac,
Odemknat, wbiegt do domu, pragnat go powitac.
Dawno domu nie widziat, bo w dalekim mieScie

’ . ; 5 7 czamarka —
Konczyt nauki, konca doczekat nareszcie. tu: biata
Whiega i okiem chciwie $ciany starodawne sukmana.

Oglada czule, jako swe znajome dawne.

Tez same widzi sprzety, tez same obicia,

Z ktorymi sie zabawia¢ lubit od powicia;

Lecz mniej wielkie, mniej piekne, niz si¢ dawniej zdaty.
I tez same portrety na §cianach wisialy.

Tu Kosciuszko w czamarce’ krakowskiej, z oczyma
Podniesionymi w niebo, miecz oburgcz trzyma;

Takim byt, gdy przysiegal na stopniach oltarzow,

Ze tym mieczem wypedzi z Polski trzech mocarzow
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Albo sam na nim padnie. Dalej w polskiej szacie
Siedzi Rejtan zato$ny' po wolnosci stracie,

W reku trzyma noz, ostrzem zwrocony do tona,
A przed nim lezy Fedon? i zywot Katona®.
Dalej Jasinski, mtodzian pigkny i posepny,
Obok Korsak, towarzysz jego nieodstepny,
Stoja na szancach Pragi, na stosach Moskali,
Siekac wrogow, a Praga juz si¢ wkoto pali.
Nawet stary stojacy zegar kurantowy

W drewnianej szafie poznat, u wniscia alkowy*;
I z dziecinng rados$cig pociagnatl za sznurek,

By stary Dabrowskiego postysze¢ mazurek.

Pytania i polecenia

zalo$ny — tu: smutny,
peten zalu;

Fedon —dialog Plato-
na o niesmiertelnosci
duszy;

3 Katon — Kato Mtod-

szy, rzymski polityk,
symbol prawosci i
nieugigtosci etycz-
nej, wrog tyranii;
po upadku republiki
rzymskiej popetnit
samobojstwo;

alkowa — maty pokdj

sypialny.

1. Opisz wyglad szlacheckiego dworku w Soplicowie i jego okolice.
2. Powiedz, jakie obrazy zobaczyt Tadeusz we wnetrzu domu. Wymien
postacie na nich przedstawione. Do jakich wydarzen historycznych nawia-

zuje ta ikonografia?

3. Jaka funkcje petni - twoim zdaniem - zegar kurantowy i wygrywana

przez niego melodia?

Gospodarstwo

Szlachta zasciankowa, nazywana tez okoliczng badz zagrodowa, to
najliczniejsza grupa szlachecka w Rzeczpospolitej XVIII w. Nie miata ona
zazwyczaj poddanych chtopow, wigce

gototy).

B Dworek szlachty zasciankowej

sama musiala uprawia¢ ziemi¢. Z
drugiej jednak strony herb, wolno$¢
osobista 1 wiele innych przywilejow
pozwalaly jej zachowa¢ dumg i
czynity potozenie szlachty zascian-
kowej duzo tatwiejszym niz sytuacja
chtopow czy szlachty bez ziemi (tzw.

Obraz zycia szlacheckiego.
Jesli wierzy¢ biografom poety, Adam
Mickiewicz stosunkowo wczesnie

musial pozegna¢ si¢ z rodzinnymi

stronami, a niedlugo potem w ogoble z Litwa. Trzeba zatem przyjaé, ze dwor
w Soplicowie waz z calg okolicg i mieszkancami nie ma konkretnych
odpowiednikow w realnym $wiecie, lecz jest tworem wyobrazni artysty.
Pisarz odwotywat si¢ wprawdzie do wlasnej pamigci, ale musiat tez oprze¢
si¢ na wspomnieniach innych, niekiedy dopowiadac¢ itp. W efekcie czytel-
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nik otrzymat pewien uniwersalny, i wyidealizowany, cho¢ stworzony na
rzetelnych podstawach, ekstrakt! (istot¢ rzeczy) szlacheckiego zycia na
prowingcji. Ta uniwersalno$¢ opisu stata si¢ glowng zaletg dzieta.

Dawniej czytelnikom/czy- .
telniczkom Pana Tadeusza tatwo
byto utozsami¢ wtasne doswiad-
czenia z przedstawiong w utworze
kreacja artystyczng. Wspodtczes-
nym odbiorcom trudniej docenic¢
warto$¢ tej kreacji — dla wielu z
nich abstrakcja staty sie nie tylko
przestrzen wiejska jako miejsce
zamieszkania, lecz w ogdle wzor ® Pan Tadeusz, rez. Andrzej Wajda, 1999
zycia rodzinnego (sasiedzkiego),

w ktorym warto$¢ etyczng czy towarzyska cztowieka mierzy si¢ udanymi
relacjami z innymi ludzmi.

Historia w ,,Panu Tadeuszu”. Stwierdzenie, ze historia odgrywa w
poemacie Mickiewicza wazng rolg, mozna analizowa¢ w wielu kontekstach.
Przede wszystkim poeta dostrzega i uwypukla konsekwencje naturalnego
biegu dziejow: pewne przedmioty czy zjawiska, a nawet zwyczaje 1 insty-
tucje odchodza w przesztos¢, a na ich miejsce pojawiaja si¢ nowe. Chociaz
autor docenia zachodzace zmiany, to jego sympatia pozostaje przy tym, co
przemija, co by¢ moze ,,jest ostatnie”. Zresztg samo stowo ostatni pelni w
poemacie specjalng funkcje — pojawiajac si¢ w okreslonym kontekscie, tym
samym ocala przed popadnigciem w niebyt.

Mickiewicza zajmuje historia okreslonej przestrzeni, rozumiana jako
suma ludzkich zachowan i relacji spotecznych. Nie jest ona statyczna: ludzie
si¢ zmieniajg, przeksztalcaja relacje miedzy bohaterami, rodza si¢ nowe
uczucia, umierajg stare przyzwyczajenia. W tym procesie swoje miejsce
ma takze $mierc¢, np. zabicie Stolnika stato si¢ impulsem do przeksztatcenia
wigkszosci relacji miedzyludzkich w Soplicowie.

Tak rozumiana historia taczy si¢ z ta ,,wielkg”. Czytelnik zostaje w
mniejszym lub wigkszym stopniu zapoznany z najwazniejszymi dla boha-
ter6w wydarzeniami politycznymi, poczawszy od uchwalenia Konstytucji
3 maja az po rozpoczecie kampanii napoleonskiej w 1812 r. Co ciekawe,
wydarzenia polityczne sg dla mieszkancéw Soplicowa réwnie wazne jak
sprawy lokalne, prywatne. Adam Mickiewicz tym samym popularyzuje
wzor postawy obywatelskiej, ktorej podstawe stanowi odpowiedzialno$¢ za
los sw@j i innych. Bardzo wazne jest rowniez to, w jaki sposob autor Pana
Tadeusza przedstawia historie panstwa i narodu. Rzecz jasna, bardzo czgsto
mowi o niej wprost, po§wigcajac sporo miejsca konkretnym wydarzeniom
historycznym lub waznym postaciom. Mozna jednak odnie$¢ wrazenie,
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ze histori¢ uobecniaja w poemacie przede wszystkim poszczegolni boha-
terowie, konkretne przedmioty, budynki, a nawet zjawiska przyrodnicze.
Kazdy element jest zakorzeniony w czasie i miejscu, ma swoja historie.

Gatunki literackie w Panu Tadeuszu. Utwor Mickiewicza najczescie]
bywa nazywany poematem albo epopeja narodowa. Juz te dwie nazwy
gatunkowe — odsylajace przeciez do innych konotacji literackich — wskazuja
na synkretyczny charakter dzieta. Zgodnie z romantyczng praktyka Mickie-
wicz przekracza ramy formalne jednego gatunku, ptynnie przechodzac do
innych, albo wiacza epizody napisane w odrebnej poetyce.

W ten sposob w dziele poety pojawiaja si¢ wybrane przez niego ele-
menty (cechy) okreslonych stylistyk, ktore — wzajemnie si¢ przenikajac —
tworza zadziwiajaco spojne dzieto.

Dwie opowie$ci o $mierci Stolnika. Histori¢ $§mierci Horeszki prze-
kazujg Gerwazy ($wiadek) i Jacek Soplica (sprawca). Zadne z opowiadan
nie jest obiektywne. Klucznik Gerwazy relacjonuje wydarzenie Hrabiemu.
Zalezy mu, by ostatni megski potomek rodu Horeszkoéw nie rezygnowat
ze sporu z Sedzig o zamek. Znudzony cata sprawg Hrabia wtasnie chciat
przyja¢ warunki ugody wydane przez sad. Gerwazy nie potrafi si¢ z tym
pogodzi¢. Opowiada wigc o zabojstwie Stolnika rowniez dlatego, by Hrabia
zmienit zdanie. Mowi wprawdzie tylko o tym, co widzial, ale jego relacja
zostaje znieksztatcona przez cel opowiesci i nienawis¢ do zbrodniarza.

Jacek Soplica mowi z kolei nie tyle o tym, co widzial, ile o tym, co
przezywat.

Okolicznosci jego opowiadania nie sg zwyczajne: to spowiedz umie-
rajacego cztowieka. Po zwycigskiej bitwie z Moskalami, w ktorej zostat
$miertelnie ranny, i pozegnaniu bohateréw, zmuszonych opusci¢ rodzinna
ziemig, Jacek Soplica zegna si¢ ze Swiatem. Prosi brata, by wezwat ple-
bana, potem wszystkich oddalil, zamknat drzwi i zostat przy nim tylko z
Gerwazym. W innych okolicznosciach Gerwazy nigdy by nie wystuchat
przeznaczonej dla niego opowiesci.

Poznajemy dwie wersje wydarzen, réznigce si¢ zaréwno co do faktow,
jak i sposobu ich warto$ciowania. Za kazdym razem opowie$¢ zmienia tego,
kto jej stucha, 1 za kazdym razem jest to inna zmiana.

OPOWIESC GERWAZEGO

,,Byto to za Ko$ciuszki czasow; Pan popierat

Prawo Trzeciego Maja i juz szlachte zbierat,

Aby konfederatom ciggna¢ ku pomocy, " Moskwa —tu:
Gdy nagle Moskwa® zamek opasata w nocy: Rosjanie;
Ledwie byt czas z mozdzerza na trwoge wypalic,

Podwoje dolne zamkna¢ i ryglem zawalié.
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W zamku catym byt tylko pan Stolnik, ja, Pani,
Kuchmistrz i dwoch kuchcikow, wszyscy trzej pijani,
Proboszcz, lokaj, hajducy! czterej, ludzie $miali;

Wigc za strzelby, do okien; az tu thum Moskali ! hajduk — stu-

Krzyczac: ,,ura!l” od bramy wali po tarasie; ga dworski.

My im ze strzelb dziesieciu palneli: ,,a zasie!?” a Za'SIe! -
precz!;

Nic tam nie byto wida¢; studzy bez ustanku

Strzelali z dolnych pieter, a ja i Pan z ganku.

Wszystko szlo pigknym tadem, cho¢ w tak wielkiej trwodze:
Dwadziescie strzelb lezato tu, na tej podtodze,

Wystrzelili$my jedng, podawano druga,

Ksigdz proboszcz zatrudniat si¢ czynnie ta ustuga

I Pani, i Panienka, i nadworne panny;

Trzech byto strzelcow, a szedt ogien nieustanny;

Grad kul sypaty z dotu moskiewskie piechury,

My z rzadka, ale celniej dogrzewali z gory.

Trzy razy az pode drzwi to chlopstwo si¢ wparlo,

Ale za kazdym razem trzech nogi zadarto, 3 lamus —budy-
Wiec uciekli pod lamus?; a juz byt poranek. nek gospodar-
Pan Stolnik wesot wyszedt ze strzelbg na ganek ski, miejsce

I skoro spod lamusa Moskal teb wychylit, a;zrfi:; }Zlg (;ZZI

On dawat zaraz ognia, a nigdy nie mylif, cenniejszych
Za kazdym razem czarny kaszkiet* w trawe padat SPrzgtow;
I juz si¢ rzadko ktory zza $ciany wykradat. * kaszkiet — tu:

. . . . . rodzaj hetmu.
Stolnik, widzac strwozone swe nieprzyjaciele,

Myslit zrobi¢ wycieczke, porwat karabele

I z ganku krzyczgc stugom wydawat rozkazy;

Obrdciwszy sie do mnie, rzekt: ,,Za mng, Gerwazy!”

Wtem strzelono spod bramy, Stolnik sie zajaknal,

Zaczerwienit si¢, zbladnal, chciat mowic, krwig chrzaknat;

Postrzegtem wtenczas kule, wpadta w piersi same,

Pan, staniajac si¢, palcem ukazat na brame.

Poznatem tego totra Soplice! poznatem!

Po wzroscie i po wasach! Jego to postrzatem

Zginat Stolnik, widzialem! totr jeszcze do gory

Wzniesiong trzymat strzelbe, jeszcze dym szedt z rury!

Wziglem go na cel, zbojca stat jak skamieniaty!

Dwa razy datem ognia, i oba wystrzaty

Chybity; czym ze zlosci, czy z zalu Zle mierzyt.

Ustyszatem wrzask kobiet, spojrzatem — Pan nie zyt”.
Adam Mickiewicz — Pan Tadeusz — ksiega 11 ,, Zamek”, fragment
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OPOWIESC JACKA SOPLICY

»Jezdzitem kolo zamku; ile biesow w glowie

I w sercu miatem, kto ich imiona wypowie!
Stolnik! zabija dzieci¢ wtasne, mnie juz zabil,

Zniszczyt! — Jade pod brame, szatan mi¢ tam wabil.

Patrz, jak on hula! co dzien w zamku pijatyka,

Ile $wiec w oknach, jaka brzmi w salach muzyka!

I ten zamek na lysa glow¢ mu nie runie!

Pomysl o zemScie, to wnet szatan bron podsunie.
Ledwiem pomyslil, szatan nasyta Moskali.

Statem patrzac; wiesz, jak wasz zamek szturmowali.
k

Bo falsz, zebym byt w jakiej z Moskalami zmowie.
*
Patrzytem; rozne mysli snuty si¢ po glowie
Zrazu z usmiechem glupim, jak na pozar dziecko,
Patrzylem, potem rado$¢ uczutem zbojecka,
Czekajac, rychto zacznie pali¢ si¢ 1 walic;
Czasem mysl przychodzita skoczy¢, ja ocalié,
Nawet Stolnika —
k
Broniliscie sig¢, ty wiesz, dzielnie i przytomnie,
Zdziwitem sig¢; Moskale padali wkoto mnie,
Bydleta, zle strzelajg! — na widok ich klgski
ZY0$¢ mie znowu porwala. — Ten Stolnik zwycieski!
I tak-ze mu na $wiecie wszystko si¢ powodzi?
I z tej strasznej napasci z tryumfem wychodzi?
Odjezdzatem ze wstydem — wlasnie byt poranek,
Wtem ujrzatem, poznatem: wystapit na ganek
I brylantowa szpinka ku stoncu migotat,
I was pokrecat dumnie, 1 wzrok dumny miotat,
I zdato mi sie, ze mnie szczegdlniej' uragat,
Ze mnie poznal i ku mnie reke tak wyciggat,
Szydzac i grozac. — Chwytam karabin Moskala,
Ledwiem przytozyl, prawie nie mierzyl — wypala!

Wiesz!
*

1 szczegolniej —tu:
zwlaszcza;

2 ima¢ — chwytaé,

Przekleta bron ognista! kto mieczem zabija, brac.

Musi sktadac sig, natrze¢, odbija, wywija,

Moze rozbroi¢ wroga, miecz w p6t drogi wstrzymac;
Ale ta bron ognista, dosy¢ zamek imac?,

Chwila, jedna iskierka...
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%

Czyz uciekatem, kiedy$ mierzyl do mnie z gory?
Utkwilem oczy we dwie twojej broni rury,

Rozpacz, jaki$ zal dziwny do ziemi mnie przybil!
Czemuz? ach, mo6j Gerwazy, czemus wtenczas chybit?
Laske by$ zrobit! wida¢ za pokute grzechu

Trzeba bylo...”

Adam Mickiewicz Pan Tadeusz — ksiega X ,, Emigracja”, fragment

Pytania i polecenia

1. Na podstawie opowiesci Gerwazego zrekonstruuj przebieg zdarzen. Kto
w nich uczestniczy i w jakim celu?

2. Przyjrzyj sie relacji Jacka Soplicy. Czy w warstwie fabularnej rézni sie ona
od opowiesci Gerwazego? Z jakiej perspektywy obaj opowiadajacy ukazuja
wydarzenia?

3. Powiedz, jak w opowiesciach Gerwazego i Jacka Soplicy scharakteryzo-
wany zostat Stolnik. Co jest przyczyna réznej oceny zachowania tej postaci?
4, Jak sadzisz, dlaczego historie $mierci Stolnika przedstawiajg postacie, nie
za$ narrator Pana Tadeusza?

5. W jaki sposob relacje o smierci Horeszki zmieniajg postawe stuchaczy:
Hrabiego i Gerwazego. Jak na te zmiane wptywaja okolicznosci, w ktérych
dana opowies$¢ zostaje przedstawiona?

6. Przypomnij sobie zakonczenie spowiedzi ksiedza Robaka. Jaki wazny fakt
zwigzany ze Smiercig Horeszki Gerwazy pominat w swoim opowiadaniu?
Dlaczego wyjawia go dopiero umierajagcemu Soplicy? Jakie to ma znaczenie
w ogdlnej ocenie postepowania kazdej z postaci?

OGLADAMY FILMY

Adaptacja filmowa poematu ,,Pan Tadeusz”
Adama Mickiewicza

W mrocznym paryskim wnetrzu zebrali si¢ emigranci z Polski. Wspomi-
naja Ojczyzne. Narrator snuje opowies¢ o ,,Ostatnim Zajezdzie na Litwie”.
Jest to rok 1811. Rzeczpospolita juz nie istnieje...

Mickiewicz napisat,,Pana Tadeusza” w 1834 roku, po dziesi¢ciu latach
pobytu na obczyznie. W przepojonym liryzmem i tesknotg za krajem lat
dziecigcych poemacie przedstawil wizje gingcego swiata szlacheckiego,
ukazal obraz 6wczesnej Polski i Polakow.

Proba przeniesienia na ekran narodowej epopei od samego poczatku
wzbudzata liczne spory i kontrowersje, dotyczace zar6wno obsady, jak i
ksztaltu scenariusza. Cho¢ wigkszo$¢ nie wierzyta w powodzenie przed-
siewziecia. Andrzej Wajda nie wycofat si¢ z plandw.
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Pragne przedstawi¢ w filmie przede wszystkim to, co najwazniejsze w
utworze Adama Mickiewicza — naszg historig, nasza przesztos¢. Rzadko
pamiegtamy o tym, ze Pan Tadeusz zawiera nie tylko ironiczny, ale i bardzo
ztosliwy obraz naszej narodowej natury. Obraz Polakow, ktorzy najpierw
co$ robig, a dopiero potem mysla. Podobng sytuacje obserwuje dzis. Czuje,
ze nadszedl moment, aby po
prawie dziesigciu latach wol-
nosci odpowiedzie¢ sobie na
pytania: skad przychodzimy,
kim jeste$my, dokad idziemy.

Przede wszystkim pod-
jatem decyzje, zeby w ogole
robi¢ ten film. I tu musze¢
powiedzie¢, ze duza role w tej
| sprawie odegrat producent i
B "Pan Tadeusz": kadr z filmu rezyser pan Michat Kwiecifi-

ski, ktory namawiat mnie juz
od pewnego czasu na realizacje Pana Tadeusza, uwazajac, ze to jest film,
ktéry powinien by¢ zrobiony. Szansa, ze wzgledu na rzeczywistosc, jaka
przedstawiata si¢ wowczas na naszych ekranach, byta moim zdaniem zadna.
No bo jakzez ten film méwiony wierszem znajdzie si¢ pomi¢dzy filmami
gangsterskimi, pomigdzy tymi wszystkimi wybuchami i eksplozjami, bez
ktorych film na ekranie nie ma dzi§ widowni? Pomyslatem jednak, ze warto
zapytac aktoréw grajacych w takich filmach, co oni powiedzg na tak niezwy-
kty projekt. Wybor nie byt trudny. Zaczatem od Bogustawa Lindy, ktorego
,,0d zawsze” uwazam za jednego z najwspanialszych polskich artystow
filmu. Ku memu zdziwieniu nie tylko nie zdziwit si¢ moja propozycja, aby
zagral Ksigdza Robaka, ale entuzjastycznie przyjat sam pomyst filmowania
Pana Tadeusza. Chciatem wiedzie¢ dlaczego. Odpowiedz byta zaskakujaco
prosta: Nie ma takiego filmu na ekranach, to bedzie inne.

To przedsigwzigcie jest nieporownywalnie trudniejsze od wszystkiego,
co dotychczas zrobilem. Latwiej jest przenie$¢ na ekran realistyczna
powiesé, jak ,,Ziemia obiecana” na przyktad. Zywiotem kina sa bowiem
wielkie miasta, wydarzenia, postaci, nami¢tnosci. Przyroda natomiast fatwo
ukazuje na ekranie swojg stron¢ banalna.

W filmie opisy przyrody staja si¢ jedynie ttem. Ja chcg przywotac na
ekranie klimat ,.kraju dziecinstwa”. Staraliémy si¢ wykreowac sceny jak
najpigkniejsze, wskrzesi¢ na ekranie poetycki $wiat Pana Tadeusza. Stad tez
wiosna i ptaki lecace nad armig idgcg na zatracenie... w scenie ,,Rok 1812,

Bohaterami sg owe polskie charaktery, ktére miaty swodj udziat w
upadku Rzeczypospolitej. [ byly one odmalowane wiasnie tak, ze az strach
bierze. One byly przerazajace jako obrazy polskich wad, ale jednoczes$nie
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doskonate w swojej artystycznej formie. To moglo razi¢. Na przyktad ten
nieszczgsny Gerwazy. Co on wygaduje! ,,Wszak Hrabia wygrat, zyskat
dekretéw nie malo,/ Tylko je egzekwowac! Tak dawniej bywato:/ Trybunat
pisat dekret, szlachta wypehiata,/ A szczegdlnie Dobrzynscy; i stad wasza
chwata”. To przeciez demagogia w czystej postaci. Na naszych oczach
rozgrywa si¢ w Panu Tadeuszu wielki dramat polskiej anarchii. Nie ma w
naszej literaturze sceny, ktéra mogtaby pokazac to lepiej. Nie ma postaci
tak doskonale wcielajgcej sarmacki charakter.

Amysle tez, ze nie ma aktora, ktory lepiej niz Daniel Olbrychski mogtby
te posta¢ przedstawic¢ na ekranie. Spotkali$my si¢ znowu po dwudziestu
latach i bylem ogromnie szczgsliwy, ze udato mi si¢ powierzy¢ te nadzwy-
czajng role memu przyjacielowi.

I jeszcze jedno. Realizacja tego filmu bedzie wymagata od nas nad-
ludzkiego wysitku. Dlatego chciatem go robi¢ z ludzmi, ktorzy maja
szczescie, robig filmy, ktore przynoszg im satysfakcje, przynosza sukces,
ktoérzy wnosza wolnos¢ i swobode. Chciatem mie¢ aktorow, ktorzy nie
majg kompleksow, sa szczesliwi i pokaza to w filmie. Swiat ludzi, ktérych
opisuje Mickiewicz, jest przeciez §wiatem ludzi szczgsliwych...

Andrzej Wajda

Zdjecia rozpoczeto 3 lipca 1998 roku, ostatni klaps rozlegl si¢ 24 wrzes-
nia. Premiera ,,Pana Tadeusza odbytla si¢ 22 pazdziernika 1999 roku. Film
swiecil triumfy, pobit rekordy ogladalnosci.

LIRYKI LOZANSKIE - ,,PEJZAZ WEWNETRZNY”

Sztuce romantycznej, a zwlaszcza poezji, obca byta zasada nasladowa-
nia (mimesis). Zamiast odtwarza¢ wyglad natury, artysta chciat wyrazi¢ jej
zycie wewnetrzne i sens duchowy.

Najpigkniejsze miejsce $wiata — takg opinig cieszyto si¢ wsrod romanty-
kow jezioro Leman (Genewskie), otoczone przez najwyzsze szczyty alpej-
skie. Poczatek jego mitu wigze
si¢ z pobytem Rousseau, za
nim pojawili si¢ artysci z calej
Europy, takze Malczewski,
Krasinski, Stowacki. Mickie-
wicz prawie rok mieszkal pod
Lozanng, w willi z ogromnymi
oknami tak usytuowanymi,
ze obraz jeziora odbijat si¢ w
zwierciadlanej $cianie salonu.
Wprawdzie w jednym z listow
napisat, ze ,,woli litewskie m widok Lozanny, w tle Jezioro Genewskie
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krajobrazy”, lecz powstate tam ,,liryki lozanskie” (m.in. Nad wodg wielkq
i czystq..., Polaly sig tzy..., Snu¢ mitosc..., Gdy tu moj trup...), nakreslone
wyjatkowo niestarannie na zapomnianym przez autora karteluszku, uchodza
dzi$ za najpigkniejsze strofy w polskiej poezji.

Liryki lozanskie to wydane po $§mierci Mickiewicza wiersze, napisane
przez niego w latach 1839-1840 w czasie pobytu w Lozannie. Przez dlugie
lata niewielka objetos¢ tych utworéw miata by¢ dowodem narastajacego
kryzysu tworczego i $swiatopogladowego poety. Rzeczywiscie, sa one
ostatnim literackim dzietem w dorobku wtedy zaledwie 42-letniego pisarza.
Pozniejsze milczenie poetyckie Mickiewicza nie do konca da si¢ wyttu-
maczy¢ wstgpieniem do Kota Sprawy Bozej sekty, ktora stworzyt Andrze;
Towianski (zabraniala ona swym cztonkom m.in. dziatalnos$ci artystycz-
nej). Wspotczesnie badacze dokonuja reinterpretacji lirykoéw lozanskich,
zwracajac uwage na widoczng w nich nowa poetyke Mickiewicza. Takze
biografowie inaczej akcentujg przemiang wewnetrzng poety, dla ktérego
wazniejszy od stowa stat si¢ czyn.

kokosk

Nad woda wielka i czysta
Staty rzedami opoki,

I woda tonig przejrzysta
Odbita twarze ich czarne;

Nad woda wielka i czysta
Przebiegty czarne obtoki,
I woda tonig przejrzysta
Odbita ksztalty ich marne;

Nad woda wielka i czysta
Blysneto wzdhuz i grom ryknat,
I woda tonig przejrzysta
Odbita $wiatto, glos zniknat.

A woda, jak dawniej czysta,
Stoi wielka 1 przejrzysta.

Te wode widze dokota

I wszystko wiernie odbijam,
I dumnie opoki czota,

I btyskawice — pomijam.

Skatom trzeba stac i grozic,
Obtokom deszcze przewozic,
Blyskawicom grzmiec i ging¢,
Mnie ptynaé, ptynac i ptynaé —
Adam Mickiewicz
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WIERSZ-PLACZ

Nie znam wiersza bardziej jednolitego, liryki, w ktorej przezycie
zwigzato si¢ z wigzba stow tak Scisle i lapidarnie jak Polaly sie tzy. [...]
To jeden z najbardziej nowatorskich wierszy w jezyku polskim. Prostota,
ktora ujmuje, jest ta najwyzsza, ktora zdobywa tylko kunszt tak wysoki,
ze si¢ go nie dostrzega.

Przede wszystkim Mickiewicz powierzyt wzruszenie niezwykle pla-
stycznemu obrazowi: tzy polaly si¢ na dziecinstwo, na mtodos¢, na wiek
meski. 1 dzigki tej metaforze te okresy zycia nie sg juz abstrakcyjnymi
czasami —sg czyms$ w odczuciu naszym jako naocznie, dotykalnie doswiad-
czone sioto, jak widzialna gora i chmura mtodos$ci... Zwazcie wyrafinowa-
nie tej metafory: wydaje si¢ tak niezwykle naturalng, naiwnie oczywista i
niedostrzegalng dzigki ukrytej aluzji do codziennego, prozaicznego zwrotu:
ptakaé¢ nad czyms, nad swoim zyciem.Przez ten nieznaczny obroét sktadni
uzyskat Mickiewicz efekt najwyzszej sztuki: wrazenie zwyktosci jezyka,
podczas gdy ten jezyk kryje w istocie rewolucyjng $miato$¢ wyobrazni.
Bo postuchajciez: czy zdanie ,,leja si¢ 1zy na mtodo$¢” — nie brzmiatoby
dzi$ ,,awangardowo”? [...]

Rymy maja charakter refrenow dzwickowych i wigzg si¢ z refrenowa
zasadg budowy catego utworu. llez powtdrzen i aliteracyj! Wiersz pierw-
szy powtarza si¢ jako refren zamykajac utwor, trzy wiersze srodkowe tez
zawodza: na me — na mojg — na moj. Wiersz jest niekonczacym si¢ pta-
czem. Refreny, powtdrzenia dzwigkowe wydtuzaja ten najkrétszy utwor
Mickiewicza — jest on przeciez jednym zdaniem — w nieskonczonosci zalu
i szlochu nad zyciem wtasnym, nad kleska.

Lecz najbardziej zdumiewa budowa wersyfikacyjna utworu. Jakim
wierszem napisal Mickiewicz Polaly si¢ {zy ? Stuchajmy — nie jest to ani
wiersz sylabiczny, ani sylabotoniczny, ani toniczny. Jakiz wigc? Wiersz ten
nie miesci si¢ w zadnym znanym powszechnie systemie weryfikacyjnym —
jest prekursorskim odkryciem nowych drog rytmiki.

J. Przybo$ Czytajqc Mickiewicza, 1956

Adam Mickiewicz
POLALY SIELZY ME CZYSTE...

Polaty si¢ tzy me czyste, rzesiste,

Na me dziecinstwo sielskie, anielskie,
Na moja mlodo$¢ gorna i durna,

Na mdj wiek meski, wiek kleski;
Polaty si¢ tzy me czyste, rzesiste.
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Pytania i polecenia

1. Julian Przybos, poeta i krytyk, nazwat utwér [Polaty sie Izy me czyste, rze-
siste...] ,wierszem-ptaczem”. Uzasadnij jego ocene.

2. Wskaz srodki stylistyczne i jezykowe, ktore Adam Mickiewicz zastosowat
w tym wierszu. Jaka petnij funkcje?

3. Zastanow sie i powiedz, w jakiej mierze ,fzy czyste” moga mie¢ moc
oczyszczajaca i wptynac na dalsze zycie cztowieka.

4. Poréwnaj literacki obraz wody w przywotanych wierszach Adama Mickie-
wicza. Okresl, jaka funkcje petnig motywy akwatyczne w lirykach lozariskich
i Sonetach krymskich.

5. Wyjasnij, jakie zadania stawia sobie podmiot liryczny wiersza [Nad wodq
wielkq i czystq...]. Okresl relacje miedzy obrazami natury a stanami ducha
bohatera lirycznego.

Stylizacja biblijna utworu ,,Ksiegi narodu polskiego
i pielgrzymstwa polskiego”

Ksiggi te, opublikowane w 1832 r. w Paryzu, pisane wzorowang na
ewangeliach proza poetycka, maja charakter dzieta historiozoficznego i
politycznego, ktore okreslato wyjatkowa role narodu polskiego w dziejach
ludzkosci i wyjatkowy charakter oraz postannictwo emigracji polskie;.

Dzieje ludzko$ci przedstawit poeta jako realizowanie si¢ ideatu wolno-
sci w walce z monarchicznym despotyzmem. Jedynym narodem, ktéremu
ideal ten udato si¢ wprowadzi¢ w zycie, byli Polacy. Dlatego tez oscienni
monarchowie uznali Polske za najwigkszego wroga i skazali jg na $mier¢,
podobnie jak skazano na $mier¢ Chrystusa-Mesjasza.

Polska jednakze, podobnie jak Chrystus, zmartwychwstanie i dopro-
wadzi do pelnej realizacji ideatow wolnosci, republikanizmu i demokracji
w skali catej ludzkos$ci (mesjanizm). Role apostotéw tych ideatow przy-
pisal poeta wyidealizowanym emigrantom polskim. Ksiegi, pisane ,.ku
pokrzepieniu serc”, staty si¢ dla emigracji optymistycznym programem.
Wywarty takze wielkie wrazenie na cudzoziemcach — niemalze od razu
zostaly przetozone na najwazniejsze jezyki europejskie.

Adam Mickiewicz
KSIEGI NARODU POLSKIEGO (fragment)

Byt tedy nardd polski od poczatku do konca wierny Bogu przodkéw
swoich.

Jego krolowie i ludzie rycerscy nigdy nie napastowali zadnego narodu
wiernego, ale bronili chrzescijanstwo od pogan i barbarzyncow niosacych
niewole.
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I szty krole polskie na obrong chrzescijan w dalekie kraje, krol Wta-
dystaw pod Warng, a krol Jan pod Wieden, na obron¢ Wschodu i Zachodu.

Nigdy za$ krdle i mg¢zowie rycerscy nie zabierali ziem sgsiednich
gwattem, ale przyjmowali narody do braterstwa, wigzac je z sobg dobro-
dziejstwem wiary i Wolnosci.

I nagrodzit im Bog, bo wielki nardd, Litwa, potaczyt si¢ z Polska, jako
maz z zona, dwie dusze w jednym ciele. Ale nie byto nigdy przedtem tego
potaczenia narodow. Ale potem bedzie.

Bo to pofaczenie i ozenienie Litwy z Polska jest figura przysztego
polaczenia wszystkich ludow chrzescijanskich w imi¢ wiary i Wolnosci.

I dat Bog krolom polskim i rycerzom Wolnosci, iz wszyscy nazywali si¢
bracig, i najbogatsi, i najubozsi. A takiej Wolnosci nie byto nigdy przedtem.
Ale potem bedzie.

Adam Mickiewicz
KSIEGI PIELGRZYMSTWA POLSKIEGO (fragmenty)

Dusza narodu polskiego jest pielgrzymstwo polskie.

A kazdy Polak w pielgrzymstwie nie nazywa si¢ tulaczem, bo tutacz
jest cztowiek bladzacy bez celu. [...]

A tymczasem Polak nazywa si¢ pielgrzymem, iz uczynit $lub
wedrowki do ziemi $wigtej, Ojczyzny wolnej, Slubowal wedrowaé poty,
az ja znajdzie.

*

Pamigtajcie, ze jestescie wposrod cudzoziemcow jako trzoda srod wil-
kow 1jako obdz w kraju nieprzyjacielskim, a bedzie migdzy wami zgoda. [...]

Nie wszyscy jestescie rownie dobrzy, ale gorszy z was lepszy jest niz
dobry cudzoziemiec; bo kazdy z was ma ducha poswiecenia sig. [...]

Przetoz badzcie doskonatymi jak apostotowie, a zawierza wam narody,
i co postanowicie, prawem bedzie nie tylko dla was, ale dla wszystkich
wolnych ludow. [...]

Zasiewajcie wigc mitos¢ Ojczyzny i duch poswigcenia sig, a badzcie
pewni iz wyro$nie Rzeczpospolita wielka i pigkna.

*

Lezata pewna niewiasta w letargu, 1 wezwat syn lekarzy.

Rzekli wszyscy lekarze: Wybierz jednego z nas, aby ja leczyt.

Rzekt jeden lekarz: Ja bede leczyt podtug nauki Browna; — ale drudzy
odpowiedzieli: Zta to jest nauka, niech lepiej w letargu lezy 1 umrze, niz
gdybys ja miat leczy¢ podtug Browna.

Rzekt drugi: Ja bede ja leczyt podtug nauki Hannemana; — odpowie-
dzieli drudzy: Z1a to nauka, niech lepiej umrze, niz gdybys ja mial leczy¢
podiug nauki Hannemana.

89

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MileHHs MiApyYHMKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta [HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTu https://imzo.gov.ua



Tedy rzekl syn niewiasty: Leczcie jakkolwiek, bylebyscie ja wyle-
czyli! — Ale lekarze nie chcieli zgodzi¢ sig, jeden zadnym sposobem nie
chciat ustgpi¢ drugiemu.

Tedy syn z zalem i rozpacza zawotal: O matko moja! — A niewiasta na
ten glos syna obudzita si¢ i wyzdrowiata. Lekarzow wypedzono.

Sa z was niektorzy, ktorzy mowia: Niech lepiej Polska lezy w niewoli,
niz gdyby zbudzi¢ si¢ miata wedtug arystokracji; — a drudzy: Niech lepiej
lezy, niz gdyby zbudzi¢ si¢ miata wedlug demokracji; — a inni: Niech
lepiej lezy, niz gdyby miata granice takie, a inni owakie. — Ci wszyscy sa
lekarzami, nie synami, i nie kochaja matki Ojczyzny.

Zaprawde powiadam wam: Nie badajcie, jaki bedzie rzad w Polsce,
dosy¢ wam wiedzie¢, iz bedzie lepszy niz wszystkie, o ktorych wiecie; ani
pytajcie o jej granicach, bo wigksze beda, niz byty kiedykolwiek.

A kazdy z was w duszy swej ma ziarno przyszlych praw i miare przy-
sztych granic.

O ile powigkszycie i polepszycie dusze¢ wasza, o tyle polepszycie prawa
wasze i powigkszycie granice wasze.

Pytania i polecenia

1. Scharakteryzuj stylizacje biblijng utworu i na czym polega jej rola.
2. Czy dostrzegamy w wypowiedziach autora mesjanizm?
3. Na czym polega wyjatkowy charakter tego utworu?

JULIUSZ SLOWACKI - EPIZODY Z ZYCIA POETY

Krzemieniec. Miasto, w ktorym 4 wrze$nia 1809 r. urodzit si¢ Juliusz
Stowacki, lezy dzi$ w zachodniej cze$ci Ukrainy i liczy 22 000 miesz-
kancow. Za czasow poety znajdowalo si¢ w zaborze rosyjskim (wczesniej

nalezalo do Rzeczpospolitej). Otaczato je siedem
wzgbrz — jedno z ruinami zamku, ktéry stat tam
juz w XI w. Stowacki uczyt si¢ w Liceum Krze-
mienieckim dysponujacym jak najznakomitszym
wowczas ogrodem botanicznym na wschodnich
ziemiach polskich.
Wilno. W 1828 1. Juliusz Stowacki ukonczyt
studia prawnicze na Wydziale Nauk, Moralnych
i Politycznych Uniwersytetu Wilefiskiego. Obra-
zony na wiladze uczelni za nieprzyznanie mu
‘ nagrody pienieznej przyrzekt sobie, ze do Wilna
wiecej nie wroci. Tak tez sie stato.
Juliusz Stowackiok. 1836 Warszawa. M.last(’) to byto wowczas stolica
1909, Muzeum Literatury, zal.eznego od Rosji Krolestwa Polskl_ego. Slowa—
Warszawa cki przebywat tu od 1829 do 1831 r. i —na zycze-

B Franciszek Siedlecki,
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nie mada starat si¢ rozpocza¢ karier¢ urzednicza. Pracowat (nieodptatnie)
w Komisji Rzagdowej Przychodow i Skarbu, potem za$ — juz po wybuchu
powstania listopadowego — w Biurze Dyplomatycznym powstanczego
Rzadu Narodowego ksiecia Adama Jerzego Czartoryskiego

Po raz pierwszy uzyskat wtedy popularno$¢ jako autor wierszy patrlo—
tycznych.

W 1831 r. wyjechatl z misjg dyplomatyczng
na zachod Europy.

Szwajcaria. Po krotkim pobycie w Londynie
i Paryzu w 1832 r. Stowacki osiadl na przedmies-
ciach Genewy. Z okna widzial brzegi Jeziora
Genewskiego (znanego tez pod nazwa Leman) i
szczyt Mont Blanc. W Szwajcarii Stowacki napisat
kilka wybitnych dziet, m.in. Kordiana i Balladyne.
Poeta prowadzil tam bogate zycie towarzyskie,
z kilkoma kobietami taczyly go blizsze relacje
(podejrzewa sie, ze przezyl krotka, gwaltowna . e
mifos¢ do miodziutkiej Marii WodZifiskic), mimtatins Ay coomoe
wedrowat po alpejskich przelgczach. Ze Szwaj- 1969 (Fot. dziennik polski)
carii wyjechat w 1836 1.

Grecja — Egipt — Palestyna — Liban. W latach 1836-1837 Stowacki
odbyl podréz na Wschod. Wyruszyt z Wioch, zwiedzit wyspe Kortu, oglg-
dat zabytki antycznej Grecji. Duze wrazenie wywart na nim Egipt: poeta
ptywat po Nilu t6dka posrod krokodyli, jezdzit na wielbtadzie, zachwycat
si¢ piramidami, zwiedzit Aleksandri¢, Kamak i Luksor.

Przez czterdziesci dni przebywat w klasztorze Betj-chesz-ban w Libanie,
gdzie napisat poemat Anhelli. Egzotyczna podréz byla dla poety wielkim
przezyciem duchowym. Jego $lady mozna znalez¢ m.in. w Hymnie i poe-
macie Podroz do Ziemi Swietej z Neapolu.

Florencja. Latem 1837 r. Stowacki zatrzymat si¢ na kilka miesigcy
we Florencji. Odpoczywat tam po trudach podrozy na Wschod, ale takze
intensywnie pisat oraz podziwiat renesansowe wspaniato$ci miasta.

Starat si¢ pono¢ wtedy o wzgledy pewnej mtodej, zamoznej Polki.

Paryz. W 1838 r. Stowacki przybyt do stolicy Francji. Przebywat tu do
konca zycia — angazowal si¢ w wydawanie swoich dziet (m.in. Balladyny),
prowadzit zycie towarzyskie wsrod polskiej emigracji (spotykat m.in. Cho-
pina i Mickiewicza —z tym ostatnim wkrotce si¢ poroznit), przezywat mitosc
doJ oanny Bobrowej, muzy polskich romantykéw. W tym czasie rozwijat
sSwWoja teorlq genezyj ska,, wedtug ktorej istota wszechswiata jest duchowa,
duch za$ nieustannie si¢ doskonali, cho¢ napotyka Opor stworzonego prze-
zen ciata. Ideg t¢ — przez czg$¢ emigracji uznang za szalong — wyrazaja
poemat Genezis z Ducha, a takze dramaty Lilia Weneda, Ksigdz Marek,
Sen srebrny Salomei: Stowacki dlugo chorowat na gruzlicg (mozliwe, ze
takze na astmg¢), ktora w konicu spowodowata jego $mier¢ w 1849 r.
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Juliusz Stowacki — wybér poezji

Liryka — obok dramatu i poematu — nalezata do podstawowych form
poetyckiej wypowiedzi Stowackiego. Uprawiat tez jg przez cale zycie.

W wierszach m10d21enczych tworzonych pod wpiywem poetow angiel-
skich i francuskich, kreowat si¢ na smutnego i cierpiacego samotnika. Pod
wplywem powstania listopadowego wystapit od razu jako poeta narodowy
(Hymn, Oda do wolnosci, Kulik) i w opinii wspotczesnych zyskal miano
,Spiewaka rewolucji”. W klasycystycznych, lekko tylko modernizowanych
formach gatunkowych, z ktorymi czytelnicy byli oswojeni, formutowat
hasta wolnosci, niepodlegtosci i republikanizmu.

W pierwszych latach emigracji, tworzac wlasna propozycj¢ romanty-
zmu, zdobywat si¢ rownoczesnie na ironiczny dystans wobec przedmiotu
swoich wypowiedzi i romantyzmu stworzonego przez Mickiewicza. Przy-
ktadem takiej postawy tworczej byta m.in. napisana wspdlnie z Odyncem
ballada Nie wiadomo co, czyli Romantycznos’c’ (1832), a w dziedzinie dra-
matu— Balladyna. Pod wpiywem przezy¢ zwigzanych z pejzazem alpejskim
(lata 1834—1835) —utwierdzit si¢ w przekonamu ze dzieto sztuki, podobnie

jak spontaniczne ,,dzieto” natury, winno by¢ wynikiem arbitralnego aktu
twérczego. Praktyczng realizacja tych przemyslen staty si¢ wiersze Roz-
tgczenie (1835) 1 Rzym (1836).

W okresie podrézy na Wschod (1836—1837) oraz pobytu we Florencji
(1837-1838) w tworczosci lirycznej poety znowu zaczely pojawiac si¢
nawigzania do tradycji gatunkowych hymnu, piesni, dialogu. Tradycji tej
Stowacki nadawat jednakze wlasne pigtno, nasycat wspotczesnymi realiami
i dostosowywat do aktualnych potrzeb przedstawiania lirycznej biografii
Sciganego przez los, pozbawionego ojczyzny, rozlaczonego z bliskimi,
skazanego na wieczng tutaczke, samotnego polskiego romantyka. Taki
charakter maja m.in. wiersze: Hymn (Smutno mi, Boze..., 1836), Rozmowa
z piramidami (1836) oraz napisany nieco pdzniej Testament moj (1840).
Liryka tego okresu wyrazala takze przemiang pogladéow poety na zagad-
nienie klgski powstania listopadowego oraz powstanczego pokolenia. W
Rozmowie z piramidami i Ofiarowaniu (z utworu Poema Piasta Dantyszka
o piekle, 1838) tworzyl poeta wizje narodu umeczonego, cierpigcego, przed
ktorym otwiera si¢ jednak wyrazna perspektywa zmartwychwstania. Prob-
lematyke te podjal takze w Grobie Agamemnona (1839), a w zamykajacym
ten okres wierszu Anioly stojg... (1841) tworzyt, w mysl programu Mazurka
Dabrowskiego, wizj¢ powrotu emigracji do kraju.

Nieustanna wrazliwos$¢ na zywotne sprawy narodu prowadzita poetg w
latach nastgpnych (1844—1849) do stworzenia w liryce podmiotu o cechach
,,ducha-przewodnika”, czy tez ,,kréla-ducha”. Ten typ postaci, podejmowana
woweczas problematyka, a takze zaskakujaca oryginalno$cig forma poetycka
miaty swoje zrodto w pogladach filozoficznych sformutowanych w Genezis
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z Ducha (1844). Dlatego tez klucza do rozumienia tych utworéw nalezy
szuka¢ w podstawowych zalozeniach filozofii genezyjskie;j.

Zgodnie z naukg genezyjska, ze kazdy duch narodowy tworzy wiasng
forme¢ organizacji spoteczno-narodowej, poeta nawolywal, by ,,zy¢ tak,
jak zyli nasi ojcowie..., u ktorych jednomys$lno$¢ z ducha nie byla nie-
podobienstwem, a $wigtos¢ i wola jednego obywatela uszanowang byta
przez wszystkich.” (Do emigracji o potrzebie idei, 1846). By¢ ,,dawnym
Polakiem” oznaczato wigc realizowac staropolska zasade jednomys$lnosci w
podejmowaniu decyzji i staropolskie prawo jednostki do przeciwstawienia
si¢ woli ogotu (zasada liberum veto). Sprzeniewierzanie si¢ tym zasadom
wlasnym i hotdowanie obcym formom organizacyjnym doprowadzito,
zdaniem poety, do upadku panstwowosci polskie;.

Juliusz Stowacki
TESTAMENT MOJ

Zylem z wami, cierpiatem i ptakalem z wami,
Nigdy mi, kto szlachetny, nie byt obojetny,

Dzi$ was rzucam i ide dalej w cien — z duchami
A jak gdyby tu szczgscie byto —ide smetny.

Nie zostawitem tutaj zadnego dziedzica

Ani dla mojej lutni, ani dla imienia;

Imie moje tak przeszto jako btyskawica

I bedzie jak dzwiek pusty trwac przez pokolenia.

Lecz wy, coscie mnie znali, w podaniach przekazcie,
Zem dla ojczyzny steral moje lata mtode;

A poki okret walczyl — siedziatem na maszcie,

A gdy tonat — z okretem poszedtem pod wodg...

Ale kiedy$ — o smetnych losach zadumany

Mojej biednej ojczyzny — przyzna, kto szlachetny,

Ze plaszcz na moim duchu byl nie wyzebrany,

Lecz $wietnosciami dawnych moich przodkow §wietny.

Niech przyjaciele moi w nocy sie¢ zgromadza

I biedne serce moje spalg w aloesie?, ' spalag w aleo-
I tej, ktora mi data to serce, oddadza — sie . aleos byt

: - ol ro$ling uzywana
Tak si¢ matkom wyptaca $§wiat, gdy proch odniesie... w starozytnosci
Niech przyjaciele moi sigda przy pucharze przy balsamo-

I zapija moj pogrzeb — oraz wtasng biede: waniu zwiok;

Jezeli bedg duchem, to si¢ im pokazg,
Jesli Bog [mie] uwolni od meki — nie przyjde...

93

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MileHHs MiApyYHMKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta [HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTu https://imzo.gov.ua



Lecz zaklinam — niech zywi nie tracg nadziei

I przed narodem niosg o$wiaty kaganiec?; 2 niosa o$wiaty
A kiedy trzeba, na $mier¢ idg po kolei, kaganiec — tj.
Jak kamienie przez Boga rzucane na szaniec!... oswietlajg mu

droge, przewo-
Co do mnie — ja zostawiam malenka tu druzbe dza.

Tych, co mogli pokocha¢ serce moje dumne;
Znacé, ze sroga spetnitem, twarda boza stuzbe
I zgodzitem si¢ tu mie¢ — nieptakana trumne.

Kto drugi tak bez swiata oklaskow si¢ zgodzi
I8¢... taka obojetnosc, jak ja, miec¢ dla Swiata?
By¢ sternikiem duchami napetnionej todzi,
I tak cicho odlecie¢, jak duch, gdy odlata?

Jednak zostanie po mnie ta sita fatalna,

Co mi zywemu na nic... tylko czolo zdobi;

Lecz po $mierci was bedzie gniotta niewidzialna,

Az was, zjadacze chleba — w aniolow przerobi. (1840)

Pytania i polecenia

1. Zinterpretuj tytut utworu. Okresl adresata wiersza.

2. Jak widziat swoje zycie Stowacki? Sprébuj na podstawie tego tekstu
scharakteryzowac poete.

3. Jak rozumiesz metafore okretu zawartg w trzeciej strofie wiersza?

4. Wskaz w wierszu apostrofy. Jaka jest ich funkcja?

5. Sformutuj przestanie poety. Jak rozumiesz stowa: ,Jak kamienie przez
Boga rzucane na szaniec”?

6. Jak Stfowacki rozumie role swojej poezji? Zinterpretuj przeciwstawienie:
,zjadacze chleba” - ,anioty”.

7. Okresl rodzaj wiersza: w tym celu policz sylaby i zaznacz akcenty. Jaka
dostrzegasz zasade budowy wersu? Znajdz miejsce, w ktérym pojawia sie
nieregularnos$¢ rytmiczna. Okredl jej funkcje.

Juliusz Stowacki

ROZLACZENIE

Roztaczeni — lecz jedno o drugim pamigta;
Pomiedzy nami lata biaty gotgb smutku

I nosi ciaggte wiesci. Wiem, kiedy w ogrodku,

Wiem, kiedy ptaczesz w cichej komnacie zamknigta;

Wiem, o jakiej godzinie wraca bolu fala,
Wiem, jaka ci rozmowa ludzi tz¢ wyciska.
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Ty$ mi widna jak gwiazda, co si¢ tam zapala,
[ 1z¢ r6zowa leje, 1 skra sing btyska.

Ale ty prozno bedziesz krajobrazy tworzy¢,

Osrebrza¢ je ksiezycem i promieni¢ Switem:
Nie wiesz, ze trzeba niebo zwali¢ i potozy¢

Pod oknami, i nazwac¢ jeziora biekitem.

A cho¢ mi teraz ciebie oczyma nie dostac,
Znajac twoj dom — i drzewa ogrodu, i kwiaty,
Wiem, gdzie malowa¢ mysla twe oczy i postaé,
Migdzy jakimi drzewy szuka¢ biatej szaty.

Potem jezioro z niebem dzieli¢ na potowe,

W dzien zastong gor jasnych, w nocy skat szafirem;

Nie wiesz, jak wlosem deszczu skatom wienczy¢ gtowe,
Jak je widzie¢ w ksi¢zycu odkreslone kirem.

Nie wiesz, nad jaka gora wschodzi ta peretka,
Ktoram wybrat dla ciebie za gwiazdeczke-stroza;
Nie wiesz, ze gdzies$ daleko, az u gor podnoéza,
Za jeziorem — dojrzalem dwa z okien $wiatetka.

Przywyktem do nich, kocham te gwiazdy jeziora,
Ciemne mgta oddalenia, od gwiazd nieba krwawsze,
Dzi$ je widzg, widziatem zapalone wczora,

Zawsze mi $wiecg — smutno i blado — lecz zawsze...

Aty —wiecznie zagasta$ nad biednym tutaczem;
Lecz cho¢ si¢ nigdy, nigdzie potaczy¢ nie mamy,
Zamilkniemy na chwilg i znow si¢ wotamy

Jak dwa smutne stowiki, co si¢ wabig ptaczem.

Pytania i polecenia

1. Poréwnaj dwa rézne Swiaty, w ktérych zyja roztaczeni bohaterowie.

2. Wskaz w wierszu motywy i obrazy charakterystyczne dla estetyki senty-
mentalnej i typowe dla wrazliwosci romantycznej. W jaki sposéb wigza sie
one z postaciami roztagczonych?

3. Zwré¢ uwage na nazwy koloréw. Jakie kolory dominujg? Czy tonacja
kolorystyczna wiersza jest stafa, czy zmienna? Ktére z tych nazw sg nace-
chowane emocjonalnie lub niosg jakas dodatkowg wartos¢ znaczeniowa
oproécz czysto opisowej?

4. Jak przyroda uczestniczy w tytutowym roztaczeniu, jak dzieli i jak taczy
stesknione postacie? Odpowiadajgc zwr6¢ uwage na metafory i poréwnania
stuzace wyrazeniu stanéw emocjonalnych.
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Juliusz Stowacki
RZYM

Nagle mig tracil — ptacz na pustym btoniu:
Rzymie! nie jeste$ ty juz dawnym Rzymem”.
Tak $piewat pasterz trzod, siedzac na koniu.

Przede mng mroczne bigkitnawym dymem
Sznury patacéw pod Apeninami,
Nad niemi ko$ciot ten, co jest olbrzymem.

Za mng byl morski brzeg, i nad falami
Okretow thum, jako tabedzie stado,
Ktore ogarnat sen pod ruinami.

I zdjal mie¢ wielki placz, gdy tg gromada
Poranny zachwial wiatr i pedzil dalej
Jakby girland¢ dusz w biekitnos¢ blada.

I zdjat mi¢ wielki strach, gdy poznikali
Ci aniotowie fal — a ja zostatem
W pustyni sam — z Rzymem, co juz si¢ wali.

I nigdy w zyciu takich tez nie latem
Jak wtenczas — gdy mnie spytato w pustyni
Stonce, szydzacy bog — czy Rzym widzialem?
[1836]
Pytania i polecenia

1.Czy wiersz ten mozna nazwac opowiadaniem lirycznym? Co wiesz o liryce
opisowej?

2. Wypowiedz sie na temat ekspresywnej funkcji budowy wiersza.

3. Jakie maluja sie horyzonty przestrzenne w tym utworze i jak wptywaja w
wierszu na podmiot liryczny?

Juliusz Stowacki
ANIOL OGNISTY - MOJ ANIOL LEWY...

Wiersz ,,Aniot ognisty — moj aniot lewy...” (1846) zostal przez poete
napisany w ostatnich latach zycia, w mistycznym okresie tworczosci. Pod-
miotem lirycznym jest duch ludzki uparcie dazacy do genezyjskich celow,
najdoskonalszej formy, w utworze okreslonej jako $wiatlo stoneczne.

Aniot ognisty — mdj aniot lewy
Poruszyt dawna mitosci strune.

Z toba! o! z toba, gdzie biate mewy,
Z toba w pods$niezng sybirska trune,
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Gdzie wiatry wyja tak jak hyjeny,
Tam, gdzie ty pasasz na grobach reny.

Z grobowca mego rosng lilije,

Grob jako biata czara przesliczna —
Swiatto po nocy spod wieka bije

I dzwoni cicha dusza muzyczna.

Ty kazesz §wiatlom onym zagasnac,
Muzykom usta¢ — duchowi zasna¢.

Ty sama jedna na szafir §wigty
Modlisz si¢ glosno — a z twego wtosa,
Jedna za druga, jak dyjamenty,
Gwiazdy modlitwy leca w niebiosa.

Pytania i polecenia

1. Jaki swiat wartosci symbolizuje ,aniot ognisty”, a jaki,aniot swietlisty”?
2. Uzupetniajgcym motywem jest gréb, ktory nie jest koncem wedréwki
cztowieka. Przedstaw obraz grobu jako miejsce oczyszczenia.

3. Jaka role autor przypisuje ziemskiej mitosci?

KOMENTARZ

Mitos¢ we wszystkich swoich postaciach (spetniona, nieszczesliwa,
niemozliwa, tragiczna, radosna, okupiona cierpieniem...) jest odwiecznym,
nie$miertelnym tematem literatur) i wszystkich innych dziedzin kultury.
Zdecydowanie najczesciej tematem dziet sztuki bywa milos$¢ nieszczesliwa.
Wtasnie takie uczucie jest kojarzone z mitoscia romantyczna, choé przeciez
inspiruje ono tworcow od czasow starozytnych. Motyw ten pojawiat si¢ na
przyktad w mitologii (m.in. watek nimfy Echo i jej uczucia do Narcyza czy
historia ucieczki nimfy Dafne przed zakochanym w niej Apollinem — cho¢
tu nieszczgsliwa jest osoba bedaca obiektem mitosci). William Szekspir, do
ktorego tworczosci czesto nawigzywali romantycy, nadat temu motywowi
nowy ksztalt w tragedii Romeo i Julia. W kulturze wspolczesnej temat
mitosci eksploatuja melodramaty.

[...] Mito$¢ romantyczna miata dawaé poczucie nieskonczonosci i z
niego — wbrew poczuciu rzeczywisto$ci — czyni¢ fundament ludzkiego
zycia. [...] Romantycy sadzili, ze mito$¢, podobnie jak sztuka i skuteczniej
od niej, wyrywa ludzi ze ,,Swiata gotowego”, a tym samym otwiera dziedzing
wolnosci przed kazdym ,,ja”. Moze ono w ten sposob rozpoznac swoj jedyny
i niepowtarzalny los, ktéry mu przestaniajg wszelkie konwencjonalnie
moralne i rozsagdne kryteria zycia. Milo$¢ otwiera ,,wzrok wewnetrzny”,
poniewaz kaze patrze¢ na §wiat kazdemu ,,ja” od nowa, zdejmuje mu
»spoteczne okulary”. Zakochany nie mysli, tak jak ,,si¢ mys$li”, ale mysli
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tak, jak czuje: on, sam, osobiscie, bez oparcia, bez autorytetu, wyodreb-
niony ze zbiorowosci, z ktorg si¢ juz nie identyfikuje [...]. Romantycy
dodawali, Ze mito$¢ bywa przezyciem niebezpiecznym, ze grozi §miercig
lub kalectwem —umystowym [...]: szalenstwem. Ale — odkrywajac konflikt
miedzy Swiatem, jaki jest, a jednostka, jaka jest, kiedy przestaje by¢ dobrze
wychowana i poddawac si¢ postusznie stereotypom obowigzujacej kultury —
mito$¢ [...] jest skrajnym i najbardziej moze ryzykownym wyrazem buntu
romantycznego. [...] Romantycy wymyslili swoja mito$¢ przeciw dwom
teoriom i krytykowali dwie praktyki: nowa, racjonalistyczna, hedonistyczng
obietnicg wieku o$wiecenia [...] 1 stara, tradycyjng instytucj¢ matzenstwa,
ktora nie musiata si¢ legitymowac¢ zadnymi argumentami, bedac zakorze-
niona w obyczaju i systemie prawnym. Przeciw temu stworzyli ide¢ mito$ci
doskonatej i absolutnej, nie poddanej instytucji ani biologii, prawu ani
rozumowi; mito$¢, ktorg niszczyt bezpowrotnie najmniejszy kompromis i
jakakolwiek skaza. [...]

Tak wigc mitos¢ byla dla romantykdéw cenna, bo budzita ,,ja” do zycia
autentycznego. Byta odkrywcza, bo uczyta przekraczac granice ,,Swieckie”
kultury i ,,zwierzece” skonczonosci cielesnej. Byta cenna dlatego wresz-
cie, [...] ze nie spetniana wlasnych sugestii na poziomie rzeczywistosci.
[...] Mitos¢ romantyczna nie obiecywata nic dobrego dla cztowieka na
ziemi [...] Zawodzila juz w warstwie fabuly: romanse konczyty si¢ Zle.
I zawodzita programowo: nie mogla si¢ spetnic¢ na ziemi, jesli miata by¢
transcendencja. Na ziemi nie mozna takiej mitosci ,,mie¢«; mozna ja tylko
poznaé, oczywiscie z zachwytem, ktéry obrzydza wszystko inne. Dlatego
mito$¢ romantyczna ,,w praktyce” obiecuje nieszczgscie 1 cierpienie, roz-
pacz i szalenstwo [...]”.

Marta Piwinska, Mitos¢ romantyczna (fragmenty)

Marta Piwinska (ur, 1937), historyk literatury polskiej; autorka licz-
nych publikacji dotyczacych gtownie literatury romantyzmu, takich jak
Zte wychowanie. Fragmenty romantycznej biografii, Mitos¢ romantyczna
(antologia), Juliusz Stowacki od duchow, Prelekcje paryskie.

Pytania i polecenia

1. Spdjrz na wiersze Stowackiego w perspektywie tekstu Marty Piwinskiej
i wykonaj polecenia.

a) Wskaz, ktére aspekty mitosci romantycznej mozna odnalezé w zamiesz-
czonych lirykach.

b) Zinterpretuj motyw, przekraczania granic” przez cztowieka kochajacego.
¢) Na podstawie komentarza badaczki zaproponuj kilka okreslen blisko-
znacznych do przymiotnika ,romantyczna”
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Dialog ze sztuka:

1. Jak rozumiesz stowa: ,romantyczny
artysta uwaza sie za proroka wieszczacego
przyszte losy Swiata, za profete kreujgcego
ow swiat moca wypowiadanych stéw”?
Czy takiego artyste przedstawit Maciej
Gaszynski?

2. Orient fascynowat romantykéw egzo-
tyczna odmiennoscia natury, kultury i historii.
Czy ten motyw romantycznego obrazowania
mozemy znaleZ¢ na tej reprodukgji? Uzasad-
nij swoja wypowiedz.

B Maciej Gaszynski ,Stowacki
na piramidach”, 1846

ATMOSFERA SMUTKU I OSAMOTNIENIA
BOHATERA GENEZY]JSKIEGO

Juliusz Stowacki z Neapolu wyruszyt w podréz do Ziemi Swiete;.

W ,,Piesni I” poeta zapowiada podroz w czasie ktorej opusci Europe.
Podmiot liryczny wyznaje, ze z bolem opuszcza ten kontynent. Juliusz
Stowacki porownuje Europg¢ do nimfy, uprowadzonej przez Jowisza pod
postacia byka. Okiem nimfy jest Neapol, sercem — Warszawa, cierniami w
nodze — rosyjskie miasta (Sewastopol, Odessa, Petersburg), kolierzem —
Londyn, szkaplerzem — Rzym. Dla poety, ktory przebywal na wygnaniu,
najwazniejszym miejscem w Lumpie jest Warszawa — stolica wolnej dawniej
Polski, ktora obecnie znajduje si¢ pod zaborami.

Juliusz Stowacki

PODROZ DO ZIEMI SWIETE)J
Piesn I
(fragment)
Muzo — mdlejaca z romantycznych cierpien.
Przybadz i pom6z! Wzywam ciebie krotko,
Sentymentalna, bo konczy si¢ sierpien.
Bo z koncem sierpnia i kontem i todka

Puszczam si¢ w droge przez Puiig. Otranto,
Korfu... Gdzie jadg? powie drugie canto.
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Tymczasem pierwsze opowiedzie¢ musi,
Skad si¢ wybratem, po co i dlaczego?
Chrystusa dyabet kusil — i mnie kusi;

Na wiezy §wiata postawit smutnego
Zycia nico$cig i pokazat wszedzie
Pustynie, mowigc: ,,tam ci lepiej bedzie”.

A jednak, gdyby mmej pam1¢c1 bolu,
Zachcen i marzen a wigcej rozsadku,

Toby mi dobrze bylo w Neapolu,

Gdzie przed oknami na prawym przyladku
Widziatem szare wigzienie stolicy,

A za$§ Wezuwiusz gora, po lewicy.

Pytania i polecenia

1. Do kogo zwraca podmiot liryczny w pierwszej zwrotce piesni o co prosi?
2. Jaki nastréj emanuje z wiersza?
3. 0 czym rozwaza poeta?

Grob Agamemnona —to wiersz bedacy rozliczeniem z Polska, Polakami
1 wlasng poezja. Stowacki krytykuje Polakoéw za biernosc¢, za postawe wobec
zaborcow, ktore sg przyczyna upadku powstania listopadowego. Polske
poréwnuje do Cheronei, miasta, ktore kojarzy sie z kleska Macedonczykow,
ktorzy walczac z wojskami atenskimi i tebanskimi, tchorzliwie uciekli z
pola walki. Skarzy si¢ réwniez, ze jako poeta jest osamotniony, czytelnicy
nie rozumiejg jego poezji, a w porownaniu z poezja Homera jego tworczosé
jest pozbawiona wartosci.

Juliusz Stowacki
GROB AGAMEMNONA (fragmenty)
Niech fantastycznie lutnia nastrojona

Wtoruje mysli posgpnej i ciemnej, 1gréb Agamemnona —

Bom oto wstapit w grob Agamemnona® stynny grecki zabytek,
I siedze cichy w kopule podziemne;j, legendarny grobowiec
Co krwig Atrydéw? zwalana okrutna. krola Myken i dowod-
Serce zasneto, lecz $ni. Jak mi smutno! , &Y Wyprawy na Trojg;

Atrydzi — synowie
O! Jak daleko brzmi ta harfa ztota, mitycznego Atreusa:
Ktorej mi tylko echo wieczne stychac! Agamemnon (wodz

. . - 11 wyprawy na Troje¢) i
Druidyczna® to z gtazéw wielkich grota, Menelaos (krol Spar-

Gdzie wiatr przychodzi po szczelinach wzdychaé Cy):
I ma Elektry glos — ta bieli plotno 3druidowie — starozytni
I odzywa si¢ z laurow: ,,Jak mi smutno!” [...] kaptani celtyccy;
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Na Termopilach?ja si¢ nie odwazg

Osadzi¢ konia w wawozowym szlaku;

Bo tam by¢ musza tak patrzace twarze,

Ze serce skruszy wstyd — w kazdym Polaku.
Ja tam nie bede stat przed Grecji duchem —

Nie — pierwej skonam, niz tam i$¢ — z tancuchem.

Na Termopilach — jakg bym zdat sprawe,
Gdyby staneli m¢ze nad mogita

I pokazawszy mi swe piersi krwawe
Potem spytali wrecez: ,,Wiele was bylo?”
Zapomnij, ze jest dlugi wiekoéw przedziat.
Gdyby spytali tak — c6z bym powiedziat?

Na Termopilach, bez ztotego pasa,

Bez czerwonego lezy trup kontusza,

Ale jest nagi trup Leonidasa’,

Jest w marmurowych ksztattach pigkna dusza;
I dtugo ptakat lud takiej ofiary,

Ognia wonnego i rozbitej czary.

O Polsko! pdki ty dusze¢ anielska

Bedziesz wigzita w czerepie* rubasznym,
Poty kat bedzie rabat twoje cielsko,

Poty nie bedzie twoj miecz zemsty strasznym,
Poty mie¢ bedziesz hyjene na sobie

I gréb — i oczy otworzone w grobie!

Zrzu¢ do ostatka te plachty ohydne,

Te — Dejaniry palaca koszule?;

A wstan jak wielkie posagi bezwstydne,
Naga — w styksowym wykgpana mule,
Nowa — nago$cia zelazng bezczelna
Niezawstydzona niczym — nie§miertelna!

Niech ku péinocy z cichej sie¢ mogity
Podniesie narod i ludy przeleknie,

Ze taki wielki posag — z jednej bryty,

A tak hartowny, ze w gromach nie peknie,
Ale z piorunéw ma rece 1 wieniec,
Gardzacy $miercig wzrok — Zycia rumieniec.

Polsko! lecz ciebie btyskotkami tudza;
Pawiem narodow bytas i papuga,

A teraz jestes stuzebnica cudza.

Cho¢ wiem, ze stowa te nie zadrzg dlugo
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!Elektra — corka
Agamemnona
i Klitajmestry;
znienawidzila
matke za zabdj-
stwo ojca;

2Termopile — wa-
woz, w ktorym
w 480 r. p.n.e.
trzystu Spartan
bronito si¢ przed
Persami; nie go-
dzac si¢ na pod-
danie, polegli
WSZYSCY;

’Leonidas — krol
Sparty, ktoéry
dowodzit boha-
terska obrong
Termopil.

‘czerep — staropol-
skie okreslenie
czaszki;

‘Dejaniry palgca
koszula — wg
mitologii gre-
ckiej, tunika na-
sycona trujaca
krwiag centaura
Nessosa, stata
si¢ przyczyna
$mierci Herakle-
sa (otrzymat ja z
rak zony Deja-
niry).



W sercu — gdzie nie trwa mysl nawet godziny,
Mowig — bom smutny — i sam peten winy.
(Podroz do Ziemi Swietej do Neapolu, piesn VIII; 1839)

Pytania i polecenia

1. Wskaz w wierszu motywy i symbole antyczne. W jaki sposéb zostaty
wykorzystane przez romantycznego poete?

2. Dlaczego, zdaniem Stowackiego, Polak nie moze bez wstydu zwiedza¢
takich zakatkow Grecji jak wawoéz Termopile i grob Agamemnona?

3. Wyjasnij przeciwstawienie zawarte w obrazie Polski: ,dusza anielska” i
,Czerep rubaszny”.

4. Zwro¢ uwage na motyw wstydu powtarzajacy sie w wierszu. Dlaczego
Stowacki teskni za wyobrazeniem ,nagiej” i ,bezwstydnej” Polski?

5. Wyjasnij sens wyrazen odnoszacych sie do Polski: ,Naga — w styksowym
wykapana mule’, ,niesmiertelna”.

6. Jakie stroje i ozdoby przeciwstawia poeta ,nagiej” ojczyznie? Dlaczego
poréwnuje ja do pawia i papugi?

7. Jak rozumiesz stowa:,Mowie — bom smutny i sam peten winy?

HYMN (SMUTNO MI, BOZE)

Smutno mi, Boze! — Dla mnie na zachodzie
Rozlales tecze blaskéw promienista;
Przede mna gasisz w lazurowej wodzie
Gwiazde ognistg?...

Cho¢ mi tak niebo Ty ztocisz i morze,
Smutno mi, Boze!

Jak puste ktosy z podniesiona gtowa ! gwiazda ognista —
Stoje rozkoszy prozen i dosytu... stonce.

Dla obcych tudzi mam twarz jednakowa,

Cisze bfekitu.

Ale przed Toba gtab serca otworzg,
Smutno mi, Boze!

Jako na matki odejscie sie zali

Mata dziecina, tak ja ptaczu bliski,
Patrzac na stonce, co mi rzuca z fali
Ostatnie btyski...

Cho¢ wiem, ze jutro bly$nie nowe zorze,
Smutno mi, Boze!

Dzisiaj, na wielkim morzu obtagkany,
Sto mil od brzegu i sto mil przed brzegiem,
Widziatem lotne w powietrzu bociany Diugim szeregiem.
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Zem je znat kiedy$ na polskim ugorze,
Smutno mi, Boze!

Zem czesto dumat nad mogita ludzi,

Zem prawie nie znat rodzinnego domu,

Zem byl jak pielgrzym, co sie¢ w drodze trudzi Przy blaskach gromu,
Ze nie wiem, gdzie sic w mogite potoze,

Smutno mi, Boze!

Ty bedziesz widzial moje biate kosci

W straz nie oddane kolumnowym czotom?;

Alem jest jako cztowiek, co zazdrosci Mogit popiotom...
Wigc ze mie¢ begde niespokojne toze,

Smutno mi, Boze! ! kolumnowe czo-
a — tu: grobo-
1 t b

Kazano w kraju niewinnej dziecinie? , wiec, nagrobek;

Modli¢ si¢ za mnie co dzien... a ja przecie Kazano w kraju

. . i . . . niewinnej dzie-
Wiem, ze moj okret nie do kraju ptynie, cinie — mowa o

Plynac po swiecie... urodzonym w
Wigc, ze modlitwa dziecka nic nie moze, 1831 r. Stasiu
Smutno mi, Boze! Januszewskim,

) wujecznym bra-
Na tecze blaskow, ktorg tak ogromnie cie Stowackiego.

Anieli twoi w niebie rozpostarli,

Nowi gdzies ludzie w sto lat beda po mnie Patrzacy — marli.
Nim si¢ przed mojg nicoscig ukorze,

Smutno mi, Boze!

(Pisalem o zachodzie stonca, na morzu przed Aleksandriq.)
[19 pazdziernika 1836 1.]
Pytania i polecenia

1. Czy okreslenia posta¢ moéwiaca, podmiot liryczny mozna w kontekscie
Hymnu zastgpic stowami: poeta, Stowacki? Wyjasnij, powotujac sie na infor-
macje biograficzne i tekst utworu.

2. Wyobraz sobie scenerie otaczajgcg posta¢ méwiaca — ksztatty, barwy,
dzwieki.

a) Jakimi stowami mozna by opisac taka przestrzen? Zaproponuj kilka
okreslen.

b) Jakie uczucia, jaki nastréj budzitaby w tobie taka sceneria? Dlaczego?
3.Zwrd6¢ uwage na sposéb budowania obrazu poetyckiego. Jakich srodkow
uzywa poeta: czy wybiera ozdobnos¢ czy prostote? Wskaz i skomentuj
odpowiednie przyktady.

4. Posta¢ méwiagca wielokrotnie ujawnia swdéj smutek. Czy jest to, twoim
zdaniem, uzasadnione czy wyolbrzymione? A moze okolicznosci monologu
powinny skfaniac takze do innych odczuc i wrazen? Uzasadnij swoja opinig,
przywotujac odpowiednie cytaty.
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5. Skad bierze sie smutek bohatera wiersza? Ktére okolicznosci (elementy
pejzazu) szczegdlnie go zasmucaja? Jak sadzisz dlaczego?

6. Postaraj sie zastgpi¢ obecne w tekscie pojecie smutku innymi okresleniami
(takze wielowyrazowymi, opisowymi), ktére trafnie oddaja sytuacje duchowa
osoby moéwiacej. Uzasadnij stuszno$¢ swoich propozycji.

7.Czy w wierszu Hymn artysta odwotuje sie do specyficznego doswiadczenia
Polaka wygnanca czy do uniwersalnego doswiadczenia wedrowca? A moze
jedno i drugie? Przywotaj i skomentuj odpowiednie cytaty.

8. Przypomnij sobie znaczenie pojecia hymn. Czy, wedtug ciebie, wymowa
wiersza jest zgodna z tytutem utworu? Postaraj sie uzasadni¢ swojg opinie.
9. Czym jest w tym utworze podréz (wedrowanie)? Jakie gtebsze znaczenie
mozna przypisac¢ temu motywowi? Przedstaw wiasng interpretacje wiersza,
mozesz odwofac sie do fragmentu ksigzki Ryszarda Przybylskiego.

Juliusz Stowacki

ODA DO WOLNOSCI (fragmenty)

I

Witaj, wolno$ci aniele,

Nad martwym wzniesiony swiatem!
Oto w Ojczyzny kosciele

Ottarze wienczone kwiatem

I wonne ptong kadzidta!

Patrz! tu $wiat nowy — nowe w ludziach zycie.
Spdjrzat — i w niebios bigkicie
Malowne piory ztotemi

Roztacza nad Polska skrzydta;

I stucha hymnow tej ziemi.

I

A tam juz w cieniu wiekow za nami si¢ chowa
Duch niewoli i dumna stopa depcze trony.

Zgina si¢ pod cigzarem skrwawionej korony,
Mowi — ale niezrozumiale z ust wychodzg stowa.
Tak obelisk, co niegdy$ pisanym wyrazem
Dziwit ludy, obwiany mgta kadzidet dymu,

Dzi$ przeniesiony do Rzymu,

Niezrozumialy ludom — umarly — jest gltazem. [...]
Vil

Jakiz to dzwon grobowy

Z wiejskiego zabrzmiat kosciota?

Idzie thum pogrzebowy —

Schylone do ziemi czota;

Trumna — za trumng dzieci,
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Smutna przyjaciot druzyna

Blada gromnica $wieci,

Ciche modly powtarza.

Weszli we wrota cmentarza,

Pod trumng rami¢ syna.

Czarng dreczeni rozpacza,

Czarng okryci zatoba...

Czemuz ptacza nad sobg?

Bogata wezma spuscizng.

Dlaczegdz nad nim ptacza?

W grobie zapomni troski...

Bracia! — on umart — on byt ostatnim z tej wioski,
Co widziat wolng ojczyzne.

Synowie jeszcze po nim nie zdj¢li zatoby,
Juz na wolnej zyja ziemi.

Idzmy wigc nad ojcdéw groby,

Wotajmy, bracia, nad niemi —

Moze ustysza w mogile?...

VIII

Widziatem, jak mtodzieniec w samej wieku sile,
Strawiony wtasnym ogniem — przeklat ogien duszy.
Wotat: —,,Czemuz Bog wigzow moich nie rozkruszy?...
Lecz wszedy cichos¢ grobowa;

A wigc sam odpowiadat: — ,,Jestem panem zycia!” —
Okropne rozpaczy stowa!

Z umystowych wtadz rozbicia

Zostata ta mysl straszliwa.

I blados$¢ $mierci lice wynioste okrywa.

Ta jedna mysl tysigczne urodzita mysli;

Straszna cierpienia potgga,

Umyst je rozwija — krysli,

Z niedowiarstwa marg sprzega...

O niedowiarstwo! Ty piekiet pochodnia

Niszczysz mgle marzen i blask urojenia zloty.
Gdziez cnota?... nie ma cnoty!...

1 zbrodnia nie jest zbrodnia.

Na niepewnej wazysz szali

Wznioste uczucia w cztowieku...

Juz wszyscy tak mysleli — i wszyscy wotali,

Jest to chorobg czasu! — jest to duchem wieku!

Ta ciemnos¢ byla tylko przepowiednig stonca.

9
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IX

Wolnosci widzim aniota,
Wolnos$ci powstat obronca.
Podniescie wybladte czota!
Dalej do steru okretu!

Dalej! na morskie glebinie!
Rzuémy si¢ w odmet — z odmetu
Moze niejeden wyptynie!
Podobni do nurkow thumu,
Co do morskiej tong fali,
Wsrod wirdow krgceni szumu,
Juz ich fala w glab porywa;
Ale niejeden wyptywa,
Bliski brzegu lub daleki,

Ten niesie galaz korali,

Ow w Amfitryt trabe dzwoni.
Lecz niejeden niknie w toni,
W morzu zostanie na wieki.

Pytania i polecenia

1. Dokonaj interpretacji wiersza pod wzgledem tresci i budowy.

2. Poréwnaj dwa utwory: Ode do wolnoscii Ode do mtodosci, co jest wspdlnego
a czym sie réznia?

3. Jak myslisz, dlaczego w VIl czesci ody spotykamy sie z obrazem Zatoby, do
Czego nawiazuje autor?

Kordian

Dramat ten napisat poeta jesienig 1833 roku w Genewie, a w roku nastep-
nym opublikowatl bezimiennie w Paryzu. Odwolujac sie do autentycznych
wydarzen z lat 1828 i 1829 (akt II i III), prezentowat aktualng po upadku
powstania listopadowego problematyke polityczng, moralna i literacka.

Zaplanowany poczatkowo jako trylogia, Kordian miat przedstawi¢
obraz pokolenia, ktore podjeto i przegrato walke o niepodlegtosé. Z tego
zamierzenia udato si¢ poecie zrealizowaé jedynie cze$¢ pierwsza, nawig-
zujaca do przygotowanego w roku 1829 zamachu na cara Mikotaja I, ktory
koronowat si¢ wowczas na krola Polski. Cze$¢ te zatytutowat poeta Spisek
koronacyjny 1 poprzedzit Przygotowaniem i Prologiem, ktdre miaty petni¢
funkcje historycznego i filozoficznego wprowadzenia do catosci trylogii.

Tematem Kordiana (1834) jest mtodos¢ 1 dojrzewanie romantyka.
Pierwszy monolog tytulowego bohatera zapowiada jego samobojcza probe
(w zakonczeniu I aktu dramatu). Nie ma jednak pewnosci, czy moéwiac
,,Zabil si¢ —mlody”, Kordian wspomina $mier¢ przyjaciela, czy tez rozwaza
juz zamach na wlasne zycie.
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Juliusz Stowacki
KORDIAN
Akt I, scena I (fragment)

Kordian, miody 15-letni chiopiec, lezy pod wielkq lipg na wiejskim
dziedzincu, Grzegorz, stary stuga, nieco opodal czysci bron mysliwskq. Z
Jjednej strony widac dom wiejski, z drugiej ogrod... za ogrodzeniem dzie-
dzinca staw, pola — i lasy sosnowe.

KORDIAN (zadumany)

Zabit si¢ — mtody... Zrazu jaka$ trwoga

Ktadta mi w usta potepienie czynu,

Byta to dla mnie posgpna przestroga,

Abym wnet gasit mysli zapalone;

Dzi$ gardze glupig ostroznos$cig gminu,

Gardze przestroga, zapalam sig, plone,

Jak kwiat liSciami w niebo otwartemi

Chwytam powietrze, pozeram wrazenia.

Mysl Boga z twordw wyczytuje ziemi,

I glazy pytam o iskre ptomienia.

Ten staw odbite niebo w sobie czuje

I mysli nieba blekitem.

Ta cicha jesien, co drzew trzgsie szczytem,

Co na drzewach liscie truje

I r6zom rozwiewa czola,

Podobna do $mierci aniota,

Ciche wyrzekta stowa do drzew: — Gincie, drzewa!
Zwigdly — opadty.

Mysl $mierci z przyrodzenia w dusze si¢ przelewa;
Posepny, teskny, pobladty,

Patrze na kwiatow skonanie,

I zdaje mi sig, Ze mi¢ wiatr rozwiewa.

Cicho. Stysze po takach trzod blednych wotanie.
Ida trzody po trawie chrzeszczacej od szronu,

I obracajg gtowy na niebo pobladte,

Jakby pytaty nieba: Gdzie kwiaty opadie?

Gdzie sa kwitnace maki po wstegach zagonu?
Cicho, odludnie, zimno... Z wiejskiego kosciota
Dzwon wieczornych pacierzy dzwigkiem szklannym bije.
Ze skrzeptych traw modlitwy Zadnej nie wywota,
Ziemia si¢ modli¢ bedzie, gdy stoncem ozyje...
Otom ja sam, jak drzewo zwarzone od kisci,
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Sto we mnie zadz, sto uczug, sto uwiedtych lisci;
Ilekro¢ wiatr silniejszy wionie, zrywa thumy.
Celem uczu¢ — zwiednienie; gtosem uczu¢ — szumy
Bez harmonii wyrazow... Niech grom we mnie wali!
Niech w thumie mysli jakg mysl wielkg zapali...
Boze! zdejm z mego serca jaskolezy niepokoj,

Daj zyciu duszg i cel duszy wyprorokuyj!...

Jedng mysl wielkg roznie¢, niechaj pali zarem,

A stang si¢ tej mysli narzedziem, zegarem,

Na twarzy ja pokazeg, popchng serca biciem,
Rozdzwoni¢ wyrazami i dokoncze zyciem.

Pytania i polecenia

1.Zanalizujwewnetrzny stan Kordiana. Zinterpretuj jego stowa:,My$l Smierci
z przyrodzenia w dusze sie przelewa”

2. Jak rozumiesz metafore ,jaskotczy niepokdj”?

3. Poréwnaj monolog Kordiana z monologiem tytutowego bohatera Hamleta
Williama Szekspira (akt Ill, scena I). Czy wedtug ciebie postawe Kordiana
mozna nazwac,hamletyzowaniem”?

Kordian Juliusza Stowackiego miat — wedtug stow autora — ukazy-
wac ,,czlowieka bedacego obrazem naszego wieku”. W biografii tytu-
towej postaci poeta zawart wigc najistotniejsze elementy wielu réznych
zyciorysow, tworzgc syntetyczny wizerunek bohatera romantycznego.
W pierwszym akcie dramatu nastoletni Kordian jest wrazliwym marzy-
cielem, mlodzienicem cierpigcym na ,.chorob¢ wieku”. Pragnie znalez¢
,,mysl wielka”, ktora nadataby sens jego zyciu, zdjela z serca ,,jaskodtczy
niepokoj” istnienia. Poszukiwania te koncza si¢ kleska. Owej doniostej idei
bowiem Kordian nie umie wysnu¢ z wlasnego wnetrza. Nie znajduje jej tez
w kontaktach z ludzmi w czasie podrozy przez Europe (akt drugi dramatu).
Konfrontujgc wlasne marzenia z rzeczywistoscig wspotczesnej cywilizacji,
dostrzega tylko niemozno$¢ pogodzenia §wiata wyobrazni z pozbawionym
ideatow $wiatem realnym. Ztudzeniem okazuje si¢ rowniez wiara Kordiana
w romantyczng mito$¢ i w szanowane powszechnie autorytety moralne.
Mimo to bohater nie poddaje si¢ zwatpieniu. Swojej ,,wielkiej mysli”
postanawia szuka¢ z dala od $wiata ludzi, posrod natury. Staje na szczycie
Mont Blanc, na ,,gérze Swiata” — jak ja nazywali 6wczesni badacze. Tutaj,
w otoczeniu dzikiej 1 poteznej przyrody, czerpigce z niej natchnienie i site,
zdota ostatecznie skrystalizowa¢ idee, ktora — jak sadzi — nada sens jego
zyciu (realizacja tej idei oraz konsekwencje czynu wypetnig trzeci, ostatni
akt dramatu Stowackiego).
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Juliusz Stowacki
KORDIAN NA MONT BLANC (fragment z Kordiana)

Tu szczyt... Igkam sig¢ spojrze¢ w przepasé swiata ciemna.
Spojrze... Ach! pod stopami niebo i nad glowa
Niebo... Zamkniety jestem w kulg krysztalowa;
Gdyby ta igta lodu poptyneta ze mng

Wyzej — az w niebo... nie czulbym, ze ptyne.
Stad czarne skrzydta mysli nad §wiatem rozwing.
Ciszej! stuchajmy... o te lody si¢ ociera
Modlitwa ludzka, po tych lodach droga

Myslom ptyngcym do Boga.

Tu dzwigk nieczysty gtosu ludzi obumiera,

A dzwigk mysli ptynie dale;.

Tu pierwszy zgine, jesli niebo si¢ zawali.

A ten krysztat powietrza, by tchnieniem rozbity,
Kregami si¢ rozptynie na nieba biekity

I gwiazdy w nieznajoma uciekng kraine,

I znikna, jakby ich nigdy nie byto...

Sprébuje — westchne i zging...

Patrzy w dot.

Ha! przypominasz mi si¢, narodow mogito!
Oto si¢ przedarty chmury,

Igty lodu wytrysty z chmur kiebow;

Tam las ogromny sosen i dgbow

Jak gar$¢ mchu w szczelinie gory,

A ta plamka biata — blada —

To morze.

Silniej wzrok napne — oczy rozedre, otworze,
Chciatbym stad widzie¢ cztowieka.

Tam koto jednej igly kraza ortow stada

Jak pierscionki zatobne na pertowych lodach;
A ode mnie blgkitna ptynie szczelin rzeka,
Kazda w jedna otchtan zlata

I nikng jak w morza wodach...

O gdyby tak si¢ wedrze¢ na umystow gore,
Gdyby stana¢ na ludzkich mysli piramidzie

I przebi¢ czotem przesadéow chmure,

I by¢ najwyzsza mys$la wcielong...

Pomysle¢ tak — i nie checie¢? o hanbo! o wstydzie!
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Pomysle¢ tak — i nie méc? w szmaty podre tono!
Nie moc? — to piekto!

Moggz sitg uczucia serce moje nalac,

Aby si¢ czuciem na tlumy rozciekto,

I przepetnito serca nad brzegi,

I poptyneto rzeka pod trony — obalac¢?

Mogez zruszy¢ lawiny? potem lawin $niegi,
Zawieszone nad siotem,

Zatrzymac reka lub czotem?

Mogez, jak Bog w dzien stworzenia,

Ogromne;j dtoni zamachem

Rzuca¢ gwiazdy nad $wiata zbudowanym gmachem,
Tak by w drodze przeznaczenia,

Nie napotkaty nigdy kruchej $wiata gliny

I nie strzaskaly w zegludze?

Moge — wigc pojde! ludy zawotam! obudzg!

(po chwili — z wyrazem zniechecenia)

Moze lepiej si¢ rzuci¢ w lodowe szczeliny?...
(po chwili — zrazu spokojnie, potem z zapatem...)

Uczucia po swiatowych opadaly drogach...
Gorzkie pocatowania kobiety — kupitem...
Wiara dziecinna padta na papieskich progach...
Nic — nic — nic — az w powietrza blekicie
Skapatem sig... 1 ozytem,

I czuje zycie!

Pytania i polecenia

1. Znajdz w stowniku symboliczne znaczenia nadawane gérom. Ktére z nich
odnajdujesz w przytoczonym fragmencie Kordiana?

2. Nazwij i scharakteryzuj uczucia przezywane przez Kordiana na szczycie
Mont Blanc. Jak przebiega ich ewolucja i jak zmienia sie bohater w trakcie
swojego monologu?

3. Jak rozumiesz stowa Kordiana:,Jam jest posag cztowieka na posagu swiata”?
Zastandw sieg, dlaczego zostaty one graficznie wyeksponowane w tekscie
dramatu. Przedstaw witasng interpretacje tego zdania.

KOMENTARZ

Kordian zaczyna rozumowaé kategoriami narodowego obowigzku,
wchodzi w role polskiego patrioty walczacego o wolno$¢ ojczyzny. Nie
znaczy to, aby przemiana Kordiana na szczycie Mont Blanc z mlodego
utracjusza w patriote taczyla si¢ z odrzuceniem indywidualizmu i z przy-
wdzianiem skromnej szaty zotnierza idei.
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Kordian ma ciagle wiele podziwu dla siebie i swej wyjatkowosci —
»Jam jest posag czlowieka na posagu $wiata[...] — totez uklada swoja
nowg role¢ patrioty z roznorakiej materii romantycznego indywidualizmu:
dumy, dandysowskiego upodobania do pigknych i niezwyktych gestow.
Sigga po przywodztwo, marzy —jak Konrad Mickiewicza — o rzadzie dusz,
tyle Zze nie Bog ma mu go przekazaé, ale ludzie dobrowolnie powinni mu
si¢ ,,da¢ w rece”. Kordian nalezy do liczby tych wyjatkowych osobistosci
romantyzmu, ktore siggaja po przywodztwo i widza w sobie ducha wio-
dacego innych.

Alina Witkowska. Wielcy romantycy polscy. Sylwetki, 1980

Anna Witkowska — (ur. 1928) — historyk literatury, badaczka polskiego
romantyzmu.

Dialogi ze sztuka:

Caspar David Friedrich (czyt.
kaspar fridrich) (1774-1840) — tworca
romantycznego pejzazu. Jego obrazy
uchodza za absolutne spelnienie roman-
tycznej wyobrazni. Fascynujg powaga
wizji 1 uduchowieniem. Najczesciej
przedstawiaja majestatyczng przyrode,
na ktorej tle rysuja si¢ czasem niewielkie
sylwetki ludzi. W zblizeniach postacie te
okazuja si¢ skupione i zadumane.

Artysta wolat szaros¢ zmierzchu,
poswiate ksigzyca niz stonce. Morze
i mgty znat z dziecinstwa spgdzonego
nad Battykiem, Labg i w gérach Harzu
[harc]. Obywatel Prus, urodzony w
Szwecji, studiujacy malarstwo w sto-

. .. . B Caspar David Friedrich , Wedro-
licy Danii, doskonale uosabiat ducha wjec ponad chmurami”. Kunsthalle

Potnocy. w Hamburgu, 1818

1.Gory, poszarpane skaty, przepasci, krystaliczne jeziora i wodospady tworzyty
bowiem pejzaz inspirujacy wielu artystéw. Jaki pejzaz przedstawiony jest na
obrazie Friedricha?

2. Czy stowa Juliusza Stowackiego z,Kordiana”, aktu Il moga by¢ mottem dla
stworzenia tego dzieta?

111

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MileHHs MiApyYHMKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta [HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTu https://imzo.gov.ua



»»,Beniowski”’ — poemat dygresyjny

Poemat Beniowski sktada si¢ z dziesigciu piesni, z ktorych tylko pieé¢
pierwszych ma na tyle zwarta strukturg, Ze mozna je uzna¢ za spdjna i
skonczong catos¢. Ta czgs¢ utworu powstata w 1840 r., a zostata wydana
rok po6zniej (kolejne piesni poematu poeta tworzyt az do 1846 r.). Juliusz
Stowacki wyrazit w Beniowskim poczucie wyobcowania i niedocenienia
przez paryskie srodowisko emigracyjne.

W tym okresie wzajemna nieche¢ autora Kordiana i Adama Mickiewi-
cza osiagneta apogeum — miedzy poetami niemal doszto do pojedynku na
pistolety! W zastepstwie Mickiewicza na pojedynek miat stawi¢ si¢ jeden
z jego przyjaciot, ale sie w ostatniej chwili stchorzyt.

Do konfliktu z autorem Dziadéw Stowacki nawigzat w V piesni Beniow-
skiego. W konczacej ten fragment dygresji zawart przeswiadczenie, ze cho¢
przyszto mu zy¢ w cieniu Mickiewicza, nie jest od niego gorszy — sg jak
,,dwa na stoncach swych przeciwnych — Bogi”.

PIESN |

Za panowania Krola Stanistawa’

Migeszkat ubogi szlachcic na Podolu;

Wysoko potem go wyniosta stawa;

Szczesécia miat mato w zyciu, wigcej bolu;

Albowiem byta to epoka krwawa,

I kraj byt caty na rumaku, w polu?;

Lany, ogrody lezaly odtogiem,

Zaraza stata u domu za progiem.

Maurycy Kazmierz Zbigniew miat z ochrzczenia
Imiona; rodne nazwisko Beniowski.

Tajemniczg miat gwiazde przeznaczenia,

Co go bronita jako Czestochowski Szkaplerz?,

I od dzumy, gtodu, od ptomienia,

I od wszystkich plag — procz sSmierci i troski;

Bo w zyciu swojem namartwit si¢ bardzo,

A umart, cho¢ byt z tych, co $miercia gardza.

! Krol Stanistaw — chodzi o Stanistawa Augusta Poniatowskiego, ktory panowat

w latach 1794-1795;

kraj byl caly na rumaku, w polu — w kraju trwaly wcigz walki; aluzja m.in.

do konfederacji barskiej i buntu chtopskiego na Ukrainie, zwanego kolisz-

cZyzna;

3 szkaplerz — wierzchnia czg¢$¢ habitu chronigca go przed zabrudzeniem; sig-
gajacy na plecy i na piersi plat materiatu z otworem na glowe (tac. scapula
‘ramiona’, ‘barki’); od XX w. takze noszony na szyi medalik z wyobrazeniem
Matki Boskiej;

2
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[...] Lecz widzg, ze mig ten liryzm zabija,
Ze na Parnasu?® szczyt prowadzi stromy;
Kiedy czytelnik t¢ gore omija,

I woli prosty romans, polskie domy,
Pijace gardta, wasy, psy, kontusze;

A nade wszystko szczere, polskie dusze.

Wszystko mie¢ bedzie, wszystko mu przyrzekam,
Tylko o troche cierpliwos$ci prosze.

Ja sam na Muzg i natchnienie czekam,

I czoto moje pomarszczone nosze,

I poematu ekspozycja? zwlekam,

I weny® ducha lekkiego nie ptosze,

Ktory na moézgu jak motyl na rézy

Usiadzie — az si¢ kwiat listkami zmruzy,

A potem nagle odemknie swe fono

Swieze i jasne — i na okolice

Rozeszle wonie, co wszystko pochtona.

Ja si¢ zdolnos$cia natchnien bardzo szczyce,

1 tu pokazg, ze nie jest zmyslona,

Lecz z moich rymow czyni btyskawice;

A mym przeklenstwom daje site grotow.
Czekajcie! — juz piesn zaczng — juzem gotow.

Byt wieczor. — Z kwiatéw wychodzity wonie
Metancholiczne, ciemniat las dgbowy.
Beniowski kazat osiodta¢ dwa konie:

Jeden dla siebie, na drugim domowy

Miat jecha¢ stuga. Beniowski na skronie —
Chciatbym powiedzie¢: wlozyt hetm stalowy
Lecz nie poemat piszac, tylko gadke,
Powiem, ze tylko wdziat — konfederatke®.

[...] Ciemniato. — Rycerz wyjechat nad jary,
Skad rzucit okiem na dom swej kochanki. [...]

Pan Kazmierz byt z tych, co stawig na tuza’
Caly majatek; przegrat go i plunat

Parnas — gora w Grecji, mityczne miejsce pobytu muz. Synonim poezji i
natchnienia poetyckiego.

ekspozycja (tac.) — poczatkowa cze$¢ utworu; wprowadzenie w akcje;
wena (fac. ‘zyla’, ‘wnetrze”) — w powszechnym znaczeniu: natchnienie twor-
cze, zapat poetycki;

konfederatka — czopka z czterema rogami spopularyzowana przez konfedera-
tow barskich. W Polsce w XIX w. noszona przez patriotow w czasie powstan
narodowych;

5 tuz — as w kartach;
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Lecz patrzac na ten dom, gdzie wzigt harbuza®,

1 z nadziei swych na wiek wiekow runat:
Westchnat! — i wzniosta mu si¢ w piersiach $luza,
Lzami si¢ zalatl i z siodla si¢ sunat

Jak cztowiek, ktory dostat nagle mdtosci.
Przyskoczyt stary Grzes: ,,Co Jegomosci?”

Swieta Maryjo, ratuj! dziecko kona!”

Na to Beniowski rzekt: ,,Poprawiam strzemig”.

Odepchnat stuge, co go brat w ramiona,

W konfederatke si¢ chlasnat i w ciemig,

Spojrzal na ksigzyc, co zen jak z Memnona

Wydobyt jeki i cate trosk brzemie

Takiem westchnieniem wielkiem w ksigzyc cisnal,

Ze ksigzyc §¢mit si¢ — zmarszczyt — 1 znow btysnal. [...]

Z drzeniem za Diwg szedl Beniowski mtody,

Prowadzac konia, co si¢ wyrwat z dioni

I poszedt zwolna, parskajac, do wody

Ta wygladata spod biatych jabtoni,

Szarfa ksiezyca, biekitem pogody —

Za nim kon drugi poszed! rzac — a oni,

Ta jest, nie konie, lecz nasz lycerz z Diwa,

Weszli w leplanke; pochyla, i krzywa.

Staruszek, Diwy maz, po$wiecil w sieni

I drzwi otworzyt od Panny pokoju.

Na progu stata jakby smetna Jesieni?

Panna Aniela cata w biatym stroju;

Z dyjamentowych za$ miesigc pierscieni,

m Podobizna Maurycego Podobny do gwiazd migajacych roju,

Beniowskiego Btyskat na kruczych wlosach rozwinigtych,
Whasnie jakoby ztote $wiatto Swietych.

Beniowski myslat, ze Aniot 1 witat

Jak Bostwo, dtugiem, przeciggiem westchnieniem,
Potem si¢ zmigszat i o zdrowie spytat:

Co dzi$ bytoby wielkiem uchybieniem!
Nieswiatowoscia! znakiem, ze nie czytal

Pani Sand’, ze si¢ byronicznym cieniem

Nie okryt, ze jest niezgrabny w rozmowie,

Ze nie wie, jak to mowi¢ romansowie.

! wzigl harbuza — otrzymal odmowe przy oswiadczynach.

2 Ksieni — przetozona klasztoru zefiskiego

3 Pani Sand — George Sand (czytaj: zorz sand; 1804—1876), francuska pisar-
ka, znana z ekscentrycznego stylu zycia (np. noszenia meskich ubran); byta
zwigzana z Fryderykiem Chopinem.
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Ja sam si¢ dziwig, ze za bohatera

Wzigtem takiego prostego szlachcical!

Oto pierwszy raz swe usta otwiera

Przed swa kochanka, ktora w now ksigzyca
Swe wlosy czarno-biekitne ubiera,

Jakby sawantka!, albo czarownica:

I styszy — Ze nie jak wieszcz, lub astronom,
Kochanek wita ja — lecz jak ekonom. [...]

Beniowski juz byt na kolanach; w dtonie
Wziat drzaca raczke Anieli... Tu prosze
Wtozy¢ mi wieniec Petrarki na skronie;

Bo na tein piesn zakoncze i oglosze

Po dawnych wieszczé6w umartych koronie
Czas bezkrolewia; pobuntuj¢ kosze?,
Krytykéw kupie z Grabowskim prymasem?,
Reszta owczarzy moja. — A tymczasem

[...] Lecz ta spowiedz jest za diuga,
Dygressje — nudza; wigc — mdj czytelniku,
Sprobuj, czy ci si¢ piesn podoba druga,
Gdzie wigcej nieco bedzie gwaru, krzyku,
Kosciot i wielka stoneczna framuga,

I na teczowym Duch Swiety promyku;
Takze cokolwiek szlacht)’. — Powies¢ taka
Jak dawny, dtugi, lity pas Polaka.

Pytania i polecenia

1. Na podstawie przedstawionych fragmentéw piesni |, stres¢ losy Maury-
cego Beniowskiego i ocen, w jakim stopniu zadanie to sprawito ci trudnos¢.
Jak myslisz dlaczego?

2. Wyszukaj obietnice dotyczace przebiegu akgcji, ktére zostaty ztozone
czytelnikowi w przywotanych fragmentach Beniowskiego.

a) Okredl, jakie funkcje literackie spetniajg w tym przypadku zapowiedzi
narratora.

b) Sprawdz, w jakim stopniu narrator wywiazat sie ze swych zapewnien.

! sawarrtka (z franc.) — kobieta wyksztatcona; zwykte okre$lenie ironiczne;

2 Kosz — ob0z tatarski; tu: ugrupowanie;

3 z Grabowskim prymasem — Michat Grabowski (1804-1868), powiesciopi-
sarz i krytyk literacki, nie docenil powiesci poetyckiej Stowackiego Zmija.
Stowacki nazywat go ironicznie ,,prymasem”, poniewaz jego sady miaty duzy
wplyw na opini¢ o konkretnym poecie.
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3. Co jest gtéwnym tematem Beniowskiego? Wyszukaj w przywotanych
fragmentach wprowadzone do tej historii dygresje.

4.Scharakteryzuj Maurycego Beniowskiego jako bohatera romantycznego.
WezZ pod uwage jego zycie wewnetrzne, cechy charakteru, relacje ze stuzba,
uczucia do Anieli.

5. Okresl, w jakiej mierze przywotane przez autora aluzje literackie wptywaja
na przestanie utworu.

6. Wybierz sposrdd znanych ci literackich wzorcéw wedréwki ten, ktéry
patronuje historii Maurycego Beniowskiego. Wyjasnij powody swego
wyboru.

7. Wskaz te fragmenty poematu, ktére — twoim zdaniem - sg ironiczne. Na
czym polega zawarta w nich ironia?

8. Poréwnaj Sonety krymskie Adama Mickiewicza i Beniowskiego Juliusza
Stowackiego. Wez pod uwage:

a) role opisywania przestrzeni i odzwierciedlania wtasnych uczu¢ i refleksji;
b) podejécie do tego, co nieznane;

¢) stosunek do tradycji literackiej.

9. Omédw, odwotujac sie do fabuty Beniowskiego, jakie cele postawit swemu
dzietu Juliusz Stowacki (np. opisowe, fabularne, parodystyczne, autokrea-
cyjne). Uzasadnij swoje stanowisko.

NOTATNIK

Ironia romantyczna. Ironia (z gr. eironeida ,,udawanie ghupszego”) —
jest stylem wypowiedzi pozwalajacym na zabawy dwuznaczno$cig stow,
lecz romantycy nadali jej wyzsza range. Uczynili z niej postawe wobec
zycia. Ich ironia stuzy zaznaczeniu dystansu (wobec $wiata, ludzi, sztuki).
Podkresla zatem odrgbnos¢ i wolno$¢ romantycznego ,,ja”.

Oktawa — strofa sktadajaca si¢ z oSmiu wersow 11-zgloskowych powia-
zanych rymami o uktadzie abababcc, tradycyjna strofa epiki renesansowe;j
1 barokowej. Autor Beniowskiego postugiwal si¢ nig z mistrzowska swo-
boda, przesuwat sredniéwke, zostawial wykropkowane miejsca, a sgsiednie
zwrotki taczyt przerzutniami.

Dygresja to wtracenie wilaczone do gtdéwnego tematu wypowiedzi.
Moze ono (ale nie musi) by¢ zwigzane z nadrzednym watkiem.

Poemat dygresyjny — gatunek literacki wykorzystujacy dygresje¢ jako
najwazniejszy element kompozycyjny utworu. Gatunek ten pojawit si¢
w romantyzmie. Jego tworcy George Gordon Byron, Juliusz Stowacki,
Aleksander Puszkin czy Heinrich Heine (czytaj: hajnri$ hajne) potrafili tak
skonstruowac poemat, ze w niektorych fragmentach dziet trudno wskazac,
co jest gtownym tematem wypowiedzi, co dygresja do niego, a co dygre-
sja... do dygresji.

Stowacki — ironista. Stowacki nieraz postugiwat si¢ ironig, ktéra
szczyt osiggneta wiasnie w Beniowskim. Poeta kpi tutaj ze wszystkiego,
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nie przestrzega zasad dobrego smaku i nie uznaje nietykalnych swigtosci.
Szczegoblnie okrutny jest wobec przeciwnikow (ironia przechodzi woéwczas
w szyderstwo). Nie oszczedza nawet siebie 1 sztuki, ktorej jest mistrzem.
Ironizujac na temat sensownosci wszelkich konwencji literackich, mani-
festujac swoja od nich niezalezno$¢, dociera do granic, gdzie konczy si¢
literatura.

ZYGMUNT KRASINSKI

Zygmunt Krasinski (1812-1859), poeta zaliczany do trojcy wiesz-
czO6w romantycznych, autor m.in. powiesci Agajj-Han, dramatow Iry-
dion 1 NieBoska komedia, poematow
Przedswit 1 Psalmy przysztosci oraz
obfitej korespondencji z przyjaciéimi i
kolejnymi kochankami. Jego tworczosé
jest mniej znana niz Mickiewicza czy
Stowackiego, wspotczesnych bardziej
fascynowata jego biografia, m.in. mag-
nackie pochodzenie, a $ci§lej — wyni-
kajace z niego mozliwosci. Chrzest w
Paryzu i powinszowania z tej okazji od
cesarzowej Jozefiny, zony Napoleona, to
jeden z wielu przyktadéw potwierdza- g Wiadystaw Barwicki Zygmunt
jacych wyjatkowos¢ zyciorysu poety. Krasiriski. Biblioteka Narodowa, 1892
Pienigdze i koneksje ojca hrabiego Win-
centego Krasinskiego — otwieraly przed mtodym cztowiekiem kazde drzwi.
Gdy i pozostali emigranci musieli liczy¢ si¢ z groszem, podejmowac nisko
platne prace, by si¢ utrzymac — Krasinski praktycznie bez przeszkéd mogt
wyjezdzaé ze zniewolonego kraju i podrézowac po catej Europie. Z drugiej
strony trzeba zaznaczy¢, ze poeta cierpiat z powodu apodyktycznosci swego
ojca oraz jego lojalno$ci wobec rosyjskiego zaborcy, rzadko jednak potrafit
mu si¢ sprzeciwi€. Pod presja ojca zawarl nawet matzenstwo z Eliza Bra-
nicka, cho¢ kochat Delfing Potocka. Arystokratyczne §rodowisko, w jakim
wychowat si¢ mtody Zygmunt, miato duzy wptyw na ksztattowanie jego
pogladow, np. na pogardliwy stosunek wobec nizszych klas, przedmiotowe
traktowanie kobiet, antysemityzm (jego ojciec byt autorem popularnej anty-
zydowskiej publikacji). Swiatopoglad ten znalazt odzwierciedlenie takze
w Nie-Boskiej komedii. Peten sprzecznosci stosunek do ojca byt jedna z
oznak niestabilnego stanu psychicznego poety, ktory tylko po cze$ci mozna
okresla¢ jako melancholi¢ czy apatie. Niematy wptyw na stan emocjonalny
Krasinskiego wywarty tez liczne choroby, przede wszystkim dziedziczna
w rodzie gruzlica.
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Koncepcja poety i poezji
w ,,Nie-Boskiej komedii”

Zygmunt Krasinski, syn carskiego dygnitarza w Krolestwie Polskim,
ukrywat si¢ przez cate zycie pod maska ,,poety bezimiennego”. Nieustannie
borykat si¢ bowiem z dramatycznym dylematem wynikajacym ze §wiado-
mosci, ze jest polskim romantycznym poeta, a jednoczesnie nalezy z ojcem
do klasy, ktorej zagraza rewolucja spoteczna przedstawiana i zapowiadana
przez poezj¢ romantyczng. Ten osobisty i historyczny dramat stat si¢ glow-
nym tematem wydanej anonimowo w Paryzu Nie-Boskiej komedii (1835).

W Nie-Boskiej komedii podjat autor problematyke aktualnych wowczas
konfliktoéw spotecznych, ale rozstrzygat je w sposob niejednoznaczny. Ta
wieloznaczno$¢ wigzata si¢ z autorskim zamierzeniem przedstawienia w
sposob mozliwie petny 1 obiektywny dwu spraw: uroku romantycznej poezji
1 kryjacych si¢ w niej niebezpieczenstw dla tworcy i 6wczesnego systemu
spotecznego oraz ,,walki dwoch pryncypidow” spotecznych (arystokracji i
demokracji), z ktorych kazde ma swoje historyczne racje.

Poglady autora na temat poety i poezji. We wstepie otwierajagcym
cze$¢ [ utworu, napisanym poetycka proza, Krasinski daje wyktad swoich
pogladow na temat poety i poezji. Poezja to — wedlug niego — piekno i
prawda, a poeta to cztowiek wyrozniajacy si¢ sposrod innych ludzi, rozu-
miejacy przesztos¢ i przysztosé, docierajacy do prawdy. Poezja ,,realizo-
wana” jest jednak przez cztowieka, a wiec przez twor niedoskonatly. Stad
rozroznienie dwu typow poetow: ,,nieszczegsliwego™ 1,,blogostawionego”.
,Nieszczesliwy” to ten, ktorego zycie osobiste jest zaprzeczeniem ideal-
nych warto$ci poezji, a jego tworczos¢ jest jedynie pozorem ujawniania
prawdy, hudzacym poetyckimi pigkno$ciami, pustym poetyzowaniem. Sama
za$§ proba realizowania przez tworczo$¢ poetycka najwyzszych ideatow
pickna i prawdy w znikomym, ludzkim materiale stownym jest od razu ich
ograniczeniem lub tez deformowaniem. Krasinski dowodzit, ze nie mozna
nawet ,,$piewac w sobie”, ,,$piewaé samemu sobie”.

Poeta ,,blogostawiony” natomiast to ten, ktory od poezji nie oddziela si¢
,»przepascig stowa”, ktorego cate zycie, cata istota jest poezja, a wiec ktos
identyfikujacy si¢ z nig. Taki poeta moze odegra¢ wazng role spoleczna:
,,on bedzie kochat ludzi i wystqpl quem posrod braci swoich”.

Rozmyslania na temat poety i poezji rozwija autor w czg$ci I1 1T dramatu
na przyktadzie losow Meza i Zony. Maz jest poetg zyjacym w $wiecie whas-
nych marzen i wyobrazni. Swiat ten stwarza on sam i traktuje go jako cos
wyzszego niz sfera rzeczywistych obowiazkow rodzinnych. Miedzy poety-
cka wyobraznig a realng rzeczywistoscig dochodzi do bolesnych konfliktow.

Poza tym $wiat, w ktorym dziala bohater, zbudowany zostat podobnie
jak w $redniowiecznym moralitecie. Cztowiek jest w nim postawiony
wobec dwu zabiegajacych o jego dusze sit: duchdéw dobrych i zlych.
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Aniot przedstawia Me¢zowi ideaty mitosci 1 szczesliwego zycia rodzin-
nego, mitosci blizniego, filantropii ideal zblizony do Mickiewiczowskiego
hasta: ,,miej serce i patrzaj w serce”. Szatani natomiast mamig bohatera
ztudnym obrazem romantycznej kochanki, stawy i raju-natury. W ztudach
szatanskich hrabia Henryk dostrzega ideaty swojej romantycznej poezji,
ale idealy te — jak pokazuje autor dramatu — sg pozorne i niecosiagalne. W
ten sposob Krasinski demaskowat podstawowe mity poezji romantycznej
jako zagrazajace spotecznemu i obyczajowemu porzadkowi istniejacego
$wiata. Na przeciwstawieniu za$ urokow romantycznej koncepcji zycia
oraz tchnacych filisterstwem obowigzkdéw meza i ojca opart kompozycje
dramatu. Rozterka bohatera, wynikajaca z koniecznosci wyboru ktoregos z
tych wykluczajacych si¢ nawzajem idealow, sprzeczno$¢ miedzy uprawia-
niem poezji a zyciem poety nadaty zyciu M¢za pigtno tragizmu.

Tragiczne sa takze usitowania poety zmierzajace do zrealizowania
w $wiecie ziemskim, materialnym, pigkna i prawdy jako idealu poez;i.
Wida¢ to réwniez na przyktadzie Zony i Orcia skazanego zakleciem matki
na bycie poeta. Juz sam kontakt ze §wiatem poetyckiego ideatu rodzi
cierpienia i wymaga ofiar. Uprawianie poezji przez Meza, Zone i Orcia
jest nleszczc;smem prowad21 do katastrofy Dlatego tez Maz w chwili
samobdjczej $mierci przeklnie poezj¢ jako zrodto nieszczgsé swoich
najblizszych i przyczyne wiasnej kleski. Przeklnie nie tyle ideat poezji,
ile realizowanie go w wyobrazni lub stowie, realizowanie pozbawione z
natury rzeczy szczerosci i mitosci. W romantycznym uprawianiu poezji
dostrzegt wiec Krasinski zrodto nieszczes¢ jednostki tworczej i zagrozenie
zasad moralnego i spotecznego porzadku dwczesnego §wiata. Jako roman-
tyk pierwszego nie chcial catkowicie potepic, a jako arystokrata z drugim
zgodzi¢ si¢ nie mogl. Sprzecznosci te probowat usunaé, tworzac w prologu
cze$ci I model poety ,,blogostawionego” — ale rozwinigcie tego pomyshu w
przedstawianym swiecie dramatu okazato si¢ niemozliwe.

Konflikt arystokracji i demokracji. W czesci 111 1 [V dramatu autor,
prowadzac hrabiego Henryka przez ideowe i zbrojne starcie z klasowymi
przeciwnikami, bedzie dokonywat obrachunku z przesztoscig i terazniej-
szo$cig wlasnej klasy. Bedzie borykat si¢ ze swiadomos$cig nieuchronne;j
rewolucji spotecznej. Bedzie precyzowat swe poglady na nowe klasy spo-
teczne zagrazajace arystokracji, na role szlachetnych jednostek postawio-
nych w obliczu politycznego wyboru. Wreszcie, zaniepokojony o przysztos¢
catej ludzkosci bedzie w poetycki sposob objasniat sens historii.

Stanowiska i racje polityczne dwu stojacych w obliczu ostatecznego
starcia sit spotecznych arystokracji i ludu — najwyrazniej ujawniaja si¢c w
polemice migdzy hrabig Henrykiem a Pankracym zamykajacej czes¢ 111
dramatu.

Scena ta jest jednym z najznakomitszych przyktadow polemiki politycz-
nej. Juz stylistyczne uksztattowanie pierwszych kwestii bohaterow okresla,
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kto jest tu strong atakujaca, a kto atakowang. Spokojny, peten godnosci, a
jednoczesnie dumy i pogardy wobec przeciwnika ton i lakoniczny charakter
Wyp0W1ed21 Meza rownowazg celne wypowiedzi Pankracego. To zacho-
wanie rownowagi w polemice wynika z ogolneJ koncepcji przedstaw1a—
nego swiata, w ktorym kazda ze stron ma swojg niepodwazalng racje. Nie
roznicuje takze autor wypowiedzi bohaterow pod wzgledem jezykowym.
Obydwaj przeciwnicy przemawiaja wlasciwie tym samym stylem, jakim
narrator wypowiada wstgpy do poszczeg6lnych czgéci dramatu. Nie indywi-
dualizujac jezyka postaci, nadaje mu konwersacyjna swobodg i sprawnosc.

Pankracy (co w jezyku greckim znaczy Wszechwtadca) mowi przede
wszystkim o nieuchronnym koncu arystokracji. Widzi w niej klase, ktora
historycznie juz si¢ zestarzala, ,,zgrzybiata” i ktéra zgodnie z prawem histo-
rycznego rozwoju winna ustgpi¢ miejsca klasom mtodym. Jako warstwa
przewodzaca zyciu narodu popeknila rozmaite zbrodnie, za ktore ,,nalezy
si¢ kara, a po karze niepamigc”.

Swoja misj¢ karania starego §wiata traktuje Pankracy jako dziatanie w
imieniu wszystkich uciskanych warstw i calej ponizonej ludzkosci. Cel swoj
widzi w zniszczeniu starego §wiata i tworzeniu szczgsliwszych perspektyw
dla nowych pokolen.

Hrabia Henryk natomiast, jako strona atakowana, opowiada si¢ po
stronie przeszto$ci, broni wartosci i Zasiug wlasnej klasy. Przytacza argu-
menty emoqonalne 1 rzeczowe. W swojej apologn szlachty podkresla jej
zastugi w zapewnianiu wszechstronnego rozwoju i bezpieczenstwa kraju
oraz w obronie religii chrzescijanskiej. Nie znajduje natomiast zadnych
argumentow na usprawiedliwienie i obrong wspotczesnych przedstawicieli
swej klasy. Przeciwnie, uswiadamia sobie coraz wyrazniej, ze arystokracja
moze obecnie podjac co najwyzej walke narzucong jej przez historyczng
koniecznos¢, ale z gory skazang na niepowodzenie. Zdaje sobie sprawe
ze stusznos$ci argumentow Pankracego o zestarzeniu si¢ arystokracji i
nieuchronnos$ci rewolucji.

W tej polemice wodzow hrabia Henryk wystepuje zardéwno jako obronca
starego porzadku, jak i oskarzyciel Pankracego. Drwi wigc z jego ateizmu,
ironizuje na temat jego przeswiadczenia o misji dziejowej, wytyka mu brak
historycznej tradycji. Przede wszystkim jednak oskarza ob6z rewolucji o
te same zbrodnie, o ktore oskarzat arystokracje Pankracy.

Demaskacja jest zatem w tej polemice obopdlna. Zaden z bohateréw
nie wychodzi z niej zwycigsko. Jednocze$nie obaj reprezentujg wartosci i
racje, ktorych autor Nie-Boskiej komedii odrzuci¢ nie moze.

Ten dialektyczny zwigzek hrabiego Henryka z Pankracym wyptywa
m.in. stad, Ze obaj oni sg jakby upostaciowaniem dwu sprzecznych nurtow
myslowych sldadaja,cych sie¢ na wewnetrzny dramat autora. Aby zatem
zachowa¢ w rownej mierze sympati¢ do obydwu bohaterow, autor ukaze
ich starcie, jak i ostateczng kleske w kategoriach tragizmu.
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Tragizm bohaterow. Tragizm Nie-Boskiej komedii oparty zostat na
przekonaniu o czastkowosci, niepetnosci, wzglednosci racji przeciwstaw-
nych, zwalczajacych si¢ obozow i reprezentujacych je bohaterow tragicz-
nych: Henryka i Pankracego. Negatywny charakter obydwu krancowo
r6éznych racji czastkowych ujawnia si¢ zwtaszcza w kulminacyjnej scenie
dramatu — w rozmowie Pankracego z hrabig Henrykiem. Obydwaj maja
racje, krytykujac przeciwnika. Sg oni niejako dwoma biegunami buntu —
jeden z nich powstaje przeciw przesztosci, drugi przeciw przysztosci; jeden
przeciwko rewolucji, drugi — przeciwko reakcji.

System czastkowych racji ludzkiego buntu rozdzielil Krasinski mig-
dzy dwie sprzeczne postawy, pozostajace w Scistej od siebie zaleznosci.
Dialektyczne sprgzenie postaw bohaterdéw jest w dramacie przedstawione
konsekwentnie: jeden nie moze istnie¢ bez drugiego, obaj wzajemnie si¢
przyciagaja, kazdy z nich pozostaje pod urokiem przeciwnika. Ujawnienie
wzajemnej zalezno$ci hrabiego Henryka i Pankracego idzie tak daleko, ze
podobnie uksztaltowane s momenty ich klgski.

Obéz rewolucji. W zakonczeniu wstepu do czesci 111 oraz we fragmen-
tach przedstawiajacych wedrowke hrabiego Henryka przez oboz rewolucji
scharakteryzowat Krasinski rewolucyjny thum, oczekujacy niecierpliwie na
ostateczng rozprawe z arystokracja.

Z jednej strony barykady umiescit chtopow, rzemiesinikow, robotnikow
fabrycznych pomywaczki i lokai. Z drugiej: szlachte, kupcow, fabrykantow
oraz bankierow (czgs¢ IV). Wskazat w ten sposob nie tylko na antyfeu-
dalny, ale takze na antykapitalistyczny charakter przedstawianej rewolucji.
Rewolucja ta jest powszechna i totalna. Skierowana jest przeciwko: ,,Bogu,
krélom i panom”, a wigc przeciwko wszystkim klasom posiadajacym
(zar6wno dawnym, jak i nowym) oraz przeciwko wszystkim dotychcza-
sowym wartosciom: religii, filozofii i sztuce. Okreslit takze Krasinski
podstawowy jej program: ,,Chleba nam, chleba, chleba! — Smieré¢ panom,
$mier¢ kupcom — chleba, chleba”. Rewolucja ma wigc zaspokoic¢ gtod, staé
si¢ rodzajem krwawej uczty. [...]

Umiejetnos¢ spojrzenia na rewolucje spoteczng w roku 1833 prawie tak,
jak wyobrazali ja sobie nieco pozniej rewolucyjni demokraci, $wiadczy o
szerokiej wiedzy historycznej, duzej przenikliwos$ci i obiektywizmie autora
Nie-Boskiej komedii.

Te gleboka wiedze o konfliktach spotecznych opierat Krasinski na
rozlegtych lekturach dajacych analizy proceséw historycznych, na obser-
wacji wydarzen sobie wspotczesnych oraz na przemysleniach przebiegu i
rezultatow Wielkiej Rewolucji Francuskiej.

Konflikty typowe dla formacji feudalnej (szlachta — lud) znat poeta
doskonale z terenu Polski. Zrodlem jego wiedzy byta zardwno bezposrednia
obserwacja, jak i listy ojca przedstawiajace powstanie listopadowe jako
starcie migdzy posiadajacymi i nieposiadajgcymi.
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Natomiast konflikty, ktore rodzit rozwijajacy si¢ w krajach Europy
Zachodniej kapitalizm (fabrykant, bankier — robotnik), obserwowat Kra-
sinski w czasie licznych podrézy po Francji i Niemczech lub dowiadywat
sie o ich przebiegu z listow mieszkajacego w Anglii Reeve’al. Dzieki tym
listom Krasinski poznal m.in. doktadnie charakter ruchu spotecznego w
Anglii, znanego pod nazwa form-bill, wysuwajacego postulat powszech-
nego prawa wyborczego.

W listopadzie 1831 r. wybuchto z kolei we Francji stynne powstanie
tkaczy lionskich. Robotnicy opanowali miasto, zadajac pracy i chleba.
Walke przegrali po dziesieciu dniach w starciu z regularnym wojskiem.
Wydarzenia lioniskie odstonity juz w calej petni konflikt miedzy burzuazja
a proletariatem.

Wydarzenia w Anglii i Francji poszerzyly spoteczng wiedze¢ Krasin-
skiego 1 dostarczyly mu materiatu zarowno do ogodlnego ujgcia przedsta-
wionego w Nie-Boskiej komedii konfliktu spotecznego, jak i do kreowania
poszczegodlnych osob i sytuacji dramatu. Podstawowym jednakze modelem
klasowego starcia pozostata dla Krasinskiego Wielka Rewolucja Francuska.
Jej dzieje uswiadomily poecie ztozony charakter ruchow rewolucyjnych, w
ktorych skupiajg si¢ roznorakie elementy spoteczne o sprzecznych czgsto
programach i celach. [...]

Zdawat sobie Krasinski sprawe z nieuchronnosci rewolucji, a jednoczes-
nie odnosit si¢ do niej z arystokratyczng dezaprobatg. Jej obraz stylizowat
wigc na wzor niektorych wydarzen i akcesoriow Wielkiej Rewolucji Fran-
cuskiej (parodia drzewa i tanca wolnosci, kluby lokai, czapka frygijska itd.).
Nadawal mu rownoczesnie cechy ,,obrzedow nowej wiary” (m.in. tzw. msza
przysztosci, para kaptanska). [...] Uzupetnial pomystami zaczerpnigetymi z
chlopskiego powstania na Ukrainie w 1768 r., tzw. koliszczyzny (§wiecone
sztylety). Wyposazat w cechy piekielnych, orgiastycznych sabatow, ktorym
przewodzi Leonard. Wszystko to miato na celu przedstawienie rewolucji
jako mieszaniny szalenstwa, gwattownosci, makabry, grozy i niesamowi-
tosci. Podkreslanie tych wlasnie cech w obrazie $wiata przedstawionego
nazywamy frenetyzmem romantycznym (od franc.: frenesie — szal, namiget-
no$¢); Krasinski zreszta lubowal si¢ w nim od wczesnej mtodosci. Ale w
Nie-Boskiej komedii zabieg ten mial okreslony sens ideowy. Prowadzit do
przedstawienia rewolucji jako najbardziej gwattownej, krwawej katastrofy
w dziejach ludzkosci. )

Oboz arystokracji. W Okopach Sw. Trojcy, ostatniej twierdzy feuda-
lizmu, potozonej na teren posiadtosci hrabiego Henryka, autor Nie-Boskiej
komedii zgromadzit hrabiow, baronow, ksiazeta i bankierow. Sygnalizowat
w ten sposob, ze typowy dla Wielkiej Rewolucji Francuskiej antagonizm

! Henry Reeve (1813-1895) — angielski publicysta, serdeczny przyjaciel Kra-

sinskiego w okresie genewskim, adresat jego interesujacych listow w jezyku
francuskim, p6zniej redaktor naczelny ,,Timesa”.
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mi¢dzy burzuazjg a feudatami stracit swoje znaczenie w obliczu zagrozenia
ze strony tych, co nie posiadaja.

W obozie tym, szukajacym rozpaczliwie ratunku nawet za cen¢ wias-
nego ponizenia, jedynym czlowiekiem honoru okazat si¢ hrabia Henryk. W
jego wypowiedziach spotykamy te same zarzuty pod adresem arystokracji,
ktére w rozmowie z nim wysunal Pankracy. Krasinski pragnat w ten sposob
podkresli¢ wage i pokaza¢ obiektywny charakter formutowanego przez
Pankracego oskarzenia, a wigc przyzna¢ mu racj¢. Pragnal jeszcze raz daé
wyraz swym przekonaniom, ze arystokracja odchodzi juz w przesziose,
ale na koniec musi za swoje zbrodnie krwawo zaptaci¢. Swiadom tego jest
rowniez hrabia Henryk. Mimo to postanawia obja¢ dowodztwo Okopow
Sw. Tréjey. Zadecydowaly o tym zaréwno wzgledy osobiste (poczucie
wlasnej godnos$ci, honor, ambicja, poetycka fantazja, che¢ przewodzenia
innym, pragnienie slawy), jak i przeswiadczenie o koniecznosci obrony
stworzonych w ciggu wiekow przez wlasnych przodkoéw bezspornych war-
tosci cywilizacyjnych, obrony ich praw, ich religii. Hrabia Henryk staje si¢
zatem nie tyle obroncg skarlatych wewngtrznie ostatnich przedstawicieli
swej klasy, ile starego porzadku spotecznego i religii. Wyrasta na tragicz-
nego rycerza skazanej na zagtade arystokracji.

Jako bohaterski przedstawiciel arystokratycznej tradycji hrabia Henryk
jestrownoczesnie spadkobiercg wszystkich zbrodni wlasnej klasy, za ktore
sadzony jest przez duchy ofiar feudalizmu w podziemiach zamkowych.

Do skazanej na calkowitg zaglade arystokracji nalezy takze hrabia
Henryk. Nawet przed najszlachetniejszym jej reprezentantem nie mogh
Krasinski otworzyc zadnych perspektyw. Osadzajac arystokracje, ukazujac
groze zblizajacej si¢ rewolucji, tworzyt jako wstrzqsajqce ostrzezenie w
sytuacji, kiedy autentyczna rzeczywistos¢ spoteczna i polityczna Europy
na tak rychly koniec feudalnego $wiata nie wskazywata. Optymizmowi
romantykow przeciwstawial — jako jeden z pierwszych pisarzy europe;j-
skich — katastroficzng wizj¢ przysztosci.

Filozofia dziejow. W czesci Il dramatu Filozof w rozmowie z M¢zem
wypowiada przekonanie, ze $wiat rozwija si¢ poprzez przelew krwi, cier-
pienia oraz zniszczenie starych form spotecznych.

W podobny sposob pojmowatl mechanizm rozwoju dziejow réwniez
autor dramatu. Przekonania te rodzity jednak w jego umysle i sercu naj-
rozmaitsze dylematy i niepokoje, rodzily Igki o przeszto$¢ i przysztosé
zaréwno wiasnej klasy, jak i calej ludzkosci. W petni zdawat sobie sprawe
z konieczno$ci rewolucji spotecznej, ale jednoczes$nie ze wzgledu na swoje
przekonania spoteczne, filozoficzne i religijne zaakceptowac jej nie byt w
stanie. Dlatego tak dziwnie i na pozor ,,nieorganicznie” zakonczyl swoj
dramat.

Najpierw rzuca si¢ w przepas¢ hrabia Henryk. Potem zostang skazani
na $mier¢ wzigci do niewoli ostatni przedstawiciele arystokracji. Na gru-
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zach starego porzadku staje w triumfie Pankracy marzacy o drugiej czgsci
rewolucji, o zbudowaniu szcze¢$cia na ziemi. Jest bowiem przeswiadczony,
ze ,,inaczej dzieto zniszczenia odkupionym nie jest”, ze pociagajaca za soba
straszne cierpienia i przelew ludzkiej krwi walka z arystokracja jest dopiero
wstepem do zbudowania szczesliwej przysztosci. W tym momencie jawi mu
si¢ wsparty na krzyzu jak na mieczu porazajacy btyskawicami spojrzenia
Chrystus. Dramat konczy si¢ wystylizowana wedtug Ewangelii $w. Lukasza
1 Apokalipsy $w. Jana sceng jakby Sadu Ostatecznego. Pankracy umiera z
poczuciem osamotnienia i rozpaczy. Nie moze dokonczy¢ zaczetego dzieta
rewolucji. Umiera, wiedzac wszystko o sobie o swoim dziele. Ma zapewne
takze §wiadomosc¢, podobnie jak hrabia Henryk, Ze jego idea skazana jest
na zaglade. Zadna wigc z walczacych stron nie osigga w dramacie osta-
tecznego zwycigstwa.

Krasinski nie okreslit jednak wyraznie, czy takie zakonczenie dramatu
ma oznacza¢ calkowita zagtade ludzkosci, czy tez odrodzenie jej za sprawg
boska na nowo. Rozsiane po utworze zapowiedzi konca swiata, a takze
pozaliterackie wypowiedzi autora wskazuja, ze zakonczenie to potraktowat
jednak przede wszystkim jako ostateczng katastrofe.

Podstawowe zasady wytozonej w Nie-Boskiej komedii historiozofii
Maria Janion scharakteryzowata nast¢pujaco:

»Mozna przypusci¢, ze podowczas dla Krasinskiego ludzkie dziatanie
historyczne miescito si¢ w boskim planie §wiata, ale jako pierwiastek nie-
-boski, jako negacja. W jego pojeciach bowiem cztowiek sam z siebie moze
rozwija¢ elementy §wiata historycznego, ale tylko w kierunku nie-boskim.
Z historii, z dziatania ludzkiego nie opartego o Boga zrodzi¢ si¢ moze tylko
kara za zbrodnie, ale nie poczatek nowego zycia, ,,nowej epoki”. [...]

Potrzebna jest bezposrednia ingerencja Boga. Bo Bog nie traci kontroli
nad $wiatem historycznym, oddanym ludziom we wladanie —nie wypuszcza
z rak cugli, nie odktada na bok miecza karzacego. W pewnym momencie,
sobie tylko znanym, ingeruje. Czy po to, zeby zamkna¢ cykl dziejow czto-
wieka, ktory nie byl w stanie sam przez si¢ wznie$¢ si¢ do boskosci, czy
po to, aby dzieje te rozpocza¢ na nowym wyzszym stopniu rozwoju — na
to Krasinski nie daje jasnej odpowiedzi”.

(M. Janion Wstep do Nie-Boskiej komedii, 1969).

W swietle tych stwierdzen staje si¢ jasne, dlaczego Nie-Boska komedia
konczy si¢ wizja Chrystusa-Sedziego. Zakonczenie to nie jest umotywo-
wane artystycznie, nie wynika wprost z przedstawionego ciggu zdarzen i
scen, tak zresztg jak te sceny nie wynikajg organicznie z siebie nawzajem.
Wynika natomiast logicznie z przedstawionej w dramacie koncepcji rozwoju
historii. Nie-Boska komedia jest bowiem ,,wyktadem” stworzonej przez
Krasinskiego filozofii dziejow. Jest wiec dramatem mysli przedstawiajacym
niepokoje poety o dalsze losy rozdartej klasowo ludzkosci.
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Zygmunt Krasinski
NIE-BOSKA KOMEDIA (fragment cz¢sci 111)

Komnata podtuzna — obrazy dam i rycerzy porozwieszane po scianach —
w glebi filar z tarczq herbowng — MAZ siedzi przy stoliku marmurowym, na
ktorym lampa, para pistoletow, patasz i zegar— naprzeciwko drugi stolik,
srebrne konwie i puchary.

PANKRACY

Zwyciestwo 1 zycie. — Jedno tylko prawo uznaje i przed nim kark
schylam — tym prawem $wiat biezy w coraz wyzsze kregi — ono jest zguba
waszg 1 wola teraz przez moje usta:

»Zgrzybiali, robaczywi, pelni napoju i jadla, ustapcie mtodym, zgtod-
nialym i silnym”.

Ale — ja pragne ci¢ wyratowac — ciebie jednego.

MAZ

Bodajbys zginal marnie za te lito$¢ twoja. — Ja takze znam $wiat twoj
i ciebie — patrzatem wsrdd cienidéw nocy na plasy motlochu, po karkach
ktorego wspinasz si¢ do gory — widzialem wszystkie stare zbrodnie swiata
ubrane w szaty swieze, nowym kotujace tancem — ale ich koniec ten sam,
co przed tysigcami lat — rozpusta, ztoto i krew. — A ciebie tam nie byto —nie
raczytes$ zstapi¢ pomiedzy dzieci twoje — bo w glebi ducha ty pogardzasz
nimi — kilka chwil jeszcze, a jesli rozum ci¢ nie odbiezy, ty bedziesz pogar-
dzat sam sobg. — Nie drecz mnie wiecej. (Siada pod herbem swoim.)

PANKRACY

Swiat moj jeszcze nie rozpart sie w polu — zgoda — nie wyrdst na
olbrzyma — taknie dotad chleba i wygod — ale przyjda czasy —

(Wstaje, idzie ku Mezowi i opiera sie na herbowym filarze.)

Ale przyjda czasy, w ktorych on zrozumie siebie i powie o sobie:
,Jestem” —a nie bedzie drugiego glosu na §wiecie, co by mogt takze odpo-
wiedzie¢: ,,Jestem”.

MAZ

Coz dalej?

PANKRACY

Z pokolenia, ktore piastuje w sile woli mojej, narodzi si¢ plemig*
ostatnie, najwyzsze, najdzielniejsze. — Ziemia jeszcze takich nie widziata
mezow. — Oni sg ludzmi wolnymi, panami jej od bieguna do bieguna. — Ona
cata jednym miastem kwitngcym, jednym domem szcze§liwym, jednym
warsztatem bogactw i przemyshu.

MAZ

Stowa twoje ktamig — ale twarz twoja niewzruszona, blada, uda¢ nie
umie natchnienia.

! narodzi si¢ plemig... — Pankracy wierzy, ze wszyscy bedg rowni i silni w
przysztosci.
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PANKRACY

Nie przerywaj, bo sa ludzie, ktérzy na klgczkach mnie o takie stowa
prosili, a ja im tych stow skapitem.

Tam spoczywa Bog, ktoremu juz $mierci nie bedzie. Bog praca i meka
czasOw odarty z zaston — zdobyty na niebie przez wlasne dzieci, ktore nie-
gdy$ porozrzucatl na ziemi, a one teraz przejrzaty i dostaty prawdy — Bog
ludzkosci objawit si¢ im®.

MAZ

A nam przed wiekami — ludzko$¢ przezen juz zbawiona.

PANKRACY

Niechze si¢ cieszy takim zbawieniem —n¢dza dwoch tysigey lat, upty-
wajacych od Jego $mierci na krzyzu.

MAZ (Wycigga reke ku obrazom.)?

Spojrzyj na te postacie — mys$l ojczyzny, domu, rodziny, mysl, nieprzy-
jaciotka twoja, na ich czotach wypisana zmarszczkami — a co w nich byto
i przeszto, dzisiaj we mnie zyje. — Ale ty, czlowiecze, powiedz mi, gdzie
jest ziemia twoja? — Wieczorem namiot twoj rozbijasz na gruzach cudzego
domu, o wschodzie go zwijasz i koczujesz dalej — dotad nie znalazte$
ogniska swego i nie znajdziesz, dopoki stu ludzi zechce powtdrzy¢ za mna:
,»Chwata ojcom naszym!”

PANKRACY

Tak, chwata dziadom twoim na ziemi i niebie — w rzeczy samej jest
na co patrzy¢.

Ow, starosta, baby strzelat po drzewach i Zydow piekt zywcem® —
Ten z pieczgeig w dloni i podpisem ,.kanclerz” — sfatszowat akta, spalit
archiwa, przekupit sedziow, trucizng przyspieszyt spadki — stad wsie twoje,
dochody, potega. — Tamten, czarniawy, z ognistym okiem, cudzolozyt po
domach przyjaciot — 6w z Runem Ztotym*, w kolczudze whoskiej, znaé¢
stuzyt u cudzoziemcow — a ta pani blada, z ciemnymi puklami, kazita si¢ z
giermkiem swoim — tamta czyta list kochanka i $mieje si¢, bo noc bliska —
tamta, z pieskiem na robronie®, krélow byta natoznica.

Bog ludzkosci... — wywod Pankracego o Bogu nawigzuje do pomystow stwo-
rzenia nowej religii, ktora powinna by¢ synteza wszystkich idei ludzkosei i
stanowi¢ podstawe §wiatowego tadu politycznego;

... ku obrazom — na $cianach patacu Mg¢za — hrabiego Henryka wisza portrety
jego przodkows;

strzelal... piekl Zzywcem — mowa o stynnym z okrucienstwa magnacie,
Mikotaju Bazylim Potockim, ktorego krwawe ,,zabawy” trafily nawet do
ukrainskich piesni ludowych;

Runo Zlote — Order Ztotego Runa, ustanowiony w 1430 r. przez Filipa 111
Burgundzkiego;

5 robron (z fr. robe ronde) — kolista suknia o szerokiej, sztywnej spodnicy;
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— Stad wasze genealogie bez przerwy, bez plamy. — Lubig tego w zie-
lonym kaftanie — pit i polowat z bracia szlachta®, a chtopow wysytat, by z
psami gonili jelenie. Glupstwo i niedola kraju calego — oto rozum i moc
wasza. — Ale dzien sadu bliski i w tym dniu obiecuj¢ wam, ze nie zapomn¢
0 zadnym z was, 0 zadnym z 0jcow waszych, o zadnej chwale waszej.

MAZ

Mylisz si¢, mieszczanski synu?. — Ani ty, ani zaden z twoich by nie zyt,
gdyby ich nie wykarmita taska, nie obronita potgga ojcow moich. — Oni wam
wsrod glodu rozdawali zboze, wérdd zarazy stawiali szpitale — a kiedys z
trzody zwierzat wyrosli na niemowlgta, oni wam postawili §wiatynie i szkoty —
podczas wojny tylko zostawiali doma, bo wiedzieli, zescie nie do pola bitwy.

Stowa twoje tamia si¢ na ich chwale, jak dawniej strzaly pohancow
na ich $wietych pancerzach — one ich popioldéw nie wzrusza nawet — one
zaging jak skowyczenia psa wsciektego co biezy i pieni sig, az skona gdzie
na drodze. — A teraz czas juz tobie wynis¢ z domu mego. — Go$ciu, wolno
puszczam ciebie.

PANKRACY ,

Do widzenia na okopach Swietej Trojcy?.

A kiedy wam kul zabraknie i prochu...

MAZ

To sie zblizym na dtugosc¢ szabel naszych.

Pytania i polecenia

1. Przedstaw racje Pankracego i Meza. Czyje argumenty wydajq ci sie bardziej
przekonujace?

2. Czy do okreslenia postawy bohatera Krasinskiego mozna zastosowac
termin,prometeizm”? Uzasadnij swdj sad.

3. Scharakteryzuj bohateréw ideologicznego sporu.

4. Wyjasnij sformutowanie Meza odnoszace sie do obozu rewolucjonistow:
~widziatem wszystkie stare zbrodnie $wiata ubrane w szaty swieze, nowym
kotujace tancem”.

5. W jaki sposéb Krasinski odnosi sie do romantycznej opozycji mtodos¢ -
staros¢?

6. Wskaz w tekscie kontrasty. Jaka jest ich rola w utworze?

7. Dlaczego ostatni bastion arystokracji nosi miano okopéw Swietej Trojcy?
Jaka role odgrywa w sporze ideologicznym religia?

8. Jakie sa wedle Krasinskiego, prawdziwe dazenia rewolucjonistow?

9. Jakie argumenty przemawiaja za tezg, ze rewolucja nie prowadzi do stwo-
rzenia szczesliwego $wiata?

! polowal z bracig szlachta — by¢ moze mowa tu o Karolu ks. Radziwille,
zwanym Panie Kochanku, zamitowanym mysliwym.

2 mieszczanski synu — w koncepcji Krasinskiego rewolucja jest dzietem
mieszczanstwa, przeciwstawianego tu arystokracji;

3 Okopy Swietej Trojcy — autentyczna warownia obronna na Podolu, zalozona
na polecenie Jana III Sobieskiego do obrony przed Turkami.
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KOMENTARZ
O twérczosci Zygmunta Krasinskiego

Otchan, ktorej obraz pojawia si¢ juz w listach do Reeve’a z roku 1830,
zostaje szybko i na trwate uznana za genius loci egzystencji. Wspomina
o niej Krasinski jako o fatalnym, przerazajacym obrazie, ktory, jak sam
wyznaje, obsesyjnie nim zawladnat. [...]

Krasinski wydaje otchtani nicosci — jako przewidywanej za zycia
przestrzeni $mierci — niekonczaca si¢ walke, w ktorej poczuciu prozni
zostaje przeciwstawione marzenie o nietykalnej tozsamosci. Ale zmagania
z watpieniem, dowodzace swa gwattownos$cia realnego niebezpieczenstwa
zwalczanej pokusy, nie usuwajg napigcia i nie rozstrzygaja konfliktu. [...]

Pustka okaza¢ si¢ moze niebem, a desperacki ruch wprzod i skok maja
przynies¢ nowe zycie.

Jednak skok w pierwotnym imaginacyjnym wymiarze przynosi nie-
odwotalnie zniszczenie skaczacego poprzez roztrzaskanie na drobiny.
Skok, zamiast bezwtadnego, powolnego osuniecia si¢, wyraza przejscie
od pospiechu, z jakim Krasinski dotarl na granicg $mierci, do ostatecznego
przyspieszenia, w ktorym granic¢ t¢ przekracza. Skok konczy wielkie
przedsiewzigcie wyobrazni, zadnej roz§wietlenia tajemnicy przysztosci”.

(Marek Bienczyk, Czarny cztowiek. Krasinski wobec smierci, fragm.)

Marek Bienczyk (ur. 1956), polski pisarz, eseista i historyk literatury.
Jego prace dotyczace romantyzmu to m.in. Czarny cztowiek. Krasinski
wobec smierci, Oczy Durem. O melancholii romantycznej.

Odmienne koncepcje poety narodowego
»Psalmy przysztosSci”

Psalmy przysztosci to cykl utwordw, na ktory sktadaja si¢ Psalm wiary,
Psalm nadziei, Psalm mifosci — powstale w Paryzu w latach 18441845,
oraz Psalm dobrej woli, Psalm zalu powstate w latach 1846—1848. Zygmunt
Krasinski wydaje je pod pseudonimem Spirydion Prawdzicki, nawigzuja-
cym do pseudonimu Filaret Prawdowski, pod ktorym Henryk Kamienski
opublikowat O prawdach Zywotnych narodu polskiego (1844).

W trzech pierwszych psalmach poeta omawia znaczenie trzech teolo-
gicznych cnot — wiary, nadziei i mito$ci —w zyciu wspotczesnej ludzkoscei,
ze szczeg6lnym uwzglednieniem Polski i Polakow.

Wedtug poety Polska ma do spetnienia szczegolng misje, ma zbawié
swiat od rewolucji, rozlewu krwi, rzezi, od nienawisci i zemsty. Europa,
a takze kraje zachodnie, nie maja w sobie takiej mocy odrodzenia moralno-
ideowego i sity zbawcze;j.
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W Psalmie wiary dzieje sa dla poety ekspresja bozej mysli o zbawieniu
swiata, Bog musial wigc przewidzie¢ w jaki sposob to uczyni¢. Sa narody
wybrane przez Boga, poczete w jego tasce, wybrane przed innymi, ktore
dla $wiata mogg stac si¢ przyktadem. Kazdy nar6d ma swoje historyczne
przeznaczenie, ale tylko niektorym przypisana jest szczegolna misja. Takim
wlasnie narodem jest narod polski, ktory jako wybrany moze urzeczywistni¢
ideaty powszechnej mitosci i braterstwa, ale na drodze meczenstwa i trudu.
Polski nardd jest ziemskim kaptanem Boga, nie wstydzi si¢ swej cierniowej
korony, bo wie, ze kogo Pan darzy mitoscig, koronuje go cierniem.

Psalmy przysztosci wywotaty ostra replike zaprzyjaznionego z Krasin-
skim Stowackiego. Byta to napisana na przetomie lat 1845/1846 Odpowiedz
na’Psalmy przysztosci”, ktoéra anonimowo, bez wiedzy autora, ogloszono
w 1848 roku pod tytutem Do autora trzech psalmow przez... W utworze
tym Stowacki zaatakowatl przede wszystkim szlachecki konserwatyzm
Krasinskiego, przeciwstawiajac mu apoteoze ludu i genezyjska ide¢ ,,ducha
wiecznego rewolucjonisty”, ktory nieustannie burzy stare formy spoteczne
i zapewnia postep ku doskonatosci.

Urazony ta odpowiedzig Krasinski napisat nastgpne psalmy: Psalm
zalu 1 Psalm dobrej woli, ktore tacznie z pierwszymi wydat w 1848 roku.

Psalmy przysztosci, uwiktane wielostronnie w istotng polemike
spoteczno-polityczng i filozoficzna lat 1844—1848, stanowia do dzi§ zywy
element twdrczos$ci autora.

Zygmunt Krasinski
PSALM WIARY (fragmenty)

Dusza i ciato to tylko dwa skrzydta,
Ktérymi Czasu i Przestrzeni sidta

Duch moj rozcina w postgpowym locie!
Gdy si¢ zuzyja przez chwil i préb krocie,
Odpada¢ muszg — lecz on nie umiera —
Choc¢ to si¢ $miercig nazywa u ludzi!

On zwigdle zrzuca, a Swieze przybiera

I w nie otulon, zn6w na jaw si¢ budzi!

A to si¢ zowie: narodzin godzina!

I Duch m¢j, wzigwszy skrzydla niezmegczone,
Nimi znow leci — lecz juz w wyzsza strone!
Tak coraz wyzej ku Panu si¢ wspina,

Ciata i dusze wlasne poza soba

Sypie, jak liscie zzotkle i strzasniete,
Weciaga do siebie sity, im odjete —

On sam wciaz zyje ich zgonoéw zatoba!

Za nim — przeszto$ci zmierzchajace tonie!
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Przed nim — rozwarte wszechbezmiaréw blonie!
Przed nim $wiat wszystek — Czas, przestrzen bez konca,
Pigtra z drog mlecznych i dni z lat tysigca;

A dalej, wyzej, nad niemi — za niemi —

Ten, co jest wszystkim i wszystko obleka,
Duch tworczy gwiazdy, aniota, czlowieka,

Cel a poczatek i nieba, i ziemi;

Ten, ktory zawsze 1 wyzej, 1 daléj,
Niedoscigniety, nad wszystko si¢ pali:

Spokdj — a jednak razem sita tchnaca —

Blask najwyzszego duchow, Ducha-Stonca!

[.]

*

Lecz szkolg Duchéw sa Ludzko$ci dzieje —
Droga do niebios planety koleje!

Na nim to, na nim pdjda zashuzeni

— A wszyscy razem — do innych przestrzeni,
Gdy Syn Twdj, sedzia, zmartwychwstatych ksiaze,
Losy tej ziemi w dzien sadu rozwigze

I z nich anielstwo ludziom wypromieni!

A do dnia tego wiodace tu wschody

To w tasce Twojej poczete narody! —

Gars$¢ im powotan sypnale$ z wysoka —

W kazdym z nich zyje mysl jakas gleboka,

Co z piersi Twoich zestanym jest tchnieniem

I narodowi odtad — przeznaczeniem!

A sa wybrane jedne przed innemi,

By o Twa pigknos¢ walczyty na ziemi

I krzyz lat wielu wlokac krwawym $ladem,
Byly $rod swiata — anielskim przyktadem,

Az nie wywalczg straszng walka w grobie
Wyzszego w ludziach pojecia o Tobie,

Wiecej milosci i wiecej braterstwa

W zamian za tkwigcy w piersiach n6z morderstwa!
Takim jest narod Twoj polski, o Boze!

Kto czastka jego — niech wie si¢ Twej woli
Czastka na ziemi — i cho¢ go $wiat boli

Tak, ze az zwatpi¢ o nadziei moze,

Niech w tym cierpieniu wytrwa niestychanem,
Bo¢ on, zaprawdg, w Twego ducha chrzczony,
Bo¢ on, zaprawdg, Twym ziemskim kaptanem,
Jesli sie cierniow nie wstydzi korony,
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Jesli pojmuje, ze kochasz bezmiernie

Synow tych, ktérych koronujesz w ciernie,

Bo ciern, w krwi maczan — to kwiat wiecznotrwaty —
I nim odmtadzasz §wiat Ludzkosci caty! —

[.]

Pytania i polecenia

1. Jakie historyczne przeznaczenie miat naréd polski?
2. Jakie srodki artystyczne wystepujg w wierszu?
3. Do jakiej liryki zaliczymy Psalm wiary? Uzasadnij swaq wypowiedz.

Aleksander Fredro

Urodzit si¢ w Surochowie koto Jarostawia w 1793 roku. Tworzyt w
Benkowej Wiszni i we Lwowie. Istotng role w rozwoju komediowego
talentu pisarza odegraty paryskie teatry, i to
zwlaszcza operetkowo-komediowe, grajace dla
szerokiej publicznosci, ktore w roku 1814, a
wiec wowczas, kiedy Napoleon ,,wybierat si¢”
na Elbe, jego polski oficer namigtnie odwiedzatl.

Talent pisarski Fredry, taczacy poczucie
humoru z mistrzowska umiej¢tnoscia budowa-
nia komicznych sytuacji i postaci, rozwinat si¢
najpehiej w latach 1818—1835. Powstaty wtedy,
zaliczane do najwybitniejszych, utwory takie jak:
Pan Geldhab (1818), Mgz i zona (1821), Sluby
panienskie (1827-1832), Pan Jowialski (1832),
Zemsta (1832-1833), Dozywocie (1835). Kome- . Ra;czyﬁski Aleksander
dl.e te najczesciej zaraz po napisaniu bﬂy wysta- b ot Aleksandra Fredro.
wiane w teatrach Warszawy, Lwowa i Krakowa. puzeum Patac w Wilanowie

Fredro bawit publiczno$¢, stwarzajac
komiczne sytuacje i charaktery wyroste z obserwacji 6wczesnych prze-
mian w zyciu spotecznym: przenikania wzbogaconego mieszczanstwa do
warstwy szlacheckiej (Pan Geldhab), wzrastajacej roli pienigdza w Zyciu
jednostek i spoteczenstwa (Dozywocie), swobody obyczajow (Mqz i Zona),
zmierzchu warstwy szlacheckiej (Pan Jowialski, Zemsta), a takze psychicz-
nych uwarunkowan uczué mitosnych (Sluby panieriskie).

Wszystkie te komedie — ze wzgledu na ,,niekomiczne” konflikty i
psychologiczne poglebienie postaci — dawaty odbiorcy nie tylko okazje
do wybornej zabawy, ale takze do glebszej refleks;ji nad istotg cztowieka,
szlachecka terazniejszo$cig oraz perspektywa przysztosci. Dziato si¢
to tym tatwiej, ze nie zawieraly nigdy jednoznacznie sformutowanego
morahu. Sktadaty si¢ z kilku jakby warstw znaczeniowych, utrudniajacych
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jednoznaczng interpretacj¢. Typowym tego przykladem jest budzacy do
dzi$ spory Pan Jowialski.

Obok komedii ,,powaznych” pisat takze utwory lekkie, nastawione
jedynie na bawienie odbiorcow, ,,operetkowe chryje”, wodewile, farsy, z
ktérych ogromng popularnos¢ zyskaty zwlaszcza Damy i huzary (1825) oraz
Gwaltu, co sig dzieje (1826). Do tego trzeba doda¢ wiele najrozmaitszych
wierszy okoliczno$ciowych i bajek, ktore do dzi§ wywolujg nasz usmiech.

Atak Seweryna Goszczynskiego oraz inne glosy pochodzace z kregow
Iwowskiej koterii literackiej 1 ze §rodowisk demokratyczno-radykalnych
staty si¢ jedng z przyczyn zamilknigcia poety.

W okresie tym zamknigty w swoim lwowskim dworku Fredro pisat
niewiele. Nic nie publikowatl. Stworzyl wowczas jedynie Swietny utwor
o charakterze pamigtnikarskim zatytutowany Trzy po trzy, stanowigcy w
polskiej literaturze cenny przyktad przesyconej humorem i emocja narracji
powiesciowe;j.

Do tworczosci komediowej powrocit Fredro w latach 1855-1868. W
okresie tym stworzyt drugie tyle pelnych gorzkiej wiedzy o cztowieku
i spoleczenstwie komedii, z ktérych do najbardziej znanych naleza:
Wychowanka, Pan Benet, Wielki cztowiek do matych interesow, Rewolwer:
Komedie te, opublikowane dopiero po $mierci pisarza i wystawiane wielo-
krotnie nie doréwnujg komizmem i dowcipem komediom z lat poprzednich.
Mistrzostwem btysnal takze Fredro w tworzonych wowczas Zapiskach
starucha, rodzaju ,,mysli nieuczesanych”, pigtnujacych, podobnie jak
komedie, niskie ludzkie instynkty, przywary i postawy.

Sluby panierskie albo komedia mitosci

Sluby paniefiskie, czyli magnetyzm serca zaczat Fredro pisa¢ w roku
1827; ta pierwotna, nie ukonczona wersja nosita tytut Nienawis¢ mezczyzn.
Wersja ostateczna powstata pie¢ lat pdzniej, w tym samym zatem roku, co
III cze$¢ Dziadow.

W Slubach widaé dobrze $cieranie i rownowazenie pierwiastkow
literackich 1 teatralnych, komedii charakteréw i spokrewnionej z farsg
komedii sytuacyjnej (w tym konkretnym przypadku przybierajacej postaé
komedii intrygi).

O literackiej wartosci dzieta decyduja wymyslone przez Fredrg oso-
bowosci szesciorga bohaterow — wedle autorskiego spisu postaci sg to
kolejno: Pani Dobrojska, Aniela, Klara, Radost, Gustaw, Albin — oraz
wszelkie relacje, jakie ich ze soba wigza i wzajemnie r6znicuja. Tych
miedzyosobowych napiec jest wiele, najwazniejsze z nich to zwigzki uczu-
ciowe. O atrakcyjnosci i dynamice wpisanego w komedi¢ Fredry widowiska
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teatralnego decyduje z kolei wyraznie skonstruowana intryga; jej celem jest
jak tatwo zauwazy¢, przeciwstawienie si¢ tytutowym ,,§lubom panienskim”
ztozonym przez Klarg i Aniele.

Gtowna postacig komedii jest Gustaw; on wlasnie obdarzony zostat
przez autora najbardziej niejednoznacznym charakterem, on takze, zmu-
szony przez okolicznos$ci, wymysla i przeprowadza wspomniang powyzej
intryge. Poza tym: nosi to samo imig, co bohater IV cze$ci Dziadow.

Gustaw przybyt w gosci (jak moéwiono w XIX w.) do dworku Pani
Dobrojskiej za jej zgoda 1 za namowa swego stryja Radosta. Cel tej wizyty,
ktora w momencie rozpoczecia akcji trwa juz czas jakis, jest dos¢ jasny dla
wszystkich i zgodny z dawnym szlacheckim obyczajem: chodzi o dopro-
wadzenie do malzenstwa z corkg Pani Dobrojskiej, Aniela. Gustaw godzi
si¢ z sytuacja, cho¢ trochg mu zal dotychczasowego, kawalerskiego zycia
i cho¢ troche go nudzi styl bycia obowiazujacy w dalekim od Warszawy,
ziemianskim dworku.

Jest mkodym ale sporo wiedzacym o uczuciach mezczyzna; jest sym-
patyczny, ale nieco cyniczny; mocno tez wierzy we whasng atrakcyjnosc.
Niespodziewana przeszkoda (czyli wspominane juz kilkakrotnie ,,$luby’)
zmusza go do dzialania, czyli nie planowanej uprzednio walki o uczucia
Anieli. Wymyslona pospiesznie intryga konczy si¢ — spodziewanym! —
sukcesem. Aniela zapomina o przyrzeczeniu nienawidzenia mezczyzn,
Gustaw staje si¢ cztowiekiem zakochanym.

Pozostale postacie sg prostsze, bardziej jednoznaczne, jakby dopaso-
wane do historii wewnetrznej przemiany Gustawa. Albin to parodia boha-
tera sentymentalnych romansow, czytywanych w tamtych czasach; jego
placzliwos¢ jest wyraznie przeciwstawiona energii glownego bohatera.
Aniela, zgodnie ze swym imieniem, to spokojna, tagodna dziewczyna —
pokazana w momencie budzenia si¢ jej kobiecej $wiadomosci. Klara za$
to — zwlaszcza w poréwnaniu z przyjaciotka — dziewczyna samodzielna,
zbuntowana przeciw obyczajowi, ktory odbierat kobiecie mozliwos¢
swobodnego decydowania o wlasnym losie, ale zarazem: $wiadoma, iz
nie bedzie mogta zapobiec ojcowskiej decyzji, dotyczacej jej matzenstwa.
Radost — to opiekun Gustawa, gotéw spetni¢ wiekszos$¢ jego zachcianek;
Pani Dobrojska — wierna obyczajom, ale tez wyrozumiata matka Anieli.
(Radosta i Panig Dobrojska taczyto niegdys uczucie, co jest tylez delikatnie,
ile wyraznie sugerowane).

Sluby panienskie to komedia o sile mitosci, o tym, ze moze ona w istotny
sposob przeksztalcaé ludzkie charaktery i zmieniac¢ sposob postgpowania.
Inaczej m(')wia,c to pochwata uczu¢ aktywnych i ludzi, ktorzy o te uczucia
potrafig si¢ stara¢. Taka koncepcja mitosci moze by¢ odczytywana Jako
polemika z sentymentalistyczng bierno$cig 1 z romantycznym uj¢ciem
mitosci jako sily fatalnej, prowadzacej do rozpaczy.

133

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MileHHs MiApyYHMKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta [HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTu https://imzo.gov.ua



Aleksander Fredro
SLUBY PANIENSKIE (fragment)

Mtody panicz Gustaw chce si¢ ozenic¢ z panng Anielq. Ale ona wraz
z przyjaciotkq Klarg Slubowata sobie niewzruszone panienstwo. Gustaw,
wierzqc, Ze romantyczny ,,magnetyzm serc”’ zdolny jest pokona¢ dziewczece
opory i fochy, wmysla rozne intrygi, w ktore wcigga obie, nieswiadome
niczego panny, stryja Radosta i Albina, melancholijnego adoratora Klary.
Udajqc, ze skaleczyt reke, Gustaw prosi Aniele o napisanie w jego imieniu
mitosnego listu do rzekomej kochanki. W ten sposob wyznaje mitos¢ praw-
dziwej ukochanej i budzi jej wzajemnosc.

GUSTAW

Reke-m skaleczyt.

ANIELA

I bardzo?

GUSTAW

Nic ztego,

Lecz piora catkiem utrzymac nie moge.

(niesmiato)

Gdybys$ w tym razie zastgpi¢ mnie chciata...

ANIELA

Pisa¢? — 1 co?

GUSTAW

List.

ANIELA

List! — Ach, nie!

GUSTAW

Dwa stowa.

ANIELA

Dwa — a do kogo?

GUSTAW

Do mojej Anieli.

ANIELA

Co? Takie listy ja bym pisa¢ miata?

GUSTAW

[ coz w tym ztego?

ANIELA

Daremna namowa.

GUSTAW

zatosnie

Re¢ke-m skaleczyt.

ANIELA

To moze — kto drugi...
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GUSTAW

Ach, kt6z na $wiecie moje troski dzieli?

Komuz si¢ zwierzy¢? Gdzie btaga¢ ushugi?

Kiedy przed tobg daremnie si¢ zalg.

ANIELA (chodzgc i pot ptaczem)

C6z ja mam robic?

po krotkim milczeniu

To nie pisa¢ wcale.

GUSTAW

Jeszcze, Anielo, w kwiat zycia bogata,

Znasz tylko rozkosz, a nie znasz cierpienia;

Jeszcze, szczgsliwa, nie znasz oddalenia!

Nie wiesz, ze wtedy caty ogrom §wiata

Jeden punkt tylko dla nas w sobie miesci,

A tym jest chwila spodziewanej wiesci.

Nie wiesz, jak wtedy $ledcze! oko ptonie,

Jak kazdy szelest dech zapiera w tonie?, Sledczy — tu: czujny,

I jaka bolesé, gdy mija godzina — wnikliwy; o

Z nig wprzod sptacona’® pociecha jedyna! Y fonie —tu: w piersi;
wprzod splacony —

ANIELA . . okupiony wcze$niej-

Ot6z to mitos¢! Kochajze tu, prosze! szym bolesnym ocze-

GUSTAW kiwaniem.

Ach, kochaj, kochaj! Boskie to rozkosze!

ANIELA

Ach, nie!

GUSTAW

Dlaczego?

ANIELA

Nie wiem, lecz si¢ trwozg.

GUSTAW

Trwozysz?

ANIELA

Lekam sig...

GUSTAW

Jak dziecig lekarza,

Ktoéry mu jednak zycie wroci¢ moze. —

Ach, obojetnos¢ natur¢ zniewaza!

Dusza, niezdolna wybra¢, kocha¢ inna,

Zimng rachubg kazde czucie za¢mi;

Dla niej jest niczym — dla drugich by¢ czynna,

Dla niej tza — niema, ludzie — nie sg bra¢mi.

Lecz mitoscig serce moje bije,

Gdy powiem ,.kocham” — wtenczas tylko zyje,

135

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MileHHs MiApyYHMKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta [HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTu https://imzo.gov.ua



Zyje; szcze$liwy 1 w lubym zamgcie

Swiat do podziatu pociggam w objecie.
ANIELA

Tak — gdyby mitos¢ mogta by¢ prawdziwa...
GUSTAW

Mitos¢ jest jedna...

ANIELA

Udawan tysiace.

GUSTAW

Wyrzec si¢ $wiata, bo i ciemno$¢ bywa.
ANIELA

Wyrzec si¢ kaza pozory mylace.

GUSTAW (z uczuciem, biorgc jg za reke)
Ach, nie wierz zresztg tej pieszczocie wzroku,
Gdy z wolna sungc spocznie w twoim oku,
Tej drzacej dtoni, kiedy ciebie bliska;

Nie wierz gtosowi, co si¢ w serce wciska,
Lecz wtasne czucie niech si¢ wiarg stanie:

Ta czutos¢ te;skngl, to b‘k;dnel. zadanie, ! bledny — tu:
A zwlaszcza pociag, niecodmiennym? losem — nicokreslony;

Roéwnego czucia jest tylko odglosem. ? nieodmienny —
(na znak niedowierzajgcy Anieli) tu: niezmienny;

Wierz mi — sg dusze dla siebie stworzone.
Niech je w przeciwng los potraci strong,
One wbrew losom, w tym lub w tamtym $wiecie,
Znajda, przyciagna i ztaczg si¢ przecie;

Tak jak dwoch kwiatow obce sobie wonie
Lacza si¢ w gorze, jedna w drugiej tonie.
(Aniela zamyslona; Gustaw po krotkim milczeniu mowi dalej)
I ¢6z to, powiedz, zaraz w pierwszej chwili
Wzbudzito we mnie t¢ ufnos$¢ ku tobie?

Co o$micelito, ze zwierzenie robig,

Jesli nie serce, co nigdy nie myli?

ANIELA

Ach, czyliz zdradzi¢ jest kiedy kto w stanie?
GUSTAW

Klara najpierwsza.

ANIELA

Zbyt bledne mniemanie.

GUSTAW

Ile mnie ztego, tyle jej korzysci.

ANIELA

Komu? co? Klarze?
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GUSTAW

Radost ja zaslubi.

ANIELA

Radost?

GUSTAW

Jak tylko zamiaru zi$ci,

Przez zemste ku mnie z Klarg si¢ ozeni.
Mnie wydziedziczy i na zawsze zgubi.
ANIELA

To by¢ nie moze.

GUSTAW

To si¢ nie odmieni.

ANIELA

Ona nie zechce.

GUSTAW

To juz utozono.

ANIELA

I wstret jej szczery...

GUSTAW

Szczery czy nieszczery,

Radost majetny, ojciec Klary chciwy,

Nie ma co gada¢ — jak dwa a dwa cztery —
Nie dzi$, to jutro bedzie jego zona.
ANIELA

Ale jej $luby?

GUSTAW

Sluby — sen prawdziwy!

I ty, Anielo, rzu¢ te ciemna droge,

Poki czas tobie, a ja przestrzec mogg.
Lecz powiedz szczerze — kiedy polot mysli
Obraz nam szczgsécia czasami zakresli

I zdobi btahe, lecz lube utwory

W kwiatdw marzenia najczystsze kolory —
Coz $cigga $wiatto, w calym blasku stawa,
Jesli nie mito$¢ — 1 stata, i prawa?

Mitos¢, szlachetnej przewodzaca parze

Z tona rodzicow przed §lubow oltarze. —
Ach, by¢ kochanym wszyscy szcze$ciem glosza;
Mym zdaniem: kocha¢ jest wicksza rozkosza —
Los kilku istot zrobi¢ swoim losem,

Czu¢ i zy¢ tylko drogich dusz odglosem,
Dla dobra innych ceni¢ wlasne zycie,

Dla nich po$wieci¢ kazde serca bicie,
Swiatem uczyni¢ najmniejsza zagrode,
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Tam mie¢ cel zycia i zycia nagrode
I konczac cicho wytkniete koleje,
Za grob swoj jeszcze przeciaggnaé nadzieje —

Oto6z to szczescie rzetelne® zalety! ! rzetelny — tu:
I ty, ty wyrzec chcesz sig¢ ich, niestety?! prawdziwy.
ANIELA (z uniesieniem)

Nigdy, przenigdy...

miarkujac si¢, z czutoscia

Ach, ja nie wiem jeszcze...

(znowu z zapatem)

Ale chcg pisa¢, niech si¢ moje zdanie
Jednej tzy w $wiecie przyczyna nie stanie;
(ocierajqc tzg)

Niech w szczgsciu drugich wlasne dzi§ umieszcze.
GUSTAW

Chcesz pisa¢ — bedziesz? O, drogi aniele!
Jak wiele czynisz, jakzem wdzigczen wiele!
(catuje jg w reke)

0, gdybys$ mogta w moim sercu czytac.
ANIELA

Alez, Gustawie.

GUSTAW

Lecz nie chciej si¢ pytac,

Wiecej bym wyrzekl, niz wyrzec potrzeba...
Pioro i papier...

(z zachwyceniem patrzqc na niq i trzymajgc reke)
Dlaczegdz — o, nieba,

Takim sposobem?... Lecz ty mnie zrozumiesz —
Umiatas poja¢ — i przebaczy¢ umiesz.
(catujgc w reke i nagle odchodzi)

ANIELA (sama, po krotkim milczeniu)
Nienawidzi¢! Tak! — Kazda plecie, baje,
Ale nie tak to tatwo, jak si¢ zdaje. —

Z gniewu w nienawis¢ droga bardzo bliska,
Kiedy dotkneta jaka czynno$¢ zdradna;
Lecz kiedy czule kto nam reke $ciska,

Jak mame kocham, nie potrafi zadna.

Pytania i polecenia

1. Przedstaw w punktach kolejne etapy strategii uwodzicielskiej Gustawa.
2. Odszukaj fragmenty, w ktorych sie méwi o cierpieniu i szczesciu. Co, zda-
niem Gustawa, jest zrédtem tych uczu¢? O jakiej mitosci marzy on sam?

3. Na czym polega,magnetyzm serca” w komedii Fredry? Czym sie rézni od
Lkomunii dusz”w IV czesci Dziadéw Adama Mickiewicza?
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Cyprian Kamil Norwid

Cyprian Kamil Norwid — wszechstronny poeta, dramaturg. Jego ojciec
pochodzit ze szlachty. Ksztalcit si¢ w Warszawie, a nastgpnie w wieku 21
lat wyjechat z Polski. Do kraju juz nie wrocit.
Monachium, Florencja, Rzym, Berlin, Paryz — to
kolejne etapy jego emigracyjnego zycia. Poznat
Stowackiego, Chopina, Mickiewicza. Za zycia
poety ukazato si¢ niewiele jego utworéw (m.in.
poemat Promethidion, zbior Poezje, cykle prozy
poetyckiej Czarne kwiaty i Biale kwiaty).

Zyt wiec — i to bardzo nedznie ze sprzedazy
swoich prac malarskich i rzezbiarskich.

Nie powiodt si¢ Norwidowi rowniez wyjazd
za chlebem do Stanéw Zjednoczonych. Zadna z :
Jego milosci nie okazala si¢ szcz¢Sliwa. Zmeczony  m Cyprian Kamil Norwid
zyciem, skrajnie ubogi i chory zamieszkat w koncu
w zaktadzie opiekunczym $w. Kazimierza pod Paryzem. Zmart niemal w
catkowitym zapomnieniu. Nietatwa tworczos$c¢ literacka Norwida czekata
prawie pot wieku na odkrycie, dopiero w XX w. opublikowano wiele jego
waznych dziet (m.in. cykl poetycki Vade-mecum, nowele np. Ad leones,
dramat Pierscien wielkiej damy). Dzi$ uwaza si¢ go za poete wielkiego,
wrecz genialnego, ale nadal trudnego i wymagajacego.

Twérczos¢ liryczna Cypriana Norwida. Pehnig talentu ujawnit Nor-
wid w tworczosci lirycznej, ktdrg uprawiatl przez cate zycie. Poszczegolne
utwory traktowat na ogo6t jako autonomiczne fragmenty wickszych catosci
myslowych i artystycznych. W latach 1857—1865 ulozyt sto wierszy w
zwarty cykl, ktory zatytutowal po tacinie Vade mecum (,,idz ze mng”).
Juz w samym tytule chcial wyrazi¢ przekonanie, ze czytelnik winien by¢
wspottworcg dzieta literackiego, a postepujac za tokiem mysli autora,
winien dopetnia¢ ja lub wzbogaca¢ wtasnymi warto$ciami. Dlatego
tez w kazdym niemal utworze stwarzatl czytelnikowi takie mozliwosci,
podwazajac tym samym romantyczng koncepcje arbitralnego wieszcza.
Artystg czynil rowniez odbiorce. Stworzyt zatem i zastosowal we wilas-
nej praktyce pisarskiej calg teorig¢ niedopowiedzen, przemilczen, ironii
(Cos ty Atenom..., Swiety pokoj, Ironia), a takze indywidualne sposoby
poetyckiego obrazowania. Budujac jakas$ sytuacje lub posta¢ wybierat
najczesciej charakterystyczny szczeg6t (np. rgka, ktos, fortepian), nada-
wal mu cechy symboliczne, wzbogacat jego znaczenia, by w ten sposob
pobudzi¢ wyobraznig i intelekt odbiorcy do wypetnienia obrazu wlasnymi
tresciami. Taki wybrany szczego6t czynit podstawg szerokich filozoficz-
nych i estetycznych refleksji. Przyktadem moze tu by¢ wiersz z cyklu
Vade mecum — Fortepian Szopena. Refleksje te snut Norwid jako tworca
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meznie bronigcy swojej oryginalnosci i niezalezno$ci (Pioro, Klaskaniem
majgc..., Czemu nie w chorze...).

Jednym z gtownych watkéw myslowych tworczosci Norwida jest temat
cztowieka-twoércy. Cztowieka pojmowat poeta jako istote psychofizyczna,
uksztaltowana przez histori¢ i cywilizacje. Podkreslat zaréwno jego pokre-
wienstwo z natura, hlstorlq, jaki ogolnoludzka, tradyqq kulturowe} Zaktadat
zatem, ze czlowiek powinien nieustannie zmierza¢ do poznania i przyswoje-
nia sobie warto$ci oraz regut postepowania stworzonych przez ogélnoludzka
cywilizacje. Na tej drodze widzial mozliwo$¢ nawigzania porozumienia
miedzy jednostka i zbiorowoscia, a wiec mozliwos¢ zniesienia podstawowe;j
antynomii romantycznej: jednostka — §wiat. Bohater wierszy lirycznych
Norwida jest wigc zawsze uwiktany w zycie i tradycje¢ zbiorowosci. Polem
jego dziatan i refleksji jest najblizsze §rodowisko, historia i cywilizacja.
Tragizm za$ jego losu wynika z niemozliwo$ci nawigzania kontaktow, z
braku porozumienia z innymi jednostkami, grupami spolecznymi oraz z
tradycja (Cos ty Atenom..., Idgcej kupic talerz pani M.).

Z kulturowej koncepcji cztowieka wynikato tez ogromne bogactwo
tematyczne liryki Norwida. Poeta pisat o antyku i wspotczesnosci, o §wiecie
ideatu i o mydle (Purytanizm), wiazal §wiat wzniostych metafizycznych
warto$ci z materialng sfera rzeczy codziennych. W pojmowaniu §wiata
odrzucat wiec wszystkie skrajne teorie, zarowno idealistyczne, jak i mate-
rialistyczne. Idealny wzorzec osobowosci ludzkiej, czyli tzw. Cztowieka
Wiecznego, widzial w postaci Chrystusa, ktory taczy w sobie pierwiastek
boski i ludzki, duchowy 1 materialny. Norwid wyznawatl bowiem i akcep-
towat zroznicowang wewnetrznie jednos¢ Swiata. Taka filozofia pozwalata
mu swobodnie wigzaé¢ dziedzictwo greckiego i rzymskiego antyku z tradycja
chrzescijanska, dostrzegac ich pokrewienstwa oraz wspotczesna aktualnosé
(Marmur biaty, Fortepian Szopena). Dlatego tez histori¢ traktowat jako
zywa wspotczesnose, jako ,,dzis, tylko cokolwiek dalej” (Przesztosc). W
dziejach ludzkos$ci widziat za$ nieustanny postep, polegajacy na realizowa-
niu si¢ zasad wolnosci, demokracji i chrze$cijanskich idealdéw moralnych.
Polemizowat zatem z utopijnymi socjalistami, ktérzy traktowali swoje
koncepcje i czasy jako szczyt i koniec rozwoju ludzkosci (Czasy, Socjalizm).

Krytycznie takze odnosit si(; poeta do spoiecznych 1 kulturowych zja-
wisk niesionych przez rozwoj urbanlstycznej 1 przemyslowe] cywilizacji
kapitalizmu. Podkreslat glebokie zrdéznicowanie klasowe 1 wstrzasajaca
nedze dotow spotecznych (Nerwy, Larwa). Zwracat uwage na osamotnienie
i tragizm losu artysty, ktorego tworczo$¢ nabiera w nowych warunkach
nieuchronnie cech towaru. Nie akceptowat negatywnych zjawisk widzia-
nych na Zachodzie (rosngca rola pienigdza, — dehumanizujgca praca) ani na
Wschodzie (zastoj cywilizacyjny, ,,dziejow odtdg”; Piesn od ziemi naszej,
Syberie). Pozytywny program widzial w pracy, ktora winna by¢ nie prze-
klenstwem, lecz radosnym tworzeniem (Promethidion), oraz w przyjeciu
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wartosci moralnych i zasad postgpowania stworzonych przez ludzkos¢ w
ciaggu dziejow (Moja ojczyzna). Chcial przeksztatci¢ Swiat i oprze¢ go na
niewzruszonych ideatach dobra i prawdy. Podkre$lat, Ze ,,z rzeczy $wiata
tego pozostang tylko dwie, dwie tylko: poezja i dobro”. (Do Bronistawa
Z[aleskiego]).

Podejmowat odwaznie takze tematyke spoteczno-polityczng. Goraco
protestowat przeciwko skazaniu na kare $mierci amerykanskiego obroncy
Murzynow, Johna Browna (Do obywatela Johna Brown, John Brown).
Bronit w ten sposob ideatéw wolnos$ci i demokracji tworzonych wspdlnie
przez bojownikow o niepodleglos¢ Stanow Zjednoczonych — Tadeusza
Kosciuszke 1 George’a Washingtona.

W refleksjach nad historig 1 wspodtczesnoscig podejmowat Norwid
rowniez tematyke rosyjska (Do Moskali-Stowian, Do wroga, Do stynnej
tancerki rosyjskiej...). Rosje carska traktowat jako odrebny, odmienny
wobec Zachodu system kulturowy. W tej sytuacji glosit hasta integracji i
niwelacji r6znic miedzy wartosciami Wschodu i Zachodu. Przeciwstawiat
si¢ rownocze$nie romantycznemu stowianofilstwu i kultowi stowianskosci.
W ideologiach tych widzial bowiem wyraz marazmu i zacofania, wynika-
jacego z nieumiejetnosci rozpoznania przez Stowian wlasnego miejsca i
realizacji wlasnej roli w historii (Stowianin).

V4 krytycznym dystansem traktowat takze Norwid problematyke, ktora
zyta polska emigracja. Przeciwstawiat sie ogramczanlu sprawy narodowej
do bezwzglednego nakazu walki o niepodlegto$¢ i mesjanistycznych kon-
cepcji zbawienia ludzko$ci. Wysuwajac warto$¢ tworczej pracy, wysuwajac
ideaty cztowieczenstwa, usitowal przezwyciezy¢ emigracyjng ideologi¢
opartg na martyrologii i ideach mesjanizmu (Do spotczesnych). Uznajac
wielkos¢ 1 konieczno$¢ nieustannej realizacji ogdlnoludzkich idei wolnosci,
mestwa, ktorych uosobienie dostrzegat m.in. w postaci bohatera Wiosny
Ludow, gen. Jozefa Bema (Bema pamieci Zatobny-rapsod), traktowat czyn
zbrojny jako ostatecznosc.

Rozprawiat si¢ takze z negatywnym wplywem tradycji szlacheckiej na
wspolczesng mentalnosé narodu, ze szlacheckim ograniczeniem horyzontow
mys$lowych do problematyki ,,polskiego zascianka”.

Inaczej niz romantycy definiowal pojecie ojczyzny. W Memoriale o
miodej, emigracji (1852) twierdzil, ze ,,Ojczyzna jest to wielki zbiorowy-
Obowiazek”. Pojecie to wigzat nie tylko z tradycjami narodowych cierpien
poniesionych w walkach o wolnos¢, ale przede wszystkim z dziedzictwem
kulturowym catej ludzkosci (Moja ojczyzna, Piesn od ziemi naszej). Nosi-
cielem wlasnego idealu ojczyzny czynit spoteczenstwo, ktore miato go
realizowac przez pracg-tworczosé, a nie przez walke zbrojna.

Wspotczesng problematyke politycznej sytuacji narodu podjat m.in. w
wierszu Rozebrana, postugujac si¢ w mistrzowski sposob sytuacjg i stow-
nictwem mitosnym. Zastosowany tutaj alegoryczno-symboliczny sposéb
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wyrazania mysli stanowi zresztg jedna z wlasciwos$ci warsztatu filozofu-
jacego poety, w ktorego tworczosci brak jest wiasciwie czystej erotyki.
Jezeli temat ten poeta od czasu do czasu podejmowal, to przedstawiat go
w kategoriach filozoficzno-kulturowych (W Weronie, Trzy strofki). Czyste
i wzniosle uczucia usitowal wyraza¢ wbrew odziedziczonym konwencjom
i wzorcom zachowan. Milo$¢ traktowat jako wyraz partnerstwa pici, ktore
jest niezbedne w kulturotworczym wysitku cztowieka.

I

Co$ ty Atenom zrobil, Sokratesie,
Ze ci ze ztota statue* lud niesie,
Otruwszy pierwejl...

Cos$ ty Italii zrobil, Alighieri,
Ze ci dwa groby stawi lud nieszczery,
Wygnawszy pierwej?...

Cos$ ty, Kolumbie, zrobit Europie,
Ze ci trzy groby we trzech miejscach*** kopie,
Okuwszy pierwej’...

Cos ty uczynit swoim, Camoensie’,
Ze poraz drugi**** grob twoj grabarz trzesie,
Zgtodziwszy pierwej?...

Cos ty, Kosciuszko, zawinit na swiecie,
Ze dwa ci¢ gtazy we dwu stronach gniecie®****
Bez miejsca pierwej’?...

Co$ ty uczynit swiatu, Napolionie,
Ze cig w dwa groby****** zamknigto po zgonie,
Zamknawszy pierwe;j®?...

Co$ ty uczynil ludziom, Mickiewiczu?
II
Wiec mniejsza o to, w jakiej spoczniesz urnie,
Gdzie? kiedy? w jakim sensie i obliczu?
Bo gréb Twoj jeszcze odemkng powtdrnie,
Inaczej beda glosi¢ Twe zastugi
I tez wylanych dzi$ beda si¢ wstydzic,
A la¢ ci beda tzy potegi drugiej
Ci, co cztowiekiem nie mogli ci¢ widzie¢...
111

B Cyprian Godebski, Kazdego z takich jak Ty $wiat nie moze
pomnik Adama Mickie- Od razu przyja¢ na spokojne toze,

wiczaw Warszawie, 1898
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I nie przyjmowat nigdy, jak wiek wiekiem,
Bo glina w gling wtapia si¢ bez przerwy,
Gdy sprzeczne ciala’ zbija si¢ az ¢wiekiem
Poznigj... lub pierwe;...
Pisatem w Paryzu 1856 v, w styczniu

Przypisy autora

* Sokratesowi w kilka czasoOw po $mierci Atenczycy statue ze zlota
postawili.

** Dante grzebany w Rawennie i we Florencji.

##% Krzysztof Kolumb jest grzebany w Hiszpanii, w St. Domingo i
w Hawannie.

wdk Cztery lata temu szukano na cmentarzu komunalnym, gdzie byt
pochowany jednooki beznogi zebrak, zeby Camoensa pochowac.
wdkx Kosciuszko lezy w Solurze 1 w Krakowie.

wHAAE* Napoleona drugi pogrzeb niedawny.

Otruwszy pierwej — filozof grecki Sokrates (469-399 p.n.e.) zostat oskarzony
przez przywodcow atenskich o niewyznawanie bogdw czczonych przez pan-
stwo i demoralizacje mtodziezy. W wyniku procesu zostat skazany na $mier¢
przez wypicie trucizny.

Wygnawszy pierwej — w wyniku walk politycznych we Florencji pomigdzy
stronnictwami dazacymi do wladzy Dante Alighieri (1265-1321) zostat.
wygnany z rodzinnego miasta, do ktoérego nigdy juz nie powrdcit. Zmart w
Rawennie.

Camoens — Luls de Camoes (czytaj; lui de kamoinsz; ok. 1525-1580), re-
nesansowy poeta portugalski uwazany za najwybitniejszego pisarza tego
narodu. Za zycia niedoceniony jako twoérca, uznanie zyskat dopiero w czasach
romantyzmu. Byl dworzaninem na krélewskim dworze. Zostat skazany na
banicj¢ (za rzekomy romans z faworytg kréla), pdzniej powtoérnie wygnano
go z Portugalii (tym razem za dtugi). W ojczyznie spedzit ostatnie dziesiec
lat zycia.

Bez miejsca pierwej — rok po $mierci Tadeusza Kosciuszki (1746-1817) na
emigracji w Szwajcarii zorganizowano jego pogrzeb w katedrze wawelskiej,
natomiast po czternastu latach, w tajemnicy przed wtadzami zaborczymi,
umieszczono jego cialo w marmurowym sarkofagu. Symboliczny grob-
pomnik Kosciuszki znajduje si¢ w szwajcarskiej Solurze.

Zamknawszy pierwej — Napoleon Bonaparte (1769-1821) dwukrotnie byt
pozbawiany wolnosci przez zawigzang przeciw’ niemu koalicje (Anglia, Rosja,
Prusy, Austria). Pierwszy raz zestano go w 1814 r. na wyspe¢ Elbe nieopodal
wybrzezy Wtoch, drugi raz w 1815 r. — po przegranej bitwie pod Waterloo —na
Wyspe §w. Heleny na Atlantyku. Napoleon przezyt tam ostatnie sze$¢ lat zycia.
Sprzeczne ciala — mowa o ludziach niezwyktych, szczegolnych, wyrastaja-
cych ponad swoja epoke.
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Pytania i polecenia

1.Wspomniane w wierszu postaci reprezentuja rézne dziedziny aktywnosci i
rézne dokonania. Co faczy zyciorysy tych oséb? Jaki sens maich przywotanie
w jednym utworze?

2.W pierwszej czesci wiersza wielokrotnie wystepuje ten sam motyw (cho¢
sygnalizowany innymi stowami), nieodtgcznie zwigzany z kazdym z bohate-
row. Co to za motyw? Jakie znaczenia mozna mu przypisac?

3. Zastanow sie i odpowiedz, w jakim celu osoba méwigca formutuje pyta-
nia do przywofanych w wierszu postaci. Czy zna odpowiedzi, czy dopiero
ich poszukuje? Napisz na ten temat krotki tekst argumentacyjny, w ktérym
rozstrzygniesz, czy pytania majg charakter retoryczny.

4. Wyszukaj wiadomosci o posmiertnych losach Mickiewicza (dotyczacych
m.in. pogrzebu, miejsca ztozenia ciata). Co moégtby dopisa¢ Norwid pod
pytaniem skierowanym do autora Pana Tadeusza?

5. Czy umieszczenie Mickiewicza wsrdd przywotanych postaci okazato sie
dobrym proroctwem? Uzasadnij swoje stanowisko.

6. O czym — twoim zdaniem - jest wiersz Cos ty Atenom zrobit, Sokratesie...:
o grobach, o po$miertnej stawie, o ludziach dawnych, a moze wspétczes-
nych? W odpowiedzi przywotaj odpowiednie cytaty i opatrz je komentarzem.

Cyprian Norwid
FORTEPIAN SZOPENA (fragmenty)
Do Antoniego C...*

La musique est une chose etrange !?
Byron
L “art?... ¢’est I’art— et puis, voila tout®.
Beranger*
I
Bytem u Ciebie w te dni przedostatnie
Nie docieczonego watku —
— Pelne, jak Mit,
Blade, jak $wit...
— Gdy zycia koniec szepce do poczatku:
,Niestargam Cie ja —nie! — Ja, u — wydatnig!...

II
Bytem u Ciebie w dni te, przedostatnie,

! Antoni Czajkowski (1816-1873) — poeta i prawnik, przyjaciel Norwida z
lat warszawskiej mtodosci;

2 La musique est une chose etrange! (fr.) — Muzyka to rzecz osobliwa!;

3 L’art?... ¢’est I’art — et puis, voila tout (fr.) — Sztuka?... to sztuka — i oto
wszystko;

4 Pierre Beranger [beranze] (1780-1857) — francuski poeta, autor piosenek
znanych wowczas w catej Europie;
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Gdy podobniates$ — co chwila, co chwila —

Do upuszczonej przez Orfejal liry,

W ktorej si¢ rzutu-moc z piesnig przesila,

I rozmawiajg z sobg struny cztery,

Tracajac sie,

Po dwie — po dwie —

I szemrzac z cicha:

,,Zaczgl ze on

Uderzac w ton?...

Czy taki Mistrz!... ze gra... cho¢ — odpycha?...

111

Bylem u ciebie w te dni, Fryderyku!
Ktorego reka... dla swojej biatosci
Alabastrowej — i wziecia — i szyku —

I chwiejnych dotknig¢ jak strusiowe pioro —
Migszala mi si¢ w oczach z klawiatura
Z stoniowej kosci...

I bytes jako owa postac, ktora

Z marmurow tona,

Nizli je kuto,

Odejma dtuto

Geniuszu — wiecznego Pigmaliona?!

v

A w tym, co$ gral — i co? zmoéwit ton — i co? powig,
Cho¢ inaczej si¢ echa ustroja,

Niz gdy btogostawile$ sam reka Swoja
Wszelkiemu akordowi —

A w tym, co$ grat: taka byta prostota
Doskonatosci Peryklejskié;?,

Jakby starozytna ktoéra Cnota,

W dom modrzewiowy wiejski
Wchodzac, rzekta do siebie:

., Odrodzitam sie w Niebie

1 staly mi si¢ arfq — wrota,

Wstegq — Sciezka...

Hostie — przez blade widze zboze...

’

1 Orfeusz — w mitologii greckiej tworca muzyki i poezji, gra dawata mu wiadze
nad przyroda.

2 Pigmalion — w mitologii greckiej krol Cypru i genialny rzezbiarz; zakochat
si¢ w wykutym przez siebie posagu dziewczyny, ktory na jego prosbe ozywita
Afrodyta;

3 doskonalo$¢ Peryklejska —ideat prostoty i harmonii wypracowany w sztuce
greckiej czasow Peryklesa (V w. p.n.e.), m.in. przez Fidiasza i Sofoklesa;
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Emanuel* juz mieszka
Na Taborze!?

VII

Oto — patrz, Fryderyku!... to — Warszawa:
Pod rozptomieniong gwiazda®

Dziwnie jaskrawa —

— Patrz, organy u Fary; patrz! Twoje gniazdo:
Owszie — patrycjalne domy stare —

Jak Pospolita — rzecz,

Bruki placow ghuche i szare,

I Zygmuntowy w chmurze miecz.

IX

Patrz!... z zautkéw w zautki
Kaukaskie si¢ konie rwa

Jak przed burzg jaskotki,
Wys$migajac przed puiki,

Po sto — po sto —

— Gmach zajat si¢ ogniem, przygast znow,
Zaptonal znéw — 1 oto — pod Sciang
Widze czota ozatobionych wdow
Kolbami pchane —

I znow widze, acz dymem o$lepian,
Jak przez ganku kolumny

Sprzet podobny do trumny
Wydzwigaja... runat... runat — Twoj fortepian!
X

Ten!... co Polske glosit, od zenitu
Wszechdoskonato$ci Dziejow

Wzieta, hymnem zachwytu —

Polske — przemienionych kotodziejow?*;
Ten sam — runat — na bruki z granitu!

— I oto: jak zacna mysl cztowieka,
Poterany jest gniewami ludzi,

Lub jak — od wieka

Wiekow — wszystko, co zbudzi!

! Emmanuel (hebr. ,,Bog jest z nami”) — tu oznacza Chrystusa;

2 Tabor — biblijna gora, na ktorej Chrystus przemienit si¢, objawiajac apostotom,
iz jest Synem Bozym;

3 rozplomieniona gwiazda — aluzja do komet, ktore ukazaty si¢ w latach bez-
posrednio poprzedzajacych wybuch powstania styczniowego, a zarazem do
manifestacji patriotycznych zapowiadajacych powstanie.

4 Polska — przemienionych kotodziejow — czyli idealna (aluzja do Piasta Ko-
lodzieja, protoplasty pierwszej polskiej dynastii krolewskiej);
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I — oto — jak ciato Orfejal,

Tysiac Pasyj rozdziera go w czgsci;
A kazda wyje: ,,Nie jal...

Nie ja” — zgbami chrzesci —

%

Lecz Ty? — lecz ja? — uderzmy w sadne pienie,
Nawotujac: ,,Ciesz si¢, pozny wnuku!...

Jekty — ghuche kamienie:

Ideat — siegnat bruku —

Pytania i polecenia

1. Wskaz w wierszu fragmenty majace charakter osobistych wspomnien
poety. Jakie chwile wspomina Norwid?

2. Omoéw, w jaki sposéb zmienia sie w wierszu podmiot liryczny i adresat
utworu.

3. Przeczytaj uwaznie poczatek Il strofy i calg strofe Ill. Zwré¢ uwage na
obrazy, w ktérych osoba artysty upodabnia sie do instrumentu. Jaka funkcje
petni to obrazowanie? Zinterpretuj zakoriczenie Il strofy:,| bytes jako owa
postac, ktéra / Z marmuréw tona, / Nizli je kuto, / Odejma dtuto / Geniuszu -
wiecznego Pigmalional!”.

4. Zastanow sie, jakie relacje tagczg muzyke z jego instrumentem. Czy instru-
menty moga nosi¢ imiona, mie¢ charakter, wtasna historie i przygody?

5. Przeczytaj uwaznie ostatnig strofe wiersza. Zwré¢ uwage na dwie koricowe
formuty:,Jekty gluche kamienie: / Ideat - siegnat bruku — ”. Okresl dostowne
i przeno$ne znaczenie obu sformutowan.

Cyprian Norwid

W WERONIE
1
Nad Kapuletich i Montekich domem?,
Splukane deszczem, poruszone gromem,
Lagodne oko bigkitu —
2
Patrzy na gruzy nieprzyjaznych grodow,
Na rozwalone bramy do ogrodow,
I gwiazdg¢ zrzuca® ze szczytu —

! cialo Orfeja — aluzja do tragicznego losu Orfeusza: rozszarpaly go oszalale
bachantki z orszaku Dionizosa.

2 Kapuletich i Montekich dom — mowa tu o rzekomym grobie Julii Capuletti
i Romea Montecchi, dwojga legendarnych kochankow, uwiecznionych przez
Szekspira w tragedii Romeo i Julia;

3 gwiazde zrzuca — tu: meteoryt;
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3

Cyprysy méwig, ze to dla Julietty,
Ze dla Romea, ta tza znad planety*
Spada — i groby przecieka;

4

A ludzie méwia, i méwig uczenie,
Ze to nie tzy sg, ale Ze kamienie,

I — Ze nikt na nie nie czeka!

Pytania i polecenia

1. Podziel wiersz na cze$¢ poswiecong naturze i czes¢ poswiecong ludziom.
Co o stynnych kochankach méwi przyroda, a co mieszkarncy Werony? Wyjasnij
symbolike spadajacej gwiazdy.

2. W jakich innych, znanych ci utworach romantycznych toczyt sie spér o
zrozumienie nieszczesliwej mitosci? Kto w nich patrzyt ze wspotczuciem, a
kto moéwit uczenie?

Cyprian Norwid
BEMA PAMIECI ZALOBNY - RAPSOD

...lusiurandum patri datum usque ad hane diem ita servavi
Annibal
I
Czemu, Cieniu, odjezdzasz, rece zZtamawszy na pancerz’,
Przy pochodniach, co skrami graja okoto twych kolan?
Miecz wawrzynem zielony i1 gromnic ptakaniem dzis$ polan,
Rwie si¢ sokot 1 kon twdj podrywa stope jak tancerz.
— Wieja, wieja proporce i zawiewajg na siebie,
Jak namioty ruchome wojsk koczujacych po niebie.
Traby dlugie we tkaniu az si¢ zanosza, i znaki
Poktaniajg si¢ z gory opuszczonymi skrzydtami,
Jak wldczniami przebite smoki, jaszczury i ptaki...
Jako wiele pomystow, ktores doscigal wtoczniami...

I

Ida panny Zalobne: jedne podnoszac ramiona

Ze snopami wonnymi, ktére wiatr w gorze rozrywa;
Drugie, w konchy zbierajac tzg, co si¢ z twarzy odrywa,
Inne, drogi szukajac, cho¢ przed wiekami zrobiona...

! Jza znad planety spada — wedtug wierzen ludowych spadajace gwiazdy to
Izy aniotow.

2 lusiurandum patri datum... (fac.) — Przysi¢ge ojcu ztozong az po dzi$ dzien
tak zachowalem — stowa wodza kartaginskiego, Hannibala;

3 rece zZlamawszy na pancerz — obraz pogrzebu przedstawiony zostal na wzor
pogrzebow dawnych wodzow stowianskich i germanskich, niektore szczegoty
zaczerpnat poeta z opisow pogrzebu ks. Jozefa Poniatowskiego.
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Inne, ttukgc o ziemi¢ wielkie gliniane naczynia,
Czego klekot w pekaniu jeszcze smetnosci przyczynia.

111

Chlopcy bijg w topory poblekitniate od nieba,

W tarcze rude od $wiatel bijg pachotki stuzebne,
Przeogromna choragiew, co si¢ wsrdd dymow koleba,
Wildczni ostrzem o tuki, rzekibys, oparta pod-niebne...

v

Wchodza w wawo6z i tona... wychodzg w $wiatto ksigzyca
I czerniejg na niebie, a blask ich zimny omusnat,

I po ostrzach, jak gwiazda spas¢ nie mogaca, przeswieca,
Choral ucicht byt nagle i znéw jak fala wyplusnat...

\Y%

Dalej — dalej — az kiedy stoczy¢ si¢ przyjdzie do grobu
I czeluscie zobaczym czarne, co czyha za droga,

Ktore aby przesadzi¢ Ludzko$¢ nie znajdzie sposobu,
Wildcznig twego rumaka zeprzem, jak starg ostroga...

VI

I powleczem korowdd, smecac ujete snem grody,

W bramy bijg urnami, gwizdajac w szczerby toporow,
Az si¢ mury jerycha' porozwalaja jak ktody,

Serca zmdlate ocucg — plesn z oczu zgarng narody...

Dalej — dalej —
Pytania i polecenia

1. Wskaz w tekscie elementy obrzedu pogrzebowego, ktére naleza do pra-
dawnych rytuatéw. Czemu stuza te archaizacje?

2. Znajdz miejsce w tekscie, kiedy podmiot zaczyna przemawia¢ w liczbie
mnogiej. Wyjasnij te zmiane. Kto teraz idzie w pogrzebowym orszaku?

3. Dlaczego kondukt nie zatrzymuje sie nad grobem? Dokad zmierza 6w
~korowdd"? Co znaczg puste miejsca w zakonczeniu wiersza - wykropkowa-
nia i myslniki? Jak rozumiesz sens ostatnich dwéch stéw:,Dalej — dalej — "?
4.Kto lub co jest najwazniejszym bohaterem wiersza: generat Bem? pamiec
o Bemie? nar6d?

NOTATNIK

Wiersz Norwida. Norwid byt wrogiem $piewnej liryki romantycznej,
ktora przypominata mu ,,t¢tno cepdw na klepisku”. Sam unikat muzycznej
ptynnosci, dlatego czgsto postugiwat si¢ wierszem nieregularnym, siegajac

! mury Jerycha — wedtug Biblii (Ksiega Jozuego 6,8-20), gdy siodmego dnia
oblgzenia starozytnego miasta kananejskiego siedmiu kaptanow zatrabito
w traby siedem razy, to mury miasta si¢ rozpadty.
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nawet po nietypowe 9-112-zgloskowce. W dlugich wersach rezygnowal ze
Sredniowki, osiggajac osobliwe efekty rytmiczne. Sktadnia byta dla niego
wazniejsza niz wersyfikacja, uwydatnial wiec sens zdania, %amla}c tok wier-
sza. Podobnie traktowat rymy: bardziej dbat o ich znaczenie niz brzmienie,

czasem z nich rezygnowat, tworzac tzw. wiersz biaty (bezrymowy). Byt
prekursorem wyzwolonego z rygorow wiersza bialego.

Dramaty Norwida. Norwid poszukiwat wlasnej formy dramatu, zdol-
nej wyrazié tragiczny wymiar rzeczywistosci. Interesowat go tragizm ukryty
w codziennych wydarzeniach, zwykle uwazanych za blahe. Taka proba
byta ,biata tragedia”: krwawa akcj¢ zastapit tu dialog nasycony ,,bialymi
stowami” WyraZeniami pozornie pustymi, przemilczeniami, dramatycznie
brzmlch msza, Jej przyktadem jest Pierscien wielkiej damy (1872), sztuka
przypomlnajqca ,,komedu; wysoka”, tragikomedi¢ czy tragifarse, gdyz
ironiczne spojrzenie na $wiat taczy tu tragizm z komizmem.

Rapsod. Rapsod to piesn epicka bedaca czgscia wickszego poematu
lub samodzielny utwor poetycki stawigcy w podniostym stylu bohatera
albo wazne wydarzenia w dziejach narodu. W starozytnej Grecji rapsodami
nazywano piesniarzy, ktorzy recytowali utwory epickie podczas $wigt badz
uroczystosci.

Vade-mecum. Ten cykl wierszy lirycznych mial stanowi¢ Norwi-
dowska wizjge wzorca poezji polskiej. Tom liczyt rowno sto utworéw i
miat si¢ ukaza¢ naktadem drukarni w Lipsku. Norwid pragnat, by byto to
dzielo wzorcowe zaré6wno pod wzgledem tematyki (analiza stanu ducha
cywilizacji europejskiej, w tym takze narodu polskiego), jak i poetyckiej
formy. Tytulowe wezwanie bylo kierowane — jak dowodzi tego dedykacja
Do czytelnika — do artystow (zwlaszcza poetdw) polskich, krytykow lite-
rackich, a takze wszystkich przyjaciot i znajomych poety. Dlaczego nie do
czytajacej publicznosci? Ot6z Norwid zdawat sobie sprawe z niewielkiej
popularnosci jego poezji, ktorg wowczas dos¢ powszechnie uznawano za
niezrozumiatg 1 wydumana.

Norwidowska teoria przemilczen — wizja poezji. Norwid uwazal, iz
podstawowymi cechami romantycznej liryki sg $piewnosc¢, emocjonalno$e,
malowniczos$¢ i pejzazowosC. To one jego zdaniem, zadecydowaly o sile
oddzialywania tej liryki, o jej popularnos$ci. To one takze, powtarzane setki
razy w wierszach drugorzednych poetow, doprowadzity do szybkiego
skonwenqonahzowanla poetyckiego stylu romantykow Norwid obawiat
si¢ skutkow takiego naduzywania konwencji, nie godzﬁ sie z wizja poezji
jako dostarczycielki gotowych i oczywistych wzruszen. Te przestanki nadaty
kierunek jego wlasnemu mysleniu.

Krytyczny oglad romantyczneJ liryki sprawit, iz poezja stata si¢ dla
Norwida nie tyle wyrazaniem i przekazywaniem subiektywnych uczuc,
ile wezwaniem do wspoélmyslenia i wspotodczuwania, do rozmowy
o sprawach waznych i najwazniejszych, dotyczacych czlowieka, Boga,
swiata... Wychodzac od doswiadczen poezji romantycznej i kwestionujac
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ich stuszno$¢, zmierzat Norwid w strong zmiany wzajemnego usytuo-
wania poety (podmiotu wiersza) i czytelnika. Oczekiwany przez autora
Vade-mecum odbiorca jego poezji miat by¢ wspotuczestnikiem dialogu,
a wigc takze — kims$ wspotodpowiedzialnym za jego rezultaty, kims aktywnie
uczestniczacym w rozwigzywaniu postawionych w wierszu problemow,
kims$§ Wspolnle z poety poszukuj acym sensu i prawdy.

Takie pojmowanie poezji wptywato na proces tworzenia, decydowato
o whasciwosciach konkretnych wierszy.

Norwid nie cenit wysoko tego, co tatwe, oczywiste, spodziewane przez
wspotczesnego mu czytelnika. Wpisana w jego tworczo$¢ krytyka roman-
tycznej poezji podszyta byta sktonno$cig do utrudnienia, nieoczywistosci,
niespodzianki, wybierania odmiennej drogi. Tej wielostronnej, wielopo-
staciowej sktonno$ci podporzadkowane byty konkretne zabiegi poety i ich
efekty. Na przyklad postugiwanie si¢ przemilczeniem, niedopowiedzeniem,
ehpsq, wzmagajace wieloznaczno$¢ utworu. Albo upodobanie do przypo-
wiesci, znanej z literatury religijnej lub moralistycznej, pojawiajacej sig
wowczas w bajkach, ale rzadko wykorzystywanej w poezji liryczne;j. A takze
szerokie wykorzystywanie ironii, czyli sprzecznos’ci mi@dzy dosiownym
znaczeniem wypowiedzi a jej znaczeniem wlaSciwym, nie wyrazonym
wprost, ale zamierzonym przez autora. Tu trzeba koniecznie doda¢, ze
Norwid bardzo rozszerzat zakres stosowania tego pojecia, odnoszac je nie
tylko do znaczenia wypowiedzi, ale takze do sprzecznosci, tkwiacych w
rzeczywistosci i jej przezywaniu. Z napi¢¢ powstajacych migdzy wewnetrz-
nymi przekonaniami a zewnqtrznyml okoliczno$ciami, miedzy ideatem a
realizacjg, miedzy normami etycznymi a spoteczng praktykq — rodzi si¢
szczegolnie poete interesujaca ironia czasdéw i zdarzen, poczucie mijania
si¢ zmomentem historycznym, swiadomo$¢ dystansu i nieprzystosowania.

Osobno trzeba wspomnie¢, iz Norwid wprowadzit do swych utwordw,
a wiec poetycko dowartosciowal, sfere materialnych przedmiotéw i drob-
nych, codziennych zdarzen. Oraz Zze mial mocne poczucie wzajemnych
zwigzkow pomigdzy tworczoscia artystyczng a (rozumiang szeroko) praca,
praktycznym dziataniem. Rownie silne byto jego przekonanie o pokrewien-
stwie miedzy poezja i dobrem, pigknem i mitoscia.

Autor Vade-mecum byt ironicznym moralista, patrzacym w przysztosé¢
zwolennikiem tradycyjnych warto$ci, obserwatorem drobiazgow, spoza
ktorych przeswiecat wyzszy, religijny porzadek $wiata. Mozna si¢ o tym
przekonac, wmyslajac si¢ w wybrane wiersze poety.

Cyprian Norwid
KLASKANIEM MAJAC

Klaskaniem majac obrzgkte prawice,
Znudzony piesnia, lud wotatl o czyny;
Wzdychaty jeszcze dorodne wawrzyny,
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Konary snym w1etrzqc blyskaw1ce
Bylo w OJ czyzme laurowo i ciemno?

I juz ni miejsca dawano, ni godzin

Dla nieczekanych powi¢ i narodzin,
Gdy Bozy-palec zaswital nade mna:
Nie zdajac liczby z rzeczy, ktére czyni,
Zyé mi rozkazat w zywota pustyni!

Dlatego od was... — o! laury — nie wziatem
Listka jednego, ni zabeczka w lisciu,

Procz moze cieniu chlodnego nad czotem

(Co nie nalezy wam, lecz — stonca przysciu...).
Nie wziatem od was nic, o! wielkoludy,

Procz drog zarostych w piotun, mech i szalej,
Procz ziemi, klatwa spalonej, i nudy...
Samotny wszedtem i sam btadze dale;.

Po-obracanych w przeszto$¢ nie pojete,

A uwielbione — spotkatem niemato!

W ostrogi rdzawe utrafialem pigte

W $ciezkach, gdzie zbitych kul sporo padato.
Nieraz Obyczaj stary zawadzitem,

Z wyszczerzonymi na jutrzni¢ z¢bami,
Odziewajacy sie na gtowe pytem,

By noc przedtuzyt, nie zerwat ze snami.

Niewiast, zakletych w umarte formuty,?
Spotkatem tysigc — i byto mi sm¢tno,

Ze wdzigkow tyle widzialem — nieczuty!
Zrenicg na nie patrzac bez-namietna.
Tej, tamtej reke tknawszy marmurowe,
Wzruszylem fatdy ubrania kamienne,

A motyl nocny wzleciat jej nad gltowe,
Zadrzat i upadt... i odeszly, senne...

I nic —nie wziqiem od nich w serca wnetrze,
Stawszy si¢ ku nim, Jak one, bezwtadny,
Tak samo grzeczny i zar6wno zadny,

Ze az mi coraz szcze$cie niepojetsze!

— Czemu? dlaczego? w przesytu-Niedzielg
Przyszedlem witac¢ i zegnac tak wiele?...

! Chodzi o wielkich romantykéw, ktorzy propagowali i oczekiwali na ,,btyska-
wice” narodowych powstan, a w zyciu narodu stwarzali atmosfer¢ wzniostg
i tajemna, w ktorej nieoczekiwanie pojawit si¢ ,,nowy” poeta.
umarle formuly — przepisy salonowego i spotecznego konwenansu;
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Nic nie unidstszy na sercu, procz szaty,
Pyta¢ was nie chce i nie racze: katy!...

Pisze — ot! czasem... pisz¢ na Babilon
Do Jeruzalem!! — i dochodza listy,

To za$ mi mniejsza, czy bywam omylon
Albo nie?... pisz¢ — pamigtnik artysty,
Ogryzmolony i w siebie pochylon —
Obledny!... alez — wielce rzeczywisty!

Syn — minie pismo, lecz ty spomnisz, wnuku,
Co znika dzisiaj (iz czytane pedem)

Za panowania Panteizmu-druku,

Pod otowianej litery urzedem? —

I jak zdarzalo si¢ na rzymskim bruku,

Majac pod stopy katakomb korytarz,

Nad czotem stonce i jaw, ufny w bledzie?,
Tak znoéw odczyta on, co ty dzis czytasz,

Ale on spomni mnie..., bo mnie nie bedzie!

Pytania i polecenia

1. Jak Cyprian Norwid ocenia epoke, w ktérej przyszto mu zy¢? Ktére z jego
saddéw wydaja ci sie najblizsze, najbardziej aktualne?
2. Jak rozumiesz Norwidowska refleksje nad swiatem?

Cyprian Norwid
DO CZYTELNIKA

Doswiadczenie poucza, ze jedna piosnka nieraz caty wiekowy kierunek
poezji odmienia i steruje mu, gdy tymczasem gesto dzisiaj przyjete rozwo-
dzenia si¢ 0 poezji na wstgpie tomow zamieszczane koronuje zazwyczaj
brak skutkéw. Nie idzie za tym, azeby nie byto dobrym da¢ wyobrazenie,
jak? pojmuje pisarz wlasng swoja przytomnos¢ wzgledem czasu swojego i
sktadowych zywiotow w gre wchodzqcych Z tego jedynie wzgledu okre-
$lenie, acz w krotkich stowach, powiem, ze poezja polska, wedle mojego
uwazania, znajduje si¢ w krytycznej chwili.

Wielcy i stynni poprzednicy moi, zaiste, ze jezeli nie wigcej, niz mogli,
to dopetnili wszystkiego, cokolwiek mozna byto. Wszelako: szkola ta,

! na Babilon do Jeruzalem — drogg okr¢znag, np. przez zdeprawowang wspot-
czesno$¢ (Babilon) do idealnej przysztosci (Jeruzalem), przez kraj wygnania
do kraju ojczystego, przez niewole do wolnosci;

2 Czyli nie jest dostrzegane ze wzgledu na wszechobecno$é¢ i zalew stowa
drukowanego;

3 Tj. zadufang w sobie rzeczywisto$¢ (jawe).
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cechujaca si¢ rozjasnianiem i wyrokowaniem o szerokich historycznych
sytuacjach lub oprawach narodu, nie miata zapewne dosy¢ czasu, aby
w utworach jej strona obowigzkow, strona moralna, znaczne zajmowala
miejsce... W ogole literatury naszej moralisci zbyt szczuptym sg zastgpem
dlatego, ze polozenie narodu daje wigcej folgi glosom oprawa wolajacym
nizli zajmujgcym si¢ obowigzkami.

Otoz mysle, ze pod tym pierwszym wzgledem rozwiniecie dziennikar-
stwa odejmie wiele z rzeczy i cigzarow, ktore ponosity byly dotad skrzydta
poezji. Nastepnie, co do cechy drugiej, a wylacznie szkole onej wiasciwej, to
jest co do tak zwanego ludowego i gminnego zywiotu, to znowu zatatwiana
poniekad kwestia — wloscianska odejmie zarazem bardzo wiele lirycznego
zapatu pod tym arkadyjskim wzgledem. Zas co do cechy trzeciej, to jest co
do wiasciwego szczegodlnie owej szkole bogatego koloru i obrazowania,
sadze, ze podobny wywrze wplyw rozwinigcie malarstwa, odnoszac bardzo
wiele z tego na palety artystow, co pierwej na kartach pisanych rozlegato sie.

Jednym stowem, mysle, ze przejdziemy do Epoki nowej i, $miatbym
powiedzie¢, normalniejszej — poezja albowiem jako sita wytrzymuje
wszelkie warunki czasow, ale nie wytrzymuje ich zarowno jako sztuka.
Owszem, zyskuje ona na potedze w miarg, o ile zastepuje dziatalnosci
innych a pokrewnych jej, ktorzy swego nie robia. Lecz ta droga zyskujac
na potedze, utraca na sztuce.

Taki przeto obecny stan poezji polskie;j i takie jej dwukrancowe potoze-
nie powoduja, iz znajduje si¢ ona w chwili krytycznej. Ani dziennikarstwo,
ani sztuki, ani ludowa — kwestia nie rozwijajg si¢ dos¢ szybko, aby poezje
polska zwolni¢ od stuzb i atrybutow czasowo jej wlasciwych, ani znowu
jeszcze sg tak stabo poczynajacymi, aby si¢ jej nie dawaty uczué. To wigc,
co ma polozenie jej odmieni¢, jest zarazem nazbyt opieszale, aby pomoc
i do$¢ juz rozwinigte, aby uwstreci¢ i zachwia¢. Oto moje pojecie stanu
obecnego polskiej poezji.

Pytania i polecenia

1. Jak C. Norwid wartosciuje poezje?

2. Wyttumacz, na czym, wedtug Norwida, polega obowigzek pisarza wobec
zbiorowosci?

3. Przygotuj sie do dyskusji na temat tezy Norwida o Polsce:"Kraj, gdzie kazdy
czyn za wcze$nie wschodzi, ale ksigzka kazda za p6zno”.
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3 UKRAINSKA SZKOLA
POETOW

ROZDZIAL

Bajronowska rozpacz i pesymizm w powiesci
poetycznej

Antoni Malczewski (1793-1826). W 1825
roku, za pozyczone pienigdze, Antoni Malczew-
ski wydat drukiem Marig, swoje najwazniejsze
dzieto. Nie znalazto ono uznania ani czytelnikow,
ani krytykow. Kilka miesigcy pozniej poeta umart
w nedzy i opuszczeniu. Wkrétce potem nikt nie
potrafit nawet wskaza¢ jego grobu na Cmentarzu
Powazkowskim. Dopiero pozniejsi czytelnicy
uznali jego utwor za arcydzieto poezji. Wszyst-
kie te okolicznosci spowodowatly, ze biografia
Malczewskiego stata si¢ przyktadem konfliktu
artysty ze spoteczenstwem. Polegatl on na tym, ze
dazenia genialnego poety, reprezentuj acego petnie
wszystkich mozliwos$ci i uzdolnien czlowieka,
wyrastaja ponad przecietno$¢ ogdtu, rozmijajg si¢ z przyjetymi normami
i warto§ciami.

Antoniego Malczewskiego porownywano czesto do Byrona. Rzeczywi-
Scie, byla to analogia uprawniona, bo nawet w najbardziej podstawowym
wymiarze — biograficznym — odnalez¢ mozna wiele podobienstw miedzy
poetami. Obaj uchodzili za m¢zczyzn, o ktorych wzgledy zabiegaty kobiety;
obaj przezywali liczne romanse, zwracali uwagg otoczenia ekscentrycznym
trybem zycia i zamitlowaniem do ryzyka. Malczewski, przebrany za kozaka,
przekradal si¢ z modlinskiej twierdzy, obleganej przez armi¢ rosyjska,
do Warszawy na umoéwiong schadzke. Efektem jednej z jego mitosnych
przygdd byt pojedynek. Przeciwnik zgruchotal poecie kostke lewej nogi,
co jeszcze bardziej upodobnito Malczewskiego do Byrona, urodzonego ze
znieksztatcong stopg. Obaj, prawie w tym samym czasie, podrdézowali po
Europie. Podobno spotkali si¢ nawet w Wenecji.

Jeszcze wyrazniejsze podobienstwa widoczne sg w dziedzinie literatury,
w ktdrej Malczewski okazat si¢ uwaznym i pojetnym uczniem angielskiego
poety. Wyrazistym dowodem fascynacji tworczoscia Byrona, poznang w
czasie zagranicznych wojazy, jest najwybitniejsze osiggnigcie literackie
Malczewskiego — powies¢ poetycka Maria (1825). Wactaw, maz tytutowej

B Antoni Malczewski
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bohaterki utworu, to pierwszy bohater bajroniczny w polskiej literaturze.
Odwazny, gardzacy $miercia, gotowy broni¢ prawa jednostki do szczgscia,
buntuje si¢ przeciwko ojcu, ktory nie chce uznaé jego matzenstwa z Maria.
Kiedy dowie sig, ze to z rozkazu ojca Maria zostata utopiona, zabije go.
Postapi jak bohaterowie Byrona, ktorzy w akcie zemsty odrzucajg moralne i
obyczajowe prawa. Walka ze §wiatem skazuje Wactawa i bohaterow Byrona
na samotnosc¢, a popetione przez nich zbrodnie rodzg konflikty sumienia
i zmieniaja sposob widzenia samych siebie. Stajac si¢ zbrodniarzami,
odkrywaja oni bowiem ciemng stron¢ swojej duszy, rozpoznaja w sobie
zto, przeciwko ktoremu si¢ buntowali.

Antoni Malczewski
MARIA (fragmenty)

Wojewoda, ojciec Wactawa, pozornie godzi si¢ z synem i uznaje jego
matzenstwo z Marig. Stawia warunek: Wactaw bohaterskim czynem musi
udowodnié, ze jest godny jej reki. Wysyta wiec syna na wyprawe przeciw
Tatarom. Ma przy tym nadzieje, ze do Waclawa przytaczy si¢ ojciec Marii,
w ten sposob zostanie ona bez opieki, co utatwi zabicie niechcianej syno-
wej. W drodze na wyprawe wojenng stgskniony Wactaw wstepuje do domu
Marii. Opowiada jej o sobie, o0 swoim uczuciu.

Z PIESNI |

Poszedt. — Na $wietnym, zimnym rycerza ramieniu
Sparta $liczna twarz blada w pior tagodnym cieniu;
Czarne warkocze dzwigcza, bo w tusce pier$ harda;
Gigtka kibi¢ nie ci$nie, cho¢ $ciska dton twarda;
Stalowa odziez — w §wiecie i Przyjazn ztosliwa,
Wdzigczne serce — to Mito$¢ na zbroi spoczywa.
0! jak z sptonionych licow czulym, chciwym okiem
Patrzat w te pigkng posta¢ pod smutku obtokiem!
Jak by powaby liczy1? i znowu nie wierzy,
Czy mu czas w jego skarbie nie zrobil kradziezy.
Nie, ten uroczy potysk, co jej oczy krasi,
Nie znikomy — bo z duszy — chyba go Smier¢ zgasi.
Lecz gdy kir rycerz dostrzegt i posgpna rados¢,
Co przy zatobnej szacie az ¢mi przez swa blados¢,
I stodki w gore usmiech — bolesci wdzigk caty,
I na tle czystym — plamy — co tzy wymaczaty,
Szczescie sie jego predko owloklo jej chmura:
To stabszy, wietszy?, bielszy — niz u czapki pidro.

! wietszy — bardziej wiotki.
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,Gdym w stepowej i w dzikszej umystu pustyni

Lubit btadzi¢, az pomrok przedmioty zasini;

Nigdy mi zadna gwiazda nie btyszczata w §lady,

A kon bit si¢ do domu przez wicher i grady.

Ty$ dla mnie zeszta, Mario! i w brzasku mych mysli
Swietna droge twe §wiatto ku niebiosom krysli.

O! szczes$liw — pyszny — wdzieczny — ze w zaletnym® gronie
Czuto$¢ na mnie z ufnoscig $liczne sparta dtonie!

O! blogi, ze w twym sercu przez mokre zrzenice
Zycia — czucia — Aniolow — czytat tajemnice!

Lecz czemuz ta mgta smutku, ktérej cigzkim tchnieniem
Ja oddycht — i ciebie okryia swym cieniem?

Czemuz we mnie tarn? zycia kolcami nie wrosnie,

Tobie mdtym pachna¢ kwiatem w krotkiej swojej wiosnie?
I mnie wydarli wszystko — i wiecej niz tobie —

Ty do nieba nalezysz, ja si¢ blgkal w grobie;

A czarnym pedzon widmem, gdym jasno$¢ postradat,
Bytbym $wietym przedmiotom srogie ciosy zadat.

Bo z Panem Wojewodq nie sluZy zartowac

Iraz dobywszy miecza, juz go nie trza chowac:

To by si¢ 0jcow zamek byt kurzyt szeroko

I niejeden pokrewny oblewat posoka?;

To by w sercu osiadty ten dym i ich Cienie —

Alebym Marii dopadt przez krew i ptomienie!

Nie drzyj — wszystko mingto, gdym ciebie zobaczyl;
Jeszcze pierwej — jak tylko, zes mojg, oswiadczyt,

Tak mi tym jednym slowem serce usposobit,

Jak gdyby mi — nicht* — nigdy — nic zlego nie zrobit.

To wzigwszy mojg szable, ktorej blask odstonig

Nie prywacie, lecz twojej i kraju obronie;

To wzigwszy mego konia, co nieraz w te niwy

Tak szybko mnie unosit — jechatem szczesliwy.

Oh! z jakaz ja radoscia te lipy ujrzatem!

Jakze ich chtodu dusza pragneta z zapatem!

Ty nie wiesz — ty, co umiesz bez chluby® tzy koi¢

Co to jest dzikie serce do siebie przyswoic,

Co tesknic¢ za dobrocig, a wdzigkow zatowac,

W ktorych wspomnieniu umyst chciatby istno$c¢® schowac.

zaletny — pelen zalet;

tarn — tu: ciern;

posoka — krew;

nicht — nikt;

bez chluby — nie chwalac sig;
istnos$¢ — istnienie.

L S P
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Pytania i polecenia

1. Przeczytaj uwaznie fragment Piesnil. Mimo ze bohaterowie nie rozmawiaja
ze sobg, mozemy na podstawie ich wygladu oraz zachowania domyslic sie,
jakie uczucie ich taczy. Sprébuj to uczucie opisac.

2. Wypowiedz Wactawa jest opowiescig o jego dotychczasowym zyciu.
Wyrdznij najwazniejsze fazy biografii bohatera.

3. Opowiedz, w jaki sposéb pod wptywem mitosci do Marii Wactaw sie
zmienia.

4.Co gotowy jest uczyni¢ Wactaw, by wymusic na ojcu i krewnych akceptacje
matzenstwa z Marig? Zacytuj odpowiedni fragment.

5. Napisz charakterystyke Wactawa jako bohatera bajronicznego.

Dialog ze sztuka:

1. Na podstawie reprodukcji
opisz bezkresna przestrzen ukra-
inskiego stepu.

2. Cotojest kurhan? Objasnienie
znajdz w encyklopedii.

3. Co wiesz o malarzu Leonie
Wyczétkowskim?

B Leon Wyczétkowski ,Kurhan na Ukrai-
nie”. Muzeum Okregowe, Bydgoszcz, 1894

1. Opisz postac¢ Kozaka na galo-
pujacym koniu.

2. W jaki sposéb malarz ukazat
dynamike ruchu konia skacza-
cego przez strumyk?

3. Czy fragment utworu Adama
Mickiewicza ,Bajdary” odzwier-
ciedla tres¢ obrazu? Uzasadnij
swa wypowiedz.

+,Wypuszczam na wiatr konia i nie
szczedze razéw;

Lasy, doliny, gtazy, w kolei, w
nattoku

U nég mych ptyna, ging, jak fale
m Jézef Chetmonski ,Kozak na koniu” potoku;

(Dojezdzacz). Muzeum Narodowe w Warsza- - Chce odurzy¢ sie, upi¢ tym wirem

wie, 1907 obrazéw”.
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Jozef Bohdan Zaleski — autor dumek opartych

na historycznych i folklorystycznych motywach
ukrainskich

Jozef Bohdan Zaleski (1802—-1886). Tworca
1 gtéwny filar ukrainskiej szkoty poetow, Jozef
B. Zaleski, jest autorem dumek, opartych na
historycznych i folklorystycznych motywach
ukrainskich (Dumka hetmana Kosinskiego, 1823;
Dumbka Mazepy, 1825) oraz poematu fantastycz-
nego Rusatki (1829). Na emigracji nalezat do
grona przyjaciot Mickiewicza, ktory wysoko
cenit jego zwiazki z folklorem ukrainskim i jego
mozliwosci twoércze, dajac temu m.in. wyraz w
wierszu Stowiczku moj, a leé, a piej...

»Jozef Bohdan Zaleski byt pierwszy z ® Aleksandr Raczynski
nowych poetow, ktory $wiat ukrainski do poezji Jozef Bohdan Zaleski.
polskiej wprowadzit. [...] w dumach swych, \'\/Av:rZSE:WTE l;lgsrgdowe w
balladach i pie$niach wigcej jest czuty i tkliwy; '

w stylu strojny, miarowy i zawsze poprawny. [...] Zaleski jest stowikiem
ukrainskiej szkoty” (A. Tyszynski Amerykanka w Polsce, 1837).

Jozef Bohdan Zaleski
DUMKA MAZEPY
pazia przy krolu Janie Kazimierzu, przed ujsciem do Bohdana Chmielnickiego

Stonce idzie, jakby spato,

Dym potykam i kurzawe,

Ubiezatem mil dwie mato,

Wzdluz i w poprzek przez Warszawe;
Pozegnatem wszystkie katy,

Raz i drugi, 1 dziesiaty. [...]

Grzmot nie piorun, krew nie woda,
Kto wojuje, zna co boje;

Darmo grozi wojewoda,

Darmo — grozby si¢ nie boje!

Co to znacza konie, stepy,

Stepy, konie dla Mazepy*?

,,Panowie polscy oburzeni na mitostki Mazepy grozili mu, iz przywigzanego
do ogonow konskich wyprawia na stepy. Z tej pogrozki urosta dzika basn,
ktérg Wolter w zyciu Karola XII za prawdziwg przytoczyl, a za nim Bajron
w znanym poemacie powtorzyl.” (J.B. Zaleski Pisma..., 1877).
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Chce co$ poczaé szumno, dumnie,
Chce ukradkiem zaj$¢ mnie noca;
Szabla przy mnie, kon moj u mnie,
Czego siedzie¢, czekac po co,

Po co tutaj by¢ mi paziem,

Gdy gdzie indziej bedg kniaziem? [...]

Niech mam Kudak! i ostrowy
Zaporozcow pigc tysiecy,

W pasie kindzat ostry, nowy,

Nic — nic w zyciu nie chce wigce;!
Wolg nizli pandéw panem —
Ukrainskim by¢ hetmanem. [...]

My$my Lachom byli wierni,
Przeciw hordom w kazdej chwili,
Nim husarze, nim pancerni
Nadciagneli, my juz zbili.

I c6z za to mamy w zysku
Oproécz wiezoéw i ucisku? [...]

Dalej, na kon! zmrok juz dobry,
Trzy dziewiczych z6rz zabtysto?,
I Woronicz, brat méj chrobry,
Daje hasto, gdzie$ za Wistg.
Badz zdréw, zamku Ujazdowa,
Piekna Polko, badZ mi zdrowa!

Milsza, koniu! ziemia nasza
Nizli piaski tu Mazowsza,
Oczakowska lepsza pasza

I dnieprowa woda zdrowsza.
Nuze, znowu bedzie w Siczy
Petno tupow i zdobyczy!

Pytania i polecenia

1. Przedstaw tres¢ dumki i ustosunkuj sie do wypowiedzi autora.
2. Jaki nastroj panuje w wierszu? Oméw forme utworu.
3. Wyraz swoimi stowami przestanie utworu.

! Kudak — twierdza polska na prawym brzegu Dniepru, zbudowana w 1635 r.,
miala zapobiega¢ kontaktom Kozakdéw zaporoskich z chtopami ukrainskimi.

2 Trzy zorze (gwiazdy) — sa uwazane w folklorze ukrainskim za pomys$lng
wrbzbe.
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Seweryn Goszczynski (1801-1876). Byt przyjacielem Jozefa
B. Zaleskiego, znany jest jako publicysta i peten poswi¢cenia dziatacz
polityczny (uczestnik ataku na Belweder 29 listopada 1830 r., wspot-
zalozyciel na terenie Galicji tajnego Stowarzyszenia Ludu Polskiego,
na emigracji — demokrata zblizony do Towarzystwa Demokratycznego
Polskiego, a pdzniej towianczyk). Pisat wiersze o tematyce rewolucyjnej
(Uczta zemsty, Muzyka wojskowa) 1 patriotycznej (tom Pobudka, 1831).
Jego glownym dzietem jest powies¢ poetycka Zamek kaniowski (1828),
stworzona na motywach z powstania ludu ukrainskiego w 1768 r. (tzw.
koliszczyzny).

Jako publicysta napisal m.in. rozprawe Nowa epoka poezji polskiej
(1835), w ktorej ukazal rodzimo$¢ i narodowy charakter tworczosci
poetow szkoty ukrainskiej. Jest takze autorem powiesci Krol zamczyska
(1840), zlokalizowanej fabularnie w zamku Odrzykon koto Krosna.

W cieniu zamku kaniowskiego. Najwazniejszym przyktadem czar-
nego romantyzmu w polskiej literaturze jest powie$¢ poetycka Seweryna
Goszczynskiego Zamek kaniowski. Autor nie szczgdzit w niej obrazow
okrucienstwa, cierpien, makabry i grozy. Ich intensywno$¢ nie miata
sobie rownych w catej 6wczesnej literaturze polskiej, nic wigc dziwnego,
ze wielu czytelnikow reagowato na powie$¢ z niechgcig 1 dystansem
(cho¢ jednoczesnie inni uznali ja za wybitnag).

Roéwniez Goszezynski byt §wiadom owych ,,wad przesadzenia”,
skoro w kilka lat po napisaniu Zamku kaniowskiego, w rozprawie Nowa
epoka poezji polskiej, ironicznie streszczal osnowe fabularng swojego
dzieta: ,,Powies¢ Goszczynskiego pod tytutem Zamek kaniowski ogar-
neta tyle okropnosci, ze, jak na Madejowe toze, mozna by mysl na nig
potozy¢. Gwalt dziewicy, uwiedzenie dziewicy, zemsta, morderstwa
wszelkiego rodzaju, okropno$¢ bitwy, pozar z catym niszczacym
przepychem, szlachcic polski ze zbrodniami tyrana, pieszczoty $Smier-
ciowrdzbne puszczykow, jeden wisielec, dwie wariatki, jedna banda,
mordujaca Polakéw, druga banda, karzaca niby tych mordercow, potoki
krwi, szatanow bez liku i tym podobne [...]”.

Wszystko to rozgrywa si¢ w cieniu wyniostego zamku. Zgodnie z
regulami gotycyzmu zostat on ukazany jako miejsce przeklete, siedlisko
zta i zbrodni, wyzwalajace w ludziach obted i okrucienstwo. To w jego
wnetrzach rozegraja si¢ najbardziej makabryczne sceny powiesci. Takie
symboliczne znaczenie zamku, niepodzielnie i ztowieszczo panujacego
nad okolica, przynosza juz pierwsze wersy utworu:

Wspaniate zamku kaniowskiego wieze

Wznosza si¢ w chmury jak olbrzyma ramig;

A dzielnej ziemi powiewa z nich znamig,

A wielkich granic twarda ich pier$ strzeze.
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Nagromadzenie okropno$ci w Zamku kaniowskim nie jest wylacznie
pochodnq gotycklego obrazowania i frenetycznej wyobrazni poety. Pojawia
si¢ rowniez jako echo pelnych tragizmu wydarzen h1storycznych znanych
Goszczynskiemu z przekazéw $§wiadkow, z ludowych pies$ni, dumek i
opowiesci wedrownych piesniarzy kresowych. Zamek kaniowski vkazuje
bowiem fragment z dziejow koliszczyzny — krwawego buntu ukrainskich
Kozakéw przeciw polskiej szlachcie w roku 1768. Na tle tych rzeczywi-
stych wydarzen Goszczynski przedstawia fikcyjnag histori¢ osobistej zemsty
Kozaka Nebaby, pragnacego krwig zmaza¢ zniewage doznang od rzadcy
zamku w Kaniowie, ktory jego ukochang Orlike szantazem przymusit do
malzenstwa. Pragnienie to doprowadzi do rozpgtania straszliwego ciagu
zbrodni, zburzenia zamku kaniowskiego i §mierci gtéwnych bohaterow.

Makabrycznos¢ obrazowania Zamku kaniowskiego wspotgra takze z
zawartg w utworze wizjg Swiata, jest wyrazem tragicznosci losu cztowieka.
Goszcezynski snuje rozwazania na temat nieodgadnionych zasad rzadzacych
mechanizmami historii, ukazuje $wiat, w ktérym ludzie konfrontowani sg
z nieustanng obecnos$cig zjawisk metafizycznych (duchow, upiorow...).
Wplywaja one na zachowanie cztowieka, prowadzac go do zbrodni i nie-
uchronnej katastrofy. Biegiem wydarzen historycznych w powiesci kieruje
mroczna sila o cechach wyraziScie demonicznych — sita wobec ktorej
cztowiek pozostaje bezradny.

Seweryn Goszczynski
ZAMEK KANIOWSKI (fragmenty)

Polski rzqdca zamku w Kaniowie szantazem zmusza Orlike do mal-
zenstwa. Zakochany w Orlice Kozak Nebaba poprzysiega zemste. W tym
celu naktania Kozakow do walki z Polakami i ataku na zamek. Dowddca
kozacki, zbrodniczy ataman Szwaczka, waha sie jednak przed zbyt szybkim
rozpoczeciem wojny. Nebaba po kryjomu przekonuje jego oddziat i rusza w
strong Kaniowa. Pierwszy na zamek przybywa jednak Szwaczka z nowym
oddziatem, pragnqgc zemscic sie za zniewage Nebaby, a jednoczesnie zebraé
wszystkie tupy. Rozpoczyna sie plgdrowanie i rzez. Kozacy docierajq do
sypialni rzqdcy, w ktorej chwile wezesniej oszalala po slubie Orlika zamor-
dowala swojego meza.

Co6z to ma znaczy¢ ta w ciele diablica?

Ona nie styszy, nie widzi nikogo:

Takie spokojne jej oko i lica.

Przed nig trup lezy w rozrzuconym tozu;

W reku noz trzyma, krew pieni po nozu;

A na niej catej skrwawiona koszula.

Ona jg bierze, macza w trupa ran¢

I Zmie ja niby, i niby wypiera,

Potem martwego poscielg otula,
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Wymawia z cicha stowa ucinane,
Zbroczonym ptotnem cata si¢ wyciera

I wolnym krokiem idzie do zwierciadta.
Staneta z lampa w rece konajch,

Spokojna — tylko oczy si¢ jej maca.

Czern® rozjuszona wiasnie wtedy wpadta,
Gdy w tej postaci stata u zwierciadta.

I konajace potepienca oczy,

Gdy je $mier¢ grzeszna pod swe bielmo toczy,
Juz oblezone katow plekla zgraj 3,
Pleklelnych krain witane ]LIZ cieniem

Nic grozniejszego widzie¢ nie zdotaja
Przed ostatecznym na wieki zgasnieniem.
Ta wpot kobieta, wpot grobéw maszkara,

Z gasnacg lampa w rekach ubroczonych,
Jak gdyby z gwiazdg swych dni policzonych;
Ten Kozak za nia, co jak zbrodni kara,
Cho¢ pietnem mordu cechowany? caty,
Przeciez niewolnie® staje ostupialy

Przed okropno$cia ztoczyncoOw sumienia;
Ten blask pozaru; skrwawione tto cienia;

A ci mordercy, co w glebokiej dali
Pomigdzy nocg orezem blyskali:
Prawdziwy obraz pieczar potgpienia!
»Dalejze, dzieci! a wam co sig stato?”

Byt to glos Szwaczki §wiezo przybytego,
Gdy pozierano* po sobie nie$miato.

A cho¢ na chwile stanat i glos jego,

On by si¢ zasmiat do diabta samego.

,,Ho, ho! nie wiecie, co to za diablica,

Nie wiecie tego — a m6j n6z odgadnie.
Patrzcie, jak we krwi skapat si¢ juz tadnie!
A cho¢ tak we krwi, jeszcze si¢ rozswieca!
Stojze mi, widmo! noz to do§wiadczony

I poswigcony, i dobrze ostrzony.

Rzu¢ go na wicher, co tanczy po drodze,

A gdzie si¢ krecil, Swieza krew zobaczysz!
Jezeli tylko dotrzymac mi raczysz,
W Bogu nadzieja, dobrze ci¢ ugodze!”

1 czern — tu: zbuntowane pospoélstwo, Kozacy;

2 pietnem mordu cechowany — noszacy na sobie $lady zbrodni;
* niewolnie — wbrew wtasnej woli;

4 pozieraé¢ — spogladac.
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Noz blysnat, gwizdnat... Po niewiescim jeku,
Po smutnym lampy rozbryznionej dzwicku
Ghucho i ciemno. Kozacy zdumieli®

Jeszcze krwawego widma nie pojeli,

Kiedy ryk Szwaczki rozlegt si¢ olbrzymi:
,,Podajcie gtownig?, co si¢ ot, tam dymi!
Znikneta larwa’, to jej $lad te plamki...
Przys$wiecaj lepiej... blizej... tu, do klamki...
Zna¢ otwierata... wyszta tymi drzwiami.

Juz to nie diabet, co uciekt przed nami!”

0, zmykaj, zmykaj! W zbrodniach tobie réwni
Scigaja ciebie przy iskrzacej gtowni.
Skopcony ogniem, krwig ofiar ociekly,
Toczy si¢ Szwaczka przed rozjadia* zgraja:
Tu jego usta ,,Jama¢ drzwi!” wyrzekty

I tu drzwi nowe z zawias wypadaja.

Dlugo trwac bedzie ta igraszka® dzika:

Ci dobrze gonia, ta dobrze umyka.
Zbestwiona® pogon drzwi po drzwiach wysadza:
Tu juz stracili, tu znow krew ja zdradza,
Skoro o $ciang oprze si¢ jej reka;

Tu drzwi tupngly, tu zasuwa brzgka;

Tu biegiem skorszym’ zbudzita podtogg;

Tu prawie stychag¢, jak serce jej bije:

Tu ja dokona przeznaczenie srogie,

Niech tylko drzwi te wyprze rami¢ czyje

Juz to ostatni przytulek za niemi,

Chybaby szatan schowat jg do ziemi!

Pytania i polecenia

1. W krotkiej wypowiedzi ustnej okresl nastréj tego fragmentu. Za pomoca
jakich srodkow stylistycznych i brzmieniowo-rytmicznych poeta osiggnat
zamierzony efekt?

2. Odszukaj elementy gotyckie we fragmencie powiesci poetyckiej
Goszczynskiego.

zdumialy — zdumiony;

glownia — tu; plonace polano;

larwa — tu: mara, straszydlo, maszkara;
rozjadly — rozwS$cieczony, zawzigty;
igraszka — tu: zabawa;

zbestwiona — rozbestwiona;

7 skorszy — szybszy.

[ T
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ROMANTYCZNI
POECI KRAJOWI

Wincenty Pol. Byl zohierzem powstania listopadowego i uczestnikiem
Wiosny Ludow, a nastepnie profesorem geografii na Uniwersytecie Jagiel-
lonskim. Jako spolonizowany syn Niemca, obok udziatu w walkach nie-
podlegto$ciowych dat takze wyraz swemu przywigzaniu do nowej ojczyzny
w patriotycznych wierszach-piosenkach zotnierskich wydanych w zbiorze
Piesni Janusza (Paryz 1833) oraz w poemacie Piesn ziemi naszej (Poznan
1843). Tworzyt Jakoby wedlug recepty, ]aklej mial mu udzieli¢ Mickiewicz:

»Raz rzekl mi Mickiewicz: [...] pisz i rzucaJ, co naplszesz na los szcze;s-
cia, a jezeli poezje twoje obejda w odpisach ziemie polskie i powroca do
ciebie, jezeli je beda przepisywac i §piewac, i podawac sobie, nie pytajac
o to, skad si¢ wziely i kto je napisal, jezeli jako wedrowne ptaki powroca
do ciebie nie tym szlakiem, jakim w $wiat odlecialy — wowczas mozesz
poezje twoje drukowac na $miato, bo stang si¢ one nie twoja, ale czastka
whasnos$ci narodu”. (Rozmowy z Mickiewiczem, 1933).

I rzeczywiécie — kilkanascie utworow Pola stalo si¢ od razu wtasnos-
cig spoteczng i do niedawna funkcjonowato w $piewnikach rodzinnych:
Krakusy (Grzmig pod Stoczkiem armaty...), Spiew z mogily (Leci liscie
z drzewa...), Sygnat, Mazur, (Pigkna nasza Polska cala...), Piesn o ziemi
naszej. Pol jest takze autorem poematu epickiego Historia szewca Jana
Kilinskiego.

Wincenty Pol
PIESN O ZIEMI NASZE)J

A czy znasz ty, bracie mtody, A czy wiesz ty, co w nich lezy?

Te pokrewne twoje rody? O, nie zawsze, 0, nie wszgdzie,

Tych gorali i Litwinow, Mtody orle, tak ci bedzie,

I Zmudz $wieta, i Rusinow? Jako dzisiaj przy macierzy!

A czy znasz ty, bracie mtody, Trzeba bedzie wazyc, stuzyc,

Twoje ziemie, twoje wody? Milczeg, cierpie¢ i wojowac!

Z czego styna, kedy gina, I niejedno mite zburzyc’,

W jakim kraju i dunaju? A inaczej odbudowac... [...]

A czy znasz ty, bracie mtody, Wyle¢, wyle¢, orle mtody!

Twojej ziemi bujne ptody? Ponad ziemig, ponad grody

Twe kurhany i mogity, Z mys$la, z pie$nig wyle¢ spotem,

I twe dzieje, co sie §¢mity? Potocz mtoda dusze kotem!
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Wyle¢ $miato i wysoko,

I odetchnij w $wiat szeroko!
Oble¢ ziemi¢ skrzydtem gonca,
Opatrz wszystko okiem stonca!

Pytania i polecenia

1. Przeanalizuj budowe wiersza.
2. Co powiesz o melodycznosci tego utworu?
3. Wyszukaj fragmenty wiersza, ktére méwig o wielkim patriotyzmie poety.

Wiadystaw Syrokomla (Ludwik Kondratowicz) (1823-1862). Nazy-
wany ,,limikiem wioskowym” byl niezmiernie popularnym i cenionym
pisarzem. Utrzymywat si¢ z dzierzaw majatkéw ziemskich. Ostatnie lata
zycia spedzit w Borejkowszczyznie koto Wilna, gdzie obecnie w dworku,
w ktorym mieszkat miesci si¢ jego muzeum. Za udziat w patriotycznych
manifestacjach byl represjonowany przez wtadze carskie.

Jest autorem m.in. Gawed i rymow ulotnych (1853—-1861), Urodzo-
nego Jana Deboroga (1854), Dziejow literatury w Polsce, dwa tomy
(1851-1852), Przektadow poetow polsko-tacinskich epoki zygmuntowskiej,
sze$¢ tomow (1850—1852). Wspodtpracowat z ,,Athenaeum” Kraszewskiego,
,, Teka Wilenska”, ,,Gazeta Warszawska”. Byt wspolredaktorem ,,Kuriera
Wilenskiego”.

Wiladystaw Syrokomla
LALKA (gaweda dziecinna)

Niech lalka bedzie grzeczna, nie placze, nie beczy,
Ladnie mi si¢ uktoni i uszko nachyli,

A ja lalce opowiem wiele picknych rzeczy.

Jak mi rodzice mowili.

W $wigto... mama mi¢ w nowa sukienke ubierze
I r6zowa przepaske zawigze u czofa,

Ja wtedy bede umie¢ francuskie pacierze

I pojedziem do kosciota.

Toz to bedzie si¢ dziwi¢ prostakow gromada!
Bo nie przy nich pisane zagraniczne slowa;
Mnie si¢ gto$no po polsku modli¢ nie wypada,
Czy to ja chtopka wioskowa?

Lecz cichutko... po polsku... poproszg w kosciele:
Niech mi Bozia da rosnac i wytadnie¢ predze;,

A dla mamy i papy niech da wiele... wiele...
Z6ltych i bialych pieniedzy!...
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Oni tak lubig grosze, tak modlg si¢ szczerze,
Daja na msz¢ dwa zlote, catujg obrazy,

A Pan Bog taki dobry — Ze co dasz w ofierze,
To stysze, odda w sto razy.

Wiec oni coraz hojniej Panu Bogu shuza,

A Pan Bég wigcej placi za ich che¢ pobozng;
To zbierze si¢ pieniedzy tak duzo... tak duzo...
Ze i przeliczy¢ nie mozna.

Lalko! jaka ty $mieszna... nie rozumiesz zgola:
Pytasz, czy to Bog przyjdzie we wlasnej postaci,
Albo przyszle z pieniedzmi swojego aniota,

Co za poboznos¢ zaplaci?

Gdzie tam! — jak mé6wi mama — z Opatrznosci Boskiej,
Przyjedzie Zyd brodaty, da groszow i dosyé...

Za pieniadze kupimy chlopow cztery wioski,

Co beda nam z3¢ i kosié.

Ty tylko tego nie wiesz — ze my — to panowie,

A jeszcze jest lud inszy, chtopami nazwany,
Ktorym Pan Bog z niebiosoéw przykazal surowie,
By pracowali na pany.

Brudne, brzydkie i pjane — czgsto jak nedzarze

W poszarpanych siermiggach ledwie widcza ducha,
Lecz sami sobie winni, to Bozia ich karze,

Ze chlopstwo papy nie stucha.

Papa kocha swe konie; mama swego szpica,
A chtopow kazdy taje, kazdy kijem kropi,
Doprawdy, ze az szkoda... skad taka réznica?
Niegrzeczni muszg by¢ chtopi!...

Ot i wczora... gdy papa zasnal po obiedzie,

Pytam si¢ — czy to picknie i co za potrzeba?

Weszli — zbrudzili pokoj, krzycza, jak niedzwiedzie:
,»Chleba, panoczek! daj chlebal...”

Wiec kazano ich obi€... i shusznie obici;

Juz ja kiedy wyrosng i mie¢ bede zboze,

Poki sie cata wioska chlebem nie nasyci,

Nigdy sie spa¢ nie potoze.

Bo proszg, jak to zasna¢, kiedy narod blady
I do drzwi i do okien ci$nie si¢ z pokorg?
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Nie nakarmi¢ ich chlebem... to przys$nig si¢ dziady,
Jeszcze do torby zabiorg.

Lub co gorsza — w obrazku Pan Jezus si¢ dowie,
Co dla zgtodniatej rzeszy chleb i rybe tamie.
Lalko! zméwmy pacierze o chleb i o zdrowie
Chtopom i papie i mamie.

Pytania i polecenia

1. Jakimi $rodkami artystycznymi poeta wyraza swoj patriotyzm? Jaki ma
stosunek do chtopéw?

2. Objasnij znaczenie tytutu wiersza.

3. Co mozesz powiedzie¢ o symbolice wystepujacej w wierszu?

Teofil Lenartowicz (1822—-1893). Nazywal siebie ,,lirnikiem mazowie-
ckim”, by podkresli¢ zwigzek swojej poezji z kulturg ludowa Mazowsza.
Obok Mickiewicza najpelniej realizowal w swych gleboko lirycznych
wierszach romantyczng zasade zwrotu do ludowosci. Luzno zwigzany byt
z grupg literacka cyganerii warszawskiej i z dziatalno$cig konspiracyjna
Edwarda Dembowskiego. Wyktadat literatury stowianskie w Bolonii i
Krakowie. Przyjaznil si¢ z Cyprianem Norwidem i Jozefem Ignacym
Kraszewskim.

Jest autorem zbiorow poezji: Lirenka (1855), Nowa lirenka (1859),
Polska ziemia w obrazach (1848-1850), Piosenki wiejskie dla ochronek
(1861), Poezje (1863), Album witoskie (1870), Rytmy narodowe (1801)
oraz poematow: Bitwa ractawicka (1859), Opowiadania mazowieckiego

lirnika (1865).

Teofil Lenartowicz

ZLrOTY KUBEK
W szczerym polu na ustroni Pan Bog taskaw na sierote,
Ztote jabtka na jabtoni, Przyleciata znad strumyka,
Ztote liscie pod jabtkami, Pozbierata jablka zlote.
Ztota kora pod lisciami. Zawotata na ztotnika:
Aniotowie przylecieli — ZYotniczenku, zrob mi kubek,
W porankowsg cichg pore: Tylko, proszg, zrob mi tadnie.
Ztote jabtka otrzasneli. Zamiast uszka ptasi dziobek,
Zlote liscie, zlota korg. Moja matke zréb mi na dnie.

A po brzegach naokoto

Lis¢ przer6zny niech si¢ Swieci,
A po bokach mate sioto,

A na spodku mate dzieci.

Nikt nie wiedziat w calym §wiecie,
Ludzkie oczy nie widziaty,

Tylko jedno mate dziecig.

Mate dziecig z chatki male;.
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—Ja ci zrobig zloty kubek Ale ktoz sig nim napije,

I uleje wszystko tadnie: Komu damy kubek ztoty?
Zamiast uszka ptasi dziobek, Kto si¢ w dlonie wziaé¢ o$mieli.
Twoja matke zrobi¢ na dnie; W zlotym denku przejrzec lice?
A po brzegach naokoto — Sam Pan Jezus i anieli,

Li$¢ przerdzny si¢ zaswieci. I Maryja, i dziewice.

A po bokach mate siofo. Ztotniczenku, patrz weselej.

A pod qudem mate dzieci. Czemu twoje w tzach Zrenice?
Ale czyjez rece, €zy)e, Sam Pan Jezus i anieli.

Beda godne tej roboty? I Maryja, i dziewice.

Pytania i polecenia

1. Czego symbolem jest ztoty kubek? Co wyraza? Jaki inny znak lub przed-
miot zastepuje czyli symbolizuje ztoty kubek?

2. Jaki nastroj panuje w wierszu?

3. Co symbolizuje samotne drzewo?

4. Opisz uczucia dziecka przedstawione w wierszu.

5. W jaki sposéb wzrusza autor czytelnika?

Kornel Ujejski (1823—-1897). Wybitny ,,poeta krajowy byt galicyjskim
ziemianinem zwigzanym z Ilwowskim osrodkiem kulturalnym. W okresie
Wiosny Ludow przebywal w Paryzu, gdzie poznat Mickiewicza i Chopina
oraz nawigzal przyjacielskie kontakty ze Stowackim. Pozostawal w kregu
oddziatywania wielkiej poezji romantycznej. Synowi swemu nadat imi¢
Kordian. Jest autorem m.in. Maratonu, Skarg Jeremiego (1847) ze stynnym
Choratem oraz Melodii biblijnych (1852), Ttumaczen Szopena (1866) i
Listow spod Lwowa (1860).

Kornel Ujejski
MARATON

Wstep

Wy chcecie piesni — wy chcecie piesni
Zapewne dzwigcznej i stodkiej dla ucha,
A ja mam dla was, o! moi rowiesnicy,
Piesn, co przypomni wam brzeki tancucha.
Wy chcecie piesni by kwiatu do wienca,
Co by $rod uczty mogla was pochwalic,

A ja bym pragnat wam w ogniu rumiefica
Rozmigkte dusze jak zbroj¢ ostali¢.

O! zal si¢ Boze — tak mtode pachole
Zamiast mitowa¢, musze nienawidzié

169

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MileHHs MiApyYHMKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta [HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTu https://imzo.gov.ua



I jasne czoto omarszcza¢ w mozole,

I czyste usta wykrzywia¢ — 1 szydzi€.

Wciaz si¢ szamoce szukajac sposobow,

Jak by was zmezni¢— wszystkie drogi mylne!
A wigc z pochodnig wstapic¢ chce do grobow,
Na jaw wygrzebie czyny podmogilne.
Dawnych olbrzyméw przed wami postawie

I z nimi wskrzesze caty $wiat zamarty,

Moze cho¢ wtenczas przy waszej niestawie

Z wstydem przyznacie, ze jesteScie — karly.
Moze cho¢ wtenczas, stojac na pregierzu
Przed sagdem $wiata, przed wlasnym sumieniem,
Przyznacie sami, ze rdz¢ na puklerzu

Mozna zmy¢ tylko wlasnej krwi strumieniem.

Cierpka to mowa — jak krew spiekta czarna,
Ale w niej skryta mys$l zbawienia lezy;
Wszak wiecie, bracia, ze z cierpkiego ziarna
Dab roztozysty pod niebo wybiezy.

Pytania i polecenia

1. Zanalizuj budowe wiersza.

2. Jaki nastroj panuje w utworze? Czy wiersz ten mozna zaliczy¢ do poezji
patriotycznej? Uzasadnij swojg wypowiedz.

3. Dlaczego autor swéj utwor zatytutowat,,Maraton”?

Powiesciopisarze okresu romantyzmu

Roéwnolegle z rozwojem najrozmaitszych gatunkéw dramatu i liryki
rozwijata si¢ w okresie romantyzmu takze powies$¢, ktora stanowita
charakterystyczny rys naszej literatury krajowej. Powies¢ podejmowata
przede wszystkim wspotczesng tematyke obyczajowo-spoleczng oraz
historyczna. Pod wzgledem za$ metody tworczej — reprezentowata na ogo6t
r6zne odmiany realizmu.

Najbardziej zastuzonym dla rozwoju polskiej kultury i narodowe;j
swiadomosci powiesciopisarzem okresu romantyzmu i jednym z najbar-
dziej ptodnych pisarzy $wiata jest Jozef Ignacy Kraszewski (1812—-1887).
Ze wzgledu na role, jaka, odgrywatl w swoich czasach, nazywa si¢ go
cztowiekiem-instytucja. W okresie narodowej niewoli i ucisku jego bogata
i wielostronna tworczos¢ oraz dziatalno$¢ spoleczna ,,zastepowata nie ist-
niejace instytucje naukowe i uniwersyteckie, byta bowiem dla czytelnikow
obfitym zrédltem wiadomosci o Polsce i $wiecie, jedyna w swoim rodzaju
wolng wszechnica”. (J. Krzyzanowski Dzieje literatury polskiej 1972).
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»Na jednolita w zasadzie osobowos¢ tworcza Kraszewsklego skiadaly
si¢ [...] trzy typy dzialalno$ci pismienniczej: artystyczna — powiesciopisa-
rza, poety i dramaturga; naukowa — badacza przesztosci narodu, dziejow
jego literatury i wydawcy materiatow zrodlowych do historii Polski,
majgcego poza tym zainteresowania archeologiczne i prehistoryczne;
pubhcystyczna - wspolpracowmka prawie catej wspotczesnej mu prasy
polskiej i redaktora szesciu pism, wsrod ktorych byty dzienniki, tygodniki
i magazyny naukowe. [...]

[Kraszewski] swiadomie siggat po dziedzictwo wielkich poetow roman-
tycznych, po ,,rzad dusz” w narodzie, chcac go sprawowac sposobami bar-
dziej konkretnymi i przyziemnymi, przez urabianie opinii droga prasy, przez
organizowanie kot sympatykow, przez dziatalno$¢ kulturalng i o§wiatowa,
a nie tylko przez czar stowa poetyckiego. Trzeba powiedzieé, ze przez lat
okoto dwadziescia po upadku powstania styczniowego byl faktycznym
przywodca ideowym narodu, przywddca bez ktorego nie odbywaly sie
zadne wazniejsze akcje kulturalne, a nawet polityczne”. (W. Danek Jozef
Ignacy Kraszewski, 1962).

Pisarstwo i dziatalno$¢, traktowane jako ,,stuzba narodowa”, byly
swiadomym zatozeniem pisarza:

,Janie jestem pono ani literatem, ani artystg, cho¢ pisze wiele i kocham
wszelkie pigkno, ja jestem cztowiekiem mojego wieku, dzieckiem narodu
mego i gdybym mial nawet jeniusz, starlbym go na proch, rozszarpat na
kawatki i podestat pod nogi ludzkosci, pod stopy ojczyzny, aby si¢ o kamien
nie zranily”. (Wstep do powiesci Zagadki, 1873).

W liczacej kilkaset tytutdw tworczosci powiesciowej Kraszewskiego,
zamknigtej w 102 tomach pierwszego zbiorowego wydania z lat 1872—
1876, mozna wyodrebni¢ najogolniej trzy zespoty tematyczne: ludowy,
historyczny i spoteczno-obyczajowy. Z powiesci ludowych do najbardziej
znanych naleza: Ulana (1843) Ostap Bondarczuk (1847), Chata za wsig
(1855) 1 Historia kotka w ptocie (1860). Kraszewski byt pierwszym naszym
pisarzem, ktory na tak szeroka skal¢ wprowadzit do powiesci ludowego
bohatera i problematyke chtopska, podjeta potem przez pisarzy okresu
pozytywizmu. Z olbrzymiego cyklu powiesci historycznych, w ktorym
pisarz chcial zamkng¢ catoksztalt dziejow Polski, najwicksze uznanie
zyskaty tzw. powiesci saskie: Hrabina Cosel (1874), Bruhl (1875), Starosta
warszawski (1877). Ogromng popularno$cia, ze wzgledu na duze wartosci
artystyczne, cieszy si¢ opowiadajaca o czasach Popiela i Piasta Stara basn
(1876). Najwybitniejszg powiescig Kraszewskiego z okresu romantyzmu,
dajaca szeroki, realistyczny obraz 6wczesnego zycia szlacheckiego, jest
Latarnia czarnoksieska (1843). Z innych powiesci o tematyce wspotczesnej
(powstanie styczniowe) cieszyty sie popularnoscia Dziecig Starego Miasta
(1863) i Para czerwona (1864) oraz ,,obrazki” ukazujgce zmierzch arysto-
kracji — Morituri (1872—1874) i rozwdj burzuazji — Roboty i prace (1875).
Problematyke emancypacji kobiet ukazywata powies¢ Szalona (1882).
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Tworczos¢ powiesciowa Kraszewskiego, przejmujaca i prezentujgca na
gruncie polskim osiggnigcia warsztatowe najwybitniejszych 6wczesnych
prozaikow europejskich (przede wszystkim Balzaca, Stendhala i Dickensa),
stworzyta niezbedng tradycj¢ oraz stata si¢ punktem wyjscia i odniesienia
dla wszystkich pisarzy okresu pozytywizmu. Kraszewski jest takze autorem
cieszgcej si¢ coraz wigkszym uznaniem prozy podrozniczo-reportazowej,
o czym $wiadczg wznowione w latach 1977-1985 Wspomnienia Woty-
nia, Polesia i Litwy (1840), Wspomnienia Odessy, Jedysanu i Budzaku
(1845-1846) oraz Kartki z podrozy (1874).

Przejawianie przez Kraszewskiego szczeg6lne zainteresowanie
wsig 1 jej mieszkancami nie bylo czym$ wyjatkowym w epoce, w ktore;
powstata Ulana. Zwrot ku ludowosci stanowit jedng z gtownych tendencji
dominujacego w tym czasie romantyzmu. Lud, bedacy w dzietach wielu
owczesnych tworcow ,,wielkim niemowa”, w fabulach Kraszewskiego
uzyskal szans¢ przemowienia, i to nie tylko wlasnym jezykiem, ale takze
wlasnym obyczajem, wierzeniami i strojem. Wylaniajacy si¢ z powiesci
obraz chlopskiego zycia daleko odbiega od utrwalonych w rodzime;j tra-
dycji sielsko-idyllicznych wizji ,,wsi spokojnej, wsi wesolej”. Znajduje
on wyraz w sposobie ukazywania panujacych na poleskiej wsi stosunkow
spotecznych. Pisarz ukazuje chtopska nedze i krzywdg, naduzycia jakich
dopuszczali si¢ wobec wiesniakow wiasciciele i mieszkancy dworow.

Jozef Ignacy Kraszewski
ULANA (fragmenty)

[...] Bardzo rano po wczorajszym polowaniu obudzit si¢ pan Tadeusz,
ale od dziewiatej wieczornej do trzeciej rano dosy¢ wypoczal, juz si¢ tez na
dzien zbierato i przez okno stycha¢ byto $§wiergotanie ptaszat koto domu w
porzeczkach i leszczynie. Skrzypiat jeszcze zuraw studni, co gtosem swym
Tadeusza zbudzit. On porwai si¢ z 16zka, przetart oczy i poprawiwszy na
kominie wygasly oglen usiadl do herbaty przygotowanej juz przez Jakuba,
sposobigc sie¢ wyjs¢ znowu ze strzelbg sam Jeden jak zawsze. [...]

Wstawszy od herbaty, wdziat predko swoj ubioér mysliwski i nie cze-
kajac wschodu stonca i ciepla, wybiegl na brzeg jeziora drozyna do lasu
wiodaca. [...]

Tadeusz obejrzat si¢ i zobaczyt...

Prostg wsi swojej kobiete — boso, w siwej $witce, w biatej chustce na
glowie, idacg zapewne do lasu po wiosenne grzyby, bo na plecach niosta
krobke!, na czerwonym zawieszong pasie®. Spojrzat i mimowolnie zatrzymat
na niej oczy, bo bylo cos tak wdziecznego na jej twarzy, w jej postawie,

! krobka — koszyk pleciony z tyka lub kory, powszechnie uzywany na Polesiu;

2 czerwony... pas —jeden z bardzo charakterystycznych elementéw ludowego
stroju poleskiego.
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a nawet prostym, ale zregcznym ruchu, iz nie mogt pojac, jakim sposobem
tak pickna kobieta byta tylko prosta wiesniaczka. Patrzat i patrzat myslac,
ze to byt chyba kto$ przebrany. Twarz tak biata, usta tak §wieze, wlosy tak
gladko uczesane pod bialg chustka, ruch tak zreczny. Skadze to na wsi!
W Polesiu! Spojrzat na kosy! chcac wiedzie¢, czy byla zamezna, i nie
postrzegt ich. Miata wigc meza!

Tadeusz zblizyl si¢ do niej i uporczywie na nig spogladat, ona si¢
rumienita i szla ciagle z rekoma w kieszeniach §wity, z glowa spuszczona,
jakby sie wstydzita, ze byla tak pigckna. Nie byto usmiechu na jej twarzy,
_]akl pospolicie u prostych kobiet przybywa na usta, gdy 53 rade spojrzeniu
i pochwatom. Spuszczata glowe niespokojna i zarumieniona. [...]

— Dokad idziesz?

— W las za grzybami...

Tadeusz odwrocit si¢ drozyna w druga strong i poszedt zamyslony. W
jego glowie to objawienie si¢ tak picknej kobiety wywotato tysiac wspo-
mnien, tysigc bolesnych pamiatek.

— O! — moéwit do siebie, ogladajac si¢ na bielejaca §witke Ulany w
oddaleniu — jest to zaniedbany kwiat wérod chwastow, kwiat, ktory od
wielu naszych oranzeryjnych bytby pigckniejszy, gdyby tylko na grzadce
ogrodu zszedt byl, a nie w lesie. I nie Oksen Honczar, ale iluz to lepszych
od niego, umiejacych kocha¢, kochaliby ja. Jakzeby z nig ktos mogt by¢
szczesSliwym! Bo te oczy nie ktamia, jest w niej dusza, ale ta dusza $pi —
i spa¢ bedzie cate zycie? O! bylby z nig szczgsliwy — powtorzyt. — I nie
jeden — dodat zaraz z szyderskim usmiechem. — Nie jeden, dwoch razem,
moze pigciu, dziesigciu![...]

W kilka dni potem wszyscy byli na polu, a Tadeusz przeciw zwyczajowi
swemu kierowat si¢ ulicg ku wsi wiodaca, do chaty garncarza. [...]

Postuszny gwattownej zadzy zobaczenia oczow tej kobiety, szedt ku
chacie garncarzychy. We wsi cicho byto, tylko si¢ dzieci na ulicy bawily,
staruszka niosta kaszlgc wiadro wody i co chwila spoczywata; malenkie
dziewczatka w jednych koszulkach? tancowaty $piewajac po btocie przed
chatami.

Wszedt w wies, zblizywszy si¢ ku chacie, Tadeusz si¢ wstrzymat i
zawstydzil sam siebie. [...]

Ulana — byta w domu, stata w sieni, okoto drobiu co$ robiac — postrzeg-
Iszy pana zaczerwienila si¢, pobladta i ostupiata z podziwienia i przestrachu.

Trzeba albowiem wiedzie¢, ze Tadeusz nigdy po wsi nie chodzit, nigdy
w chatach nie bywat. Biedna kobieta zrozumiata wszystko, zadrzata i mil-
czac czekala, co jej powie.

— Dajcie mi wody, Ulano — rzekt z cicha Tadeusz przestepujac prog.

! kosy — warkocze; nosity je tylko kobiety niezamg¢zne;
2 w jednych koszulkach — ubrane tylko w koszulki, w samych koszulkach;
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Pobiegta predko garncarzycha do wiadra do pierwszej izby 1 cata
jeszcze zaczerwieniona, drzaca, wyniosta kubek z woda. Tadeusz pijac ja
niby patrzal, ale pil powoli, a patrzat ciggle. Ulana zakrywata si¢ ocierajac
fartuchem twarz i nie wiedziata, co pocza¢. [...]

— Moze$ mi nierada w chacie?

— O!i bardzo — odpowiedziata z przymusem i zimno, ocierajagc znowu
twarz fartuchem — ale chata uboga.

—Bogata, kiedy$ ty gospodynia, moja pigckna Ulano — rzekl pomieszany
i niewiele wiedzac, co mowi, Tadeusz.

— Alboz to bogactwo! — odpowiedziata garncarzycha wzdychajac.

— Wszyscy kochaja.

— Tym gorze;j.

— Dlaczego?

— Czyz to pan nie wie? Jak ludzie kochaja, to maz nie kocha, a jak mgz
nie kocha, nie ma zgody w domu, ptacz tylko i bieda, gorzej gtodu.

— A maz bardzo ci¢ kocha?

— Nie wiem, musi kochac...

— Stary on czy mtody? Bo wy czasem za mlodszych m¢zow idziecie!

— O! moj stary!

— Jak to! Stary? Ktoz ci kazal i$¢ za niego?

— Zwyczajnie... ja z ubogiej chaty, on bohater®.

— Biedna! — rzekt z cicha Tadeusz. — Taka pickna!

— Czy to na dhugo! — pogardliwie szepneta kobieta.

We wszystkich jej odpowiedziach byt jaki$ smutek, ktoren rownie jak
niepokdj w _]C_] glosie, w postaw1e si¢ malowat. [...]

— I nie wiesz nawet, czy ci¢ tw6j maz kocha? — powtorzyt Tadeusz.

Kobieta spojrzata i milczata.

— Musi mnie kocha¢ — odpowiedziata po chwili — bo bardzo zazdrosny.
Wielez to razy za to, ze ze mna dworski ktory pozartowat, wybil.

—Jak to? wybil? — zawotat Tadeusz zdziwiony. — Smiat ciebie uderzyé?

— Co6z to dziwnego? Alboz to ja nie jego zona?

— Prawda! Lecz c6z ty temu winna, ze$ pigkna i wszyscy to widza.

— Ja temu niewinna, ale ja za to pokutuj¢. O, 1 wielez to razy modlitam
si¢ do Boga 1 Matki Boskiej, zeby mnie od ludzkich napasci uwolnit.

— I nie lubisz, kiedy ci¢ kto pokocha?

— Na co si¢ to zdato! I jeszcze maz bije za to! A gdyby i nie bit, co to
ich za kochanie!

Na ten wykrzyknik z cicha, dziwnym jakim$ gtosem, z westchnieniem
wyrzeczony, zadrzal pan Tadeusz i oczy na nig zwrocit.

— Jak to? A jakiez inne wiesz? kochanie?

! bohater — (z ukr.) bogacz;
2 wiesz, wiedzie¢ — tu: znac.
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—O! wiem — odpowiedziata spuszczajgc oczy kobieta — styszatam o nim
bedac we dworze, nieraz styszatam, jak mowili, i widziatam, jak kochali
po pansku! O! to, to nie tak jak dworacy! i my! Tamto panskie kochanie
bardzo jakie$ pickne, troche smutne, a cho¢ smutne, to mite. [ konczy sie,
mowiac, zawsze niewesoto. Tak ludzie we dworze powiadali.

— Prawda, prawda... to co innego, nie wasze, nie chlopskie, Ulano —
odrzekt Tadeusz — ale u was, we wsi, kiedy maz wybije, matka potaje,
kobieta zaptacze, a chlopiec si¢ upije, to i po wszystkim. Tam na tym nie
koniec, za tym panskim kochaniem idzie choroba i §mier¢ czgsto.

Kobieta nic nie powiedziata, ale kryjgc jakie$ uczucie widoczne na twa-
rzy czy westchnienie moze, odwrocita si¢ do kur, a Tadeusz wyj$¢ musiat.

Pytania i polecenia

1.Opisz, jak wygladata Ulana. Uzasadnij swa wypowiedz fragmentami tekstu.
2. Jak ludowa madrosc jest przedstawiona w tym utworze?

3. Jakie uczucia rodza sie w Tadeuszu po spotkaniu pieknej wiesniaczki?

4. Po przeczytaniu catego utworu wypowiedz sie na temat tragicznej mitosci
Ulany. Czy mogtoby by¢ inne zakoniczenie tego utworu? Co wptyneto na
tragiczny koniec zycia bohaterki?

Moj projekt
1.Samodzielnie albo wraz z innymi zrealizuj projekt,Romantyzm po
mojemu”. Zanim go wykonasz, zastanow sie i okresl:
a) w jaki sposob dzieto bedzie wyraza¢ twojg osobowos¢ oddawad
pasje, zainteresowania, fascynacje;
b) ktore cechy lub wartosci romantyzmu zamierzasz podkresli¢;
¢) jaki stosunek do epoki wyrazisz w powstatej pracy;
d) jaka technika wykonasz swdj projekt (multimedialnie; jako insta-
lacje, czyli zbidr przedmiotéw; jako dzieto malarskie, rzezbiarskie,
rysunkowe itp.; jako potaczenie réznych sposobdéw).
2. Napisz fragment utworu o tematyce wspotczesnej, ktoéry nawigzy-
watby formga do dramatu romantycznego. Postaraj sie, aby w kreacji
bohatera wykorzystac réwniez cechy typowe dla postaci z literatury
tej epoki.
3. Przygotuj zielnik i / lub bestiarium okazéw flory (fauny) wymienio-
nych na kartach Pana Tadeusza. Twoje dzieto moze zosta¢ wykonane
technika tradycyjng albo multimedialna. Mozesz pracowa¢ samo-
dzielnie lub w grupie.

! dworacy — tu: ludzie zatrudnieni na folwarku i petnigcy stuzbe we dworze.
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4. Sprébuj stworzy¢ wiasny obraz epoki ,Synteza romantyzmu w
Polsce — | potowa XIX wieku”. Wykorzystaj w tym celu zdobyta wiedze
oraz refleksje i wnioski, ktére nasunety ci sie podczas lektury tekstéw
zamieszczonych w kolejnych rozdziatach podrecznika. W uporzadko-
waniu wiadomosci pomoga ci ponizsze pytania i polecenia.

Synteza epoki

Pytania i polecenia

1. Wymien znaczenia nazwy Romantyzm.

2. Podaj daty poczatku i korca romantyzmu w Polsce.

3. Jakie opozycje wspoéttworzyty romantyczny swiatopoglad?

4. Dlaczego wiek XIX nazywany jest wiekiem historii?

5.0méw sposdb przedstawiania postaci historycznych w literaturze roman-
tycznej.

6. Jakie idee i zadania tagczono w romantyzmie z mtodoscia?

7.Wymien typy bohatera romantycznego i scharakteryzuj je.

8. O co spierali sie klasycy zromantykami?

9. Jakie znaczenia przypisywali romantycy kulturze i poezji ludowej?

10. Wymien i omoéw najwazniejsze gatunki pismiennictwa romantycznego.
11. Co to jest gotycyzm? Jaki byt jego wptyw na kulture romantyczna?

12. Przedstaw wzorce mitosci romantycznej.

13. Czym dla romantykéw byta podr6z? Oméw motywy podrézy w ich
tworczosci.

14. Jak romantycy pojmowali i przezywali nature?

15. Jakie miejsce w Swiecie romantykéw zajmowat Bég?

16. Scharakteryzuj romantycznego poete. Podaj przyczyny jego wyjatko-
wosci.

17.Wymien i oméw gtéwne figury romantycznego ,ja".

18. Jaka role przypisywano ksiazce i lekturze w romantyzmie?

19. Wymien najwazniejszych pisarzy polskiego romantyzmu i ich gtéwne
dzieta. Ktory z nich zainteresowat cie najbardziej? Dlaczego?

20. Wskaz najciekawsze — twoim zdaniem - kontynuacje romantyzmu we
wspotczesnosci.
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POZYTYWIZM

ROZDZIAL 5

SKEADNIKI NOWEGO SWIATOPOGLADU

Z perspektywy czasu wida¢ wyraznie, ze XIX w. byt okresem wielkich
przemian. Odnowito si¢ zardwno polityczne, jak i ekonomiczne oblicze
Europy, za oceanem rosta potega Stanow Zjednoczonych (powstatych w
1776 1.). Rewolucja francuska, wojny napoleonskie, Wiosna Ludow (1848),
w koncu rewolucja przemystowa wymazywaty slady dawnego ustroju
feudalnego. Miejsce dominujacej dotad grupy spotecznej, etyli szlachty
ziemianskiej, zajeto mieszczanstwo, znakami czasu staly sie para i elek-
trycznos$¢. Zastosowanie do napedu maszyn sity pary wodnej, a pod koniec
wieku — elektrycznosci spowodowato
przewrot w przemysle, transporcie, komu-
nikacji. Zmechanizowana produkcja rosta
i stawata si¢ motorem calej gospodarki.
Czas podrozy skrocit sie kilkakrotnie, a
wynalezienie telegrafu przyspieszyto
tempo przekazu wiadomos$ci. Zmienily si¢
wyglad miast i tycie codzienne ludzi. W
mieszkaniach pojawity si¢ lampy naftowe
(wynalazek Polaka — Ignacego Lukasiewi-
cza), potem gazowe, wreszcie elektryczne,
anaulicach — latarnie. Rosty fortuny witas-
cicieli fabryk, ktorzy finansowe nadwyzki
lokowali w kolejnych inwestycjach. W ten
sposob powstawat wielki kapital przemy-
stowy. Do miast masowo naplywali ludzie
ze wsi w poszukiwaniu pracy, nie dla
wszystkich jednak jej starczato.

Wolny rynek, rozwdj przemystu i
pomnazanie kapitatu ujawnialy swe ciemne
strony — przeludnienie miast, ngdzg bezro-
botnych. Mysl ludzka siggata do racjona-
lizmu oswiecenia. Odrzucono metafizyke,
Augusta Comte (czytaj: ogist komt) pod- ESHEE
kre$lat nadrzednos¢ prawd pozytywnych, w iezq Eiffla (czytaj: aifla), 1889,
czyli realnych, stwierdzonych naukowo, Paryz
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pewnych, pozytecznych. John Stuart Mili (czytaj: dzon stjuart mil) glosit
utylitaryzm — za kryterium wszelkiego dziatania uznawat uzytecznosc (tac.
udlis ozyteczny) i marzyt o szczgsciu dla wszystkich. Darwinizm — teorig¢
ewolucji gatunkéw anglelsklego przyrodnika Charlesa Roberta Darwina —
probowano odnosi¢ do rozwoju spoteczenstw, samo zas spo%eczenstwo
postrzegano jako organizm. Pod wptywem filozofow ksztattowata sig teoria
sztuki — artysta miat odzwierciedla¢ dostepng zmystami rzeczywistos¢
(realizm), nasladowac natur¢ i oddawac prawdg tycia (naturalizm).

Hasla pozytywistéw

* Scjentyzm. Idea scjentyzmu jako postawy my$lowej wyrazata si¢ w
hasle: ,,wiedza to potega”. Zeby zmieni¢ rzeczywisto$é, trzeba jg poznaé i
zrozumiec¢, poniewaz tylko wiedza o faktach daje nad nimi wtadze. Wiedzy
o charakterze pewnym dostarczaja przede wszystkim nauki przyrodnicze,
bo — jak pisal Auguste Comte — §wiat ludzki nalezy do $wiata przyrody.

* Ewolucjonizm. W mysl tej koncepCJl (lansowanej przez Herberta
Spencera [spensera], rozwinigtej i zmienionej przez Charlesa Darwina
[czarlsa]) wszystkie formy bytu podlegaja prawu ewolucji, czyli nieustannej
przemiany i rozwoju, ktory si¢ odbywa wedle niewzruszonych regut: od
form prostych do coraz bardziej ztozonych. Istota ewolucji jest réznico-
wanie si¢ form i powstawanie coraz bardziej skomplikowanych struktur —
zarowno w $wiecie przyrody, jak 1 w spoteczno$ciach ludzkich. Glownag
zasada przemian jest postep.

* Utylitaryzm, czyli uzytecznos¢. ,, Wszystkie nasze uczynki sa dobre,
jezeli pociggaja za sobg szczescie nasze 1 innych” — pisat John Stuart Mili
[dzon stjuart ], lansujac utylitaryzm jako ,,zasade¢ najwigkszego mozliwego
szczgscia”. Utylitaryzm (z tac. utilitas — korzy$¢, wygoda) opiera si¢ na
przekonaniu, ze wszelkie normy etyczne i zasady zycia spolecznego nie sa
nam dane od Boga, lecz stanowia wypadkowg indywidualnych dazen do
szczeScia i wlasnych korzysci, krotko méwige — ludzkich egoizmow. Zada-
niem etyki utylitarystycznej jest zharmonizowanie celow jednostkowych z
celami spotecznymi ku wzajemnej korzysci: potaczeniu szczgscia jednostki
ze szczesciem ogotu. Bedac uzytecznym dla spoteczenstwa, cztowiek
troszczy si¢ jednoczesnie o samego siebie. Filozofowie pozytywisci mowili
czesto o zasadzie ,,wymiany ustug” miedzy jednostka a spoteczenstwem.

e Organicyzm — idea wspolpracy Filozofowie pozytyw1styczn1
uwazali, ze spoleczenstwo funkCJonu]e 1 rozwija si¢ ]ak zZywy organlzm
Instytucje spoteczne sa ze soba zwigzane tak samo jak czesci organizmu. Od
ich wzajemnej wspolpracy i sprawnosci ,,potaczen migdzykomorkowych”
zalezy kondycja catosci.

* Agnostycyzm. Wazng cecha postawy filozoficznej wielu pozytywi-
stow byt — wystepujacy obok scjentyzmu — umiarkowany agnostycyzm (z
gr. agnostos — nieznany), czyli poglad filozoficzny negujacy mozliwo$¢
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poznanla Swiata i praw nim rzqdzqcych Pozytywisci sadzili, iz w sferze
nauki nie mieszczg si¢ rozwazania o istocie rzeczy oraz wszelkie spekulacje
o charakterze metafizycznym. Poznawa¢ mozna jedynie dostepne zmystom
zjawiska iich zwigzki. Nalezy je zatem doktadnie opisac, nie sposob jednak
okresli¢ ich celowosci. Stad agnostycyzm sprzyjat postawom areligijnym i
indyferentnym (oboj¢tnym) — do$¢ powszechnym — wsrod pozytywistow,
zwlaszcza w fazie ich mtodosci.

Wydarzenia zwiazane z powstaniem pozytywizmu

Termin pozytywizm pochodzi z szesciotomowego dzieta Auguste’a
Comte’a Kurs filozofii pozytywnej, wydawanego w latach 1830-1842.
Poglady tego filozofa, rozwijane przez wielu nastepcow, trafity w polskiej
mysli spotecznej na szczegolnie podatny grunt, dlatego w kulturze polskie;j
tego okresu pozytywizm stal si¢ nie tylko nazwa nurtu filozoficznego, lecz
takze catej epoki.

John Stuart Mili, autor prac Zasady ekonomii politycznej (1848) 1 O
wolnosci (1859), uwazal, ze wolno$¢ jednostki konczy sie tam, gdzie
zaczyna si¢ krzywda innej osoby. Stat si¢ ojcem wspotczesnego liberali-
zmu — doktryny gloszacej wolnos$¢ jednostki, ktéra zyjac w spoteczen-
stwie — decyduje si¢ na respektowanie praw innych i pewne powinnosci
(np. placenie podatkow).

Wystawa obrazéw Gustave’a Courbeta (czytaj: gustawa kurbeta) w
Paryzu w 1855 r. oznaczala poczatek realizmu w malarstwie — kierunku
dazacego do wiernego odzwierciedlania, prawdy zycia.

B Gustave Courbet, Kamieniarze, PD-Art tag, Stany Zjednoczone, 1849
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Skonstruowanie w 1837 r. telegrafu przez
Brytyjczyka Charlesa Wheatstone’a (czy-
taj: czarlsa litstona) zapoczatkowato erg
komunikacji masowej. Rewolucyjnym osiag-
ni¢ciem technicznym okazal si¢ takze tele-
fon, opatentowany w 1877 r. przez Alexan-
dra Grahama Bella.

W 1839 1. pojawil si¢ pierwszy aparat
fotograficzny — dzielo Louisa Jacques’a
Daguerre’a Technike opracowang przez
francuskiego wynalazc¢ nazwano od jego
nazwiska dagerotypia Szybko zostala ona
udoskonalona — juz w 1861 r. uzyskano
pierwsza fotografi¢ barwna.

Obserwacje Charlesa Roberta Dar-
wina z piecioletniej] wyprawy badawczej
dookota $wiata na statku HMS , Beagle”
staty si¢ podstawg teorii ewolucji, opubli-
= Aparat Louisa Jacques’a kowanej w 1859 1, w pracy O powstawaniu
Dagzerre’a (czytaj: Iui:la zaka gatun/yg’w. Dzielo to Wplypqlo na gwaltowpy
dagera), 1839 rozw0j nauk przyrodniczych w drugiej
polowie XIX w.

Dzi¢ki wynalazkom podrozowanie stato
si¢ 0 wiele szybsze: nastgpil rozwoj kolei,
pojawity si¢ tramwaj i samochéd (opatento-
wany w 1863 r. przez Karla Bena; czytaj:
benca). W 1863 r. w Londynie oddano do
uzytku pierwsza lini¢ kolei podziemne;.

B George Richmond Charles . s

Darwin. Origins, Richard Leakey -
i Roger Lewin, 1830 B [okomotywa z 1862
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WIEK PRZEMYSLU, WIEK NAUKI

Dominujgcg teorig naukowa drugiej potowy XIX w. stat si¢ ewolu-
cjonizm. Poglad ten, wylozony przez Darwina w dziele O powstawaniu
gatunkow, ukazywat histori¢ zyda biologicznego na ziemi jako dzieje walki
o0 przetrwanie wbrew niepomys$lnym warunkom. Darwin dowodzit, ze w
procesie ewolucji przezyty tylko te organizmy, ktoére wykazaty najwicksza
zdolnos¢ przystosowania si¢ do panujacych okoliczno$ci. Ludzie zatem,
zwierzgta i istniejgce rosliny to zwycigzey walki o byt. Przegrani przedsta-
wiciele slabszych gatunkow po prostu wygineli. Przyrodnik dowodzit, ze
ludzie i matpy majg wspdlnych przodkéw malpy cztekoksztattne. U tych
osobnikow twierdzit w trakcie procesu przystosowywania si¢ do srodowiska
wyksztalcil si¢ umyst dajacy przewage nad innymi gatunkami i pozwalajacy
oddziatywac na otoczenie. Darwin nie przypisywat cztowiekowi szczegoélnej
roli czy miejsca na ziemi jego istnienie uznawat za przypadek, w rodzaju
ludzkim zas$ widzial po prostu jedna z wielu form zycia, ktorym udato si¢
przetrwac. Jego koncepcja od razu wywotala niemilkngce spory migdzy
uczonymi 1 zostala potepiona przez wigkszos¢ Kosciotow.

Teoria ewolucji zyskata tez wielu zwolennikow, upatrujgcych dzialania
tego mechanizmu we wszystkich dziedzinach zycia. Angielski mysliciel
Herbert Spencer (1820-1903), ktory poszukiwat ogélnej zasady laczacej
prawa szczegdlowe, zwigzane z wszystkimi
obszarami zycia, odnalazt ja wtasnie w ewolu-
cjonizmie. Na podstawie teorii Darwina stwier-
dzit, ze wszystkie elementy §wiata (np. przy-
roda, spoleczenstwa, kultura) przez sity
przyciagania i odpychania zmieniajg si¢ od
maksymalnie prostych do coraz bardziej zto-
zonych, skomplikowanych, wyzej zorganizo-
wanych. Taki rozwoj jest oczywiscie postepem,
doskonaleniem, wpisanym w prawa rzadzace
$wiatem 1 niezaleznym od woli cztowieka.
Spencer byt takze zwolennikiem organicyzmu.
Ten poglad filozoficzny zaktadal, Ze spoteczen-
stwo przypomina zywy organizm — jego dobre m Albert Edelfelt, Ludwik
funkcjonowanie zalezy od zgodnej wspotpracy Pasteur. Museum Orsay,
roznych organéw, ktorymi sa grupy i instytucje Paryz 1885
spoteczne.

Ewolucji podlegaja rowniez ludzkie poznanie i wiedza twierdzili
zwolennicy teorii Darwina i Spencera Wszystko zaczyna siq od doswiad-
czenia, dzigki ktoremu poznajemy Z]aw1ska (czyli to, co si¢ zjawia, czego
doswiadczamy) i Zw1qzk1 miedzy nimi. Suma obserwacji, wiadomosci i
nasze wnioski sktadajg si¢ na nauke. Te elementy z kolei stara si¢ potg-
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czy¢ filozofia najwyzszy poziom poznania daje ona poglad na $wiat przez
stworzenie catosci z wynikdéw nauk szczegotowych.

Rzeczywistos¢ poznajemy tylko zmystami, a one mogg dosiggna¢ wylacz-
nie zjawisk. Dlatego zwolennicy scjentyzmu (tac. scientia nauka) widzieli
jedyne zrédto wiedzy o $wiecie w naukach przyrodniczych, ktore dzigki
odkrywaniu praw rzadzacych rzeczywistoscia pozwalaja zdoby¢ wiedzg
pewna, bo oparta na faktach. Czy poza nimi jeszcze cos jest? Spencer uwa-
zal, ze mozna zatozy¢ istnienie absolutnej (boskiej, doskonatej) rzeczywi-
stosci, ale w zaden sposob nie mozna jej poznac. Stajemy w pewnym
momencie oko w oko
z czyms§ niepoznawal-
nym pisal. Religia
takze nie ma narzedzi
poznania Boga twier-
dzit wigc teologia jest
niepotrzebna. Uzna-
wat za to sensownos¢
i potrzebe wiary w
istnienie Boga czy
bytu doskonatego.

Spencer byt zwo-

B Adolph Menzel (czytaj: adolf mencel), Walcownia !ennlkler.n'wolnosm
zelaza, 1872-1875, Alte Nationalgalerie, Berlin jednostki jako POd'
stawy wszelkiego

prawa. Podobnie jak John Stuart Mili uwazal, ze kazdy cztowiek ma
prawo czyni¢ wszystko, co chce, pod warunkiem ze nie ograniczy to praw
innego czltowieka. Za zycie idealne uznawat takie, ktéremu towarzyszy
jak najwiecej doznan przyjemnych. Zycie posrod przyjemnosci czyni spo-
leczenstwo szczesliwym uwazat angielski mysliciel. Gtosit w ten sposob
poglady okreslane jako hedonistyczne® i utylitarystyczne.

Pytania i polecenia

1. Wiek XIX przynidst zmiany, ktére wptynety na poprawe jakosci zycia.
Korzystajac z ilustracji i tekstu, wymien te sfery, w ktérych wprowadzono
woéwczas unowoczesnienia.

2. Wskaz wsréd idei drugiej potowy XIX w. te, ktére pozostaty w jakims
stopniu aktualne. Wykorzystaj swoje zainteresowania i wiedze, przywotaj
przyktady tekstow kultury, zachowan spotecznych itp.

3. Ktére zidei wtasciwych wczesniejszym epokom mogty zyskac akceptacje
myslicieli i naukowcéw drugiej potowy XIX w.? Dlaczego?

! hedonizm — doktryna zaktadajaca, ze najwyzszym dobrem jest przyjemnosc.
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POZYTYWIZM
POLSKI

Kleska powstania styczniowego (1864) spowodowata, ze upadty
nadzieje Polakéw na odzyskanie wolno$ci na drodze walki zbrojne;j.
W miejsce romantycznych idealow potrzebne bylo znalezienie innych
form dziatania dla dobra narodu. Fundamentem nowego programu staly
si¢ — popularne wowczas w Europie — tezy filozofii pozytywnej, a wigc
scjentyzm, ewolucjonizm, wiara w postep, utylitaryzm. Idee te przenikaty z
zachodu Europy do wszystkich trzech zaboréw, ale stosunkowo najwigkszy
odzew znalazty wérdd miodej inteligencji zaboru rosyjskiego.

Upowszechniaty si¢ one tym tatwiej, ze na ziemiach tego zaboru doko-
nywat si¢ szybki rozwoj przemystu i miast (w ktérych swojego miejsca
szukata zdeklasowana, pozbawiona majatku szlachta). Warszawscy dzia-
tacze, wzorem filozofow, myslicieli i artystow zachodnich, na pierwszym
miejscu postawili wiedze 1 rozwdj gospodarczy. Gorzkie doswiadczenia z
powstania wskazywaty takze, ze pierwsza potrzeba jest upowszechnienie
oswiaty (a dzigki temu takze §wiadomosci narodowej) wsrod chtopstwa i
ubogich warstw ludnos$ci miejskiej. Takie miaty by¢ fundamenty spotecz-
nego, ekonomicznego, politycznego i kulturowego umocnienia Polakow.
Artykuty propagujace nowg filozofie, nowy poglad na $wiat, czlowieka,
spoteczenstwo, sprawe narodowa ze szczeg6lnym nasileniem ukazywaty
sie w latach 70. XIX w. na tamach prasy warszawskiej (Przeglad Tygo-
dniowy, Niwa, Opiekun Domowy) oraz w licznych ksigzkach. Ich autorami
byli m.in. Aleksander
Swietochowski, Julian
Ochorowicz, Piotr Chmie-
lowski, Boleslaw Prus,
Henryk Sienkiewicz, Eliza
Orzeszkowa.

W zaborze pruskim i
austriackim idee pozyty-
wistyczne nie znalazty tak
zywego odzewu jak w Kraju |
Przywislanskim (potofi-
cjalna nazwa ziem za. bom
rosyjskiego). W zaborze
pruskim trwat proces wyna-
radawiania Polakow. Poli-

B Patac Staszica w Warszawie (obecnie siedziba
e .~ Polskiej Akademii Nauk) w czasie zaboru rosyjskiego,
tyka germanizacji znacznie koniec XIX w.
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ograniczata mozliwo$ci dziatania, cho¢ istniaty polskie wydawnictwa,
czasopisma, biblioteki. Galicja (ziemie Zzabom austriackiego) byla regio-
nem mocno zacofanym pod wzgledem gospodarczym, jej mieszkancom
zapewniono jednak stosunkowo najwigeksze swobody narodowe, kulturalne
i ekonomiczne. W zaborze tym panowaty nastroje zdecydowanie antypo-
wstancze i antyromantyczne. Krakowscy konserwatysci (zwani stafczykami)
za warto$¢ nadrzgdna uznali panstwo i pokladali nadzieje we wspolpracy
z Austro-Wegrami.

Ramy czasowe pozytywizmu polskiego. Pozytywizm polski byt
przede wszystkim $wiatopogladem, zespotem idei ksztattujacych zycie
umystowe i spoteczne w latach 1864—1890. P6zniej okreslenie to stato si¢
nazwa tego wlasnie okresu w kulturze i literaturze polskiej. Jego poczatek
umownie tgczy si¢ z kleskg powstania styczniowego, ktorej konsekwencja
byto rozczarowanie do idei politycznych romantyzmu. Za umowny koniec
epoki uznaje si¢ 1890 r. — moment debiutu mtodego pokolenia tworcow,
zrywajacych z ideatami pozytywizmu. Ramy czasowe tego okresu trudno
doktadnie wyznaczy¢. Zwiastuny pozytywizmu pojawily si¢ jeszcze przed
powstaniem styczniowym, jego najwspanialsze osiggnigcia za$ zaistniaty
u zarania nastepnej epoki — Mtodej Polski.

Konsekwencje kleski powstania styczniowego. Wtadze carskie skon-
fiskowaty kilka tysiecy majatkow ziemskich za pomoc walczacym. Wszel-
kie niezalezne polskie instytucje zlikwidowano. Wzmozono rusyfikacje,
zwlaszcza w szkolnictwie. Ogromna fala emigracji ruszyla na Zachod.
Pozbawione majatkow i sity robocza (na skutek zniesienia panszczyzny i
uwlaszczenia chtopow przez wtadze carskie) masy szlacheckie zostaty bez
srodkéw do zycia. Mimo kleski powstanie ozywito §wiadomos¢ narodowa,
pobudzito wzajemng pomoc, stalo si¢ $wiadectwem odwagi i godnosci
Polakéw. Zmienito sytuacje ekonomiczng w zaborze rosyjskim — zubozata
szlachta wedrowata do miast w poszukiwaniu nowych zajec¢ i sposobow
zycia. W ten sposOb powstawala polska inteligencja.

Program polskich pozytywistow

Kleska powstania styczniowego i popowstaniowe represje wywotaty
poczucie ogdlnego przygnebienia. Konieczne stato si¢ i wyrzeczenie si¢ na
jakis czas walki o niepodleglos¢ oraz sformutowanie programu dotyczacego
przetrwania narodu i zachowania jego kultury. Romantyczny ideat walki
zostat wiec zastgpiony kultem pracy i nauki (scjentyzm). Najwazniejszymi
hastami polskich pozytywistow staty si¢ praca organiczna oraz praca u
podstaw.

Praca, rozumiana jako sensowny, zaprogramowany trud w uni¢ szla-
chetnych celow, byta — wedtug pozytywistow — gtéwnym miernikiem
wartosci cztowieka. To ona, a nie tytuly czy godnosci, mogta cztowieka
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prawdziwie uszlachetni¢. Wychowanie miato ksztaltowac postawe sza-
cunku dla wolno$ci drugiego cztowieka, posuni¢tg nawet do ograniczenia
w tym celu wolnosci wiasnej. Chodzito tez o u§wiadomienie wszystkim
obywatelom, ze kazdy w spoteczenstwie ma obowiazki i powinnosci do
spetnienia.

Pozytywistom bliska byta idea
ksztattowania —nowego cztowieka”,
ktore objetoby wszystkie warstwy
narodu, wychowywane w szacunku
dla wiedzy, przekonaniu o wszech-
mocy nauki i poszanowaniu pracy.
W zaborze rosyjskim od lat 80. XIX
w. rozszerzalo si¢ tajne nauczanie, w
ktorym uczestniczyly tysigce chto-
pow i robotnikéw. Wiladze carskie
nie zdotaly sttumié¢ tej ogromnej
aktywnos$ci majacej znaczny udziat
w tworzeniu poczucia tozsamosci
narodowe;j.

Warszawscy pozytywisci [...] za
warto$ci podstawowe uznawali wie-
dze i rozwdj gospodarczy w sumie

[

B Jozef Mianowski — rektor Szkoty Gtow-

postep, ktérym bali zafascynowani.
Wiedza torowa¢ miata droge do
przeobrazen ekonomiki, ale wyma-
gaty one upowszechnienia o$wiaty i
wylonienia elity intelektualnej. Pod-
niesienie poziomu zycia nizszych
warstw wyrdwnatoby sprzeczno-

nej— i dziekani czterech istniejgcych w niej
wydziatéw: Jézef Kowalewski (wydziat
filologiczno-historyczny), Jan Baranowski
(wydziatmatematyczno-fizyczny), Walenty
Dudkiewicz (wydziat prawa i administracji)
oraz Aleksander Antoni Le Brun (wydziat
lekarski), Tygodnik llustrowany, 1866

$ci wewnatrz spoleczenstwa, kult

wiedzy — zmienitby hierarchi¢ spoleczng, ostabit znaczenie arystokracji
i szlachty. Przez o§wiecenie chtop i robotnik podnidstby sie do rangi cztonka
narodowej spotecznosci. [...]

Pozytywisci rzadko mowili o panstwie, czesciej o spoteczenstwie lub
narodzie. W skrocie mys$lowym przedstawial to poeta pozytywistyczny:
»Ale bo nas dzi$ armaty / Nie wybawia i warownie. / Nam twierdzami dzi$
warsztaty, / Dwory, szkoty i pracownie”.

(Michal Tymowski, Jan Kieniewicz, Jerzy Holzer.
Historia Polski fragm.)

Praca organiczna obejmowata rézne dzialania, majace na celu wzmoc-
nienie gospodarki narodowej. W realizacji tego postulatu szczegodlnie
wazne byto wspotdziatanie roznych grup i warstw spotecznych — zgodnie
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z przeswiadczeniem, ze spoleczenstwo funkcjonuje jak zywy organizm.
Praca organiczna to w ujeciu polskich pozytywistow dziatanie:
- zaplanowane, zorganizowane, racjonalne, wykonywane ze Swiadomoscia
celu, do ktérego konsekwentnie sie dazy;
+ wykorzystujace kazdy rodzaj bogactwa narodu - ziemie, zasoby naturalne,
majatek, zdolnosci ludzi;
« majace na celu rozwoj przemystu, co wazne w kraju niemal wytacznie
rolniczym;
« podejmowane w imie dobra ludzkosci lub jej czesci (np. narodu);
- zmierzajace do zréwnania ludzi wobec prawa;
+ zgodne z wiedzg, zdobyczami nauki.

Praca u podstaw miata na celu pod-
niesienie poziomu o$wiaty wsrod nizszych
warstw spolecznych zwtaszcza mieszkan-
cOw wsi, nieSwiadomych swoich praw po
wprowadzeniu reformy uwlaszczeniowe;.
Edukowanie najubozszych byto niezbedne,
by mogli oni uczestniczy¢ w zyciu spo-
lecznym. Pozwalato przy tym podniesé
poziom gospodarowania, zacie$nia¢ wi¢zi
spoteczne, budzi¢ wzajemne zaufanie.
Dzicki temu spoteczenstwo, ,,powigzane
$cisle i organicznie”, moglo ,,ztozy¢ sie w
jedno ciato”, co bylo tesknotg zrozumiata
w kontekscie tragicznych loséw polskich
powstan w XIX w.

o Artur Crottaer Welowa evil Skutkiem postr.zegania spo%gczeﬁstwa
Warszawa |, 18 697, Muzeum Il\la)r/o— Ja’ko Zywego organizmu b}d.takz'e Postulat
dowe, Wroctaw réwnouprawnienia mniejszosci naro-
dowych. W polskich realiach dotyczyt on
przede wszystkim Zydow, pozbawionych petni praw i traktowanych jako
obcy ze wzgledu na odrgbnos¢ kultury, religii 1 jezyka. Pozytywisci byli
zwolennikami asymilacji Zydow, czyli ich kulturowego zintegrowania z
ludnoscig polska (z zachowaniem jedynie odrgbnosci wyznania).

Kleska powstania styczniowego zwrdcita uwage na sytuacj¢ kobiet.
Pozbawione meskiej opieki (ich me¢zowie i ojcowie zgineli, zostali zestani
lub aresztowani), czgsto nie byly w stanie zarobi¢ na utrzymanie swoje i
rodziny. Pozytywisci postulowali wigc emancypacje (rownouprawienie)
kobiet, polegajaca na zrownaniu ich w prawach z m¢zczyznami, a przede
wszystkim na umozliwieniu im dostepu do edukacji i przygotowania do
pracy zawodowe;j.
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Mlodzi pozytywisci

Pokolenie ,,mlodych”. Do scharakteryzowania polskiego pozytywizmu
i powstajacej wowczas tworczosci literackiej konieczne jest nakreslenie
zbiorowego portretu pokolenia ,,mtodych”. W ich srodowisku tworzy sie¢
bowiem nowy, odmienny od romantycznego, swiatopoglad, bez ktorego
znajomosci 1 oceny charakter literatury pozytywistycznej jest trudny do
zrozumienia.

Pokolenie ,,mtodych”, urodzonych pomiedzy 1840 a 1850 r. to ludzie
z reguty pochodzacy ze zdeklasowanej szlachty. Byta to trzecia generacja
porozbiorowa. Wej$cie mtodych w $wiadome zycie zwigzalo si¢ nieroz-
dzielnie z powstaniem styczniowym, w ktérym czgsto brali oni czynny
udziat. Bylo do doswiadczenie gorzkie i okrutne.

“Mtodzi”, ktorzy wyrosli w atmosferze niewoli i ktorzy przezyli gorycz
jednego tylko zrywu niepodlegtosciowego, zaczeli poszukiwaé sposobu
istnienia w warunkach niezwykle trudnych. Poszukiwali réwniez takiej
koncepcji stuzby narodowej, ktora mogtaby skutecznie zastgpi¢ roman-
tyczng. Uwazali bowiem, ze idee poprzedniej epoki stanowia zagrozenie
dla spoteczenstwa polskiego — ostabionego i wykrwawionego w powstaniu.
Sadzili, iz kolejny zryw niepodlegtosciowy moze doprowadzi¢ nie tylko do
kolejnej klgski militarnej, lecz rowniez do wynarodowienia i pozbawienia
$wiadomosci narodowej, zwtaszcza polskiego ludu. Pamigtali lekcje roku
1863, w ktorym brak rozwigzania kwestii chtopskiej byt jednym z powodow
kleski, tym bardziej ze uwtaszczajacy chtopow ,,ukaz” carski z 1864 r. w
znacznym stopniu wstrzymat proces ,,unarodowienia” tej klasy.

Byta to pierwsza i zasadnicza przestanka idei ,,pracy u podstaw”. Druga
stanowity dokonujace si¢ po powstaniu szybkie zmiany spoteczno-ekono-
miczne: w dawnym Krolestwie Kongresowym coraz widoczniej rozwija
si¢ przemyst, wzmacnia mieszczanstwo, rozbudowujg miasta. Tworzy to
podstawe do sformutowania programu pozytywistycznego.

Dziennikarskie i literackie debiuty ,,mtodych” zageszczaja si¢ w latach
1865—1870 przede wszystkim na tamach pierwszego czasopisma pozy-
tywistycznego, jakim byt ,,Przeglad Tygodniowy” pod redakcjg Adama
Wislickiego. Wigkszo$¢ ,,mtodych” to stuchacze Szkoty Gtownej — jedynej
wowczas wyzszej uczelni warszawskiej o profilu humanistycznoprzy-
rodniczym, zalozonej w roku 1862 przez Aleksandra Wielopolskiego,
zamienionej zreszta po siedmiu latach istnienia na rosyjski uniwersytet. W
murach tej uczelni po raz pierwszy zetkngli si¢ oni z pozytywistycznymi
ideami (charakterystyczne, ze profesorowie tej uczelni reprezentowali z
reguly stosunek niechg¢tny do nowych pradow, ale referowali je doktadnie
na wykladach). Fascynacje nowym $wiatopogladem zaowocowatly nie
tylko przyswojeniem teorii Comte’a, Milla czy Buckle’a, lecz rowniez
pierwszymi ttumaczeniami i publikacjami. Debiutowali wowczas liczacy
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niewiele ponad dwadzie$cia lat wybitni publicysci: ,,papiez” polskiego
pozytywizmu Aleksander Swictochowski, krytyk i historyk literatury Piotr
Chmielowski, filozof i psycholog Julian Ochorowicz, Henryk Sienkiewicz,
Bolestaw Prus i inni. Towarzyszyta im z prowincjonalnego Grodna, prowa-
dzaca intensywng prac¢ samoksztatceniows, Eliza Orzeszkowa.

Te wczesne publicystyczne wystapienia odznaczaty si¢ ostrym, czgsto
pamfletowym, tonem antyszlacheckim. Mialy na celu nie tylko zwalczanie
zacofanych, obskuranckich przekonan i zwyczajow, lecz rowniez probe
rozrachunku z wlasnym §rodowiskiem i przesztoscia. Represje popowsta-
niowe, a zwlaszcza ,,ukaz” uwlaszczeniowy, spowodowaly nieznane dotad
ruchy migracyjne, zaréwno chlopéw poszukujacych pracy w miescie,
jak i tzw. wysadzonych z siodta — zdeklasowanej szlachty pozbawionej
swoich posiadtosci. Osiedlajac si¢ w miescie, wchodzac w nowe kontakty
spoteczne, ,,wysadzeni z siodta” wnosili w miejskie srodowisko relikty
kultury szlacheckiej. W niektorych wypadkach stanowily one istotng war-
to$¢, w innych byly wyraznym anachronizmem. Tym niemniej kultura ta
mogtla stanowic¢ atrakcyjny wzor dla szybko bogacacych si¢ i tworzacych
warstwe burzuazji mieszczan: kupcow i przemystowcoéw. Przyjmowana
powierzchownie, stanowita obcigzenie 1 przeszkode w formowaniu si¢
nowych stosunkow spotecznych i cywilizacyjnych.

Okres, w ktorym przyszio tworzy¢ polskim pozytywistom, byt zatem
spotecznie i1 ideowo skomplikowany, wspotdziataty w nim rézne tenden-
cje, koncepcje i zjawiska. Istotng rolg odgrywat tez polityczny stan kraju
pod rozbiorami. Sytuacja spoleczenstwa poddanego dtugotrwatym naci-
skom wytwarzata napigcia na tle réznic ideowych i mentalno$ciowych.
Szczegodlnie mocno odczuwata zmienno$¢ sytuacji politycznej i socjalnej
owczesna inteligencja. To, najczesciej pierwsze, miejskie pokolenie tkwito
W znacznym stopniu w wyniesionych z rodzicielskiego domu tradycyjnych
wyobrazeniach, powierzchownie tylko zwigzanych z nowymi ideami.
Dlatego w tym srodowisku stosunkowo atwo rodzity si¢ réznego rodzaju
mity kompensacyjne, odwolujace si¢ do ,,wielkiej” narodowej przesztosci.
Poszukujac wspotczesnych idei, siggat 6wczesny inteligent po wzory obce,
czasem konserwatywne, czasem radykalne. Chwiejnos¢ $wiatopogladowa
dodatkowo motywowala niepewna i trudna sytuacja spoleczna inteligencji.
Kariera urzgdnicza byta przed nig zamknigta, wojskowa za$ traktowano
jako zdrade. Wigksze mozliwosci dawaty tylko zawody wolne Iub praca
w handlu badZz w przemysle. Tak wigc na oczach ,,mtodych” dokonuje si¢
widoczna zmiana potozenia polskiego inteligenta.

Jak wobec tego pogodzi¢ twierdzenie, ze polski pozytywista repre-
zentuje idee o wyraznie burzuazyjnym rodowodzie, z jego niechg¢tnym
stosunkiem do klas posiadajacych, ktorego wyrazem jest pozytywistyczna
publicystyka i literatura? Pozytywisci sadzili bowiem, iz mozliwy jest inny
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typ przedsigbiorcy i kupca niz ten, z ktérym stykali si¢ codziennie, liczyli
na sile humanitarnych i demokratycznych zatozen doktryny, ktora moralnie
przeksztatci warstwy posiadajgce 1 harmonijnie utozy stosunki spoteczne.
Rozczarowanie wobec stanowiska klas posiadajacych byto niewatpliwa
przyczyna kryzysu pozytywizmu na poczatku lat osiemdziesigtych: idee
rozmijaly si¢ z rzeczywistoscig. Trafnie na ten temat pisze historyk litera-
tury Henryk Markiewicz:

“Pozytywista byl nie ten, kto bezkrytycznie idealizowat czy to w ogole
sytuacje ekonomiczno-spoteczng po 1864 r., czy tez praktyke poszcze-
golnych kapitalistow, ale ten, kto ufat, ze rozwoj kapitalizmu i o$wiaty
oraz ustanowienie swobdd demokratycznych spowoduje powszechny
wzrost dobrobytu, moralnos$ci i szczegscia, kto pdzniej, zawiedziony w
tym optymizmie, nadal powtarzal hasta pozytywistyczne z takimi, czy
innymi korekturami, odrzucajac zdecydowanie perspektywe rewolucyjna.
[...] Nie przestaje by¢ pozytywista ten, kto w latach osiemdziesiatych bije
na alarm z powodu n¢dzy mas ludowych, z powodu trwajacej nadal ciem-
noty, z powodu jaskrawych wypadkéw wyzysku i zwyrodnien moralnych
burzuazji, kto dostrzega i ujawnia narastanie antagonizmow spolecznych —
jezeli te trafne obserwacje sprz¢zone sg z pozytywistycznym programem
dalszego, ,,ulepszonego” rozwoju kapitalizmu” (S. Kieniewicz Historia
Polski 1795-1918. Warszawa, 1983.)

Humanitarny w zalozeniach program polskiego pozytywizmu obejmowat
przede wszystkim nastepujace dziedziny: oswiate, rozwoj przemystowy kraju,
unowoczesnienie rolnictwa, nauki i techniki, postulaty asymilacji Zydow
i emancypacji kobiet oraz propagowanie tzw. uzytecznych zawodow (inzy-
niera, lekarza). Tematy te przewazaja w Owczesnej publicystyce. Jako metode
zalecano dziatanie ostrozne i stopniowe, kierujac apele do klas oswieconych
(burzuazji i ziemianstwa). One to bowiem powinny przewodniczy¢ i wspie-
ra¢ materialnie przebudowe spoteczng. Nie zmienia to faktu, iz ideologowie
pozytywizmu czesto odnoszg si¢ z duzym krytycyzmem do zachowawczych
pogladow 1 egoizmu tych klas, a zwlaszcza arystokracji, ktorej pasozytni-
czy tryb zycia byt wielokrotnie karykaturowany w literaturze tendencyjne;.
Pojawiajacy si¢ z r6zna mocg postulat zregenerowania i wzmocnienia sit
narodowych jest zarazem postulatem zmian w stosunkach spotecznych.

»Mlodzi” i ,starzy”. Polscy uczniowie Comte’a i Spencera nazy-
wali siebie ,,mtodymi” — w przeciwienstwie do ,,starych”. W kampanii
programowej prowadzonej przez ,,mtodych” na tamach warszawskich
czasopism Przeglgd Tygodniowy i Niwa petno bylo pozytywistycznych
haset i bunczucznych stwierdzen w stylu ,,my wiemy, dokad idziemy”.
Tak nakazywata poetyka manifestu i strategia pokolenia, ktore wstepuje. Z
tych taktyk wynikato takze kreowanie demonicznego obrazu przeciwnika.
Ale ,starzy” — czyli znani dziennikarze i publicysci starszego pokolenia z
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takich pism jak Kurier Warszawski, Biblioteka Warszawska czy Tygodnik
llustrowany — tak naprawdg¢ nie tworzyli. zwartego obozu. Laczyta ich
pozycja srodowiskowa, ale zapewne i to,ze obawiali si¢ nowych wyzwan
i probowali po prostu przetrwaé cigzkie czasy. ,,Mtodych” troche lekce-
wazyli 1 nie doceniali. Na pewno irytowali ich ci przybysze z prowincji
(wiekszos¢ ,,mtodych” przyjechata spoza Warszawy, przede wszystkim
z Lublina i okolic), ktorzy robili wokot siebie duzo hatasu i probowali
pouczac¢ starszych od siebie.

NOTATNIK

Akademizm kierunek w sztuce glownie XIX w., odwotujacy si¢ do
ideatow sztuki antycznej i regul, klasycznej estetyki — czgsto nasladowano
artystow 1 dziela uznawane za doskonale. Zgodnie z zasadami akademi-
zmu celem sztuki jest ukazywanie pigkna, a jej powolaniem dostarczanie
przyjemnosci i pouczanie: moralne, filozoficzne, religijne:;Malarstwo aka-
demickie czerpalo tematy z mitologii, Biblii, historii; jego tworcy czesto
poshugiwali si¢ alegorig. Akademizm, zwany tez sztuka salonowa, deko-
racyjna, byt stylem estetyzujacym, odznaczat si¢ idealizowaniem §wiata
przedstawionego, zwlaszcza w dziedzinie aktu. Pod pozorem nawigzan
do mitologii malarze akademicy czgsto tworzyli obrazy o charakterze
erotycznym.

Prymat przemyshu. Rewolucja przemystowa w Anglii doprowadzita
w tym kraju do gwaltownego rozwoju przemystu fabrycznego.

Mate warsztaty i manufaktury byty skutecznie wypierane z rynku przez
wielkie zaktady wyposazone w maszyny parowe, gazowe i elektryczne.
Kraje, ktore chciaty konkurowaé z wielkoprzemystowa Anglia, musiaty
wprowadza¢ u siebie podobne zmiany. Wiek XIX stat si¢ wiec epoka
wielkich fabryk, w ktorych pracowaty tysiace robotnikow. Szybko rosnaca
liczba, ludnos$ci zmuszata do zwigkszania produkcji towardw i zywnosci.
Ideowa podstawe systemu kapitalistycznego stanowita wolna konkurencja,
przyznajaca wszystkim przedsigbiorcom prawo zaréwno do podejmowania
ryzyka, jak 1 zwigkszania zyskow. Czesto prowadzito to do przecigzenia i
zwyklego wyzysku pracownikow.

Religia nauki. Swoista religiag drugiej potowy XIX w. stata si¢ nauka,
zwlaszcza medycyna, nauki techniczne, fizyka, chemia Dziedziny te — cho¢
coraz mniej zrozumiale i coraz bardziej tajemnicze dla przecigtnego inteli-
genta zyskiwaly opini¢ nauk niezawodnych, wyjasniajacych swiat, beda-
cych dobrodziejstwem ludzko$ci. Bohaterami wyobrazni ludzi wyksztat-
conych byli naukowcy; Ludwik Pasteur (czytaj: paster; 1822—1895,
mikrobiolog, twoérca pierwszej szczepionki), Wilhelm Roentgen (czytaj:
rentgen; 1845-1923, odkrywca min. promieniowania X), Thomas Alva
Edison (1847-1931, wynalazca fonografu, ptyty gramofonowej, taSmy
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filmowej, lodowki, zaréwki). Fascynacja nauka zaowocowata powstaniem
licznych utworéw literackich poswigconych rozwojowi mysli ludzkiej i
jej przewidywanym osiggnieciom, np. powiesci fantastycznonaukowych
Juliusza Verne’a (czytaj: werna; 1828-1905) czy Herberta George’a
Wellsa (czytaj: dzordza lelsa; 1866—1946).

Realizm (fac. realis zeczywisty) to w szerszym znaczeniu metoda
tworcza i tendencja, ktore pojawiaty si¢ w sztuce roéznych epok juz od
starozytnosci. Ktadly nacisk na nasladowanie rzeczywistosci (zgodnie
z zasada mimesis). W znaczeniu wezszym to prad literacki i kierunek w
sztuce uksztattowany w latach 30. XIX w. i oddzialujacy na kulturg dru-
giej polowy XIX w. Zaktadal, ze celem tworcy jest wierne odtwarzanie
otaczajgcego Swiata.

Naturalizm to prad literacki oraz kierunek w malarstwie uksztalto-
wany we Francji w drugiej potowie XIX w., dazacy do ukazywania skraj-
nie wiernego, niemal fotograficznego obrazu rzeczywistosci. Uwypuklat
ciemne strony zycia i biologiczne aspekty ludzkiej egzystencji. Glownym
teoretykiem naturalizmu byl Emile Zola, do prekursoréw pradu zaliczani
sa takze Gustave Flaubert oraz bracia Jules (czytaj: zil) i Edmond de
Goncourt (czytaj: gakur).

Publicystyka — wypowiedzi dotyczace aktualnych problemow poli-
tycznych, spotecznych, kulturalnych i gospodarczych. Teksty publicy-
styczne (np. felietony, sprawozdania, reportaze, wywiady) shuza celom
perswazyjnym, maja przekonywac opini¢ publiczna, ksztattowac postawy.
Od tekstow czysto informacyjnych roéznig si¢ obecnoscig komentarza,
interpretacji, oceny, ktore sg formutowane z konkretnego, autorskiego
punktu widzenia. W publicystyce czesto wykorzystuje si¢ zwroty i figury
retoryczne, efektowny styl, komizm jezykowy, elementy jezyka potocznego.
Oprocz publicystyki prasowej istniejg inne jej odmiany: radiowa, telewi-
zyjna, filmowa, internetowa.

Felieton — utwor publicystyczny niewielkich rozmiarow, napisany
stylem lekkim, z dbatos$cig o efekt, wrazenie, ktore ma wywrzec na czytel-
niku. Odznacza si¢ osobistym
tonem, czesto zabarwionym M 32 Warcawa, & 2 Rvietis 8 Voo 1996 . © Rkl
humorem, czasem przesada, - ;
wyjaskrawieniem.

W czasopi$mie felietony
maja na ogol stale miejsce,
wyrozniaja si¢ szatg gra-
ficzna, ich cykle sg opatry- PG
wane tytutem. Jako gatunek — Ter e ‘ . .
publicystyczny felieton upo- PISMO TYGODNIOWE ILLUSTROWANE DLA KOBIET.
wszechni% si¢ we Francji W w winjeta czasopisma Bluszcz, ukazujqcego sie w
potowie XVIII w. latach 1865-1939

o P
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Bolestaw Prus (prawdziwe nazwisko Aleksander Glowacki; 1847—
1912) najwybitniejszy pisarz polski drugiej potowy XIX w.; autor powiesci,
nowel, artykutow prasowych; takze krytyk litera-
cki, cztowiek bioracy czynny udziat w zyciu
) spotecznym; amator fotografii i jazdy na rowerze

. (wtedy nazywanym bicyklem).

Urodzit si¢ w niezamoznej rodzime szlache-
ckiej. W wieku 16 lat opuscit dom i dotaczyt do
powstania 1863 r. Za udziat w walkach (w kto-
rych zostat ranny) pozbawiono go szlachectwa.
- Konieczno$¢ zarabiania na zycie zmusita Prusa do
® Aleksander Glowacki Przerwania studiow matematyczno-fizycznych w
Bolestaw Prus. 1890 warszawskiej Szkole Glownej. Cho¢ debiutowat

jako poeta, jego specjalnoscig staty sie artykuty
publicystyczne i popularnonaukowe, pozniej takze teksty humorystyczne.
Podpisywat je pseudonimem Bolestaw Prus (ze wstydu, Ze takie ghupstwa
pisz¢), pochodzacym od nazwy rodowego herbu pisarza (Prus). Wspotpra-
cowat z kilkunastoma pismami, redagowat Stynne felietony z cyklu Kroniki
tygodniowe publikowal m.in. w ,,Niwie”, ,,Ateneum”, ,,Nowinach”, , Kurierze
Warszawskim”. Pisal korespondencje, teksty polityczne i popularnonaukowe,
recenzowat ksigzki, polemizowat z konserwatystami i socjalistami. W 1880 r.
ujawnit si¢ jego talent jako nowelisty (ukazaty si¢ wowczas m.in. Katarynka
1 Antek), potwierdzony wkrotce kolejnymi utworami: Kamizelkq i Omytkq.
Juz jako autor powiesci Anielka i Placowka opublikowal kolejna — Lalke
(1890), arcydzieto prozy, cho¢ bez entuzjazmu przyjete przez krytyke, ktora
narzekata na kompozycje¢ i nie dostrzegata metaforyki i symboli obecnych
w powiesci. Siedem lat po6zniej ukazal sie Faraon — powies¢ historyczna o
cechach traktatu z pogranicza filozofii i polityki.

Kroniki Boleslawa Prusa
Bolestaw Prus

KRONIKA TYGODNIOWA (fragmenty)

Wiadomo, ze dziennikarstwo europejskie wywiera wielki wplyw na
sprawy spoleczne; nazywa si¢ nawet ,,siddmym mocarstwem”. Otdz przez
jakis czas istnialy powazne watpliwosci, czy 1 warszawskie dziennikarstwo
nalezy do owych poteg. Owszem, byli nawet pesymisci, ktorym si¢ zdawato,
ze nie tylko Bismarck i Gambetta® nie stuchaja naszych rad, ale ze glos
nasz niewiele znaczy nawet w sprawach wewngtrznych.

1 Otto von Bismarck (1815-1898) —maz stanu, od 1862 premier Prus, pierwszy
kanclerz zjednoczonych Niemiec (1871-1890), inicjator bezwzglednej polityki
germanizacyjnej; Leon Gambetta (1838—1882) — polityk francuski, prokla-
mowat III Republike i przyczynit si¢ do jej utrwalenia; w latach 1881-1882
byt premierem i ministrem spraw zagranicznych.
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Dlatego mito mi zanotowaé¢ nowy nasz tryumf; rozumie si¢, nie
pierwszy, o czym zaswiadczg liczni dorozkarze, ktorzy — dzigki czujnosci
i,,wptywowi” prasy — siedzieli w kozie.

Nowy nasz tryumf ma nieréwnie donioslejsze znaczenie; odniesliSmy
go bowiem nad ,,nocnymi nietoperzami”, czyli nad kobietami — lekkich
obyczajow.

Damy te, jak wiadomo, od wieczora do pdznej nocy rozsnuwaja sieci
swoich intryg na chodnikach i rogach pierwszorzgdnych ulic. [...]

Zaczepnos¢ owych dam (od kilku lat, jezeli nie dawniej) przeszta
wszelkie granice. Ofiarami jej stajg si¢ nie tylko mezczyzni najrozmaitszego
wieku, ale nawet — przechodzace kobiety, ktore s potragcane i wymyslane.

[...] nie ma chyba w Europie tak wyuzdanego miasta jak Warszawa.
Bezwstyd grasuje wszedzie, jest choroba chroniczng spoteczenstw; wsze-
dzie jednak okrywa si¢ on ptaszczykiem — chocéby policyjnej skromnosci.
Takich jednak figur zenskich, jakie o zmroku widujemy w Warszawie,
takich legionow, takiej bezceremonialno$ci w zaczepianiu przechodniow
nie ma podobno nigdzie. Co kraj, to obyczaj!

Zreszta Warszawa cechuje si¢ nie tylko ulicznym bezwstydem. Dopetnia
go bowiem w sposob bardzo wdzigczny — Zebranina.

Dawniej zebranina mogta stuzy¢ za miare nedzy; dzis, dzigki postepowi
cywilizacji, stala si¢ ona nie tylko spoteczng plaga, ale — fachem.

Sa ludzie, ktorzy wida¢ na mocy $cistych rachunkéw doszli do wniosku,
ze lepiej jest udawac slepego, chorego na reke lub nogg, lepiej jest caty
dzien sta¢ na ulicy albo w nocy klgcze¢ na $niegu pod murem, anizeli co$
robié. [...]

Tymczasem po strychach, suterynach, komorkach, bez jadta, bez odzie-
nia i opatu kryje si¢ istotna, straszna ne¢dza, ktdra znamy nie z zebraniny,
ale — z samobojstw!... [...]

Takie sa skutki ,,dobrego serca” Warszawy, nad ktorym nie czuwa
nawet cien rozsagdku. Wychowalismy catg bande prozniakdéw i wyzyskiwa-
czy milosierdzia, a pozwalamy gingé marnie prawdziwemu i uczciwemu
nieszczesciu. [...]

Jeden jest cztowiek w Warszawie, ktory gdyby miat czas, mogltby
przynajmniej rzuci¢ trochg¢ $wiatta na sprawe. Jest nim pan prezydent
miastal. Nie zadamy od niego, azeby ,,usunat zebraning”, bo to przechodzi
site jednostki, cho¢by najbardziej wptywowej. Ale nareszcie radzi bysmy
dowiedzie¢ si¢: ilu mamy zebrakow z profesji i jakie mniej wigcej sg ich
dochody?

Niechby utworzone zostato w Warszawie biuro istotnie biednych, do
ktorego mogliby zglasza¢ si¢ z jednej strony ludzie majacy do ofiarowania
pieniadze lub prace, a z drugiej ci, ktorych przyciska prawdziwe nieszcze-

1-0d 1875 r. byt nim rosyjski generat Sokrat Starynkiewicz. Na tym stanowisku
zashuzyt si¢ dla miasta m.in. zatozeniem kanalizacji i wodociagow.
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$cie. Niechby nareszcie wydalono z Warszawy do gmin osoby, ktore tu
przybywaja w celu wyzyskiwania publicznej litosci. [...]

Wigcej niz 10 lat temu dzisiejszy doktor filozofii Julian Ochorowicz
pisat gorace artykuly o potrzebie zalozenia ,,polskiej” fabryki zabawek,
zwyczajnych i naukowych. Mial nawet obmyslany caty system i chciat go
bezinteresownie ofiarowac¢ temu, kto by owa gataz przemyshu wytworzyt.
Nie znalazt si¢ jednak zaden amator.

Dzi$ ten sam Ochorowicz, wycisnigty z kraju jako cztowiek majacy
,niepraktyczne” pomysty, wyjechal do Paryza, tam, podobno za sporg
sumg, sprzedal swoj ,,niepraktyczny” wynalazek dotyczacy mikrofonow,
a tymczasem fabryke zabawek u nas ma otworzy¢ — Niemiec!...

Niechze kto madry zapisze recepte na t¢ chorobg spoteczna.

Natomiast zapowiadajg nam na lato roku biezacego nowos¢, ktorg
zorganizuja wylacznie miejscowe sity. Ma nig by¢ gra w szachy — zywymi
osobami, wykonana przez dwu najlepszych szachistow w miescie, przy
»dzwigkach orkiestry” .

W partii tej tatwo bedzie o ,.krolow”, , krolowe”, ,laufrow”, a nawet
,,pionow”, czyli ,,chtopkéw”. Ciekawy jednak jestem, czy kto zechce podjaé
si¢ roli — ,.koni” i ,,wiez”?...

(Bolestaw Prus Kurier Warszawski, 1883)

Cwiczenia lekturowe

1. Wymien tematy poruszone przez Prusa. Ktére z nich rozwinat, ktére zas
skwitowat jedynie wzmianka ?

2. W jaki sposob felietonista podtrzymuje uwage czytelnika? Jak buduje z
nim porozumienie? Do jakich wspdlnych doswiadczen sie odwotuje?

3. Przeanalizuj sposoby faczenia ze sobg informacji r6znego rodzaju.

4. Jak Prus ocenia szanse i mozliwosci dziennikarstwa?

5. Jaka role odgrywa w tekscie Prusa ironia?

Sztuka ,,realna’ 1 ,,idealna”

Bolestaw Prus jest jednym z tworcéw polskiego felietonu. Pierwsze
teksty o tym charakterze pisal juz na poczatku lat 70. XIX w. W trakcie
swej dlugiej kariery publicysty prowadzit w réznych pismach state rubryki
felietonowe, w ktorych co tydzien oglaszat nowe teksty. Tytuty tych rubryk
mowiag same za siebie: Z ustronia, Sprawy biezqce, Kroniki tygodniowe.
Ten typ pracy dziennikarskiej nie tylko wspotgral z genialnym zmystem
obserwacji pisarza (Prus mial niemal fotograficzng pamigc), lecz takze
zapewnial mu state dochody. Wiele tematdéw do swych felietondw autor
Kronik tygodniowych czerpal z pieszych wypraw i rowerowych przejazdzek
po Warszawie.
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W tej chwili nad wszystkimi goruje karnawat. Ludzie tak dalece nie chca
zajmowac si¢ codziennymi ktopotami, ze aby nie spozni¢ si¢ do kadryla?,
p. Gladstone zrzekt si¢ Kamerunu?, a Towarzystwo Popierania Przemystu
[...] plasa przy dzwigkach orklestry [...] w Resursie Obywatelsklej [...]

Wobec tego i Ja musze nastroi¢ si¢ na wyjatkowa nute i zamiast sprawom
codziennym, po$§wiece niniejsza kronike — estetyce, krytyce i sztuce. [...]

Ale przede wszystkim: co to jest sztuka? [...]

Ot6z pojecie sztuki, jak wszystkiego na $wiecie, jest rzeczg wzgledng
i zalezy od rozwinigcia umystow w spoleczenstwie. [...]

Sztuka dla jednych jest wykonanie czego$ trudnego i niezwyktego. Np.
chlop pokazuje sztuke wzigwszy na plecy korzec pszenicy. Dla mieszcza-
nina sztuka jest juz chodzenie na rekach [...]. Ale na nieco wyzszym stopniu
rozwoju, na jakim znajduje si¢ dzisiejszy $rednio uksztatcony cztowiek,
sztuka ma troche inne znaczenie. Jest ona zawsze dzietem trudnym i nie-
zwyktym, ale zarazem takim, ktore robi przyjemnos¢.

Z tego powodu tadnie wymalowany obraz tadnej kobiety zalicza si¢
do* sztuk”, ale np. smaczna zupa nie liczy si¢ do nich. Obraz bowiem nie
tylko robi nam przyjemnos¢, ale takze jest utworem trudnym i niezwyktym;
zupa za$, jakkolwiek robi przyjemnos$¢, nie wymaga jednak niezwyklej
pracy i zdolnosci.

Ot6z, jezeli nie mylg si¢, 0got naszych krytykéw w ten sposob zapatruje
si¢ na sztuke: cieszy si¢ z utwordw tadnych albo wzruszajacych i podziwia
trudnosci, jakie pokonat artysta. [...]

Uganianie si¢ za rzeczami efektownymi, ktére badz przyjemnie glasz-
czg wyobrazni¢, badZ mocno ja poruszaja, nazywa si¢ ,,poszukiwaniem
idealu”. Wedtug tej teorii artysta, ktory wypatrzy i przedstawi jakas$ gldowna
ceche zyda ludowego, jaki$§ wazny rys w postaci zebraka czy krajobrazu,
ten artysta ,,nie poszukuje idealu”. Ale ten, kto np. maluje ludzi pigknych,
unoszacych si¢ w powietrzu, albo osoby z nazwiskami historycznymi w
nadnaturalnych pozach, ten — ,,poszukuje idealu”. Mozna powiedzie¢, ze
im dzieto sztuki wiecej posiada efektow i1 tadnych szczegdtow, a mniej
zgadza si¢ z rozsadkiem, tym jest idealniejsze [...].

Na szczescie dla ludzkosci, a nieszezgsécie dla krytyki, obok kierunku
»idealnego” pojawit sie ,,realny”, ktory tym bardziej tarzat si¢ w powsze-
dnio$ci, im tamten wyzej wzlatywal pod niebiosy. Na dowod prosze czytac
romanse francuskiej ,,szkoty eksperymentalnej” (!) albo przypomniec sobie
obrazy Wiertza*[...]. Publiczno$¢ za$ tak diabelnie znudzita si¢ idealizmem,

1 Aluzja do 6wczesnych wydarzen politycznych;

2 Resursa Obywatelska — lokal i siedziba klubu towarzyskiego obywateli,
czyli ziemian, w Warszawie;

3 Mowa o powieSciach m.in. Emile’a Zoli, autora Germinalu i Powiesci eks-
perymentalnej, w ktorej pisarz wytozyt zasady naturalizmu.

4 Antoine Wlertz (czytaj: atlan wjers; 1806—-1865) — malarz belgijski, autor
obrazéw pelnych grozy i okropnosci.
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ze ku zdumieniu krytyki catg bandg rzucita si¢ w objecia realistow i eks-
perymentatorow...

Nic dziwnego, ze krytyka, zawsze sp6zniajaca si¢, a rzadko przewidu-
jaca, nowy ten ruch nazwata ,,upadkiem sztuki i smaku”.

Tymczasem to nie jest zaden upadek, ale najzwyczajniejsza reakcja
przeciw idealizmowi. Co mi z tego, ze artysta buduje $wiat z brylantow,
kwiatow, regularnych ryséw, wiecznie pogodnego nieba itd., jezeli w tym
$wiecie ja nie mogg dopatrzy¢ si¢ otaczajacej mnie rzeczywistosci? |...]

Realizm cofnat sztuke do jej wiekuistego zrodia: do obserwowania i
wyjasniania natury; ale uciekajac ze Swiatyni magoéw i kuglarzy, tak si¢
rozmachat, zZe... jedng noga wpadt do chlewa. Z tego powodu trzeba nowej
reformy, popchnigcia sztuki realnej ku idealizmowi i zatrzymania jej w
jakims$ punkcie posrednim [...]

Sztuka nie po to istnieje, aby dzietami jej ozdabia¢ mieszkania boga-
tych prozniakéw, aby tylko jej dzieta uprzyjemniaty nam zycie. Ona robi
wiecej: nie odrywa nas od rzeczywistego $wiata, ale raczej w nim samym
uczy nas wyszukiwac stron pigknych. ,,Spojrzyj — moéwi ona —na ten las, na
te grupe kamieni, na te dziurawe domy, ile w nich jest ciekawych i mitych
szczegotow. Przypatrz sie temu zebrakowi, chtopu, robotnikowi oni nie sa
brzydcy, kazdy z nich to kopalnia brylantow, bytes$ je szuka¢ umiat. [...]
Rozmawiaj z dzie¢mi i prostaczkami, a w ich naiwnych pogladach znaj-
dziesz nowe zrddta zadowolenia i madros$ci.

Stowem badaj i kochaj wszystko, co ci¢ otacza: natureg, ludzi, nawet
brzydote i ubdstwo. [...] Tak wyglada sztuka realna; rozumie si¢, ze nie w
rekach partaczy, ale mistrzow.

(Kurier Warszawski, 1885, nr 18)
Pytania i polecenia

1.Czym jest sztuka wedtug Bolestawa Prusa? Odszukaj fragmenty dotyczace
tej kwestii. Rozwin zdanie:, Dla autora Kronik tygodniowych sztuka jest.... Nie
cytuj sformutowan z tekstu.

2. Czym odznacza sie sztuka idealna, czym za$ realna? Zgromadz zasto-
sowane przez Prusa okreslenia obu odmian sztuki. Zaproponuj wtasne
synonimy.

3. Co zarzuca Prus wspétczesnym sobie krytykom sztuki? Zacytuj odpo-
wiedni fragment i skomentuj go, wykorzystujac pojecia: idealizm, realizm,
akademizm, naturalizm.

4. Z jakg odmiang sztuki sympatyzuje Prus? Wymient argumenty autora
wspierajace jego stanowisko.

5. Jak rozumiesz stowa Prusa o realizmie, ktéry ,jedng noga wpadt do
chlewa"? Odszukaj w podreczniku dziefa (literackie badz plastyczne), ktére
taki realizm moga reprezentowac. Uzasadnij swoj wybor.

6. Ktére z przywotanych nizej opinii autor Kronik tygodniowych uznatby za
swoje? Wesprzyj swéj wybor argumentami, przywotaj odpowiednie cytaty.
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a) Brzydota jest nieodtagcznym sktadnikiem rzeczywistosci.
b) W tak zwanej brzydocie mozna odnalez¢ pierwiastki piekna.
¢) Sztuka to nie kontemplacja piekna.

d) Sztuka powinna zaskakiwac i szokowac.

KOMENTARZ

Zatozeniem tego typu pisarstwa, ktore uprawial Prus, jest dziennikarska
ulotno$¢. Trudno i darmo: jesli pisze si¢ jednoczesnie (felieton Na czasie
w ,,Kolcach” z 13 VI 1874) pamflecik na ogoniaste suknie, ktore dwczesna
moda kazala nosi¢ kobietom, powtdrzenie kaczki o matzenstwach przez
telegraf, par¢ uwag na marginesie wystawienia Strasznego dworu, sprawo-
zdanie z loterii fantowej, informacj¢ o rozpoczeciu budowy Osad Rolnych
w Studzienicu — a na zakonczenie jeszcze dowcip o szlagonach?, parobkach
i faktorach? (pt. Najgorsze szkodniki naszych gospodarstw rolnych), i tak
co tydzien, czy ma si¢ weng, czy nie — ani samemu nie liczy si¢ na wejscie
do panteonu ta droga, ani nie bytoby dowodem zyczliwo$ci wobec pisarza
tak patrze¢ na jego dorobek dziennikarski tego rodzaju. Prus wiedzial, iz
za miesigc, moze pot roku w najlepszym razie, nikt nie spamieta zadnego
jego felietonu. Pomylit sie. Ile$ tam przechodzi do historii literatury. Jeszcze
jest to proces plynny, jeszcze wciaz nie wyklarowat si¢ kanon utworow
zaakceptowanych przez potomnosé, ale wczesniej czy pozniej to si¢ sta-
nie — bedzie to tryumf Prusa felietonisty.

Nikt nie jest w stanie zmierzy¢ si¢ ani ze szczytami osiggni¢¢ Prusa
w tej dziedzinie, ani tez z t3 ogromng catoscig, ktora nawet fragmentami
nudnawa, a gdzie indziej blaha, w sumie stanowi ogromny i imponujacy
obraz dziejow narodu przez kilka dziesigcioleci, $wiadectwo wielkosci i
naiwnosci zarazem Prusowego pokolenia, szarpania si¢ w sieci sytuacji
nieomal beznadziejnej, w spetanym politycznie i zarazem ubogim kraju —
gdy nawet mowi¢ wyraznie nie mozna wobec czujnej carskiej cenzury. Z
tego wlasnie punktu widzenia: by mie¢ perspektywe na owa imponujaca
panorame ztozong przewaznie z drobiazgow, lecz uktadajgcych sie jednak
w co$ wielkiego — nalezatoby czyta¢ Kroniki od deski do deski.

(Jan Jozef Lipski Warszawscy ,,Pustelnicy”i ,,Bywalscy”)
Cwiczenia lekturowe

1.W jakim celu autor wymienia wszystkie tematy poruszone przez Prusa w
jednym z felietonéw?

2. Wyjasnij zwrot: ,wejs¢ do panteonu”.

3. Jaki byt stosunek Prusa do wtasnej twérczosci felietonistycznej?

4.W jaki sposdb autor uzasadnia opinie, ze felietony Prusa majg zapewnione
trwate miejsce w historii polskiej literatury?

! szlagon — zasiedzialy na wsi, niewyksztalcony szlachcic;

2 faktor — posrednik w interesach.
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Jan Jozef Lipski (1926-1991) — pisarz, krytyk, dziatacz polityczny
1 spoleczny, badacz literatury, m.in. autor ksigzki Tworczos¢ Jana
Kasprowicza (1975); opracowatl antologi¢ felietonéw Warszawscy
., Pustelnicy”’i ,, Bywalscy” (1973).

REALIZM I NATURALIZM

Realizm zarowno w literaturze, jak i w sztukach plastycznych opierat
si¢ na obserwacji rzeczywisto$ci. Obraz ukazany w dziele miat wykazy-
wac wszelkie cechy prawdopodobienstwa. Skoro prawda zyda sa réwniez
zjawiska pospolite lub uwazane za brzydkie (np. wszechobecna bieda),
nalezy to przedstawia¢ — twierdzili wyznawcy realizmu. Sprzeciwiali si¢
upi¢kszaniu $wiata w sztuce, nawotywali do rezygnacji z tradycyjnych
tematow malarskich, ktérymi byty wowczas: religia, mitologia, historia.
Wedtug realistow sztuka powinna jak najwigcej powiedzie¢ o ludzkim zyciu,
nalezato wigc pokazywac cztowieka w jego codziennosci, bez upigkszen,
zbednych symboli i alegorii. W konsekwencji na obrazach i w powiesciach
pojawilo si¢ zycie miejskiej ulicy 1 wiejskiego goscinca — chtopi, robotnicy,
wloczedzy, handlarze. Realizm oznaczat wigc podjgcie tematow dawniej
pomijanych w sztuce, a takze przyjecie zasady prostoty w malarskim i
pisarskim kreowaniu $wiata przedstawionego.

Reprezentatywne dla realizmu w literaturze byly gatunki prozator-
skie: powies¢, opowiadanie, nowela. Wiarygodna wizje rzeczywistosci
uzyskiwano w nich dzigki licznym opisom oraz przestrzeganiu zasady
prawdopodobienstwa zyciowego (np. w kwestii wyboru miejsca i czasu
akcji). Pisarze podkreslali wplyw spoteczenstwa na postgpowanie boha-
tera, ktorym byt zwykty cztowiek uwiktany w typowe dla swoich czasow
sytuacje. Powiesci realistyczne miaty zwykle uporzadkowang, zamknigta
kompozycje z wszechwiedzgcym narratorem.

Naturalizm oznaczat taki sposob pracy artysty i ksztaltowania dzieta,
ktory przypominatby naukowe badanie rzeczywistosci. Zola apelowatl do
tworcow, by zbierali materialy do swych dziet na podobienstwo uczonych,
zwlaszcza przyrodnikow, gromadzacych szczegdtowe opisy badan. Pisarz
naturalista znacznie ograniczajac fikcje literackg mial pokazywac swiat w
jego naturalnym, prawdziwym ksztalcie, nie usuwajac z pola widzenia scen
drastycznych, brzydoty, zta, ,,zwierzgcych” wymiarow ludzkiej egzystencji.

Zwolennicy naturalizmu podkreslali, Zze cztowiek jest nieodtgczng czastka
swiata przyrody i podlega jej prawom (przyroda determinuje cztowieka).

Inspiracja byty dla nich teorie Darwina, zwtaszcza prze§wiadczenie, ze
w $wiecie trwa walka o byt, a zwyciezaja w niej najlepiej przystosowani.

Francuski filozof Hipolit Taine (czytaj: ten), ktory przyczynit si¢ do
powstania szkoty naturalistycznej w literaturze, domagat si¢ od pisarza
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naturalisty ukazywania ,,psychologii w dziataniu”, czyli w zachowaniu
postaci. To wszystko, co niewidzialne, a wiec cechy, sktonno$ci, dazenia,
przezycia, uczucia miato si¢ przejawia¢ w dziataniu bohaterow. Tworca
powinien powstrzymac si¢ od oceny, sad nalezy do czytelnika — twierdzit
Taine.

Mistrzowie malej formy. Druga potowa
XIX w. byla w literaturze $wiatowej krolestwem
epiki — powiesci oraz krotkich form prozatorskich,
takich jak nowela, opowiadanie, szkic, obrazek.
Utwory tego typu zwykle byty drukowane najpierw
w czasopismach, a dopiero p6zniej pojawialy Si¢ w
wydaniach ksigzkowych. Krotkie utwory epickie
podejmowaly réznorodng tematyke, cho¢ najczes-
ciej stanowity jak gdyby obrazek z zycia miaty
porusza¢ sumienia, budzie emocje, sktama¢ do
szlachetnych czynow. Dawaly przy tym pisarzom
mozliwos¢ wykorzystywania réznorodnych zabie-
gow stylistycznych 1 kompozycyjnych. B Edgar Allan Poe.

Rozw6j noweli. Narodziny nowoczesnej MuseuminVirginia, 1849
noweli przypadly na czasy renesansu (tworczo$¢
Giovanniego Boccaccia), w XVII w. gatunek
ten odrodzit si¢ jako forma literatury plebejskie;j
(zwtaszcza w Rosji, gdzie krotkie, prozator-
skie opowiesci miaty charakter satyryczny). W
Stanach. Zjednoczonych i Wielkiej Brytanii w
pierwszych dziesigcioleciach XIX w. pojawita
si¢ nowela detektywistyczna (kryminalna), kto-
rej, tworcami byli Edgar Allan Poe (czytaj: pot),
a p6zniej Arthur Conan Doyle (czytaj: artur
konan dojl), tworca postaci Sherlocka Holmesa
(czytaj: szerloka holmsa).

Nowele i opowiadania staly si¢ ulubionymi
formami pisarzy naturalistow, np. Emile’a Zoli. ween #
Gatunek ten upodobali sobie takze polscy pozy- ™ Henryk Sienkiewicz
tywiéci — Henryk Sienkiewicz, Boleslaw Prus, XStr oju safari, tata 90.
Eliza Orzeszkowa. W
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NOWELISTYKA
POZYTYWISTYCZNA

Poczatki polskiej noweli. Poczatki rozwoju polskiej noweli nalezy
umiesci¢ w XIX w. Rozwingta si¢ ona przede wszystkim w nurcie gawedy,
uznawanej — w jej szlacheckiej odmianie — za gatunek specyficznie polski.
Nurt ten rozpowszechnit si¢ w polskiej prozie w, latach trzydziestych i
czterdziestych ubieglego stulecia. Wzorcowa postacia gawedy, zwang takze
gaweda szlachecka, sa Pamigtki Soplicy Henryka Rzewuskiego (1839).

Gaweda — zgodnie z nazwa — to utwor stylizowany na swobodna,
dygresyjna opowies¢ ustng, o luznej kompozycji i tematyce zwigzanej
najczesciej ze Srodowiskiem szlacheckim. Szczego6lng role odgrywa w nigj
postac pierwszoplanowego narratora, ktory nalezy do stanu szlacheckiego
i reprezentuje jego mentalnos¢. Sposob ujecia $wiata i kreacje postaci
dowodza fascynacji autoré6w anachronicznym juz wowczas sarmatyzmem.
Gaweda miata ,,ocali¢ od zapomnienia” dawny szlachecki obyczaj, jezyk,
moralnos$¢, apoteozowata przesztos¢. W pozniejszej gawedzie pojawiaty si¢
co prawda takze akcenty krytyczne, nigdy jednak nie byly one zbyt silne.

Obok gawedy rozwijaty sie tzw. obrazki. Byty to krotkie opowiadania o
watlej fabule, nastawione na szczego6l, sytuacje, portret wybranej postaci czy
zbiorowosci. Gatunek noweli rozpadat si¢ na jeszcze drobniejsze odmiany,
jak szKic czy tzw. fizjologie (studium zjawisk lub postaci typowych).

Wedtug opinii niektéorych badaczy wlasnie nowela byta gatunkiem,
ktory wezesniej niz inne osiggnat w literaturze polskiej poziom europejski.
Nowelisci polscy podjeli wowczas trud literackiego eksperymentu. Pojawity
si¢ nowe problemy i nowe konwencje artystyczne. Opanowanie warsztatu
nowelisty byto jednak z reguty wyzsze niz swiadomos$¢ gatunkowa pisarzy.

Nowelistyka polska podlegata w okresie pozytywistycznym stopniowe;j
ewolucji. Poczatkowo jej autorzy korzystali z tradycyjnych schematow,
wzbogaconych skladnikami ideowego programu. Stad fabuty noweli-
styczne miaty charakter tendencyjnie uformowanego pozytywistycznego
przyktadu. W ten sposob np. skomponowat Henryk Sienkiewicz opowia-
dania potaczone wspolnym tytutem Humoreski z teki Worszytly, wedhug
podobnych zasad tworzyl swoje wczesne opowiadania Bolestaw Prus. Z
drugiej strony takze w publikacjach dziennikarskich pojawity si¢ zalgzki
nowelistycznych sytuacji — postacie, sceny i dialogi. W nich tez ksztattowata
si¢ norma potocznego i komunikatywnego stylu. Przede wszystkim jednak
nowelistyke z dziennikarstwem taczyta wspolnota problematyki. Wynikata
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ona z obowigzujacego w pozytywizmie nastawienia na aktualnos¢ oraz z
obowiazku interwencyjnosci.

Stosunek pisarzy do waznych problemow epoki traci z czasem znamiona
tendencyjnosci. Obraz §wiata przedstawionego w nowelistyce staje si¢
skomplikowany i niejednoznaczny, a jego ujecie realistyczne. U schytku
lat siedemdziesiatych optymizm wczesnych utwordéw ustepuje miejsca
coraz widoczniejszemu pesymizmowi. Bohaterowie ponosza niezastuzone
kleski, spotykaja si¢ z niezrozumieniem, obojetnoscia, a nawet wrogoscia
srodowiska.

Szczegbdlnego znaczenia w pozytywistycznej nowelistyce nabiera
problem bohatera, ktorym jest cztowiek z ludu. Wystepuje on w nowe-
lach wlasciwie wszystkich pisarzy: Sienkiewicza (Szkice weglem, Janko
Muzykant, Jamiot, Za chlebem, Bartek Zwyciezca); Orzeszkowej (Obrazek
z lat glodowych, Tadeusz); Prusa (Antek, Na wakacjach) i in. W 6wczesnej
nowelistyce $wiat chtopski to przede wszystkim §wiat ludzi skrzywdzonych.
Przestanki krzywdy tkwig w ciemnocie i nedzy srodowiska, ktore jest bez-
bronne wobec bezwzglednych i amoralnych jednostek (np. Zotzikiewicz
w Szkicach weglem).

Kleski postaci z ludu to takze wynik obojgtnosci ,,warstw o$wieco-
nych” i ich klasowego egoizmu. RoOwnoczesnie tworczo$¢ nowelistyczna
wydobywa te pierwiastki psychiki chlopskiego bohatera, ktére dowodza
jego wysokiej wartosci etycznej i heroizmu (Na wakacjach, Michatko),
uzdolnien (Antek, Janko Muzykant), pracowitosci i uporu (Za chlebem).

Nowela pozytywistyczna w stopniu dotad nie spotykanym tworzy
literacki obraz miasta i jego mieszkancow. O ile wie$ przedstawiona w
nowelistyce stanowita z reguly obszar tradycyjnych i ustabilizowanych
stosunkow na skonwencjonalizowanym tle przyrody, o tyle temat miejski
powstal w zwigzku z nowoczesng problematyka cywilizacyjng. Motywy
urbanistyczne mogly rzecz jasna stanowic¢ rodzaj rekwizytu, jednakze
wspotczesne fascynacje wielu pisarzy nadaty im istotne znaczenie. Mia-
sto jako miejsce rozwoju przemyshu i nowej techniki w sposob widoczny
zmienia losy postaci (tym bardziej ze autoréw nowel i opowiadan interesuja
przede wszystkim srodowiska plebejsko-robotnicze i urzgdnicze). Miasto,
jego ulice i fabryczny pejzaz stanowig ich $wiat, wplywaja na bieg ich zycia.
W tej zamknietej przestrzeni miejskiej rozgrywaja si¢ dramaty, ktorych
znaczenie urasta czesto do rangi uniwersalnej jak: dramat mito$ci malzen-
skiej w Kamizelce Prusa czy matczynej w Dymie Konopnickiej, tragiczny
wymiar klgski Adlera w Powracajqcej fali Prusa czy psychologiczna kleska
Mendla Gdanskiego w opowiadaniu Konopnickie;j.

Humanitaryzm autoréw nowel wyraza si¢ najpeniej w zdecydowanym
eksponowaniu tematyki dzieciecej. Wiaze si¢ ona w sposdb oczywisty z
pedagogicznymi zainteresowaniami epoki, ale swiatopogladowe przyczyny
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tego wyboru si¢gajg znacznie dalej. W losach bezbronnych dzieci najostrze;j
odzwierciedla si¢ zto wspotczesnosci. Dziecigca ufnos¢ i uczucie ponosza
porazke w zetknieciu z bezwzglednos$cia swiata dorostych, a pragnienia
nie mogg si¢ zrealizowa¢, prowadzac do kleski i $mierci matych bohate-
row. Ginie skatowany Janko Muzykant, umiera z wyczerpania Michas (Z
pamietnika poznanskiego nauczyciela), tonie pozbawiony opieki dorostych
Tadeusz w noweli Orzeszkowej. Inne role dziecigcym postaciom wyzna-
cza Prus. Obok beztroskiej Przygody Stasia i wzorowanego na Dickensie
szczesliwego zakonczenia Sierocej doli tworzy on nowele, w ktorych
sprawy $wiata dorostych pokazane sg oczami dziecka (Grzechy dziecin-
stwa, Omytka); jeszcze inaczej jest w Katarynce: nieszczescie niewidome;j
dziewczynki wyzwala odruch dobroci u egoistycznie dotad postepujacego
pana Tomasza. Widzenie §wiata oczami dziecka petni roznorodne funkcje w
nowelach Konopnickiej: np. nieswiadomos¢ wlasnej sytuacji, pozwalajaca
na beztroske¢ w momentach tragicznych stwarza niezwykly efekt artystyczny
1 $wiatopogladowy w Naszej szkapie 1 Martwej naturze.

Zagadnienie asymilacji Zydow, podejmowata Orzeszkowa (Silny
Samson) 1 Konopnicka (Mendel Gdanski); problematyka emancypacji
znalazta najpigkniejsze odzwierciedlenie takze u Orzeszkowej (Panna
Antonina), natomiast o spotecznej genezie przestepstw kryminalnych pisata
Orzeszkowa w cyklu Z opowiadan prawnika i Konopnicka w Obrazkach
wigziennych. Pozytywistyczna nowela odstania zatem rozne aspekty wspot-
czesnego zycia, poddajac je analizie i ocenie. Swiat w niej przedstawiony
odtwarzal codzienno$¢ kryjaca w sobie dramaty i psychologiczne niespo-
dzianki. Dzialo si¢ tak dlatego, ze nowelisci coraz wyrazniej odchodzili
od ilustrowania tez publicystycznych i konstruowali losy ludzkie tak, aby
ukaza¢ mechanizm ich uwiktania w nowg, zmieniajacg si¢ rzeczywistos¢.

Szczegdlne miejsce w tworczosci nowelistow zajela problematyka
patriotyczna. Trudnosci przy poruszaniu tego tematu byty olbrzymie. Prze-
szkodg stanowita cenzura zaborcow, czujna na wszelkie aluzje do spraw
narodowych. Istniaty réwniez bariery psychologiczne, stworzone przez
spoteczny ,,zakaz” krytykowania narodowej przesztosci. Pisarze musieli
wiec postugiwac si¢ omdéwieniami, przemilczeniami, metaforyzacja, tzw.
jezykiem ezopowym. Mimo to powstaty wowczas ,.klasyczne” nowele
patriotyczne, takie jak Sienkiewiczowski Latarnik czy Z pamigtnika poznan-
skiego nauczyciela, Omyltka Prusa, A...B...C...oraz pdzniejszy cykl Gloria
victis (fac. chwata zwycigzonym) Orzeszkowej. Stanowity one dowod, ze
pominiecie tej sfery przezy¢ przez literature bylo niemozliwe. W nurcie
tym objawia si¢ powr6t do tradycji romantycznych, najbardziej widoczny
w nowelach Sienkiewicza i Orzeszkowe;.

Wieloproblemowy charakter nowelistyki nie rozstrzyga rzecz jasna o
znaczeniu i wartosci utworéw. Wiele z nich to raczej dokumenty epoki,
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schematyczne ilustracje programu. Prawdziwa wartos¢ maja jednak te,
ktore §wiatopogladowi epoki nadaja sens ogdlniejszy, odnoszac go do
uniwersalnych warto$ci humanitaryzmu, demokratyzmu, patriotyzmu.

Nowele pozytywistyczng w jej szczytowym okresie cechuje gleboko
humanistyczny stosunek do czlowieka ,,nizin”; zdecydowanie zmienia si¢
pole obserwacji spotecznej, widoczna staje si¢ potrzeba uksztattowania
nowych zasad kontaktow migdzyludzkich. Takze r6znorodnos¢ rozwigzan
artystycznych tworzy oryginalny model noweli pozytywistycznej, radykal-
nie przebudowujac jej dotychczasowy tradycyjny ksztatt.

Zasadniczym sposobem formowania §wiata w nowelach byto nadanie
mu cech prawdopodobienstwa opartego na metodzie realistycznej badz
naturalistycznej. Zmiany w zalozeniach gatunku nastapity dopiero u schytku
epoki. Dostrzec je mozna przede wszystkim w tworczosci Sienkiewicza
i Orzeszkowej. Pojawiaja si¢ krotkie epickie formy: alegorie, parabole,
basnie, przeksztalcenia mitu w symboliczng opowiesc.

,ZYoty” okres polskiej nowelistyki przypada wigc na poczatek lat osiem-
dziesiagtych. Wyksztatcity si¢ wowczas podstawowe elementy jej poetyki:
narracyjne, kompozycyjne, stylistyczne. Wykrystalizowat si¢ — jako zasad-
niczy — typ noweli krotkiej, udramatyzowanej, skupionej wokot wybranego
zdarzenia, wykorzystujacej w zakonczeniu efekt niespodzianki. Nowele
tego rodzaju cechuje niezwykta funkcjonalnos¢ sktadnikow formalnych:
powstato w tym czasie wiele odmian rdznigcych si¢ od siebie stopniem
ujawnienia narratora, doktadno$cig przedstawienia sytuacji, rolg czynnikow
opisowych i wyrazistoscig postaci. Rozbudowana fabuta nowelistyczna
charakteryzuje tzw. szkic powiesciowy (Powracajgca fala Prusa, Szkice
weglem Sienkiewicza), zblizony do krotkiej, jednowatkowej powiesci.

Autorzy nowel wykorzystywali takze stylizacyjne mozliwo$ci gatunku;
tworzyli np. fikcyjne urywki z pamietnikow (np. Niewola tatarska Sienkie-
wicza z charakterystycznym podtytulem: ,,urywki z kroniki szlacheckie;j”),
listy i gawedy. Odwotywano si¢ przy tym do przyzwyczajen odbiorcy, ktory
w krotkiej formie pragnat odnalez¢ ,,fragment zycia”.

Z roznorodno$cig odmian wigzata si¢ takze rozmaitos¢ technik kom-
pozycyjnych. W poetyce noweli pozytywistycznej szczegdlnie wazna byta
przejrzysto$¢ wewnetrznej konstrukeji tekstu i jego logika. Miaty one
wywotywac efekt niezwyktosci, grozy, litosci, liryzmu. W wysokim stopniu
na emocjonalne zaangazowanie czytelnikow wptywat wybor biegunowych
jakosci: od patetycznego tragizmu, po formy humorystyczne, groteskowe
i parodystyczne. W jednym tekscie taczyly sie rozne, czgsto sprzeczne
ujecia: groteskowe i tragiczne w Szkicach weglem, liryczne i komiczne w
Katarynce i Kamizelce. Ten subiektywny ton byt nicodtaczng cechg nowel
pozytywistow i nadawat im nie tylko zewnetrzne, lecz takze i wewngtrzne
psychologiczne — znaczenie.
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Polscy pisarze noweli$ci

Zyciorys wielkiej emancypantki — Elizy Orzeszkowej

1841 — Eliza Pawlowska przyszta na $wiat w rodzinie ziemianskiej w
majatku Milkowszczyzna pod Grodnem;

1852-1857 — uczyla si¢ na pensji sakramentek w Warszawie;

1858 — poslubita Piotra Orzeszke, z ktorym osiadla w majatku Ludwi-
néw; wiodta spokojne zycie, sporo pracowala nad wlasng edukacja;

1863 — wzicta udziat w powstaniu;

1865 — za jej dziatalno$¢ Piotr zostat zestany na Syberig;

1866 — debiut pisarki;

1869 —uzyskata uniewaznienie matzenstwa, osiadta w Grodnie, wkrétce
poznata adwokata Stanistawa Nahorskiego — jej zwigzek z Zonatym mez-
czyzng byt skandalem w prowincjonalnym miescie;

1879-1882 — prowadzita wydawnictwo w Wilnie;

1882 — decyzja wiladz carskich zostata za swoja dziatalnos¢ wydawnicza
internowana w Grodnie;

1885 — silnie przezyta pozar Grodna, brata udzial w organizowaniu
pomocy dla pogorzelcow, lata 80 — duzo pisata, brata udziat w réznych
akcjach spotecznych;

1894 — poslubita owdowiatego Nahorskiego; maz zmart 2 lata pdzniej;

1905 — pierwszy raz wysunigto jej kandydatur¢ do Nagrody Nobla,
ktora niestety przepadta; podobnie stato si¢ w 1909 r. (pisarka bardzo te

porazke przezyta);
1906 — odbyt si¢ uroczysty jubileusz 50-lecia pracy literackiej Orzesz-
kowej;

1910 — $mier¢ pisarki w Grodnie.

Eliza Orzeszkowa jest autorkg okoto stu nowel i opowiadan, czesto
zwigzanych w wielotytutowe cykle (Z roznych sfer 1879-1882, Gloria victis
1910). Nowelistyczny charakter ma takze debiut pisarki — sentymentalna
powiastka Obrazek z lat gtodowych (1866). Zasadnicza czg$¢ tej nowelistyki
powstata na przetomie lat siedemdziesigtych i osiemdziesiatych. Autorka
skupita si¢ na drobnych epizodach z zycia przecigtnych ludzi, ukazujac ich
krzywde i skutki deprawacji. Niejednokrotnie wnioski ptynace z utworow
Y] pesymlstyczne a losy jednostek i ich psychike determinuje sytuacja
spoieczna 1 srodowiskowa. Szczegolnle mocno zwtlaszcza w utworach
p6zniejszych — podkreslata pisarka niszczacy wplyw cywilizacji miejskiej
(np. w cyklu Z opowiadan prawnika, Sielance nierézowej czy Romanowej).
Sposob uformowania rzeczywistosci i akcentowanie biologicznej natury
cztowieka w tych nowelach zblizaja Orzeszkowa do naturalistow.

W nowelistycznej tworczosci Orzeszkowej przewazajg rozbudowane
opowiadania z wyrazistym osobowym narratorem, odtwarzajacym rze-
czy ,,widziane, styszane i badane”. Sg to czgste w Owczesnej prozie tzw.
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studia z natury. Obok nich korzysta pisarka z formy obrazka — struktury
zazwyczaj niewielkiej, jednozdarzeniowej, z przewaga form opisowych. Z
reguty osig kompozycyjna nowel Orzeszkowej sg jakie$ wazne wydarzenia
z biografii bohatera lub przyktadowa ,,historia”, majaca czasem charakter
alegoryczny (Gloria victis). W nowelach bardziej zwartych, o wyodrgb-
nionym zdarzeniu i mocnym zamknigciu, autorka stara si¢ uwidocznic¢
podstawowa idee utworu.

Eliza Orzeszkowa (1841-1910), powiesciopisarka, nowelistka i pub-
licystka. Za mtodu popularyzowata wiedz¢ wsrod mieszkancow wsi, petnita
stuzbe pomocnicza w powstaniu styczniowym (ukrywata w swym domu
naczelnika powstania, Romualda Traugutta, w tajemnicy przewiozla go do
granicy Krolestwa Polskiego). Po zestaniu jej me¢za na Syberi¢ przeniosta
si¢ do Grodna. Mimo represji ze strony wiadz carskich prowadzita aktywne
zycie spoteczniczki kierowala wypozyczalnig ksigzek wydawala czaso-
pismo, pomagata ofiarom pozaru w Grodnie. Pisata o waznych sprawach
swoich czasow: nedzy i ubdstwie ludu, sprawach kobiet, tragicznych dzie-
jach Polski, postawach spotecznych typowych dla nowej epoki. Jej najstyn-
niejsze utwory to powiesci: Marta, Meir Ezofomcz, Dziurdziowie, Nad
Niemnem, Cham. Dwukrotnie zglaszano jej kandydature do literackiej
Nagrody Nobla.

Osobne miejsce ma w nowelistyce Orzesz-
kowej problematyka narodowa i patriotyczna.
Jak wiadomo, zajmowala ona istotne miejsce w
swiatopogladzie pisarki, ktéra zawsze odnosita si¢
z wielkim pietyzmem do tradycji romantyczne;j.
Najwyrazniej przywota ja jeden z ostatnich zbiorow
nowelistycznych pisarki Gloria victis.

Gloria victis to cykl utworow napisanych po
rewolucji 1905 r. 1 poswieconych tradycji powsta-
nia styczniowego. Utwory te, przekazujace atmo-
sfere epoki, maja wartos¢ dokumentu ujetego w
artystyczng forme literacka. W sktad tomu weszty
nowele Oni, Oficer, Hekuba, Bog wie kto, Gloria W Eliza Orzeszkowa,
victis. Ich druk umozliwita ztagodzona wowczas fotografia, 1904
cenzura, z czego natychmiast skorzystata autorka,
oddajac hold przeszto$ci w sposob jawny, bez szyfru, ktorym si¢ dotych-
czas postugiwata. Opowiadania zebrane pod tym tytulem nie miaty typo-
wej formy nowelistycznej, byty raczej literaturg wspomnieniowa (cechy
pamietnikarskie ma np. nowela Oni) lub symboliczng wizja powstanczej
przesztosci. Dominuje w nich, a zwlaszcza w tekscie tytutowym, liryzm i
nastrojowos$¢, pojawiaja si¢ impresyjne obrazy przyrody. Rzeczywistos¢
przedstawiona w Gloria victis to $wiadectwo niezwykle intensywnego
przezywania przesztosci i glebokiego patriotyzmu autorki.
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Eliza Orzeszkowa

GLORIA VICTIS (ROK 1963) (fragmenty)

Lecial Wiatr swiatem, ciekawy, niespokojny, stuchat gwarzen, opowia-
dan wod, zboz, kwiatow polnych, drzew przydroznych i — szumial. Szumiat
o wszystkim, co widziat, co styszat na szerokim, wielkim, na przedziwnym
swiecie, 1 leciat, az przyleciat do krainy, w wody, trawy i drzewa bogatej,
ktéra nazywa sig: Polesie litewskie.

Hej, przestworza wolne, przestworza roztozyste, Wiatrowi predkiemu,
na réwninach, co skraje niebios dokola podpieraja, bez przeszkod, bez
zaston. Nie uderzy si¢ Wiatr predki o zadng gore, ani o zaden pagorek, nie
powstrzyma lotu jego zadne wysokie miasto, i chyba tylko las przed nim
stanie z obliczem ciemnym i nad tgkami bezkresnymi, nad rozlanymi po
nich wodami zaszepcze stowo: tajemnica!

Ale dla Wiatru las tajemnic nie ma. Sg to dwaj przyjaciele, Przenika
Wiatr lesne gestwiny od skraju do skraju, i one mu wszystko, co widzialy,
styszaty, opowiadaja. Przenikaja si¢ wzajemnie i w noce gwiazdziste, w
dnie od $niegu biate, w wieczory jesienne od chmur posgpne, od deszczu
szemrzace wiodg ze soba dhugie przyjaciot rozmowy.

[...] R6z dzikich, traw, paproci petng byta polana bardzo rozlegta,
wyniostymi drzewami zewszad otoczona, na ktoérg wiatr wleciat i wnet po
niej uwijac si¢ poczat z szybkoscig nadzwyczajna, wznoszac si¢ i opadajac,
badajac, szukajac, na rézne tony szumigc:

— Co sig¢ tu dziato? Co si¢ tu, na tej polanie, dzialo? Co$ osobliwego,
co$ nadcodziennego dzia¢ si¢ tu musiato! Czuje krew! O! dtugo, przedtugo
ziemia wydaje z siebie won krwi swych dzieci, ludzi! Stysze jeki! O, dtugo,
przediugo powietrze trzyma pod obliczem nieba jeki dzieci jego, ludzi! Tu
byt boj jakis, i tu byly zgony! Tu byly rany, tetenty koni, krzyki! Méwcie,
drzewa kochane, opowiadajcie, mowcie!

Drzewa milczaty, tylko po ich gateziach przebiegt dreszcz lekki, krotki,
jakby z zimna naglego powstaty, co dziwnym byto w ten ciepty dzien letni.
A wtasnie w tej chwili Wiatr z gwattownoscig u niego niezwykla, z szumem
namig¢tnym zapytywac poczat:

—Atoz co? A to co jest takiego? Tego natura nie uczynita! To uczynity
rece ludzkie! Tu nigdzie natura pagorkow nie usypywata! Ten usypany jest
przez ludzi! Kto? po co? dlaczego? A tenze krzyzyk na pagorku, wsrod
liliowych dzwonkow, Boze, jak maty, prosty, biedny! — co znaczy? Mowcie,
drzewa, o, moéwcie, btagam! [...]

— Jestze to mogita bohaterow?

— Bezimiennych — odpowiedzial §wierk.

[...] W glebokie jesienie huczaty tu wichry, szumiaty ulewy, szemraty
deszcze nieskonczone, a w $niezyste, szkliste zimy my, drzewa, wznosity-
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$my nad tym wzgorzem grobowce ze szkla szronéw i z marmuru $niegow,
zimne, biate, koronkami obwieszone, brylantami osypane. Czasem na te
grobowce zlatywaly stada wron lub kawek, krakaniem grobowym powietrze
napekniajac, albo w krolewskiej postawie zatrzymat si¢ wérod nich jelen
wspanialy, przebieglo stado koz plochliwych, drobny zajac przemknat,
znaczac na $niegu zygzaki ciemnych §ladow. Ptynely wiosny za wiosnami,
zimy za zimami. .. | dwie rzeczy byly niezmienne. Zawsze stata tu wysoka
od ziemi do nieba samotno$¢ z obliczem niemym.

I ciggle ptynat tedy niedmiertelny strumien czasu, niestrudzenie szem-
rzac: vae victis! vae victis! vae victis!...*

... Wiatr predki juz nie ptakat. Krysztatowe ciato jego wstawac poczeto
nad wzgdrzem mogilnym i, coraz wyzsze, silniejsze, potezniejsze, rosto.
[...] AZ, niebotyczny, wzdgty, niezliczonymi odbiciami gwiazd roziskrzony,
roztoczyt skrzydta latawca-olbrzyma, na las caty rzucajac okrzyk:

— Gloria victis!?

I zerwat si¢ z mogity, wzleciat nad las, szlakiem powietrznym, dotart
do ciemnego nieba i do gwiazd mrugajacych, do srebrzystych drog mlecz-
nych zawotal:

— Gloria victis!

A potem znowu ku ziemi sptynat i, niespokojny, gniewnym czy §wigtym
szalem zdjety, szumigcym szlakiem ciemnos$ci przerzynajac, nad polami,
nad wodami, nad lasami, nad miastami i wioskami, na catg kule powietrzna,
ktora obejmuje ziemig, i na cale sklepienie niebieskie wotat:

— Gloria victis!

Zdumiewaly sie, — wotania tego stuchajac, pola, wody, lasy, wsie i
miasta, zdumiewata si¢ kula ziemska i kula powietrzna, w zdumieniu
zapytujac, kto nad swiatem glosi t¢ ogromna, niestychang, te fantastyczna,
niespodziewang nowing? Czy basn dostata skrzydet i nocami poczeta Swiatu
przedziwne rzeczy opowiadac¢? Czy tak wolaja duchy, stracone z planet
innych? Czy senne rojenia? Zjawy bezcielesne? Ztudy? I zaliz przemienienie
swiata glos ten zwiastuje, lub jego skonczenie?

A Wiatr predki od nieznanej, bezimiennej, wielkiej mogity lesne;j
leciat i lecial, niosac i niosgc w przestrzen, w czas, w pamigcie, w serca, w
przysztos¢ §wiata triumfem dalekiej przysztosci rozbrzmiewajacy okrzyk:

— Gloria victis!

Pytania i polecenia

1. Jak zmienia sie obraz Wiatru pod koniec fragmentu (epilog opowiadania)?
2. Dlaczego facinska formuta ulega zmianie i co sugeruje jej nowe brzmienie?

! vae victis! (fac.) — biada zwycigzonym!

2 gloria victis! — chwata zwyciezonym!
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3. Co wynika z faktu, ze w Gloria victis historie ludzi opowiada przyroda?

4. Kim jest Wiatr, ktéry dopomina sie o historie powstariczej mogity, a potem
sam ja interpretuje? Czy mozna uznac go za ducha dziejéw? Znajdz w tekscie
argumenty dla takiej interpretacji.

5. Autorka Gloria victis méwi, ze ,basnh dostata skrzydet”. Czy mozna jej tekst
czytac jako basn?

Dialog ze sztuka:

1. Co jest przedstawione na obrazie? Jaki
nastrdj panuje w puszczy?

2. Przedstaw postac zarysowujacg swe
kontury, kogo przedstawia i w jakim celu
zostata umieszczona na tym obrazie?

3. Jaka role odgrywa swiatto i cien?
Poréwnaj obraz malarski z obrazem
poetyckim w noweli Elizy Orzeszkowej
Gloria victis.

B Reprodukcja:
Artur Grottger
Puszcza z cyklu Lituania.
Muzeum Narodowe,
Krakéw, 1864-1866

Artur Grottger (1837-1867) — autor stynnych, wykonanych kredka
cyklow: Warszawa 1 i II, Polonia i Lituania, Wojna. Tworczos¢ tego
artysty wywarta szczegolny wptyw na ksztaltowanie si¢ $wiadomosci
narodowej, apelowaty do patriotycznych uczu¢ narodu i utrwality sie na
wiele lat w naszej wyobrazni.

Maria Konopnicka

Maria Konopnicka (1842-1910), poetka,
nowelistka, publicystka i thumaczka. W trakcie nauki
na pensji (w zenskiej szkole) siostr sakramentek w
Warszawie zaprzyjaznita si¢ z Elizg Orzeszkowa.
W 1862 r. osiadla w majatku ziemskim swego meza
Jarostawa Konopnickiego. Podczas powstania
styczniowego posiadto$¢ zostata zrujnowana. W
trakcie tych trudnych ekonomicznie lat Konopnicka
® Maria Konopnicka. ?oksztgipala sn; i pisata pierws;e utwory. Po 15
Archiwum Akt Nowych. atach jej 'malze.nst'wo rquadlo sig, a poetkz} wraz z
Warszawa, 1910 szesciorgiem dzieci zamieszkata w Warszawie. Przy-
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szto jej zy¢ w bardzo trudnych warunkach (zarabiata dzigki korepetycjom i
publikacjom), znajdowata jednak czas na prac¢ spoteczng i konspiracyjna.
Pomagata wi¢zniom politycznym i kryminalnym, brata udziat w akcjach
charytatywnych i patriotycznych (min. zorganizowata protest przeciw prze-
sladowaniu dzieci polskich we Wrzesni), przede wszystkim jednak pisata
Wydata kilka zbioréw poezji (m.in. Wieczorne piesni, Na fujarce, Z tgk i
pot), nowele (m.in. Nasza szkapa, Dym, Mendel Gdanski), epos chtopski
Pan Balcer w Brazylii, ksiazki dla dzieci (O krasnoludkach i sierotce
Marysi, O Janku Wedrowniczku, Na jagody), studia o polskich pisarzach,
tlhumaczenia z literatury obcej. Pod koniec zycia otrzymata w darze od
spoteczefstwa dworek w Zarnowcu. Zostala pochowana na Cmentarzu
Lyczakowskim we Lwowie.

Sposroéd pisarzy pozytywistow Maria Konopnicka jako autorka nowel
wystapita najpdznie;j. Istnialy juz wowczas wybitne utwory Sienkiewicza,
Prusa, Orzeszkowej, ustalil si¢ wzorzec gatunku. Debiut Konopnickiej
przypadt na koniec lat osiemdziesigtych (Cztery nowele 1888) i wniost w
nurt polskiej nowelistyki nowy ton: pisarka wzbogacita poetyke nowel,
nadajgc im charakter studium psychologicznego, zmieniajac technike nar-
racji i sposob prowadzenia akcji. Zachowujac temat wspotczesny i metode
realistyczng, rozwingta dorobek swoich wielkich poprzednikow.

Fakt, ze Konopnicka rozpoczeta dziatalno$¢ tworcza jako poetka, miat
roéwniez istotne znaczenie. Jej nowelistyka przejmuje bowiem nie tylko
tematy wierszy, ale takze poetyckie srodki wyrazu. Szczegdlng cecha nowel
Konopnickiej jest ukryta, nie narzucajgca si¢ emocjonalnos¢. Wzruszenie
wywotuje pisarka roznymi, czgsto bardzo subtelnymi sposobami, do kto-
rych nalezy miedzy innymi uwznioslenie prostych zaje¢ i zwyktych uczué
(Dym), nadanie glebokiego sensu naiwnej wypowiedzi postaci (Banasiowa)
czy skontrastowanie perspektywy dzieciecej i dorostej (Nasza szkapa).

U podstaw wielu nowel lezato artystyczne dazenie do przedstawienia
psychiki ludu. Na tle powszednich wypadkow omawia autorka problemy
heroizmu, etyki, poswiecenia i mitosci. Tworzac dramatyczne napiecia dba
o to, aby nie wykraczaly one poza wlasciwy przedstawianym postaciom
sposob pojmowania i przezywania rzeczywistosci. Czgsto podkresla kon-
trast miedzy glebokos$cia przezycia a niemoznos$cia wyslowienia go przez
ludzi prostych i naiwnych.

W sposob zdecydowanie nowatorski traktuje autorka swoich bohaterow.
Przede wszystkim kreuje ich na postacie rownoprawne wobec narratora,
ktorego funkcja nierzadko sprowadza si¢ jedynie do postawy narratora-
swiadka, uczestnika dialogu i shuchacza opowiesci bohatera.

W zakamuflowanych wizjach piorundw i pozarow 6wczesny czytelnik
moégt bez trudu rozpozna¢ odwotania do powstania i represji. Wspolnota
gruntowata si¢ wiec na podstawach narodowych i patriotycznych.
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Zasadniczym problemem w noweli sg przezycia wewngtrzne Mendla.
Niebezpieczenstwo pogromu, ktorego obawia sie stary Zyd, jest tym moc-
niej przez niego odczuwane, iz zagraza ono jego wnukowi osieroconemu
przez ukochang corke. W Mendlu Gdanskim, podobnie jak i w innych nowe-
lach Konopnickiej, zwiazki rodzinne sg jednym z gtownych sktadnikoéw
ludzkiej egzystencji. Zniszczenie tych zwigzkoéw lub ich zagrozenie jest
jednym z najwazniejszych elementow fabuty. Narastajace niebezpieczen-
stwo, grozba pogromu, wreszcie rana Jakuba to przyczyny tragedii Mendla,
ktory pod ich wptywem traci, jak sam mowi, ,,serce do tego miasta”. Na tle
wczesdniejszego wizerunku Mendla, jego przekonan i doswiadczen, jest to
stwierdzenie niestychanie dramatyczne. Wprawdzie Konopnicka ukazuje
nie tylko rozwydrzony mottoch, lecz rowniez ludzi szlachetnych, wyste-
pujacych w obronie Mendla i jego wnuka, w §wiadomosci starego Zyda
zatamuje si¢ jednak przekonanie, ze nalezy on do prawowitych mieszkan-
cow miasta. W typowy dla siebie sposob autorka umieszcza 6w problem
utworu nie na zewnatrz — w strukturze zdarzen, lecz w psychice bohatera
ijego dramatycznym przezyciu.

Tworczos¢ Konopnickiej stanowi mocny koncowy akcent pozytywi-
stycznej nowelistyki.

Maria Konopnicka
MENDEL GDANSKI (fragmenty)

Zyd, Mendel Gdanski, ma sze$¢dziesigt siedem lat. Mieszka w Warsza-
wie 1 jest introligatorem. Sam wychowuje wnuka, Jakuba, ucznia gimna-
zjum. Wraz z innymi mieszkancami przezyt powstanie 1863 roku i represje
po jego klesce. Kocha Warszawe, w ktorej si¢ urodzil. Od dwudziestu
siedmiu lat prowadzi swoj warsztat. Zna wszystkich sasiadow i wszyscy
go znaja. Podczas rozruchow antyzydowskich fanatyczny ttum zaatakowat
jego dom. Jakuba raniono w gtowe. W ostatniej chwili z pomocg przybyt
mieszkajacy w poblizu student. Dla Mendla to zdarzenie jest osobistg
kleska, zostat bowiem uznany za obcego przez wspdlnote, z ktdrg czut si¢
gteboko zwigzany.

—Podobno Zydéw maja bi¢ — rzekt thusty zegarmistrz, kiwajac noga w
wycietym trzewiku z btyszczaca stalowa sprzaczka. [...]

W siwych Zrenicach Mendla zapalit si¢ btysk nagly. Przygasit go jednak
wpolspuszczong powieka i niby oboj¢tnie zapytat:

— Nu, za co oni maja wszystkich Zydow bi¢?

— Za c6z by? — odrzucil swobodnie zegarmistrz. — Za to, ze Zydy!

— Nu —rzekt Mendel, mruzac siwe oczy — a czemu uni do lasa nie idg i
nie bijg brzeziny za to, ze brzezina, albo jedliny za to, ze jedlina?...

— Ha! ha! — roze$miat si¢ zegarmistrz — kazdy Zyd ma swoje wykrety!
Przeciez ta jedlina i ta brzezina to nasze, w naszym lesie, z naszego gruntu
wyrosta!
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Mendel az si¢ zachtysnal, tak mu odpowiedz na usta nagle wykipiata.
Pochylit si¢ nieco ku zegarmistrzowi i gigboko zajrzal mu w oczy.

—Nu, ajazczego wyrost? A ja z jakiego gruntu wyr6st? Pan dobrodziej
mnie dawno zna? Dwadzie$cia i siedem lat mnie pan dobrodziej zna! Czy
ja tu przyszedt jak do karczmy? Zjadl, wypit i nie zaptacit? Nu, ja tu nie
przyszedt jak do karczmy! Ja tu tak w to miasto urdst, jak ta brzezina w
lesie! Zjadt ja tu kawalek chleba, prawda jest. Wypil tez wody, i to prawda
jest. Ale za tego chleba i za tej wody ja zaptacit. Czym ja zaptacil? Pan
dobrodziej chce wiedzie¢, czym ja zaptacit?

Wyciagnat przed siebie obie spracowane, wyschie i zylaste rece.

— Nu — zawotal z pewng porywczoscig w glosie — ja tymi dziesieciu
palcami zaptacit! Pan dobrodziej widzi te rece? [...]

— Nie o to chodzi! —rzekt patetycznie zegarmistrz. — Chodzi o to, zeby
nie byl obcym...

— O to chodzi? — odpart Zyd, przechylajac sie w tyl i cofajac tokcie. —
[...] Pan dobrodziej powiada, co by Zyd nie byl obcy? Nu, i ja tak samo
powiadam. Czemu nie? Niech un nie bedzie obcy. Na co un obcy ma by¢,
co ma obcym si¢ robic, kledy un i tak swoj? Pan dobrodziej mysli, co jak
tu deszcz pada, to un Zyda nie moczy, bo Zyd obcy? Albo moze pan dobro-
dziej mysli, co jak tu wiatr wieje, to un piaskiem nie sypie w oczy temu
Zydowi, bo Zyd obcy? Albo moze pan dobrodziej mysli, ze jak ta cegla z
dachu leci, to una Zyda ominie, bo un obcy? Nu, to ja panu dobrodziejowi
powiem, Ze una jego nie ominie. I wiatr jego nie ominie, i deszcz jego nie
ominie! Patrz, pan dobrodziej, na moje wlosy, na moje brode... Uny siwe
sg, uny biate sg... Co to znaczy? To znaczy, co uny duzo rzeczy widziaty i
duzo rzeczy pamigetaja. To ja panu dobrodziejowi powiem, co une widziaty
wielgie ognie 1 wielgi pozar, 1 wielgie pioruny na to miasto bi¢, a tego, co
by od te ognie i od ten pozar, i od te pioruny Zydy byly uwolnione, to uny
tego nie widziaty! Nu, a jak noc jest na miasto, to una i na Zydow jest, to
i na Zydéw wtedy nie ma stofice!

Odetchnat gleboko, cigzko.

— Pan dobrodziej na zabawy chodzi? Pan dobrodziej na tance bywa?

Gruby zegarmistrz skingt gtowa i zakotysal si¢ na stole, brzgczac
dewizka.

Pochlebiato mu to, Ze introligator uwaza go za czlowieka swiatowego
1 mogacego jeszcze zabawiac si¢ tancami.

Zyd gorejacymi oczyma patrzyl w jego twarz plaska, ozdobiong sze-
rokim, miesistym nosem.

— A smutku swego, swego ktopotu pan dobrodziej nie ma? Zegarmistrz
podniost brwi, przybierajac ming niezdecydowana. Wihasciwie pragnat si¢
on okaza¢ wyzszym nad podobne drobnostki, jak ktopot i smutek, ale ze
nie wiedziat, do czego Zyd zmierza, milczat wiec dyplomatycznie.
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Stary introligator odpowiedzi tez nie czekat, tylko mowit dalej gtosem
wezbranym, pelnym:

—Nu, jak pan dobrodziej na tance bywa i swego smutku tez ma, to panu
dobrodziejowi wiadomo jest, ze si¢ ludzie do tanca, do wesotosci zejda i
po wesotosci si¢ rozejda, i nic. Ale jak te ludzie do smutku si¢ zejda, jak
si¢ uni do ptakania zejda, nu, to juz nie jest nic. To juz ten jeden temu dru-
giemu bratem si¢ zrobil, to juz ich ten smutek jednym ptaszczem nakryt.
To ja panu dobrodziejowi powiem, co ja w to miasto wigcej rzeczy widziat
do smutku niz do tanca i ze ten ptaszcz to bardzo duzy jest. Ajaj, jaki un
duzy!... Un wszystkich nakryt, i ze Zydami tez!

Pytania i polecenia

1. Wyjasnij, na czym polega nieporozumienie miedzy zegarmistrzem a
Zydem. Jak kazdy z nich rozumie stowa,,swoj”i,0bcy”?

2.Odpowiedz, jakimi argumentami postuzyt sie Mendel Gdanski, by wykazac
bezzasadno$¢ podanych przez zegarmistrza przyczyn agresji wobec Zydow.
3. Rozwaz argumenty, ktérych uzyt Mendel w rozmowie z zegarmistrzem.
W jaki inny sposdb mogtby jeszcze uzasadnic swoje racje?

4. Dzisiaj, ze wzgledu na zmiany dokonujace sie we wspdtczesnym swiecie,
coraz czesciej zyjemy obok ludzi o innym kolorze skéry, odmiennej kulturze.
Sprébujcie wspdlnie zastanowié sie nad przyczynami tych konfliktéw i nad
sposobami ich rozwiazania.

Maria Konopnicka
MILOSIERDZIE GMINY (fragmenty)

[...] = No, moi panowie, mamy dzi$, jak wiecie, posiedzenie sekcji
dobroczynno$ci w gminie. Czy tak?

— Tak, tak! — odzywa sig¢ kilka glosow w sali. [...]

— Wiadomo panom, jak opiekuncze sg ustawy gminy. Wiadomo panom,
ze gmina nie dozwala cierpie¢ ngdzy zadnemu z cztonkoéw swoich. Ociera
zy, odziewa nagich, karmi glodnych, bezdomnym daje dach na glowa,
stabych wspiera.

Tu czujac, ze mu si¢ ten frazes udat, robi krotka, lecz znaczacg pauze.
Obejmuje potem oczyma obecnych i tak mowi dalej:

— Ustawy gminy sg ustawami chrzescijanskiego mitosierdzia, sa one nie
tylko naszg zdobycza cywilizacyjna, ale nasza chluba! Wiadomo panom, ze
mtodos¢ nie trwa, sity opuszczaja, choroba i bieda tamie. Jest to powszechne
prawo, ktéremu ulega §wiat caty. Ale nasza gmina podejmuje walke z
tym prawem. W jaki spos6b? W bardzo prosty: przygarnia tych, ktorych
skrzywdzito zycie, przygarnia nedzarzy i wydziedziczonych, przygarnia
kaleki i niemocne starce!]...]
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Tak jest moi panowie! Gmina przygarnia ich i godzac rozumng rachube
Z porywami serca mowi: starzec ten, nedzarz ten, ten kaleka nie moze juz
wyzy¢ ze swej pracy. Owszem, nie moze juz pracowaé. Nie ma on rodziny,
ktéra by go zywi¢ mogta, lub tez ma rodzine biedna, ktérej praca ledwo
starczy, by glodu nie zazna¢. Mamze go puscic, by si¢ wtoczyt po drogach
jako wstretny zebrak? Nigdy!

Potrzasa gtowa energicznie i podnoszac glos mowi:

— Wozny, wprowadz kandydata! [...]

Nagle w drzwiach bocznych ukazuje si¢ naprzod gltowa, dygocaca na
cienkiej, wychudlej szyi, potem kolana ku przodowi zgiete, potem stopy
resztka obuwia ozute, potem rece zgrabiate i drzace, ktore si¢ uszkow drzwi
z obu stron chwytaja, zeby dopomdc nogom przez prog, a wreszcie grzbiet
w patak zgiety. Jest to Kuntz Wunderli, stary tragarz, ktorego wszyscy znajg.

W sali zapanowywa szmer glosniejszy nieco.

— To kandydat?... Na milosierdzie boskie, c6z to za kandydat? Ktoz to
wezmie do siebie takiego trupa? Co za pomoc z tego komu? Co za wyrgka?
No, no! Ciekawa rzecz, co tez gmina da¢ mysli za wzigcie tego prochnal!
A to¢ to skora i kosci! Nic wiecej!

Niezadowolenie si¢ wzmaga. Sg tacy, ktorzy od razu siegaja po czapki
i od balaskéw odchodza.

Ale pan radca na szmery te nie zwaza i, zaledwie Kuntz Wunderli ukazat
si¢ w drzwiach, tak mowe swoja konczy:

— Tak jest, moi panowie! Pigkne nasze ustawy wygnaty z ziemi naszej
zebraning, a wprowadzity do niej mitosierdzie. Nie ma juz opuszczonych!
Nie ma juz n¢dzarzy! Gmina jest ich matka, gmina jest ich zywicielka.
Oto jest starzec niezdolny do pracy. Kto z pandéw chce go wzia¢ do siebie?
Niejedng postuge mie¢ mozna jeszcze z niego. Gmina nie wymaga, by jej
cztonkowie czynili to darmo. Gmina gotowa jest, podiug ustaw swoich,
przyczyni¢ si¢ do utrzymania tego starca. Kandydacie, przybliz si¢! Pano-
wie, przypatrzcie si¢ kandydatowi!

Sklonit gtowe i dobywszy fular otarl nim czoto. Latwo si¢ pocit, a w
sali stawato si¢ goraco. [...]

Kuntz Wunderli nie wie, kto bedzie panem jego. Usmiecha si¢ tedy do
wszystkich 1 razno mruga oczyma. Oczy te sg zimne, ostupiale i stroskane.
Stary Kuntz usituje im wszakze nadac filuterny, niemal lekkomyslny wyraz. [...]

Ten, to i 6w zaczyna mu si¢ przygladac. Istotnie, stary wyglada wcale
jeszcze dobrze. Dzi$ rano ogolit si¢ wlasnie; wozny pozyczyl mu brzytwy.
Lezy to w interesie gminy, zeby taki kandydat jak najlepiej i jak najrazniej
si¢ przedstawiat. Inaczej moglby nie znalez¢ amatora. Nie tylko wozny
pozyczyl mu brzytwy, ale starego kubraka i niebieskiej chustki na szyje,
ktore po licytacji znéw sobie odbierze. Stary Kuntz umie to ceni¢. Wie on,
jakie pobudki miata gmina w tak taskawie udzielonej mu pomocy, i rad
by przede wszystkim uwydatni¢ te pigkne szczegoty swojego ubrania. |...]
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Trzeba mu i lito§¢ wzbudzié, i nie okazaé si¢ zbyt niedoteznym. [...]

— Czego stoisz? Ruszze si¢ z kata!

Kuntz Wunderli uSmiecha si¢ niesmiato, bole$nie. Zaraz, zaraz... Natu-
ralnie! Czegdz on stoi! Zaraz si¢ ruszy... Zaraz...

I nagle, zebrawszy sity, podnosi glowe, wytrzeszcza sptowiate oczy,
wyciaga jak zuraw szyje, prostuje si¢, przyciska rekami kolana i ku drzwiom
maszerowac zaczyna.

Jest to widok tak pocieszny, ze cate zgromadzenie wybucha glosnym
$miechem. [...]

Stary idzie. Sztywne jego nogi nie zginaja si¢ wcale; podnosi on je jak
kije, z niezmiernym wysitkiem, i opuszcza na dot, rozpaczliwie przyciskajac
rekoma chore i obrzmiate kolana. [...]

Nagle staje i szeroko otwiera ostupiate oczy. U drzwi, w gromadzie
gtow ludzkich, widzi gtowe syna.

Tego si¢ nie spodziewal. Nie, nie! Tego nie...

Ciemna czerwonos$¢ bucha mu na twarz resztka krwi spod serca.

Nie styszy $miechu ludzkiego, nie styszy nawet gtosu pana radcy, ktory
go na miejsce wola. Widzi tylko syna.

Jak urzeczony patrzy na niego i zaczyna drze¢ jak na wielkim, wielkim
zimnie; wszystkie jego stare kosci dygoca. Struchlata twarz blednie, bicleje,
staje si¢ biata, bardzo, bardzo biata. Na czole rysuje si¢ dziwnie twarda
i surowa bruzda; oczy jego zapalajg si¢ 1 gasng. Niepocieszone, martwe,
stroskane, z d21wem i strachem patrzq si¢ w twarz syna. Nie, nie, on nie
chcee, zeby go syn licytowat w gminie... On nie chce!

Kurczy sie, odrywa rece od kolan i zastania si¢ nimi. Nie, nie! On si¢
boi! On nie chce! Ale wozny przystepuje i bierze go za ramig.

— Co u diabla? Czego stoi jak ghupi? Czy nie widzi, ze urzad czeka?
Dalej naprzod![...]

,Kto wie? Moze i niezle byloby, zeby si¢ syn utrzymat. Kto wie?
Synowa zta i skapa, to prawda. Ale umarlby wsrod swoich przynajmniej.
[ wnuki... widziatby co dzien wnuki...

Zrenice starego wilgotnieja, stajg si¢ migkkie i rzewne; na ustach drzy
jakie$ nie wymowione stowo, wielka surowa zmarszczka na czole wygtadza
si¢ 1 znika.

Pytania i polecenia

1. Opisz jak przebiegata licytacja starego Kuntza?

2. Czy ,mitosierdzie gminy” rzeczywiscie miato cel poméc niedoteznemu
starcowi? Jak rozumiesz te pomoc?

3. Jak oceniasz postepowanie radcy gminy? Czy ten cztowiek zastuzyt sobie
na takie publiczne osmieszanie?

4. Jak zachowuje sie licytowany ojciec po zobaczeniu wsréd ttumu syna?
Jakie uczucia wywotuje ten obraz?
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Nowele Prusa

Droga Prusa do mistrzostwa konstrukcji nowelistycznej byla dluga, a
u jej poczatkéw powstawaly utwory raczej stabe. Mate formy prozator-
skie wyrastaly z jego wcze$niejszej praktyki dziennikarskiej i powielaty
obiegowe schematy. Te wczesne utwory pisarza, zgromadzone ¢zgSciowo
w zbiorze To i owo, stanowity w znacznym stopniu danin¢ ztozong prze-
cigtnemu gustowi czytelniczemu.

Uksztattowanie si¢ nowelistycznego warsztatu Prusa i powstanie nowel,
ktore na trwate weszly do polskiej literatury, przypada na lata 1875—1885.
Z tego dziesieciolecia pochodzg m.in. Michatko, Antek, Katarynka, Kami-
zelka, Powracajqca fala, Omytka. Wyroznia je: dar obserwacji, subtelnie
zarysowana psychika postaci, wtasciwy Prusowi humor, bedacy wielo-
krotnie ,,usmiechem przez izy”, liryzm ukryty pod pozorami ironii. W
utworach tych Prus jawi si¢ jako autor o niezwyklej wrazliwo$ci, poczuciu
spotecznego obowigzku i humanitarnej postawie.

W technice kompozycji widoczna jest droga pisarza od rozbudowanych,
bliskich matym powiesciom szkicow (Powracajgca fala) ku zwigztym
nowelom, podporzadkowanym jednemu zdarzeniu i puencie, wérdd ktérych
za arcydzieto kompozycji uchodzi Z legend dawnego Egiptu. Czgsto korzy-
stat Prus z techniki niespodzianki czy zmiany punktu widzenia i dazyt do
ukazania zdarzen z nieoczekiwanej perspektywy (np. dziecigcej — Omytka).
Wprowadzat elementy fantastyki i grozy (Nawrdcony), wykorzystywat formy
paraboliczne, stuzace uogdlnieniu ludzkiego losu (Z legend dawnego Egiptu,).

Odrebnym zagadnieniem w strukturze artystycznej nowel Prusa jest
sposob prowadzenia narracji. Pisarz korzysta bowiem z wielu form i
technik, zarowno tradycyjnych, bliskich gawedzie, jak i nowoczesnych,
obiektywizujacych postawe narratora. Narrator czgsto nalezy do $wiata
przedstawionego utworu, badz jako obserwator, badz jako uczestnik zda-
rzen. Stwarza to zréznicowane mozliwosci oceny §wiata, wprowadzenie
don autorskiego punktu widzenia.

Uderzajaca cecha nowel tego pisarza jest metoda tworzenia bliskiego
kontaktu miedzy narratorem, postaciami a czytelnikiem. Dlatego w
logicznym, uporzadkowanym $§wiecie nowel Prusa czynnikiem zawsze
widocznym jest warto$ciowanie — przejaw wspotczucia i humanitaryzmu,
zwlaszcza wobec bezbronnych i ponizonych.

Sposrod utworéow opublikowanych na poczatku lat osiemdziesigtych do
najciekawszych nalezy Kamizelka, w ktorej widoczne sa charakterystyczne
cechy nowelistyki Prusa. Ukonczona w pazdzierniku 1882 r., zostata oglo-
szona drukiem w ,,Nowinach”, piSmie, ktorego redaktorem byt jej autor.
Moment powstania Kamizelki przypada zatem na szczytowy okres rozwoju
polskiej noweli.

Sktadnikiem taczacym ze sobg wyodrebnione czesci noweli jest tzw.
motyw uboczny o charakterze przedmiotowym i statycznym — kamizelka.
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Obdarzyl ja autor wieloma znaczeniami. W czg$ci wprowadzajacej pojawia
516; ona Jako eksponat zbioru osobliwosci, nalezacych do wystepujacego w
pierwszej osobie narratora noweli. On w%asme uzasadnia glebszy sens tej
wydawatoby si¢ nic nie znaczqcej czesci ubioru; ,,Czlowiek miewa w zyciu
takie chwile, ze lubi otaczac si¢ przedmlotarm ktore przypominaja smutek”.

Jeszcze inne znaczenie kamizelki ujawnia — ujeta w tradycyjna forme
,obrazka” — scenka jej kupna u zydowskiego handlarza starzyzng. Teraz
nabiera ona podwojnej warto$ci: uzytkowej — jako przedmiot zwykty, i emo-
cjonalnej jako niejasny dla narratora ,,pretekst fabularny. Wtasciwa jednak
rolq kamizelki a $cislej jej wygladu, Wy]asma kole]na a zarazem glowna
czg$¢ utworu, przedstawiajaca tragiczne i zwyczajne zarazem dzieje mitosci
dwojga ludzi —urzednika i nauczycielki. Autor przedstawia to uczucie w spo-
sob daleki od przyjetych konwencji, pozbawiajac je catkowicie sktadnikdw
patosu i sentymentalnych wynurzen. O mito$ci wtasciwie w noweli si¢ nie
moéwi, swiadcza o niej czyny, ktdrych sens moralny jest jakby odwrocony:
wzajemne oktamywanie si¢ matzondéw jest tu bowiem warto$cia pozytywna,
rosngcg w obliczu nieuchronnie zblizajgcej si¢ $mierci chorego urzgdnika.

Konstrukcja noweli jest ,,ramowa”. Narrator probuje raz jeszcze uogol-
ni¢ opowiedziang historie; w koncowej refleksji pesymistyczny obraz Swiata
dopetia nadzieja.

Ten kierunek myslenia jest punktem wyjscia dla wlasciwej fabuly
noweli, ktorej konstrukcja jest oparta na inwersji czasowej. Najpierw
bowiem dowiadujemy si¢, o tragicznym zamknigciu losow pary bohaterow;
p6zniej dopiero narrator odtwarza (Scislej — odgaduje) wypadki, ktore miaty
miejsce wezesnie;j.

W Kamizelce odkry¢ mozna jeszcze jedng wlasciwo$é nowelistycznego
warsztatu Prusa: humor wymieszany z liryzmem. Humor mozna dostrzec
przede wszystkim w zabawnej, bliskiej konstrukcji felietonu, scence kupna:
sa tu elementy komizmu sytuacy]nego 1 jezykowego (zargon handlarza).
Autoironiczne cechy maja te cze;s01 noweli, w ktoérych narrator charak-
teryzuje swoja mani¢ zbieracka i okresla swoj stosunek do niektorych
pamiatek. Dyskretny i stonowany liryzm dominuje przede wszystkim w
gtownej czesci noweli.

Dzieki opisanym wilasciwosciom Kamizelke mozna nazwaé miniaturg
psychologiczna, opowiadajaca o mitosci w sposob dotad nie spotykany.

Bolestaw Prus

KAMIZELKA (fragmenty)

[...] Byli to ludzie mtodzi, ani tadni, ani brzydcy, w ogoéle spokojni. [...]

Co niedziele, okoto potudnia, wychodzili na spacer trzymajac si¢ pod
rece 1 wracali do domu p6zno wieczor.

Obiad zapewne jedli w miescie. Raz spotkatem ich przy bramie oddzie-
lajacej Ogrod Botaniczny od Lazienek. Kupili sobie dwa kufle doskonatej
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wody i dwa duze pierniki, majac przy tym spokojne fizjonomie mieszczan,
ktorzy zwykli jada¢ przy herbacie goraca szynke z chrzanem.

W ogole biednym ludziom niewiele potrzeba do utrzymania duchowej
rownowagi. Troche zywnosci, duzo roboty i duzo zdrowia. Reszta sama
si¢ jako$ znajduje.

Moim sgsiadom, o ile si¢ zdaje, nie brakto zywnosci, a przynajmniej
roboty. Ale zdrowie nie zawsze dopisywato.

Jako$ w lipcu pan zazigbit si¢, zreszta nie bardzo. Dziwnym jednak
zbiegiem okoliczno$ci dostat jednoczesnie tak silnego krwotoku, ze az
stracit przytomnos¢.

Byto to juz w nocy. Zona utuliwszy go na t6zku, sprowadzita do pokoju
strozowke, a sama pobiegla po doktora. Dowiadywata si¢ o pigciu, a znalazta
ledwie jednego, i to wypadkiem, na ulicy.

Doktor, spojrzawszy na nig przy blasku migotliwej latarni, uznat za
stosowne ja przede wszystkim uspokoi¢. A poniewaz chwilami zataczata
si¢, zapewne ze zmeczenia, a dorozki na ulicy nie byto, wiec podat jej reke
i idgc thumaczyt, Ze krwotok jeszcze niczego nie dowodzi.

— Krwotok moze by¢ z krtani, z zotadka, z nosa, z ptuc rzadko kiedy.
Zreszta, jezeli cztowiek zawsze byt zdrow, nigdy nie kaszlat...

— O, tylko czasami! — szepnela pani zatrzymujac si¢ dla nabrania tchu.

— Czasami? To jeszcze nic. Moze mie¢ lekki katar oskrzeli.

— Tak... to katar! — powtorzylta pani juz glosno.

— Zapalenia ptuc nie miat nigdy?...

— Owszem!... — odparta pani, znowu stajac.

Troche si¢ nogi pod nig chwiaty.

— Tak, ale zapewne juz dawno?... — pochwycit lekarz.

— O, bardzo... bardzo dawno!... — potwierdzita z po$piechem.

— Jeszcze tamtej zimy.

— Pottora roku temu.

— Nie... Ale jeszcze przed Nowym Rokiem... O, juz dawno!

—Al... Jaka to ciemna ulica, a w dodatku niebo troche zastonigete... —
mowit lekarz.

Weszli do domu. Pani z trwoga zapytata str6za: co stycha¢? —i dowie-
dziata sie, ze nic. W mieszkaniu str6zowa takze powiedziata jej, ze nic nie
stychac, a chory drzemat.

Lekarz ostroznie obudzit go, wybadat i takze powiedziat, ze to nic.

— Ja zaraz mowitem, ze to nic! — odezwat si¢ chory.

— O, nic! — powtorzyta pani $ciskajac jego spotniate rece.

— Wiem przecie, ze krwotok moze by¢ z zotadka albo z nosa. U ciebie
pewnie z nosa... Ty taki tegi, potrzebujesz ruchu, a ciagle siedzisz... Prawda,
panie doktorze, ze on potrzebuje ruchu?...

—Tak! tak!... Ruch jest w ogdle potrzebny, ale malzonek pani musi parg
dni poleze¢. Czy moze wyjecha¢ na wies?
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— Nie moze... — szepnela pani ze smutkiem.

— No, to nic! Wigc zostanie w Warszawie. Ja bedg go odwiedzat, a
tymczasem — niech sobie polezy i odpocznie. [...]

Choroba przeciagneta si¢ znacznie dtuzej, niz myslano. Maz nie chodzit
juz do biura, co mu tym mniej robito ktopotu, ze jako urzgdnik najmniej nie
potrzebowat bra¢ urlopu, a mogl wroci¢, kiedy by mu si¢ podobato i — o
ile znalaztby miejsce. Poniewaz gdy siedziat w mieszkaniu, byt zdrowszy,
wigc pani wystarala si¢ jeszcze o kilka lekcyj na tydzief i za ich pomoca
opedzata domowe potrzeby. [...]

W ogoéle czul si¢ coraz zdrowszym. Miat nieprzeparta chec¢ do jakichs
dalekich wycieczek, lecz — troche sit mu brakto. Przeszedl nawet czas, ze
w dzien nie chciat leze¢ w 16zku, tylko siedziat na krzes$le ubrany, gotowy
do wyjscia, byle go opuscito to chwilowe ostabienie.

Niepokoit go tylko jeden szczegot.

Pewnego dnia ktadac kamizelke uczut, Ze jest jakos bardzo luzna.

— Czyzbym az tak schud!?... — szepnat.

— No, naturalnie, ze musiales troch¢ zmizernie¢ — odparta zona.

— Ale przeciez nie mozna przesadzac...

Maz bacznie spojrzal na nig. Nie oderwata nawet oczu od roboty. Nie,
ten spokdj nie mogt by¢ udany!... Zona wie od doktora, ze on nie jest tak
znowu bardzo chory, wigc nie ma powodu martwic¢ sig. [...]

Ale pewnego dnia rado$¢ nie miata granic. Kiedy zona wrocita z lekcji,
powital ja z blyszczqcyml oczyma i rzekt bardzo wzruszony:

— Postuchaj mnie, powiem ci jeden sekret... Ja z ta kamizelka, widzisz,
troche szachrowatem. Azeby ciebie uspokoi¢, co dzien sam $ciggatem pasek,
i dlatego kamizelka byta ciasna... Tym sposobem dociagnatem wczoraj
pasek do konca. Juz martwitem si¢ myslac, ze si¢ wyda sekret, gdy wtem
dzis... Wiesz, co ci powiem?... Ja dzi$, daje ci najswigtsze stowo, zamiast
Sciggac pasek, musialem go troche rozluznic¢!... Byto mi formalnie ciasno,
cho¢ jeszcze wcezoraj byto cokolwiek luzniej...

— No, teraz i ja wierze, ze bedg zdrow... Ja sam!... Niech doktor my$li
co chce...

Dluga mowa tak go wysilita, ze musiat przej$¢ na t6zko. Tam jednak,
jako czlowiek, ktory bez $ciggania paskoOw zaczyna nabieraé ciata, nie
potozyt sie, ale jak w fotelu opart si¢ w objeciach zony.

— No, no!... — szeptat — kto by si¢ spodziewal?... Przez dwa tygodnie
oszukiwatem moja zone, ze kamizelka jest ciasna, a ona dzi§ naprawde
sama ciasna!...

—No, no!...

I przesiedzieli tulac si¢ jedno do drugiego caty wieczor.

Chory byt wzruszony jak nigdy.

— Moj Boze! — szeptal calujac zone po rekach — a ja myS$latem, ze juz
tak bede chudnat do... konca. Od dwu miesigcy dzi$ dopiero, pierwszy raz,
uwierzylem w to, ze moge by¢ zdrow.
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Bo to przy chorym wszyscy klamia, a Zona najwigcej. Ale kamizelka —
ta juz nie sktamie!...

Dzi$ patrzac na starg kamizelke widzg, Zze nad jej Sciggaczami pracowaty
dwie osoby. Pan — co dzien posuwat sprzaczke, azeby uspokoi¢ zong, a pani
co dzien — skracata pasek, aby mezowi dodac otuchy.

,»Czy znowu zejda sie kiedy oboje, azeby powiedzie¢ sobie caty sekret
o kamizelce?...” — myslatem patrzac na niebo.

Pytania i polecenia

1. Co wiesz o klasycznej konstrukcji noweli (,teoria sokota”)? Czy taka kon-
strukcje zastosowat autor? Uzasadnij swojg wypowiedz.

2. Na czym polegato klamstwo matzonkéw? Czy postepowali tak w imie
mitosci do siebie? Ocen to postepowanie, czy jest wybaczalne?

3. Co powiesz o narratorze tej noweli? Kim jest? Dlaczego taki temat chciat
przedstawi¢? (wypowiedz sie po przeczytaniu catego utworu).

Henryk Sienkiewicz

Henryk Sienkiewicz (1846-1916) urodzit si¢ w Woli Okrzejskiej na
Podlasiu, w rodzinie szlacheckiej. Uczyl si¢ w Warszawie, tu studiowat
w zkole Glownej (na Wydziale Filologicznym),
tu roéwniez zadebiutowal jako dziennikarz w
»(Gazecie Polskiej”, z ktora zwigzat si¢ na dhuzej.
Juz pierwsze utwory —nowele Stary stuga (1875),
Hania (1876), Selim Mirza (1877), nazywane
czesto ,,mala trylogia” — zwrdcity na niego uwage
czytelnikow.

Megczyta go prowincjonalno$¢ warszawskiego
swiatka 1, jak pisal, ,.kartowato$¢” polskiego
zycia. Marzyt o wielkim $wiecie, podrézach,
meskich pr'zygo’dach. Razem Z przyjacioimi z B Kazimierz Mordasewicz
warszawskiego srodowiska artystycznego wpadt - portret Henryka Sienkiew-
na pomyst wyjazdu do Stanéw Zjednoczonych, cza, wtasn. Muzeum Naro-
by zy¢ z dala od starej Europy w bliskim kontak- dowe w Warszawie, 1899
cie z naturg. Tym, ktorzy w koncu wyjechali do
Nowego Swiata w 1876 r., rzeczywisto$¢ troche pokrzyzowata plany. Bo
utopijny byt przeciez ten projekt rolniczej wspolnoty artystow! Sienkiewicz,
po wielu przygodach (polowat na bizony, odbyl podréz przez cate Stany koleja
transamerykanska, spotkat kowbojow, Indian i poszukiwaczy ztota), wrocit do
krajuipos$wigcit si¢ literaturze. W Listach z podrozy do Ameryki (1876—1879)
przedstawil swoje spotkanie z Nowym Swiatem, a takze — mowit o Polsce
i Polakach widzianych z oddali przez podroznika. Z Ameryki przywiozt tez
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materiat do wielu nowel, takich jak Orso, Za chlebem, Latarnik, Wspomnienie
z Maripozy i Sachem. Pasja wedrowca pozostata w nim zresztg na dtuzej.
Pisat glownie w podrézy — po Polsce, po Europie. Wiele lat pozniej odbyt
wyprawe do Afryki, ktorej plonem byty Listy z Afivki (1891-1892), a takze
powies¢ W pustyni i w puszczy (1911).

Nowele Henryka Sienkiewicza

Nie bez powodu mtodopolski historyk literatury Antoni Potocki nazwat
Sienkiewicza” tworcg polskiej noweli”. Pisarz ten bowiem jako jeden z pierw-
szych wprowadzil nowe jej odmiany: nowele jednozdarzeniowa, o mocno
podkreslonym zakonczeniu (np. Jamiof, Sachem) i nowelg psychologiczna
(Latarnik). Tworzyt rdwniez nowele o skonwencjonalizowanej budowie
gawedowej oraz duzsze opowiadania (szkice) i krotkie formy paraboliczne.
Wsrdd blisko pigédziesieciu tekstow znajdujg sie utwory pod wieloma wzgle-
dami wzorcowe, o wybitnych walorach artystycznych i swiatopogladowych.

Rozkwit Sienkiewiczowskiej nowelistyki nastapil z chwilag wyjazdu
pisarza do Stanéw Zjednoczonych w 1876 1. Zetkniecie si¢ z problematyka
amerykanska zaowocowalo nie tylko znakomitymi Listami z podrozy do
Ameryki, lecz rtowniez cyklem nowel, wérdd ktorych znajduja sig: Latarnik,
Za chlebem, Sachem, Wspomnienie z Maripozy i inne. Takze nurt noweli-
styczny zwigzany z tematyka ludowa zapoczatkowuja napisane w Stanach
Szkice weglem. W nurcie tym mieszczg si¢ ponadto: Janko Muzykant,
Jamiol, Bartek Zwycigzca oraz opowiadanie o chtopskiej emigracji — Za
chlebem (taczace temat amerykanski z ludowym).

Szkice weglem, pierwszy utwor, ktory przyniost Sienkiewiczowi roz-
glos, powstat w czasie jego pobytu w Stanach Zjednoczonych latem 1876 1.
U zrodet tego utworu lezaty kwestie spoteczne zwigzane z sytuacjg wsi
pouwlaszczeniowej. Sienkiewicz zamierzat wystapi¢ w Szkicach weglem
z krytyka ,,zasady nieinterwencji”, czyli konsekwentnego uchylania si¢
ziemianstwa od pracy w wiejskich samorzadach, powotanych w zaborze
rosyjskim po 1863 r. Zalozenie utworu byto zatem tendencyjne: odpowia-
dalo pozytywistycznemu programowi. Nic wigc dziwnego, ze opowiadanie
potraktowano jako ,,gtos” w publicystycznej dyskusji, jednakze jego zna-
czenie literackie przerosto wyraznie pierwotne zatozenia. Szkice weglem
staty si¢ zapowiedzig dojrzatego realizmu w literaturze, a Prus w swojej
recenzji uznat je za ,,arcydzieto pod wzgledem estetycznym”.

Ogtloszona drukiem w ,,Gazecie Polskiej” wersja Szkicow weglem
byta znacznie ocenzurowana. Dopiero po roku 1950 przywrdcono jej
pierwotny charakter. Porownanie obu wersji ukazuje, jak cenzura, zarowno
zewngtrzna, zaborcza, jak i wewnetrzna, redakcyjna, ostabity radykalizm
spoteczny i wymowg utworu.

Wyrazony w Szkicach weglem autorski punkt widzenia wigze si¢ przede
wszystkim ze sposobem kreowania bohaterow z ludu, zdanych na pastwe
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1 intrygi nieuczciwych urzednikow oraz na oboj¢tnos¢ tych warstw, ktore
im winny nies¢ pomoc: ziemianstwa i duchowienstwa. Losy rodziny Rze-
poéw stanowig w opowiadaniu egzemplifikacje tej tezy. Na plan pierwszy
wysuwa si¢ w nim motyw krzywdy chtopskiej, bezwzgledne wykorzysty-
wanie naiwnos$ci i ciemnoty ludzi pozbawionych opieki, bezbronnych. Na
tej podstawie zbudowat pisarz moralng oceng stosunkow, instytucji i 0sob
odpowiedzialnych za tragiczny finat intrygi uknutej przez Zotzikiewicza.

Tekst Szkicow weglem, mimo obszernych partii narracyjno-dygresy;j-
nych i komentarzowych,jest w znacznym stopniu zdramatyzowany. Wpltywa
na to i ,,wyrezyserowana” przez Zotzikiewicza intryga, i rozpaczliwa
wedrowka zdesperowanej Rzepowej przez dwor, plebanig¢ i urzad. Napie-
cie stopniowo narasta — az do tragicznego rozwigzania. Przygotowujac je,
pisarz postuzy? si¢ technikg kontrastu i gradacji.

Nie bez znaczenia dla koncepcji utworu byt rowniez wybor odmiany
gatunkowej — szkicu. Szkic to rodzaj opowiadania o do$¢ luznej i cze$ciowo
schematycznej konstrukcji, o rozbudowanych partiach dygresyjnych i licz-
nych epizodach. Istotng funkcj¢ pelni w nim stowo narratora, nierzadko
majace cechy publicystyczne. Mozna odnalez¢ w szkicu elementy trady-
cyjnej gawedy i dziennikarskiego felietonu.

Inna wazna cechg struktury Szkicow weglem jest przenikanie si¢ ele-
mentéw tragizmu i komizmu. Zywiol komizmu, o zabarwieniu najczesciej
satyrycznym, stanowi wazny czynnik ideowego uogdlnienia: obniza range
uznanych wartosci, ukazuje pozory wielko$ci, o$miesza gesty i stowa
postaci. Sienkiewiczowski komizm w jednakowym stopniu znajduje wyraz
w kreacjach bohaterow, w sytuacjach i stylach. Chetnie postugiwatl si¢ pisarz
karykaturalnym portretem, felietonowa czy budowana na wzor komediowy
scenkg (np. obrady sadu gminnego) albo zabawng aluzjg literacka. Bogaty
jest rowniez w Szkicach weglem zywiot parodystyczny, zwigzany przede
wszystkim z wprowadzeniem motywdéw pochodzacych z brukowych
powiesci, ulubionych lektur Zotzikiewicza.

Komiczne przez swoja przesade sa rowniez: podtytut (Szkice weglem,
czyli epopeja pod tytutem: Co sie dziato w Baraniej Glowie), tytuly nie-
ktorych rozdziatéw (np. Rozdzial pigty, w ktorym poznajemy ciato pra-
wodawcze Baraniej Glowy i gtownych jego przywodcow), a takze nazwy
(Barania Glowa, Ostowice, Matle Postepowice) i nazwiska (Zotzikiewicz,
Skorabiewski). Na podobnych zasadach wprowadzat autor humorystyczng
hiperbolizacje, nazywajac np. terminem lacinskim ,,patres conscripti” (czyli
senatorowie) baraniogtowskich tawnikow.

To bardzo bogate nasycenie tekstu Szkicow weglem sktadnikami o
roéznej warto$ci estetycznej nadaje calosci charakter na poly groteskowy.
Jednak efekt koncowy opowiesci jest pesymistyczny, ,,ciemny”, a komizm
przeradza si¢ w zjadliwg satyre.
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Wymowe obrazu wyostrza takze realistyczne, bliskie w niektorych
fragmentach naturalizmowi, ujgcie rzeczyw1st0501 Drastyczne motywy,
niskie pobudki dziatan ludzklch wreszcie pesymizm koncowego wniosku
spowodowaty, ze czg$¢ owczesnych krytykéw potraktowata Szkice weglem
z duza niechecia. Akcentowano obecno$¢ w nich ,,ciemnych i brudnych
kolorow”, ,,czarny pesymizm”, ,,zwierzeco$c¢”, ,,zaprzeczenie Opatrznosci”.
Istotnie, Sienkiewicz na rzeczywisto$¢ patrzyt sceptycznie i byt daleki od
idealizowania §wiata w literaturze. Niemniej cele utworu byly zgodne z
programem spolecznym pozytywistow.

Do niezaprzeczalnych wartosci Szkicow weglem nalezy sposob kreo-
wania postaci.

Sienkiewicz, ktory w swoich p6zniejszych utworach stworzyt wzor-
cowe, doskonale zapadajace w pamig¢ sylwetki bohaterow, w omawianym
utworze znajdowat si¢ na poczatku tej drogi. Ale juz w nim mozna odkry¢
typowe dla pisarstwa. Sienkiewicza sposoby kreowania postaci literackich:
umiejetnos¢ wydobywania dominujacych cech charakteru, plastyczny i
sugestywny opis wygladu zewnetrznego oraz indywidualizacje bohaterow.

Sienkiewicz umiej¢tnie Wydobywa najwazniejszy rys psychiki kobiety —
poswigcenie wykorzystane W cyniczny sposob przez Zolzikiewicza. ,,Nie-
zawiniong wing” postaci z ludu jest niewiedza i nieSwiadomos¢, ktéra pro-
wadzi je nieuchronnie do kleski. Na tych przestankach opiera swojg intryge
,,czarny charakter” opowiadania. Osoba pisarza gminnego to najcickawsza
kreacja utworu. W jej charakterystyce wykorzystat Sienkiewicz dostepng mu
wiedze o demoralizacji urzgdnikéw najnizszego stopnia, a ponadto wyposa-
zytja w szereg rysOw wzmacniajgcych ten negatywny obraz. Zotzikiewicz
to denuncjator, tapéwkarz, a zarazem ,,wolnomysliciel”, ktorego ,,poglady”
sa ksztaltowane przez brukowe romanse. Charakterystyka tej postaci ma
wszelkie cechy karykatury. Zotzikiewicz jest przerysowany — Smieszny i
jednoczes’nie grozny. Pojawia si¢ w sytuacjach groteskowych, ale efekty
jego dzialania i pomystoéw sg tragiczne.

Szkice weglem zastuguja na uwage jako literacki dokument epoki i
jako tekst o niezaprzeczalnych artystycznych wartosciach. Jest to jeden z
najradykalniejszych utworéw Sienkiewicza i $wiadectwo jego zwigzkow
z programem ,,mtodych”.

Henryk Sienkiewicz
SZKICE WEGLEM (fragmenty)

[...] — Wezcie tego psa! Wezcie tego diabla! — krzyczal pan pisarz
machajac rozpaczliwie polanem.

Kobieta zawotata na psa i odpedzita go za wrota.

Potem oboje z pisarzem, sapiac jeszcze, spogladali na siebie w milczeniu.

— Qj, dola moja! Coze se pan do mnie upatrzyt? — zawotata na koniec
Rzepowa, przestraszona tak krwawym obrotem sprawy.
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Pomsta na was! — krzyknat pan pisarz. — Pomsta na was! Czekajcie!
Pojdzie Rzepa w soldaty. Chciatem broni¢... ale teraz... Przyjdziecie wy
jeszcze do mnie... Pomsta na was!...

Kobiecina az pobladta, jakby ja kto obuchem w gltowe uderzyt, roztozyta
rece, otwarla usta, jakby chciata cos méwié. Ale tymczasem pan pisarz,
podniostszy z ziemi kortowa czapke w zielone kraty, oddalit si¢ szybko,
machajac jedna reka polanem, a drugg podtrzymujac rozdarte szpetne korty
i nankiny™. [...]

Gdy wrocit Rzepa z boru do chatupy, wypadta do niego kobieta z pta-
czem wielkim i dalejze wotac:

—Juz ciebie, nieboze, niedtugo moje oczy beda ogladaty; juz ja cinie bede
ni chustow prata, ni je$¢ gotowata. Pojdziesz ty nieboraku, na kraj $wiata.

A Rzepa si¢ zdziwit.

—Czys ty sie, kobieto — rzeknie — blekotu® najadta, czy cie ta giez ukasit*?

— Ni ja si¢ szaleju* najadtam, ni mnie giez ukasit, jeno pisarz tu byt
i mowit, ze tobie juz nijak od wojska si¢ nie wykreci¢... Oj! pdjdziesz,
pojdziesz na kraj $wiata!

Dopiero on ja wypytywac jak, co, ona mu opowiedziata wszystko,
tylko o balamuctwie pisarza zataita, bo si¢ bala, zeby Rzepa giupstwa
pisarzowi nie powiedziat, albo, czego Boze bron! Na niego si¢ nie porwat
i tym sprawy swojej nie pogorszy%.

— Ty glupia! — powiedziat w koncu Rzepa — czego ptaczesz?

Mnie do wojska nie wezma, bom wyszed! z lat; przy tym chatupe mam,
grunt mam, ciebie ghupia, mam, a i tego raka utrapionego takze.

To méwiac pokazat na kotyske, w ktorej rak utrapiony, tj. tegi roczny
chlopak, wierzgat nogami i wrzeszczat az uszy pekaty.

Kobieta poczeta obciera¢ oczy fartuchem i rzekta:

— Co to wszystko znaczy! Albo to on nie wie o papierach, co$ je wozit
z boru do boru?

Teraz Rzepa podrapat si¢ w glowe.

— Juzci bo wie.

Po chwili za$ dodat:

— Pojde ja z nim pogadaé. Moze to nic strasznego.

1dz, idz! — rzekta kobieta — a wez ze soba rubla. Do niego bez rubla
nie przystepuj.

Rzepa wydobyt ze skrzyni rubla i poszedt do pana pisarza. [...]

! nankin —rodzaj materiatu bawetianego uzywanego dawniej na letnie ubrania;

(przestarz.) spodnie albo cale ubranie meskie;
2 blekot — roslina polna (chwast) o odurzajacych wiasciwosciach, silnie trujaca;
kto$ plecie, jakby si¢ objadl blekotu;
czy cie giez ukasil — o kims$ zachowujacym si¢ w sposob nerwowy, niecierp-
liwy; giez — dokuczliwy owad, ktérego larwy pasozytuja u ré6znych zwierzat,
np. u koni, owiec, bydta;
4 szalej — ro$lina trujaca; najesc si¢ szaleju — mowié, zachowywac si¢ nieprzy-
tomnie, nicopanowanie; bredzic.

3
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Zolzikiewicz budzi si¢ po raz drugi; Eskurial staje si¢ znow murowan-
cem; $wieca si¢ pali, mucha przy knocie trzeszczy i pryska blekitnymi
kropelkami; we drzwiach stoi Rzepa, a za nim... piéro wypada mu z reki...
przez potodchylone drzwi wsadza teb i kark Kruczek. [...]

Zimny pot naprawde wystepuje na skronie pana Zolzikiewicza, a przez
glowe przelatuje mu mysl: ,,Rzepa przyszedt potamaé mi kosci, a Kruczek
z drugiej strony...”

— Czego tu obaj chcecie? — wota wystraszonym glosem.

Ale Rzepa ktadzie rubla na stét i odzywa si¢ pokornie:

— Jelmozny pisarzu! A to ja przyszedtem wedle... tej branki.

— Won! Won! Won! — krzyknatl na to Zotzikiewicz, w ktorego nagle
duch wstapit. [...]

Zdarzyto sie, ze u Rzepoéw wyschta studnia. Rzepowa wigc poszta po
wode pod karczme, a po drodze styszata, jak chlopaki méwity miedzy
sobg: ,Idzie zolierka'”. A inny chtopak powiada: ,,Nie zohierka to, ale
diabtowa!”Kobieta nie rzeklszy stowa poszia dalej, ale widziala, jak sie
przezegnali. Nabrala wody w konewke — i do domu. Az tu przed karczma
stoi Szmul. Gdy ujrzat Rzepowa, wydobyl zaraz z ggby porcelanowg fajke,
co mu na brodzie wisiala, 1 zawotat:

— Rzepowal!

Rzepowa zatrzymata si¢ i pyta:

— Czego chcecie?

A on:

— Byliscie u sagdu w gminie?

— Bytam.

— Byliscie u ksiedza?

— Bytam.

— Byliscie we dworze?

— Bytam.

— Byliscie w powiecie?

— Bytam.

— I nie wskoraliscie nic?

Rzepowa tylko westchngta, a Szmul znowu:

—Ny, jacy wyscie ghupi, to juz w calej Baraniej Glowie nikogo ghupszego
nie ma! A wam po co tam byto i§¢?

— A gdziez miatam 1$¢? — rzecze kobieta.

— Gdzie? — odpart Zyd — a na czym ugoda stoi? Na papierze: nie ma
papieru, nie ma ugody; podrze¢ papier i basta!

— O moiscie wy! — rzecze Rzepowa — Zeby ja miata ten papier, dawno
bym ja go podarta.

— Ba! A to nie wiecie, ze papier u pisarza? No... ja wiem, co wy Rze-
powa, duzo u niego mozecie wskorac¢; on sam mi moéwik: niech Rzepowa,
powiada, przyjdzie i mnie poprosi, a ja, powiada papier podre i basta!

! zolnierka — (daw.) zona poborowego albo rezerwisty powotanego do wojska.

224

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MileHHs MiApyYHMKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta [HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTu https://imzo.gov.ua



Rzepowa nie odrzekla nic, tylko chwycita konewke za ucho i poszta
do domu, a tymczasem $ciemnito si¢ na dworze. [...]

Kto tam? — pyta glosno, bo zty byl, ze mu przeszkadzaja.

—Ja! — odpowiada szepcacy glos.

—Co zaja?

Glos zaszemrat:

— Rzepowal...

Pan pisarz zerwat si¢ i otworzyl. Weszta Rzepowa tak zalekta, Zze chciata
mowic i nie mogla. Ale on byt dobry cztowiek — Zolzikiewicz, wigc ja
osmielit, bo jak byt nieubrany, tak ja zaraz objat wpot i mowi:

— Aha! Przyszta koza do woza! Po kontrakt, Marysiu — co?

— Tak! [...]

Na niebie zaszedt juz Woz, a weszty Kurki®, gdy drzwi skrzypnety w
chacie Rzepow i Rzepowa weszla cicho do izby. Wszedlszy staneta jak
wryta, bo spodziewata si¢, ze Rzepa, jak zwykle, bedzie spat w karczmie;
tymczasem Rzepa siedziat na skrzynce pod $ciana, z pigsciami wspartymi
o kolana, i patrzyl w ziemieg.

Na kominie dogasaly wegle.

— (Gdzies byta? — spytat ponuro Rzepa.

Zamiast odpowiedzi¢ ona padta na ziemig¢ i lezac przy jego nogach, ze
szlochaniem i ptaczem wielkim zaczgta wotac:

— Wawrzon! Wawrzon! Dla ciebie to ja, dla ciebie! Na sromote si¢
podatam. Oszukatl mnie, a potem zwymyslal i wypedzit. Wawrzon! Ulitujze
si¢ cho¢ ty nade mng: moj srdeczny! Wawrzon! Wawrzon!

Rzepa wydobyt zza skrzyni siekierg.

— Nie — mowil spokojnym gltosem — juz tobie przyszto na koniec, nie-
bogo! Juz ty si¢ pozegnaj z tym §wiatem, bo go nie bgdziesz widzie¢. Juz
ty nie bedziesz, niebogo, w chatupie siedziala, ino bedziesz na cmentarzu
lezata... juz ty...

Dopiero ona spojrzata na niego z przerazeniem.

— Coze ty chcesz mnie zamordowac?

Aon:

— No, Marysko, nie tra¢ po proznicy czasu; przezegnaj si¢, a potem
bedzie koniec: nawet nie poczujesz, niebogo.

— Wawrzon, i ty naprawdg?... [...]

Pytania i polecenia

1. Na czym polegat tragizm rodziny Rzepow?

2. Ocen postepowanie Rzepowej? Czym kierowata sie w swoich uczynkach?
3. Przedstaw intryge Zotzikiewicza i jak ona wptyneta na krzywde chtopska?
4. Podaj przykfady na przenikanie w utworze tragizmu i komizmu.

! Kurki — gwiazdozbior Kwoki z Kurczgtami (Plejady).
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POWIESC W EPOCE
POZYTYWIZMU

Nowa proba opisania §wiata — wokol powiesci i noweli. W drugiej
potowie XIX wieku na tamach polskich czasopism przez lata — z przerwami
i naglymi przyspieszeniami — toczyta si¢ dyskusja na temat powiesci, jej
charakteru i zadan. Towarzyszyta ona ozywionej dziatalnosci pisarskie;j.
Pozytywisci traktowali powies¢ jako skuteczne narzedzie realizacji pro-
gramu spotecznego. W dyskusjach brali udziat najwybitniejsi pisarze. Ich
wypowiedzi — uwiktane czgsto w przeciwstawne zamiary pisarskie i ideo-
logiczne — miaty kilka wspdlnych zatozen. Przyjmowano przede wszyst-
kim, idac za wskazaniami Stendhala i Balzaka, ze powies¢ powinna by¢
opisem wspolczesnego spoteczenstwa. Najwazniejszym zadaniem pisarza
stato si¢ wigc dazenie do prawdy — obiektywnej prawdy o cztowieku i
$wiecie. Wzorem miala by¢ praca uczonego, zwlaszcza za$ przyrodnika.
Roéwnoczesnie na powies¢ — podobnie jak na cata literature — natozono
obowigzek uzytecznosci.

Poczatkowo ten ostatni postulat zdominowat pozostate. Pierwsza faza
rozwoju powiesci w Polsce przebiegata pod znakiem tendencyjnosci.
Powiesci, ktore wowczas powstawaty (na przyktad Marta Elizy Orzesz-
kowej), eksponowaly z gory zatozone tezy publicystyczne. Czarno-biaty
Swiat przedstawiony stanowit ich ilustracj¢. O jednej z takich powiesci
Sienkiewicz napisal, ze to ,,broszura o artystycznej formie”.

Okoto 1880 roku nastepuje odwrét od tak pojmowanej utylitarnosci.
Powiesciopisarze — poglebiajac metody obserwacji 1 analizy — odchodza
od schematycznego widzenia rzeczywistosci. W wielu powies$ciach gore
bierze funkcja poznawcza, w dyskusjach mowi si¢ o koniecznos$ci zajgcia
,,stanowiska przedmiotowego” (Piotr Chmielowski), o realizmie, a p6zniej
takze o naturalizmie. Ukazuja si¢ najwigksze powiesci epoki: Placowka
(1885), Nad Niemnem (1888), Lalka (1890). Stanowia one przyktad doj-
rzatego realizmu.

Niejasna pozostaje sytuacja powiesci historycznej, przedstawiajacej
przesztosé, ktéra nie jest przedmiotem bezposredniej obserwacji, co nie-
uchronnie skazuje powiesciopisarza na domysty i fantazje. W jej obronie
staje Sienkiewicz. Przedstawia on poglad, ze powies$¢ historyczna moze
korzysta¢ z pomocy nauk historycznych, tak samo jak powiesci dojrzatego
realizmu z osiggni¢¢ biologii czy socjologii. Zarazem jednak autor Potopu
parokrotnie wyraza ide¢ ,.krzepienia serc”, ktorg trudno uzgodni¢ z pozy-
tywistycznym programem literackiego poznania rzeczywistosci.
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Eliza Orzeszkowa o powiesci. Powies¢ tendencyjna wywiera wigcej
dziatania na rozum niz na wyobraznig. Obudzenie goraczkowej cieckawosci
nie jest jej celem; dla postaci, ktore przedstawia, a z ktorych kazda wciela
w siebie ide¢ jakg$ — nie wybiera ona drég cudownych, nadzwyczajnych,
zdumiewajacych, ale prowadzi je torem zwyktym ludzko$ci — wlasnie dla-
tego, aby w przedstawionych istnieniach podawac ogotowi nauke, ktorej z
wyjatkowych traféw czerpac by nie mogt. Nie idzie jednak za tym, aby ten-
dencyjna powies¢ oblekac si¢ miata koniecznie w trywialng, nudna forme.
Prawdziwy talent powiesciopisarza potrafi powszednie sprawy przyodziaé
w estetyke i prostym, ale umiejetnym wykazaniem glebi serc i tta zywotow
ludzkich wzruszy¢ gleboko i do rozmyslan pobudzi¢. Autor tendencyjnej
powiesci musi zabroni¢ sobie przedstawiania wszelkich nadnaturalnych,
nadzwyczajnych zdarzen i zjawisk. Upiory, potwory, sfinksy w ludzkich
postaciach nie znajda miejsca w jego dziele — ale za to wolno mu poruszac
wszystkie ludzkie rozkosze, bole, mitosci i rozpacze; wszystkie cnoty i
wystepki; wszystkie szczyty, upadki. Wolno mu te przerdzne tta ludzkich
zywotow mistrzowska reka cieniowaé, w tony przeroznych pie$ni uktadac —
aby tym gleboko wzruszy¢ czytelnika, na mysl jego wptynaé, a mysla ta i
sercem przekuwszy go do swojego dzieta, wskazywac mu zamierzone cele.

Kilka uwag nad powiescig, 1866, fragment

Pytania i polecenia

1. Co - wedtug Elizy Orzeszkowej — powinno inspirowac pisarza powiesci
tendencyjnej?

2. Odpowiedz, jaki cel wyznaczyta Orzeszkowa powiesci tendencyjnej.

3. Wyjasnij, dlaczego, zdaniem pisarki, poréwnanie powiesci do zwierciadta
nie wyczerpuje wymagan stawianych powiesci.

,,INad Niemnem” — Portret zbiorowosci

Eliza Orzeszkowa w swej najgtosniejszej i najobszerniejszej powiesci
Nad Niemnem (1888) — realizujac gldwne teoretyczne postulaty wzoru
powiesci tzw. dojrzatego realizmu — przedstawita w niewielkim wycinku
czasowym (okoto dziesigciu letnich dni roku 1886) rozlegta panorame
spoteczng, prezentujacg przekrdj spoleczenstwa polskiego doby popo-
wstaniowej. Akcja powiesci zlokalizowana jest na Grodzienszczyznie,
na lewym brzegu Niemna, opodal ujicia rzeki Swistoczy. Tereny te znata
pisarka z autopsji — przez wiele lat zamieszkiwala w rodzinnym majatku
Miltkowszczyzna koto Grodna, a od roku 1869 w samym Grodnie.

Zdarzenia w Nad Niemnem okre$lane sg przez okolicznosci historyczne:
czas przezywania kleski, jednostkowego i1 zbiorowego odretwienia serc i
umystow po upadku powstania styczniowego. Powstanie, jako zdarzenie
sprzed lat z gorg dwudziestu, jest bowiem stale obecne w powiesci Orzesz-
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kowej, stuzy jako punkt odniesienia i porownania, jest istotnym sktadnikiem
ludzkiej pamigci.

Z bliska zapoznaje nas autorka z dwoma elementami rzeczywistosci
spotecznej tego czasu, ktore okresla sie tacznie jako dwor i zascianek.
Okreslen dwor i dworek uzywa si¢ w powiesci, zaznaczajac tym zroznico-
waniem rozmaite poziomy zycia i bogactwa posiadaczy.

Korczyn to dwor ziemianski, zasobny, ale pracowity — w odréznieniu
od prozniaczego dworu arystokratycznego. Obecni jego mieszkancy po
klgsce zrywu narodowowyzwolenczego realizujg dziatania, ktére mozna
okresli¢ stowami Prusa o swoim pokoleniu: ,,ztamawszy si¢ na bohater-
stwie, zostali cichymi pracownikami”. W §rodowisku tym, w odréznieniu
od arystokratycznego, najwyzsza miarg wartosci czlowieka jest praca i
umiejetnos$¢ przynoszenia pozytku ogotowi.

Zascianek Bohatyrowiczow, w stopniu jeszcze wyrazniejszym niz
dwor Korczynskich, jest reprezentantem i propagatorem kultu pracy, zasady
zyciowe jego mieszkancow budujg szczegodlny etos pozytywistycznej
jednostki, zyjacej 1 dziatajacej tak, by przynosi¢ pozytek ogétowi. Kon-
frontujac ze soba dwor Korczynskich i zascianek Bohatyrowiczow, buduje
Orzeszkowa gtoéwny konflikt powiesci: watek sporu i sktocenia ze soba
dwu rodéw nadniemenskich, ktére potaczyta wspolna sprawa narodowa w
dobie powstania styczniowego, a rozdzielita trudna sytuacja popowstaniowa
spoteczenstwa polskiego w zaborze rosyjskim.

Idea, bardzo czesto przewijajaca si¢ w mysli spotecznej polskiego
pozytywizmu, byl postulat solidaryzmu narodowego i spotecznego.

Solidaryzm spoteczny wyrastat w sposob oczywisty z przekonan cha-
rakterystycznych dla pozytywizmu europejskiego, tj. zasady rozumienia
spoteczenstwa jako swoistego organizmu, ktorego poszczegolne elementy
(warstwy iklasy spoteczne) nie powinny okresla¢ si¢ wzgledem siebie anta-
gonistycznie, lecz wspdtpracowaé w zakresie wymiany ustug i tym samym
przyczynia¢ do harmonijnego rozwoju catosci. Solidaryzm narodowy za$
stanowit specyficzne, polskie uzupekienie do myslenia organicystycznego:
zbiorowo$¢ wystawiona na zagrozenie nie tylko spoleczne, ale takze naro-
dowe, powinna przywiazywac szczegdlng wage do jednosci celow i dziatan.

Sytuacja, jaka przedstawia Orzeszkowa w Nad Niemnem, jest tej
jednos$ci zaprzeczeniem. Na matym terytorium wsi bialoruskiej dwie
rodziny: Bohatyrowiczow i Korczynskich (obie powotane do szczegdlnej
roli przywddczej i wychowawcze] w srodowisku wiejskim) pozostajg w
stanie konfliktu. Konflikt ten ma charakter ekonomiczny. Benedykt Kor-
czynski powodowany jest intencjami chwalebnymi — checia zachowania
stanu posiadania rodziny, co przeklada si¢ na zachowanie polskosci tych
ziem (majatek w razie bankructwa w sposob nieunikniony przejdzie w
rece rosyjskie, poniewaz Polakom nie byto wolno nabywac¢ ziemi na tym
terenie). Ta chwalebna motywacja powoduje jednak — przy nieustepliwo-
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sci Benedykta — liczne napigcia migdzy Korczynem i Bohatyrowiczami.
Prowadzi bowiem do sporéw terytorialnych i majatkowych (dla zascianka
zachowanie dzierzaw korczynskich jest takze warunkiem przetrwania),
budzi opdér wobec wdrazania przez Benedykta nowoczesnych metod gospo-
darowania majatkiem. Spoér i wzajemna nieche¢ pogtebiajag si¢ i zadna ze
stron nie chce uznacé racji drugie;.

Przedstawiajac aktualne konflikty, nie omieszkata Orzeszkowa odwotac
si¢ do przesztosci i tradycji. T¢ ,,nauke przesztosci” wyrazita w symbolicz-
nych obrazach dwu mogit, przedktadajac ich wymowe wspotczesnym do
przemyslenia.

Dwie mogily to motyw, ktory w Nad Niemnem pojawia si¢ parokrot-
nie. Pierwsza z tych mogit to ta z roku 1549, w ktorej pochowani sg Jan
i Cecylia — protoplasci szlachty nadniemenskiej. Opowies¢ o tej mogile
wprowadza do powiesci historyczny motyw nierownosci spotecznej dwojga
kochajacych si¢ ludzi, stojacej na przeszkodzie realizacji uczuc. Zwiazek
Jana i Cecylii jest zwycigskim wyzwaniem rzuconym $wiatu przesagdow i
podziatow stanowych. Potwierdzeniem rangi ich mitosci jest wspodlna praca
w puszczy. Dlatego ich historia stawia wysoko w hierarchii wartosci takie,
jak gtebokie uczucie, famiace anachroniczne przekonania spoteczne i praca
pionierow cywilizacji, ktora podejmuja w dzikim zakatku kraju.

Druga z mogit w powiesci Orzeszkowej to mogita z 1863 roku, $wia-
dectwo zywotnosci pamieci o powstaniu. W niej zgodnie potaczeni brater-
stwem broni lezg Andrzej Korczynski i Jerzy Bohatyrowicz. Mogita jest
wskazaniem dla terazniejszosci — mowi bowiem o mozliwosci zgodnego
i solidarnego dziatania r6znych warstw spotecznych, zapominajacych w
obliczu wyzszego i wspolnego celu o wszelkich antagonizmach i r6znicach
interesow. Dzigki wprowadzeniu do powiesci tych dwu symbolicznych
mogil pisarka nie tylko rozszerzyta perspektywe czasowa utworu i wzbo-
gacila jego wymowe przywotaniem tradycji: mowig one do wspotczesnych,
domagajac si¢ od nich powrotu do dawnych, sprawdzonych wartosci.

Poza konfliktem miedzy Korczynskimi i Bohatyrowiczami przez fabute
Nad Niemnem przebiega jeszcze jedna linia napigcia i antagonizmu. Jest
nig spor, ktory tocza dwa pokolenia Korczynskich: ojciec i syn, Benedykt
i Witold. Obaj reprezentuja typ §wiadomosci, ktéory nazwa¢ mozna pozy-
tywistycznym, kazdy jednak przyjmuje odmienng postawe w praktycznej
realizacji swych przekonan.

Benedykt, jak wielu przedstawicieli jego pokolenia bezposrednio
uczestniczacych w wydarzeniach powstania styczniowego, wyniost z tego
doswiadczenia gorycz klgski i ugruntowang na state nieche¢ do beznadziej-
nej walki zbrojnej. Zgodnie z ideologia wczesnej fazy polskiego pozyty-
wizmu doszedl do przekonania, Zze marzenia o niepodlegtosci uzyskanej
droga zrywu powstaniowego nalezy zastapi¢ dziatalno$cig, biorgca pod
uwage okolicznos$ci polityczne i warunki istnienia.
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Poglady mtodego pokolenia pozytywistycznego przypisata Orzeszkowa
Witoldowi Korczynskiemu. Zywi on kult dla tradycji powstania i wcale
nie jest przekonany o koniecznosci rezygnacji raz na zawsze z walki naro-
dowowyzwolenczej, rozumie natomiast konieczno$¢ odtozenia jej na czas
jaki$, do chwili stworzenia mocnych fundamentoéw ekonomicznych zycia
zbiorowego. Nie wystarcza mu jednak bezpardonowa ,,walka o Korczyn”
w takim rozumieniu, jakie prezentUJe Bendykt, jest zwolennikiem rozumnie
realizowanej pracy organicznej i pracy u podstaw.

KOMENTARZ
W Korczynie i w Bohatyrowiczach

[1] Opis dworu korczynskiego [...] to, zgodnie z zasadg reprezenta-
tywnosci, opis przedmiotu, ktdry jest jednostkowym przyktadem jakiegos
gatunku przedmiotdéw, Opisujacy zna ogdlny model i do niego si¢ odwotuje.
[...] Po okresleniu gatunku (“Nie byt to dwér wielkopanski, ale jeden z tych
starych, szlacheckich dworéow, w ktérych niegdy$s miescity si¢ znaczne
dostatki’’) nastepujg informacje, ze dwor stal na trawiastym dziedzincu,
byt drewniany, pobielany, kryty gontem, rozlegty, niski, stary, z gotyckimi
staroswieckimi oknami, z gankiem. Nie wiadomo, jak bardzo byl rozlegty,
ile miat okien, w ktdéra stron¢ byl zwrocony i jaki byt uktad budynkow
gospodarczych, gdzie si¢ znajdowat ogrod. O budynkach wiadomo, ze byty
drewniane i kryte strzecha, i wiadomo tylko dlatego, ze narrator zauwaza,
iz drewniane $ciany podpierano, a strzechy tatano. Opis dworu korczyn-
skiego nie mowi tak wiele, cho¢ oczywiscie odsyta do mitu dworu-domu,
polskiego gniazda rodzinnego. W zamian opis chaty Jana i Anzelma w
Bohatyrowiczach uderza szczegotowoscig informaciji. |[...]

[2] Podobnie z wnetrzami. O salonie korczynskim wiadomo, ze obicia
na $cianach byly sptowiate, btyszczace klamki u drzwi byty z brazu, na
Scianach wisialy kopie stynnych obrazéw i kilkanascie portretow rodzin-
nych, ,,podlogi byly tam woskowane i btyszczace, niskie sufity biate i
czyste, drzwi staro§wieckie”, dywany duze i splowiate, w rogu fortepian,
w oknach zielone rosliny. Mato tu informacji o kolorach, brak — o wzorach
obi¢ i dywanow, o autorach i modelach obrazow i portretow. W zamian
opis $wietlicy Jana i Anzelma dostarcza szczeg6low czasem az nieoczeki-
wanych. Wiadomo nie tylko, ze byla to §wietlica duza, ale tez, ze ,,wigcej
niz polowe catego domku zajmujaca”, nie tylko, ze miata trzy okna, ale
tez, ze dwa byly otwarte; nie tylko, ze piec byt wysoki do sufitu, ale tez,
7e byt z biatych kafli [...]

[3] Sposdb poznawania Bohatyrowicz przypomina zreszta turystyczne,
ciekawe rozgladanie si¢ inteligentnego i wrazliwego podrdznika po wias-
nym kraju. Ten model podrdézy, tak charakterystyczny dla romantyzmu,
zostal przeciez przez pozytywizm zaadaptowany. Bohatyrowicze sa niezna-
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nym wiasnym krajem dla Justyny (jako terytorium i jako obszar duchowy).
To za jej posrednictwem dokonuje sie 0w oglad i najczesciej jej oczami; lub
jesli oczami narratora, to w kazdym razie w obecnos$ci Justyny w Bohaty-
rowiczach. Korczyn i Osowce (a nawet Olszynka) to miejsca opisywane
bez wzgledu na to, czy znajduja si¢ w nich tylko domowi, czy takze goscie.
Bohatyrowicze ogladamy od poczatku do konca powiesci wtedy, gdy gosci
tam Justyna: od pierwszego przypadkowego spotkania z Janem w polu az
do pokojowej wizyty Benedykta u Anzelma.

[4] Taka ro6znica w celu i sposobie opisu odbija takze roznice w relacji
migdzy domem (siedzibg) a jego mieszkancami. [...] Korczynskie i osowie-
ckie budynki i wngtrza nie sg na tyle $cisle zwigzane z ich wtascicielami, by
zapisywaty ich histori¢ i aby byly ta historig przesiaknicte, cho¢ skadinad
wiadomo, jak waznych wydarzen byly §wiadkami. [...] Przedmioty $wiad-
cza o zyciu, ktore plynie, lecz si¢ nie zapisuje. Mieszkancy, rozproszeni i
wzajemnie sobie obcy, nie aktualizuja mitu dworu-domu, polskiej siedziby i
rodzinnego gniazda. Oni go przechowuja, tak jak substancj¢ odziedziczong
po przodkach. Domostwo Bohatyrowiczow zapisuje nie tylko ich tradycje,
ale tez ich inwencj¢. Dom bierze udziat w zyciu wtascicieli i zapisuje to
zycie w przedmiotach codziennego uzytku. Bohatyrowiczowie nie tylko
przechowuja, ale tez kultywuja i aktualizuja mit dworu-chaty, kolebki i
ostoi autentycznej polskosci (wspomaga go mit dziecinstwa kulturowego
zawarty w legendzie o Janie i Cecylii).

(Ewa Ihnatowicz Literacki Swiat rzeczy.
O realiach w pozytywistycznej powiesci obyczajowej, 1995)

Pytania i polecenia

1. Jaka jest zasada opisu dworu w Korczynie, a jaka — chaty Bohatyrowiczéw?
Kazda z tych zasad okre$l jednym stowem.

2. Jakie znaczenie ma fakt, ze Bohatyrowicze sg opisywane wowczas, gdy
gosci w nich Justyna?

a) poprzez nawigzanie do romantycznego opisu podrézniczego podkresla
role tradycji romantycznej,

b) wskazuje na szczegdlna role tej bohaterki w powiesci,

c) wskazuje na szczegdlne znaczenie Bohatyrowicz w biografii Justyny.

3. Wyjasnij na podstawie ostatniego akapitu, na czym polegaja relacje mie-
dzy domem w Korczynie (czy Osowcach) a jego mieszkarcami oraz miedzy
domem w Bohatyrowiczach a jego mieszkarcami.

Ewa Thnatowicz (ur. 1951) — historyk literatury, autorka m.in. pod-
recznika akademickiego Literatura polska drugiej potowy XIX wieku
(1864—1914), wydanego w 2000 r.
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Ogladamy film ,,Nad Niemnem”
rezysera Zbigniewa Kozminskiego (1987)

Nad Niemnem Elizy Orzeszkowej zaczeto wychodzi¢ w odcinkach
Tygodnika [lustrowanego w 1887 roku. Pisane bylo niejako na zamowienie
spoteczne, w zwiazku z dwudziesta piata rocznicg powstania styczniowego
i od razu zyskato sobie rzesze zwolennikow. Umieszczajac akcje powiesci
okoto roku 1885, zawarta w niej autorka zréznicowany obraz nadniemen-
skiej szlachty w obliczu nowych, popowstaniowych warunkéw politycznych
i spotecznoekonomicznych.

Pierwsza filmowa adaptacja Nad Niemnem powstala w 1939 roku.
Premierg filmu w rezyserii Karola Szolochowskiego i Wandy Jakubow-
skiej wyznaczono na 5 wrzes$nia. Z przyczyn wiadomych nigdy do niej
nie doszto. Wojna pochtoneta istniejace kopie pierwsze celuloidowe Nad
Niemnem stalo si¢ filmem-widmem.

Kolejnego podejsma podjat sie¢ Zbigniew Kuzminski w 1986 roku.
Powstat film i rownocze$nie czteroodcinkowy, prawie czterogodzinny, serial.

B Kadrz filmu ,Nad Niemnem" rez. Zbigniew KuZmiriski. 1986

Zarowno wersja filmowa, jak i odcinkowa sa bardzo wierne literackiemu
pierwowzorowi, skupiajac si¢ gldéwnie na mitosnych rozterkach Justyny
Orzelskiej, ktore mozna stresci¢ w pytaniu: Czy wyj$¢ za maz z rozsadku
za arystokrate, czy z mitosci za biednego szlachcica? Wszystko to w sosie
pozytywistycznego etosu pracy, tradycji i patriotyzmu.

Film Zbigniewa Kuzminskiego zachwycil widzéw i krytyke, a rezyser i
ekipa odebrali szereg wyroznien, miedzy innymi Nagrode Ministra Kultury
1 Sztuki I stopnia oraz Nagrode Szefa Kinematografii za tworczos¢ filmowa.
Naturalnie najwiekszymi gwiazdami byli odtworcy gtéwnych rol, mtodzi
aktorzy Iwona Katarzyna Pawlak i Adam Marjanski.
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Pytania i polecenia

1.Jak kazda ekranizacja, film KoZzminskiego jest autorska interpretacja powie-
$ci. Co rézni, twoim zdaniem, zachowanie filmowej Justyny od bohaterki
Orzeszkowej? Czy obie tak samo wyrazajg swoje uczucia?

2. Jak rezyser przektada na jezyk filmu epicka rozlewnos¢ powiesci? W jaki
sposéb méwi o uczuciach bohateréw (zwré¢ uwage na wykorzystanie
obrazéw przyrody)?

Powiesci historyczne Henryka Sienkiewicza

Tematyka historyczna nie miala dobrej prasy u pozytyw1stow Uwa-
zali oni, ze zadaniem hteratury jest przede wszystkim oplsywame Swiata
wspolczesnego, wiedze na jego temat mozna bowiem wciagz aktualizowaé
i weryfikowac. Powies¢ historycznq traktowano z nieufnoéciq jako podej-
rzang namlastkc; prawdy, pomewaz pisarz opisujacy odlegle w czasie
zdarzenia nie mégt si¢ opiera¢ na wiasnym do$wiadczeniu czy obserwacji.

Jednocze$nie odczuwano pilng potrzebe refleks;ji o polskiej przesztosci,
r6znych nurtach narodowej tradycji i zwigzanych z nimi modelach patrioty-
zmu. Historykom, ktorzy w drugiej potowie XIX w. podjeli wysitek opisania
1 zweryfikowania naszych dziejow, towarzyszyli pisarze.

Najwicksze zainteresowanie ojczystg historig rozbudzita niewatpliwie
Trylogia Sienkiewicza. Burzliwa dyskusja, ktora si¢ rozpetata po wydaniu
Ogniem i mieczem w roku 1884, miata wiele ptaszczyzn i podejmowata
rozne watki. Najwazniejszy sposrod nich byt zawarty w pytaniu: po co
historia?

Czy po to, by przesztos¢ zrozumie¢ i wyprowadzi¢ wnioski wazne takze
dla wspoélczesnych, czy po to, by $ni¢ pickny sen o polskiej wielkosci?

Henryk Sienkiewicz
POTOP

Zagloba

Stefan Czarniecki zamierza zamkna¢ cofajaca si¢ armi¢ szwedzka w
putapce w widlach Wisty i Sanu. Do przeprowadzenia tej akcji potrzebuje
wsparcia marszatka Lubomirskiego, dowodzacego pigciotysigczng armia.
Postanawia wigc napisa¢ do niego list, namawiajac go do wspolnego dziata-
nia. Z listem tym jada Skrzetuski oraz Zagtoba, ktory wezesniej w rozmowie
z Czarnieckim chwalit si¢ dtugoletnig znajomos$cig z Lubomirskim. Zagtoba
wie, ze marszatek to ,,cztek nadzwyczajnej ambicji i o stawe zazdrosny”,
wiec nie zgodzi si¢ na zadng wspotprace. Postanawia zatem postuzy¢ sie
fortelem, by dla dobra sprawy wykorzysta¢ prozno$¢ Lubomirskiego. Jak to
pbzniej tiurnaczy Skrzetuskiemu, polskiemu magnatowi wystarczy pokazac
,,korone 1rog gronostaj owego plaszcza to mozesz go pod wlos glaskac jak
charcie szczenig, jeszcze ci si¢ ugnie i sam krzyza nadstawi”.
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— Janie —rzekt Zagloba, macajac si¢ po kalecie?, w ktorej widzt list pana
Czarnieckiego — uczyn mi taske i pozwol mnie samemu gada¢ do marszatka.

— A ojciec naprawde go znates i fechtéw go uczyltes?

— I!... tak si¢ jeno sobie moéwilo dlatego, zeby si¢ para w gebie nie
zagrzata i zeby jezyk nie rozmigkt, co si¢ od przydtuzszego milczenia snad-
nie? przytrafi¢ moze. Ni go znatem, ni go uczytem. Albo to nie miatem czego
lepszego do roboty niz by¢ niedzwiednikiem i uczy¢ pana marszatka, jako
si¢ na zadnich’ nogach chodzi? Ale to wszystko jedno. Przeznatem go na
wylot z tego, co ludzie o nim powiadaja, i potraﬁf; go zagnie$¢ jako kucharka
kluski. Jeno o to ]edno cig Jeszcze prosze: nie powiadaj, ze mam list od pana
Czarnieckiego, i nie wspominaj nawet o nim, pokl go sam nie oddam.

— Jakze to? Miatzebym funkcji, z ktorg mnie postano, nie spemic?! W
zyciu mi si¢ to nie przygodzito® i nie przygodzi. Nie moze by¢! Chociazby
i pan Czarniecki przebaczyt, nie uczyni¢ tego za skarb gotowy!

— To wyciagng szable i pecing twemu koniowi podetne, zebys$ za mng
nie nadgzyt. Zali widziale$ kiedy, zeby chybito to, com wtasng gtowa
zamyslit? Gadaj! Zles to wyszedt ty sam na Zagtobowych fortelach? Zle
wyszedt pan Michat albo i twoja Halszka? albo 1 wy wszyscy, kiedym to
was z ragk Radziwitta wytlusknat’? Powiadam ci, ze z tego listu moze by¢
wigcej zlego niz dobrego, bo pan kasztelan pisat go w takiej alteracji®, ze
ze trzy piora zlamat. Wreszcie, bedziesz o nim gadal, gdy moje zamysty
chybig; parol’, ze go sam wowczas oddam, ale nie predze;j.

— Bylem go mogt oddaé, wszystko jedno kiedy.

— Wiecej tez nie potrzebuje! Hajda teraz, bo droga przed nami okrutna®!
Popedzili tedy konie i puscili si¢ w skok. Ale nie potrzebowali jecha¢ dtugo,
bo przednie straze marszatkowskie mingty juz nie tylko Radymno, ale i
Jarostaw, on sam za$ znajdowat si¢ w Jarostawiu i stat w dawnej kwaterze
krola szwedzkiego.

Znalezli go przy obiedzie ze znaczniejszymi oficerami. Lecz gdy si¢
opowiedzieli, Lubomirski kazat ich przyja¢ natychmiast, bo ich nazwiska
znat, gdyz glo$ne byly owego czasu w catej Rzeczypospolite;.

Wszystkie oczy zwrocily si¢ na nich, gdy weszli; patrzono zwtaszcza
z podziwem i ciekawo$cig na Skrzetuskiego, marszalek zas, powitawszy
ich wdzigcznie’, spytat zaraz:

kaleta — skorzana torba, sakwa;
snadnie — tatwo;

zadni — tylny;

przygodzié si¢ — przytrafic si¢;
wylusknaé — tu: wydobyé¢, wyzwolic;
alteracja — wzburzenie, irytacja;

parol — tu: stowo honoru;

okrutna — tu: dluga;

wdziecznie — tu: grzecznie, jak przystoi.

© ® 9 L E WL N e
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— Czy to stawnego rycerza mam przed soba, ktory listy z oblezonego
Zbaraza krolowi przeniost?

— Ja to si¢ przekradlem — odrzekt pan Jan.

— Dajze mi Boze takich oficerow jak najwiecej! Niczego tak panu
Czarnieckiemu nie zazdroszczg, bo zreszta wiem, ze 1 moje mate zastugi
w pamigci ludzkiej nie przepadna.

— A jam jest Zagloba! — rzekt stary rycerz, wysuwajac si¢ naprzod. Tu
powiodt okiem po zgromadzeniu; marszalek zas, jako to kazdego chcial
sobie ujac, zaraz zakrzyknat:

— Kto by nie wiedziat o me¢zu, ktoren Burtaja, wodza barbarorum?,
usiekt, ktoren Radziwittowi wojsko pobuntowat...

— I panu Sapieze wojsko przywiodtem, ktére, prawde rzeklszy, mnie,
nie jego, wodzem sobie obrato — dodat Zagloba.

— A Ze$ to wasza mo$¢ chcial, mogac tak gérng? mieé¢ szarzg, wyrzec
sie jej 1 u pana Czarnieckiego stuzbe przyjac?

Na to Zagtoba tysnat okiem ku Skrzetuskiemu i odrzekt:

— Jasnie wielmozny panie marszatku, od waszej to dostojnosci tak ja,
jak 1 caly kraj przyktad bierze, jak dla dobra publicznego wyrzeka¢ si¢
ambicji i prywaty.

Lubomirski pokrasniat z zadowolenia, a Zagloba wziat si¢ w boki i
mowit dalej:

— Pan Czarniecki umys$lnie nas przystat, abySmy si¢ waszej dostojnosci
W jego i catego wojska imieniu poktonili, a zarazem doniesli o znaczne;j
wiktorii, jaka nam Bog nad Kannebergiem odnies¢ pozwolit.

— Styszeli$my juz tu o tym — odrzekt do$¢ sucho marszatek, w ktorym
juz poruszyta si¢ zazdro$¢ — ale chetnie z ust naocznego $wiadka jeszcze
raz postyszymy.

Uslyszawszy to, pan Zagloba rozpoczal zaraz opowiadaé jeno z
niektéorymi zmianami, bo sity Kanneberga spotc;zmaly w jego ustach do
dwaoch tysiecy ludzi. Nie zapomniat tez wspomnie¢ o Swenonie, o sobie,
o tym, Jak na oczach krolewskich reszte rajtarow tuz nad rzeka wycu;to
jak wozy i trzystu ludzi gwardii wpadio w rece szcze;shwych ZWYCieZCOw,
stowem, wiktoria urosta w opowiadaniu do rozmiaréw niepowetowanej
dla Szwedow kleski.

Stuchali wszyscy pilnie, stuchat i pan marszalek, ale posepniat coraz
bardziej i oblicze $cinalo mu si¢ jakoby lodem, wreszcie rzekt:

— Nie neguje, ze pan Czarniecki znamienity wojennik, ale przecie sam
wszystkich Szweddw nie zje i1 dla innych cho¢ na tyk zostanie.

A na to Zagtloba:

— Jasnie wielmozny panie, to nie pan Czarniecki t¢ wiktori¢ odniost. —
Jeno kto?

— Jeno Lubomirski!

! barbarorum dopehiacz tacinskiego przymiotnika barbarus — barbarzynski;
2 gorny — tu: wysoki.
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Nastata chwila powszechnego zdumienia. Pan marszatek usta otworzyt,
powiekami poczat mrugac i patrzyl na Zagtobe tak zdziwionym wzrokiem,
jak gdyby chciat go spytac:

— Zali' waépanu piatej klepki nie staje??

Lecz pan Zagltoba nie dat si¢ zbi¢ z tropu, owszem, wargi z wielka
fantazja wydat (ktoren gest przejat od pana Zamoyskiego) i rzekt:

— Styszatem, jak sam Czarniecki przed catym wojskiem mowit: ,,Nie
nasze to szable bijg, ale (powiada) imi¢ Lubomirskiego bije, bo gdy si¢
(powiada) zwiedzieli, ze tuz, tuz nadciaga, duch w nich tak zdecht, ze w
kazdym zohierzu wojsko marszatkowskie widza i jako owce pod ndz tby
oddaja”.

Gdyby wszystkie promienie stoneczne upadly od razu na twarz pana
marszatka, twarz ta nie rozjasnilaby si¢ wigce;j.

— Jakze? — zakrzyknal — sam Czarniecki to powiadal?

—Tak jest, i wiele innych rzeczy, ale nie wiem, czy mi si¢ godzi powta-
rza¢, bo do konfidentow? jeno mowit.

— Mow wasc! Kazde stowo pana Czarnieckiego warte, zeby je sto razy
powtorzy¢. Niepowszedni to cztek i z dawna to mowitem!

Zagtoba spojrzal na marszatka, przymruzajac jedno oko, i mruczat
pod wasami:

— Potknales$ hak, zaraz cie tu wyciagne.

— Co waszmo$¢ mowisz? — pytat marszatek.

— Mowig, ze wojsko tak na cze$¢ waszej dostojnosci wiwatowato,
jakby i krolowi jegomosci lepiej nie wiwatowato, a w Przeworsku, gdySmy
to cala noc szarpali Szweda, co ktora choragiew skoczyla, to krzyczeli:
,,Lubomirski! Lubomirski!”, i lepszy to skutek miato niz wszystkie ,,atta!”
i,,bij, zabij!”. Jest tu Swiadek, pan Skrzetuski, zolnierz tez nie lada, ktéren
nigdy w zyciu nie zetgat.

Marszatek spojrzal mimo woli na Skrzetuskiego, a ten zaczerwienit si¢
po uszy i poczat co§ mamrota¢ pod nosem.

Tymczasem oficerowie marszatkowscy poczeli wychwala¢ w glos
postow.

—Ot, politycznie* postapit sobie pan Czarniecki, tak grzecznych’® kawa-
lerow wysytajac! Obaj najstawniejsi rycerze, a jednemu midd po prostu z
geby plynie!

— Zawszem to rozumial o panu Czarnieckim, ze mi zyczliwy, ale teraz
nie masz takiej rzeczy, ktérej bym dla niego nie uczynil! — zakrzyknat
marszalek, ktorego oczy mgtg si¢ pokrywaly z rozkoszy.

Na to Zagloba wpadt w zapat:

zali — czy;

nie stawac — tu: brakowac;

konfident — tu: zaufany, powiernik, przyjaciel;
politycznie — tu: dyplomatycznie;

grzeczny — tu: znakomity.

(O ST
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—Jasnie wielmozny panie! Kto by ci¢ nie uwielbiat, kto by cig¢ nie czcit,
wzorze wszystkich cnot obywatelskich, ktory Arystydesa! sprawiedliwos$-
cia, mestwem Scypionow? przypominasz! Sitam® ksiag w zyciu przeczytat,
sitam widzial, sitam rozwazal, i rozdarta mi si¢ dusza od bolesci, bo c6zem
w tej Rzeczypospolitej ujrzat! Oto Opalinskich, Radziejowskich, Radzi-
wittow, ktorzy wlasng pyche, wlasng-ambicje¢ nad wszystko ceniac, ojczy-
zny dla prywaty gotowi byli kazdego momentu odstgpi¢. Wigcem pomyslat:
zgineta ta Rzeczpospolita
niecnotg wlasnych synow!
Lecz kt6z mnie pocieszyt,
kto mi otuchy w strapieniu
dodat? — pan Czarniecki!
»Zaiste — mowit — nie zgi-
nela, skoro powstat w niej
Lubomirski. Tamci o sobie
(powiada) mysla, ten tylko
patrzy, tylko szuka, gdzie
by ofiarg z prywaty na otta- e i, BB
rzu powszechnym mogt w Kadrz filmu,Potop” rez. Jerzy Hoffman. 1974
ztozy¢; tamci si¢ wysuwaja,
ten si¢ usuwa, bo przyktadem chce $wiecic. Ot i teraz (powiada) nadcigga
z wojskiem poteznym i zwycieskim, a juz (powiada) stysze, ze chce mnie
komende¢ nad nim zdawaé, aby nauczy¢ innych, jako ambicje, chocby
stuszna, majg dla ojczyzny poswiecac. Jedzcie tedy (powiada) do niego,
oznajmijcie mu, ze ja tej ofiary nie chce, nie przyjme, gdyz on lepszym ode
mnie wodzem, gdyz, zresztg, jego nie tylko wodzem, ale — daj Bog naszemu
Kazimierzowi dtugie zycie — krolem gotowismy obrac!. .. i... obierzemy!!”

Tu pan Zagtoba sam si¢ nieco przelakl, czyli miary nie przebrat, i istot-
nie, po okrzyku: ,,obierzemy!”, nastata cisza; lecz przed magnatem tylko
si¢ niebo otworzyto, zrazu przybladt nieco, nastepnie pokrasnial, nastepnie
znow przybladt i robigc silnie piersiami, odrzekt po chwili milczenia:

—Rzeczpospolita jest i zostanie zawsze panig swej woli, bo na tym sta-
rodawne fundamenta naszych wolnosci spoczywaja... Lecz jam jeno stuga
jej stug i Bog mi $wiadkiem, Ze nie podnosz¢ oczu na one wysokos$ci, na
ktore obywatel spoglada¢ nie powinien... Co do komendy nad wojskiem...
pan Czarniecki przyja¢ ja musi. Oto witasnie pragne dac¢ przyktad tym,

1 Arystydes zwany Sprawiedliwym (zm. okoto 467 p.n.e.) — atenski wodz i
polityk;

2 Scypionowie — rzymski rod, z ktorego wywodzili si¢ stynni wodzowie:
Scypion Afrykanski Starszy (236—184 p.n.e.) i Scypion Afrykanski Mtodszy
(185-129 p.n.e.);

3 sita — tu: wiele.
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ktorzy wielko$¢ swego rodu ustawnie! na mysli majac, nie chcg zadnej
zwierzchnosci uznawac, jak pro publico bono? nalezy o wielkosci swego
rodu zapomnie¢. Wige cho¢ i tak ztym wodzem moze nie jestem, jednakoz
ja, Lubomirski, id¢ dobrowolnie pod komend¢ Czarnieckiego, o to tylko
Boga proszac, aby nam wiktori¢ nad nieprzyjacielem spusci¢ raczyt!

— Rzymianinie! ojcze ojczyzny! — krzyknat Zagloba, chwytajac reke
marszatka i przyciskajac do niej wargi.

Lecz tu jednoczesnie stary wyga nastawit na Skrzetuskiego oko i poczat
nim mrugac raz po razu.

Rozlegly si¢ grzmigce okrzyki oficeréw i towarzystwa. Thum w kwa-
terze powigkszal si¢ z kazdg chwila.

— Wina! — zawotal pan marszatek.

A gdy wniesiono kielichy, zaraz wniost zdrowie krolewskie, potem
pana Czarnieckiego, ktorego ,,naszym wodzem’ nazwat, i wreszcie postow.
Zagtoba nie pozostal w tyle z toastami i tak wszystkich za serce chwycit,
ze sam marszatek za prog ich przeprowadzil, za$ rycerstwo az do rogatek
Jarostawia.

Pytania i polecenia

1. Skomentuj uwage, jaka na temat moéwienia wygtosit Zagtoba i odnies ja
do rycerskiej tradycji reprezentowanej przez Zawisze Czarnego.

2. Przeanalizuj partie tekstu, ktére zawierajg rzekome stowa Czarnieckiego.
Ocen, czy mogtyby sie znalez¢ w zatajonym przez Zagtobe liscie hetmana
do Lubomirskiego.

3. Zwr6¢ uwage, jakie reakcje stowa Zagtoby wywotujg u Lubomirskiego.
Ocen skutecznos¢ strategii Zagtoby.

4. Przesledz kolejne etapy misji Zagtoby i wymien srodki, ktérymi postuzyt
sie, by osiggnac swaj cel.

Ogladamy film Potop - rezyser Jerzy Hoffman (1974)

Potop — polski film kostiumowy z 1974 roku w rezyserii Jerzego
Hoffmana, jest trzecig ekranizacja powiesci Henryka Sienkiewicza pod
tym samym tytutem. Akcja filmu toczy si¢ podczas potopu szwedzkiego
w Rzeczypospolitej Obojga Narodow, a jego gtownym bohaterem jest
awanturniczy chorgzy Andrzej Kmicic, ktory zostaje okryty hanbg wskutek
podpalenia wsi oraz kolaboracji ze srodowiskami proszwedzkimi; wskutek
tego zmienia swe nazwisko, pod ktorym probuje naprawi¢ swe krzywdy i
przezywa zmiang¢ swej osobowosci.

Pomyst na ekranizacj¢ Potopu zrodzit si¢ w 1969 roku, gdy Jerzy
Hoffman wraz z historykiem Adamem Kerstenem przygotowal scenariusz

! ustawnie — ciggle, nieustannie;

2 pro publico bono (lac.) — dla dobra publicznego.
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do adaptacji, skracajac lub usuwajgc liczne oryginalne watki zawarte w
powiesci.

Zdjecia do filmu nakrgcono w latach 1971-1973, korzystajac z pleneréw
polskich i radzieckich. W obsadzie aktorskiej znalezli si¢ migdzy innymi
Daniel Olbrychski, Matgorzata Braunek, Tadeusz -
Lomnicki i Kazimierz Wichniarz. ‘

Po premierze Potop uzyskat entuzjastyczne ;
recenzje krytykow, a docenita go takze wielomilio-
nowa, liczgca ponad 27 milionow widzoéw w kinach
widownia. Film Hoffmana otrzymat liczne nagrody,
migdzy innymi przyznawane po raz pierwszy Zlote
Lwy na Festiwalu Polskich Filméw Fabularnych.
Potop byl nominowany rowniez do Oscara dla
najlepszego filmu nieangloj¢zycznego.

B Jerzy Hoffman

Pytania i polecenia

1. Obejrzyj ekranizacje Potopu w rezyserii Jerzego Hoffmana. Nastepnie
przeczytaj opinie podane w podreczniku. Czy zgadzasz sie z nimi? Uzasadnij
swojg odpowiedz.

2. Napisz recenzje ekranizacji dowolnej czesci Trylogii Henryka Sienkiewicza.

Ogladamy film ,,Quo vadis”

Quo vadis film historyczny produkcji polskiej z 2001 roku, w rezyserii
Jerzego Kawalerowicza, na podstawie powiesci Henryka Sienkiewicza
Quo vadis.

Powies¢ ,,Quo vadis” wielokrotnie byta przenoszona na ekran. Z rdz-
nymi rezultatami. Zadna z nich nie oddata w petni bogactwa mysli i watkow
zawartych w powiesci Sienkiewicza. To wlasnie sprawito, ze Jerzy Kawale-
rowicz podjat si¢ kolejnej proby, o ktorej myslat juz wiele lat temu, tuz po
sukcesie ,,Faraona”. W filmie jest mowa o mito$ci zamoznego patrycjusza
do chrzescijanskiej dziewczyny, ksigzniczki, a takze o przesladowaniu
chrzescijan przez rzymskiego cesarza Nerona.

Poczatkowo L1g1a broni 516; przed mitosnymi zapedami W1n1CJusza
Postanawia on w1e;c wykrasc jaiwzigé za zone. jednakze gdy wraz z najem-
nikiem zjawia si¢ w dzielnicy chrzescijan, jego pomocnik zostaje zabity
przez potgznego Ursusa, przyjaciela Ligii, a sam patrycjusz zostaje ranny
i znajduje si¢ pod opiekg tych. ktorych chceiat zabi¢. Bedac pod wrazeniem
ich dobroci, tagodnos$ci i braku zawisci, postanawia si¢ zmieni¢. W tym
czasie wybucha w Rzymie pozar. Neron, bojac si¢ o wiadze 1 dobre imicg,
oskarza o niego chrzescijan. Wszyscy, wlacznie z Ligig i Ursusem, zostaja
wtraceni do wigzien. Wmiejusz robi wszystko, by ich ocali¢. Na ostatnim
widowisku Ursus uwalnia Ligi¢ z rogdw tura. Neron umiera.
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B Kadr z filmu,Quo Vadis” rez. Jerzy Kawalerowicz. 2001

Zainteresowanie historig zaowocowalo w literaturze nawigzaniami do
watkow antycznych. Antyczny kostium odgrywat czesto role jezyka ezo-
powego. Tak np. Kraszewski, opisujac w powiesci Rzym za Nerona (1864)
epoke pierwszych chrzescijan, wskazywat czytelna analogie miedzy losami
Polakow a sytuacjg wyznawcow Chrystusa przesladowanych przez Nerona.
Ten sam watek podjat po latach Sienkiewicz w powiesci Quo vadis.

Quo vadis — to ,,powies¢ z czasow Nerona” (pierwodruk 1895-1896),
ukazujgca zderzenie dwoch kultur: pogansko-rzymskiej i chrzescijanskiej,
w roku 1905 zostata uhonorowana Nagroda Nobla. Popularno$¢ dzieta w
catej Europie to wyrazny dowdd na to, ze mozna je odczytac inaczej niz
tylko jako metafore polskiego losu.

Powiesc¢ ta zostata zekranizowana w 2001 roku przez rezysera Jerzego
Kawalerowicza.

Pytania i polecenia

1. Jakie emocje spoteczne wywotat film Quo vadis ?

2. Po obejrzeniu filmu ocen gre aktoréw. Poréwnaj ekranizacje filmu z trescig
ksiazki. Czy znajdujesz jakie$ rozbieznosci?

3. W jakich watkach znajdujesz metafore polskiego losu? Czy gtéwni boha-
terowie sg utozsamiani z postaciami historycznymi wyznania chrzescijan-
skiego? Podaj przyktady.

Ogladamy film ,,Ogniem i mieczem”

Film Ogniem i mieczem to ostatnia z adaptacji 7rylogii Henryka Sien-
kiewicza (wczesniej powstal Pan Wotodyjowski i Potop). Jest to najwicksza
i najkosztowniejsza produkcja filmowa w historii polskiej kinematografii.

Autorem scenariusza oraz rezyserem filmu, tak jak i weczes$niejszych
adaptacji jest Jerzy Hoffman.
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Film powstat w 1999 roku po wielu latach prob zdobycia funduszy na
te adaptacje.

Przy produkcji tego filmu starano si¢ o jak najwierniejsze odwzorowanie
literackiego pierwowzoru zard6wno, co do tresci, przedstawienia postaci
jak rowniez w dekoracji. W tym celu czg$¢ prac zlecono zagranicznym
scenografom np. bardzo znanej firmie Maching Shop.

Rezysera nominowano do Mediow Hiptel 99.

Dekoracje, stroje, militaria odtworzono z wielka doktadnoscia, odwo-
lujac niezwykle realistycznie klimat dawnych czasow.

To samo dotyczy charakteryzacji postaci. Zgodnie z chronologia wyda-
rzen poznajemy Jana Skrzetuskiego (gra go Michat Zebrowski), Helene
Kurcewiczowng (Izabela Scorupco), Bohun Jurko (Aleksander Domoga-
row), Zagtoba Jan Onufry (Krzysztof Kowalewski), Wotodyjowski Jerzy
Michat (Zbigniew Zamachowski), Podbipieta Longinus (Wiktor Zborowski)
oraz Rzedzian (Wojciech Malajkat) i wiele innych.

Dzieki ozywieniu tych postaci oraz znakomitej grze aktorow otrzymu-
jemy szczegotowy obraz obyczajow i ludzi tamtego okresu.

Scenom batalistycznymi sprzyja tto historyczne filmu, czyli wojna
polsko-kozacka.

W ten trudny historycznie moment I Rzeczpospolitej mistrzowsko
wlaczono wielka mito$¢ Heleny i Skrzetuskiego.

Petna ekspresji $ciezka dzwickowa skomponowana przez Krzesimira
Debskiego, w wykonaniu orkiestry Symfonia Varsovia podkresla emocjo-
nalnie znaczenie poszczegolnych scen filmowych. Sktada si¢ ona z nastro-
jowych jak rowniez bardzo mocnych dzwigkdw. Szczegblnie przez widzow
zapamietana zostata, zaczerpnigta z folkloru, ukrainskiego piesn Dumka
na dwa serca, wykonywana przez znakomitych wokalistow Mieczystawa
Szczeniaka oraz Edyty Gorniak.
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Pytania i polecenia

1. W ekranizacji Ogniem i mieczem rezyser Jerzy Hoffman wprowadzit kilka
korekt zwigzanych z obrazem wojny kozackiej. Jakie to byty korekty i czego
dotyczyty? Zwrde szczegdlng uwage na zakonczenie filmu.

2. Czym powies¢ Sienkiewicza urzekfa autora filmu: malowniczoscia postaci,
bogactwem fabuty czy poznawcza atrakcyjnoscig problematyki?

3. Ktdra z decyzji rezysera przektadajacego powiesé na jezyk filmu uwazasz za
szczegdlnie udang, ktéra za$ budzi twoj sprzeciw?

Historia Polski w obrazach Jana Matejki

Spoteczng potrzebe kontaktu z polska historiag w drugiej potowie
XIX w. ilustruje 6wczesna popularno$¢ (graniczaca wrecz z kultem) kra-
kowskiego malarza Jana Matejki (1838—1893), autora takich obrazéw o
tematyce historycznej, jak: Stanczyk (1862), Kazanie Skargi (1864), Bitwa
pod Grunwaldem (1878), Hotd pruski (1880—1882). Matejko wskrzeszat
wydarzenia historyczne o znaczeniu symbolicznym, pokazujac wielkosé
polskiej przesztosci i triumfy polskiego ducha. Wywart ogromny wptyw
na ksztatt najlepszych powiesci historycznych epoki.

Malarstwo Matejki zaptadnialo wyobrazni¢ Polakow, byto rodzajem
terapii na zbiorowe kompleksy. Kultowi Matejki towarzyszyly juz w jego
epoce glosy sceptykow, zarzucajacych mu, ze nie jest w pelni artysta,
lecz — ideologiem. Jeden z krytykow, Stanistaw Witkiewicz, pisat, ze para-
doksem polskiej kultury jest fakt, iz nikt nie o$mieli si¢ wytkna¢ Matejce
ewidentnych btedow w sztuce malarskiej, bo przeciez maluje on wielkie
karty z zycia narodu! Zdaniem Witkiewicza, malarz, ktory czyni ze swoich
ptocien profesorska ,.katedre”, zapomina o prawdzie zycia. A poza tym —
rezygnuje z uniwersalnosci jezyka sztuki, bo jego obrazy sg zrozumiate
tylko dla Polakéw. Jako argument dla swoich tez Witkiewicz przytaczat
histori¢ Rejtana na wystawie w Paryzu. Francuscy organizatorzy wystawy
zagubili gdzie$ kartke z tytutem obrazu i zatytutowali go po swojemu:
Przyjecie postow tatarskich przez krola Polski!

Tajemnice warsztatu Jana Matejki wedtug Marka Wrede (1998): ,,Przed
przystapieniem do malowania, jak zawodowy historyk, rozpoczynal prace
od sformutowania problemu badawczego — tematu projektowanego obrazu.
Nastepnie gromadzit i zaznajamiat si¢ ze zrodtami i literatura, gleboko
wnikat w zagadnienie polityczne, ustrojowe i kulturalne epoki. Przede
wszystkim jednak poznawat ludzi i zwigzki migdzy nimi. Pragnac, by jego
wizja malarska mozliwie wiernie oddawata rzeczywisto$¢ historyczna,
kopiowat obrazy dawnych mistrzow, starajac si¢ swa technike, mozliwie
zblizy¢ do historycznego autentyku.”

W latach siedemdziesiatych i osiemdziesiatych XIX wieku triumfy na
wystawach 1 wsrod odbiorcow sztuki Swiecito malarstwo historyczne. Wzor
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dla tego rodzaju sztuki XIX-wiecznej stworzyta tworczos¢ Jana Matejki.
Namalowat on pokazng liczbg ptdcien o tematyce historycznej, wiele z
nich to kompozycje wielkich rozmiarow.Najstawniejsze obrazy historyczne
Matejki to: Stanczyk (1862), Kazania Skargi (1864), Rejtan (1866), Unia
lubelska (1869), Stefan Batory pod Pskowem (1872), Zawieszenie dzwonu
Zygmunta (1874), Bitwa pod Grunwaldem (1878), Hold pruski (1882),
Sobieski pod Wiedniem (1883), Kosciuszko pod Ractawicami (1888).
Obrazy te obok starannosci odmalowania ksztattow i ludzi przesztosci,
prawdziwosci w odtworzeniu broni, ubioréw oraz przedmiotow zycia
codziennego przynosiiy takze malarska wersje realizacji postulatu Sienkie-
wicza propagujqcego sztuke ,,dla pokrzepienia serc”: obrazami dawnych
zwyciestw i $wietnej przesztosci podnosity samopoczucie narodu, Zyjacego
w zaborczej niewoli.

Stanczyk — analiza treSci obrazu

W pustej komnacie, na krzesle siedzi samotny me¢zczyzna. Komiczny
ubior (czerwony kostium, takiez buty, charakterystyczna czapka) wskazuje,
ze jest to blazen, ale na jego twarzy rysuje si¢ glteboki smutek. Splecione
dlonie sg znakiem zamyslenia, symbol blazenskiej wtadzy — kaduceusz —
lezy porzucony na podtodze.

Kolorystyka dzieta zdominowana jest przez barwy ciepte, ale ciemne:
brazy i czerwienie, wspotgra z nimi czern. Sceneri¢ stanowi komnata.

Obraz przedstawia jej fragment: stot, krzesto, draperie. Nie ma tu wielu
szczeg6tow, a jednak wrazenie jest takie, jakby pomieszczenie byto ciasne.
Dzieje si¢ tak dlatego, ze przestrzen obrazu wypetniona jest do ostatniego
fragmentu, dodatkowo zacie$nia ja kolor powodujacy wrazenie zamknie-
cia, ciasnoty, zaduchu. Réwnoczesnie jednak przestrzen tego obrazu jest
rozszerzona, i to w dwu kierunkach. Symetrycznie, zar6wno po prawej,

B Jan Matejko, Stariczyk. Muzeum Narodowe, Warszawa, 1862
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jak po lewej stronie, komnata si¢ otwiera: z prawej drzwi wioda do kolej-
nej komnaty, z lewej jest otwarte okno. Coz z tego jednak, skoro i tamte
przestrzenie spowite sg takimi samymi barwami: sgsiednia komnata w
rozswietlonych brazach, widok za oknem w czerni (jest noc). W tej drugiej
komnacie odbywa sig¢ bal, rozpoznajemy kilka sylwetek, moze tam sg krol
i kroélowa? Za oknem wida¢ wieze¢ katedry wawelskie;j.

Kompozycja obrazu i jego kolorystyka sprawiaja, ze uwaga widza sku-
pia si¢ glownie na centralnej postaci btazna, a wydarzenia poza komnata,
w ktorej siedzi, sg ledwie zaznaczone. Scena w drugiej komnacie jest tylko
naszkicowana.

Wiezg katedry z trudem mozna dostrzec, gdyz spowija ja ciemnos$¢.
Za to pomieszczenie, ktore ogladamy, odtworzone jest z duza dbatoscig o
realizm. Tak jak i posta¢ blazna. To bardzo wyrazisty portret: pelna uczué
twarz, oczy, modelunek rak i catej sylwetki. Jesli dodamy ekspresje czer-
wieni jego ubioru, to zobaczymy, ze artysta zrobil wszystko, by cala uwage
widza skupi¢ na tej postaci.

Tytut wskazuje, Ze jest to Stanczyk, nadworny btazen krola Zygmunta
Starego. Z jakiego$ powodu ogarnat go smutek: na stole lezy otwarty list.
Stanczyk musial dosta¢ jaka$ niepokojaca wiadomos¢. Dowiedziat si¢ o
utracie przez Rzeczpospolita Smolenska.

Dramatyzm sytuacji jest podkreslony w trojaki sposob: najpierw przez
0go6lna, duszng atmosfer¢ obrazu. Nastgpnie przez prawdg psychologiczng
postaci Stanczyka. Wreszcie przez wygranie kontrastu mi¢gdzy btazenska
funkcja na dworze a jego madroscia, przenikliwoscig 1 wynikajacym stad
smutkiem.

Krdl za drzwiami $wigtuje, Stanczyk siedzi samotnie, wzrok ma zato-
piony w dali, moze w przyszto$ci. Panowanie Zygmunta Starego to czas
potegi Polski. Czyzby Stanczyk z przenikliwos$cia spogladat dalej niz
monarcha i dostrzegat czyhajace na Rzeczpospolitg zagrozenia? Juz minat
czas blazenstwa, dwor dobrze si¢ bawi sam, bez Stanczyka, teraz nadszedt
czas refleksji i zadumy.

To pierwszy wielki obraz Matejki. Dzieto, w ktorym zawarty jest
program artysty — z przenikliwos$cig odtwarza i interpretuje dzieje Polski.
Stanczyk stat si¢ dla autora obrazu patronem, co podkreslone jest tym, ze
artysta dat mu swoja twarz (to autoportret Matejki).

Kilka lat pdzniej tenze blazen stat si¢ patronem grupy myslicieli
publikujacych w Krakowie pamflet Teka Starnczyka, zwanych od tej pory
»stanczykami”. I oni, jak Matejko, podjeli trud przemyslenia na nowo
historii Polski.

A obraz Matejki stat si¢ jednym z najlepiej rozpoznawalnych znakow
artystycznych w tradycji polskie;j.
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Olszynka Grochowska

W tym samym czasie, co Matejko, tworzyt swoje obrazy Juliusz Kossak,
niezrownany malarz koni, przedstawionych w rozmaitych okolicznosciach
(na tle krajobrazu, stadniny, polowania).To upodobanie tematyczne wyrazito
si¢ takze w jego scenach historycznych w rodzaju Mohort prezentujgcy
stadning, Odsiecz Smoleniska oraz w znakomitych ilustracjach do Trylogii
Sienkiewicza.

® Wojciech Kossak, Olszynka Grochowska. Muzeum Narodowe, Warszawa 1931

Tradycje tego rodzaju malarstwa kontynuowat syn Juliusza, Wojciech
(1856—-1942), malarz scen z okresu powstania listopadowego: Olszynka
Grochowska (1886), Smier¢ Sowiniskiego (1892). Byt takze wspétautorem
monumentalnej Panoramy Ractawickiej (1892—1894).

Pytania i polecenia

1. Opisz tres¢ obrazu Wojciecha Kossaka,Olszynka Grochowska"

2. Jakimi barwami zdominowana jest kolorystyka obrazu? Jak podkreslony
jest dramatyzm utworu?

3. Na co wskazuje tytut utworu?

Jan Matejko (1838—1893) — najwybitniejszy przedstawiciel polskiego
malarstwa historycznego. Studiowal w Krakowie i w Monachium,
od 1873 r. byt dyrektorem Szkoty Sztuk Picknych w Krakowie. Jego
dzieta malarskie o tematyce historycznej poprzedzane byty z reguty
solidnymi studiami nad przedstawiang epoka. Jest takze autorem
znakomitych portretdw i cyklu rysunkoéw Poczet krolow i ksigzqt
polskich (1890).

Wojciech Kossak (1856-1942) — syn Juliusza Kossaka, wspoétautor
monumentalnej Panoramy Ractawickiej.
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Witold Gombrowicz o Henryku Sienkiewiczu

Witold Gombrowicz porusza problem dotyczacy tworczosci Henryka
Sienkiewicz oraz jego geniuszu. Byl on bowiem bardzo uzdolnionym
poetg, to nie ulega zadnej watpliwos$ci. Jego dzieta majg swoisty charakter,
ktory ukazuje za kazdym razem jego wrazliwo$¢, mitos¢ do ojczyzny oraz
przekazuje wazne i silne warto$ci ktore sa ponadczasowe.

Autor stwierdzil, iz jest geniuszem latwej urody”, poniewaz czytajac
jego utwory wydaja si¢ mato przekonujace. Ukazuje on rzeczywistos¢,
ktora jest nieco wyidealizowana. Kazdy krajobraz, kazde miejsce jest
nieskazitelne, pickne pozbawione jakichkolwiek ludzkich udrek oraz
cierpien a ludzie zawsze doznaja wewngtrznej przemiany. Oczywiscie
zdarzaja si¢ czarne charaktery ktore powoduja napigcie akcji, pewien
dreszczyk emocji lecz zdaniem Gombrowicza sg zbyt przewidywalne.
Stanowig pewien schemat, rame ktéremu Sienkiewiczowi ci¢zko opuscic.
A mianowicie bohater z poczatku zty dokonujacy jakiego$ przestgpstwa lub
zdrady narodu zmienia si¢. Dzieje si¢ to najczesciej z powodu drgczacego
gldwnego bohatera wyrzutow sumienia. Zawsze pojawia si¢ watek mitosny.
Pokazuje to iz Henryk Sienkiewicz jest typowym romantykiem. Poza tym
dobro zawsze wygrywa nad ztem i wszelkie zdrady lub ktamstwa wychodza
na jaw oraz zostaja ukarane. Nie ma si¢ czemu dziwi¢. Henryk Sienkiewicz
pisat Trylogie ku pokrzepieniu serc. W ten sposob chcial przyczynic sie dla
dobra ojczyzny, wierzyl, ze moze si¢ jej przystuzy¢ i podnies¢ na duchu
ludzkie serca. Tak si¢ stato. Sienkiewicz stal si¢ popularny lecz nieuniknione
jego tworczos¢ spotkata sie ze stowami krytyki.

Gombrowicz nazywa go rowniez Homerem drugiej kategorii”, Duma-
sem Ojcem pierwszej klasy” jest to niewatpliwie bardzo duze wyrdznienie
i wielkie stowa pochwaty dla calej tworczosci jak i samego Sienkiewicza.
Homer-uwazany za ojca poezji epickiej, tworca wybitnych epopei zostat
porownany do naszego polskiego nowelisty. Sienkiewicz skupiat si¢ na
wyidealizowaniu wszystkich aspektow zawartych w dzietach po to, aby
cho¢ na chwile zapomnie¢ o otaczajacych Polakéw w czasach niewoli
wszelkich cierpien, pobudzat w Polakach wizje nowej, wolnej Polski,
dodawal otuchy oraz sity alby walczy¢ i zdota¢ jeszcze przezy¢ rownie
piekne spokojne zycie opisane w dzietach Sienkiewicza. Dzigki stylowi
pisarza, ktory charakteryzuje si¢ lekkos'ciq ukazujac pigkno o ktérym napi-
sal Gombrowicz zyskat przychylnos¢ i sympati¢ rodakoéw. Czytajac Quo
Vadis, Krzyzakow czy Ogniem i mieczem stajemy si¢ niewolnikami jego
tworczosci. Reasumujac Henryk Sienkiewicz jest prawdziwym mistrzem
swojego rzemiosta. Cho¢ w dzisiejszych czasach rzadziej siqgamy do tego
typu ksigzek a ]eszcze rzadziej z wlasnej woli gdyz tematyka i problema-
tyka zmienita si¢ i jest po prostu nieaktualna, to jego tworczos¢ nadal zyje
1 jest prawdziwym przykltadem pigkna i ogromnego talentu, ktory trzeba
pielegnowac i przede wszystkim o nim pami¢tac.
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Dialogi ze sztuka:

B Gustave Courbet, Dzien
dobry, panie Coubert, Musee
fabre, Montpellier, 1854

1. Opisz postaci przedstawione
na obrazie. Co widzisz szcze-
gdblnego w ich twarzach?

2. Jaki jest nastrdj? Ktora z
przedstawionych postaci naj-
bardziej cie zainteresowata? Co
w niej przykuto twojg uwage?

NAWIAZANIA DO EUROPEJSKIEGO POZYTYWIZMU

Honoriusz Balzak

Urodzony w roku 1799 (zm. w 1850), nalezy Balzac do najbardziej
cenionych powiesciopisarzy wieku XIX. Jest tworcg klasycznego modelu
powiesci, do ktorego nawigzywali liczni jego nastepcy we Francjii w innych
krajach europejskich. Autor wielkiego cyklu Komedia ludzka (97 tytutow),
zresztg nie ukonczonego, $wiadomie nawiazal do Boskiej komedii Dantego
Alighieri, aby przeciwstawic¢ jej ,,Judzki” charakter ,,piekta” realnego Paryza
i francuskiej prowincji. W balzakowskim $wiecie powiesciowym znajduje
odzwierciedlenie francuskie spoleczenstwo okresu Restauracji (po upadku
Napoleona) i rzadow krola Ludwika Filipa, a wigc lat 1815—-1846. W $wiecie
tym panuje ,,hipnoza pienigdza”. Jej podporzadkowuja si¢ dazenia bohaterow,
ich moralno$¢ i skala warto$ci. Pienigdz stwarza nowe hierarchie spoteczne,
taczy ze soba rodziny arystokratyczne i bankierskie. Swiat ten pisarz drama-
tyzuje, wprowadzajac postaci, ktorymi powodujg gwaltowne namigtnosci,
wola dziatania, ktore obdarzone sa duzg inteligencja. Walcza one o zdobycie
znaczgcego miejsca w spoteczenstwie lub — jak Vautrin — burzg porzadek
spoleczny. Narzeczywistos¢, w ktorej toczy si¢ bezwzgledna walka jednostek,
autor Komedii ludzkiej patrzy jak przyrodnik, ukazujac zaleznosci i prawa
rzadzace zbiorowoscig i poszczegdlnymi ludzmi.

Ojciec Goriot

Powies¢ ta stusznie uchodzi za jedno z najwybitniejszych dziet dzie-
wietnastowiecznego realizmu. Wielko$¢ jej polega na pokazaniu znakomi-
tego socjologicznego i topograficznego obrazu Paryza drugiego dziesiatka
lat ubiegtego wieku, a takze na przedstawieniu tragedii cztowieka, ktory
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wszystko poswiecil karierze swoich corek i zostal przez nie odrzucony.
Atmosfera towarzyszaca $mierci ojca Goriot (czyt. gorio) — $lepo zako-
chanego w corkach — wigcej mowi o Owczesnym $wiecie niz szczegotowe
opracowania historyczne. Dramat ten rozgrywa si¢ W zwyczajnej scenerii
mleszczansklego domu — pensjonacie pani Vauquer (czyt Woker) Losem
ojca Goriot, podobnie jak losem innych postaci powiesci, rzqdm prawo
pienigdza. To samo prawo okresla droge kariery mtodego i ubogiego
szlachcica Eugeniusza Rastignaca (czyt. rastiniaka), ktory robi jg nie
tylko dzieki pracy i wysitkowi intelektualnemu, chociaz takie byly jego
pierwotne zamierzenia, lecz dzigki protekcji kobiet ,,z wyzszych sfer”.
Rastignac ma jeszcze pewne skruputy moralne i dlatego nie godzi si¢ na
cyniczng i1 zbrodnicza pomoc Vautrina, niemniej jego postepowanie jest
rowniez amoralne: dokonat juz wyboru — jego dalsza droga bedzie coraz
uzalezniona od protekcji kochanki, Delfiny de Nucingen, mlodszej corki
ojca Goriot. Ostateczng decyzj¢ podejmie po pogrzebie starca:

»Rastignac, zostawszy sam, postapit kilka krokéw w gore i1 ujrzat
Paryz wijacy si¢ kreta linig wzdtuz obu brzegow Sekwany, gdzie zaczynaty
btyszcze¢ swiatta. Oczy jego uczepity si¢ niemal chciwie miejsca migdzy
placem Vendome a koputa Inwalidow, miejsca, gdzie zyt ten wykwintny
swiat, do ktorego chciat si¢ dostac.

Objal ten brzeczacy ul spojrzeniem, ktore wysysalo zen zawczasu
wszystkie miody, 1 wyrzekt te dumne stowa:

— Teraz si¢ sprobujemy!

I jako pierwszy akt wyzwania, ktore rzucil spoleczenstwu, Rastignac
poszedt na obiad do pani de Nucingen”.

Postacig obdarzong szczego6lng funkcja, nie tylko w Ojcu Goriot, lecz i
innych powiesciach cyklu, jest tajemniczy galernik i zbrodniarz — Vautrin.
Niezwykle inteligentny, w §wiecie Paryza odgrywa rol¢ kusiciela-szatana
(mimo pelnej realnos$ci ludzkich cech). Zbuntowany przeciw temu $wiatu,
pragnie go zniszczy¢ swoim postgpowaniem.

Koncepcje formalng swych powiesci opart Balzac na konstrukcji nar-
ratora panujacego nad §wiatem przedstawionym, obdarzonego autorytetem
poznawczym i moralnym. Obszerne partie opisowe stanowig wierng rekon-
strukcje przedmiotowego i ludzkiego otoczenia gléwnych postaci. To tzw.
milieu (czyt. milie — srodowisko) jest szczegdlnym sposobem poznawania
postaci na podstawie przedmiotow, ktorymi si¢ otaczaja, ludzi, z ktorymi
si¢ przyjaznia, faktow powtarzalnych i typowych. Tak wlasnie jest ukazany
pensjonat pani Vauquer.

Balzac uformowat zatem w swoich powiesciach nowy w stosunku do
tradycji model §wiata przedstawionego. Jest on zbeletryzowang historia.
Pisarz mial §wiadomo$¢ swego nowatorstwa. Pisal: ,,Miatem nadziejg, ze
zdotam napisa¢ histori¢ zapoznang przez tylu historykow, histori¢ oby-
czajow”.
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Honoriusz Balzak

OJCIEC GORIOT (fragmenty)

Eugeniusz, ktory byl pierwszy raz u ojca Goriot, nie mogl opanowac
gestu zdumienia na widok nory, w jakiej zyt ojciec corki, ktorej toalete
podziwiat przed chwilg. Okna byty bez firanek; obicia odstawaty w wielu
miejscach wskutek wilgoci i zwijaty si¢, ukazujac Sciang pozotkta od dymu.
Nieborak lezat na nedznym t6zku, miat tylko lichy kocyk i watowane okry-
cie na nogi, sporzadzone z kawatkow starych sukien pani Vauquer. Podtoga
byta wilgotna i petna kurzu. Naprzeciw okna znajdowata si¢ stara komoda z
rézanego drzewa, o wydgtym brzuchu, mosieznych uchwytach, skreconych
niby pedy winorosli i zdobnych w liscie lub kwiaty;na drewnianym blacie
stal w miednicy dzbanek na wodg¢ i przyrzady do golenia. W kacie trzewiki,
przy t6zku nocny stolik bez drzwiczek i bez plyty; koto kominka, na ktorym
nie byto ani §ladu ognia, orzechowy kwadratowy stolik; to jego listwa postu-
zyta ojcu Goriot do ugniecenia poztacanej czarki. Mizemy sekretarzyk, na
ktérym spoczywat kapelusz nieboraka, ciemny wyplatany fotel i dwa krzesta
dopetialy umeblowania. Ze stupka u wezglowia 16zka, strzgpem jakims
umocowanego do podtogi, zwisata nedzna plachta w bialg i czerwona krate.
Najlichszy tragarz na poddaszu z pewnoS$cig mieszkal mniej ngdznie niz ojciec
Goriot u pani Vauquer. Widok tej izby przejmowat chtodem i przyprawiat o
Scisnienie serca: podobna byta do smutnej celi wigziennej. Szczesciem Goriot
nie widziat fizjonomii Eugeniusza, kiedy 6w postawit swiec¢ na stoliczku.
Nieborak obrdcit si¢ ku niemu, podciagajac kotdre pod brodeg.

— 1 ¢6z, ktdrg pan woli, panig de Restaud czy de Nucingen?

— Wolg panig Delfing — odpart student — bo pana wigcej kocha.

Na te wypowiedziane goragco stowa poczciwiec wydobyt reke spod
kotdry i uscisnat dton Eugeniusza.

— Dziekuje, dziekuje —rzekt starzec wzruszony. — Co panu méwita o mnie?

Student powtorzyt stowa baronowej, upickszajac je, starzec zas stuchat
tak, jakby stuchal stow samego Boga.

—Drogie dziecko! Tak, tak, ona mnie bardzo kocha. Ale nie wierz pan w
to, co mowita o Anastazji. Widzi pan, one zazdrosne sg o siebie: to jeszcze
jeden dowdd ich przywigzania. Pani de Restaud tez mnie bardzo kocha;
wiem o tym. Ojciec jest wobec swoich dzieci jak Bog wobec nas: wnika
do glebi serc i sadzi intencje. Obie jednako kochaja. Och! Gdybym miat
dobrych zigciow, bytbym az nadto szczes$liwy. Widocznie nie ma dosko-
nalego szcze$cia tu na ziemi. Gdybym mogt zy¢ w ich poblizu, nic, tylko
stysze¢ ich glos, wiedzie¢, ze sg obok, widzie¢ jak wracaja, wychodza, tak
jak wtedy, kiedy je miatem u siebie... serce by mi wyskoczylto z piersi...
Czy byly tadnie ubrane?

— Tak — rzekt Eugeniusz. — Ale powiedz mi pan, panie Goriot, w jaki
sposob, majac corki tak bogate, moze pan mieszka¢ w podobnej norze?
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— Daje stowo —rzekt pozornie niedbatym tonem —na co by mi si¢ zdato
lepiej mieszkac? Nie mogg panu wythumaczy¢ tego: nie umiem sklei¢ dwoch
stow do kupy, jak 516; nalezy. Wszystko jest tutaj — dodal, uderzajac si¢ w
serce. — Zycie moje jest w moich corkach. Jesli one 516; baw1q, jezeli sa
szczc;shwe fadnie ubrane, jezeli ste}pajq po dywanach, c6z mi znaczy, jak
Ja jestem od21any ijak wyglqda moje leg0W1sk0‘7 Nie ]est mi zimno, jezeli
im jest ciepto, nie nudz¢ si¢ nigdy, jezeli one si¢ Smiejg. Nie mam innych
zmartwien, jak tylko ich zmartwienia.

Kiedy pan bedziesz ojcem, kiedy styszac, jak twoje dzieci szczebioca,
powiesz sobie: ,,To moja krew!”, kiedy sa najdelikatniejszym kwiatem, bo
tak jest! Bedziesz mial wrazenie, ze siedzisz w ich skorze, bedziesz myslat,
ze poruszasz si¢, gdy one chodza. Ich gtos odpowiada mi wszgdzie. Kiedy
sa smutne, spojrzenie $cina mi krew. Kiedy$ dowie si¢ pan, ze mozna by¢
o wiele szczgsliwszym ich szcze¢$ciem niz wlasnym. Nie umiem panu tego
wytlumaczy¢, to jakie§ wewnetrzne drganie, ktore wszedzie rozlewa ciepto.
Stowem zyje trzykrotnie. Powiedzie¢ panu co$ pociesznego? Otéz kiedy
zostalem ojcem, zrozumiatem Boga. Jest caty wszedzie, skoro stworzenie
wyszlo z niego. Panie, tak samo ze mng i z mymi corkami. Tylko ja bardziej
kocham corki, niz Bog kocha $wiat, bo swiat nie jest tak pieckny jak Bog,
a corki moje sg pigkniejsze ode mnie. Sg tak zro$niete z moja dusza, ze
czulem to, iz pan je zobaczy dzi$ wieczor. Moj Boze! Cztowiekowi, ktory
by uczynit moja Delfinke tak szczesliwa, jak moze by¢ kobieta, kiedy si¢
czuje naprawd¢ kochana, alez takiemu czlowiekowi ja bym buty czyScil,
gonitbym dlan z posytkami. Dowiedziatem si¢ od jej pokojowki, ze ten
paniczek de Marsay to pies bezecny. Brata mnie ochota kark mu skrecié. Nie
kochac¢ takiej kobiety, takiego klejnociku! Glos skowroneczka, a zbudowana
jak posag! Gdzie ona miata oczy, zeby wychodzi¢ za takiego alzackiego
kloca? Obu im byto trzeba mtodych tadnych mezczyzn, tadnych i mitych!
Ano c6z! Zrobily, jak im si¢ zdato.

Ojciec Goriot byt wzniosty. Nigdy Eugeniusz nie mial sposobnosci
oglada¢ go promieniejgcego blaskiem ojcowskiej mitosci. Rzecza godne;j
uwagi jest ta potega oddzialywania, jaka posiada uczucie. Zeby jaka$ istota
byta nie wiem jak pospolita, z chwilg gdy wyraza mocne i prawdziwe uczu-
cie wydziela osobliwy fluid, ktory przeksztatca fizjonomig, ozywia gesty,
barwi glos. Czesto najtepszy osobnik dochodzi pod wplywem uczucia do
najwyzszej wymowy mysli, jezeli nie stowa; porusza si¢ jakby w promieni-
stej sferze. W tej chwili glos, gest nieboraka posiadaty sugestywna potege
wielkiego aktora. Ale czyz nasze uczucia nie sg poematami woli?

Pytania i polecenia

1. Opisz pokdj ojca Goriot. Co méwi bohater o swoim wnetrzu mieszkalnym?
2. Na czym polega tragedia tytutowego bohatera?
3. Jakie relacje sa miedzy ojcem a cérkami?
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Bolestaw Prus ,,Faraon”

Bolestaw Prus (wlasc. Aleksander Gtowacki, 1847—-1912)—wspoltworca
polskiego realizmu; odegrat przetomowa rolg w unowoczes$nieniu powiesci.

Nowy model powiesci historycznej — Faraon Bolestawa Prusa. Bole-
staw Prus zaprezentowal zgota odmienng od Sienkiewiczowskiej koncepcje
historii w powiesci Faraon (1897), przedstawiajacej dawny Egipt faraonow
i walke o wladz¢ migdzy mtodym nastepcg tronu a kastg kaptanska. Prus
zrezygnowat z wartkiej i obfitujacej w elementy przygodowe akcji, pominat
wlasciwie watek mitosny (historia Ramzesa XIII i Sary pozbawiona jest
sktadnikow melodramatycznych i romansowych). Skupit natomiast swoja
uwage na ukazaniu mechanizmu wladzy i stawania si¢ historii. Wpraw-
dzie intelektualne przestanie powiesci w trosce o potrzeby powiesciowego
czytelnika okrasit oczekiwanymi przez niego sktadnikami przykuwajacymi
uwage (za¢mienie stonca wykorzystane przez kaptanow dla rozgrywki
politycznej, wyprawa do labiryntu-skarbca, podstawiony przez kaptanow
sobowtor Ramzesa, tajemniczy mag chaldejski Beroes, demoniczna kobieta-
szpieg, pickna Kama), jednak nie te elementy akcji, bedace daning ztozong
tradycyjnemu modelowi powiesci historycznej, stoja w centrum uwagi
autora. Ukazuje on raczej metody walki o wtadze, rolg¢ warstw i ukladow
spotecznych w przemianach ustrojowych i cywilizacyjnych, znaczenie
nauki 1 wiedzy (a takze pienigdza) w panowaniu nad $wiatem. Bolestaw
Prus w Faraonie przedstawit takze dos¢ optymlstycznq koncepcy; postepu,
bowiem mysl reformatorska Ramzesa XIII nie ginie wraz z jego smlercw( z
reki wynajetego zabojcy: nastgpca faraona, kaptan Herhor, rozumie, ze raz
uruchomiony proces przemian nie daje si¢ zatrzymac 1 w swoich rzadach
uwzglednia wiele zaprojektowanych przez Ramzesa reform.

Boleslaw Prus

FARAON (fragment)

[...] Wiladca Egiptu, Ramzes XII, byt to cztowiek blisko szes¢dziesigcio-
letni, z twarza zwiedta. Miat na sobie biatg toge, na gtowie czerwono-biaty
kotpak ze zlotym wezem, w reku dtuga laske.

Kiedy orszak ukazal si¢, wszyscy upadli na twarz. Tylko Patrokles, jako
brabarzynca, poprzestal na niskim uktonie, a Nitager przykleknat na jedno
kolano, lecz wnet podnidst sig.

Lektyka zatrzymata si¢ przed baldachimem, pod ktérym na wzniesieniu
stal tron hebanowy. Faraon z wolna zeszed! z lektyki, chwile popatrzyt na
obecnych, a potem, usiadlszy na tronie,utkwit oczy na gzyms sali, na ktérym
byla wymalowana ré6zowa kula z niebieskimi skrzydtami i zielonymi wezami.

Na prawo od faraona stangt wielki pisarz, na lewo s¢dzia z laska, obaj
w ogromnych perukach.
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Na znak dany przez sedziego wszyscy usiedli albo uklekli na podtodze,
za$ pisarz odezwat si¢ do faraona:

— Panie nasz i wladco potezny! Twoj stuga Nitager, wielki straznik
granicy wschodniej, przyjechat, aby ztozy¢ ci holdy, i przywidzt haracz od
pobitych narodow: waze z zielonego kamienia peing ztota, trzysta wotow,
sto koni i wonne drzewo teszep.

— Nedzny to haracz, moj panie — odezwat si¢ Nitager. — Prawdziwe
skarby znalezliby$my dopiero nad Eufratem, gdzie pysznym, cho¢ jeszcze
stabym krélom bardzo potrzeba przypomnie¢ czasy Ramzesa Wielkiego.

— Odpowiedz studze memu Nitagerowi — rzekt do pisarza faraon — ze
jego stowa beda wziete pod pilng uwage. A teraz zapytaj go: co sadzi o
wojskowych zdolnosciach syna mego i nastgpcy, z ktorym wezoraj miat
zaszczyt zetrze¢ si¢ pod Pi-Bailos?

— Nasz wladca, pan dziewieciu narodow, zapytuje cie, Nitagerze... —
zaczat pisarz.

Wtem, ku najwigkszemu zgorszeniu dworakéw, wodz przerwat szorstko:

— Sam stysze, co méwi pan moj... Ustami zas$ jego, kiedy zwraca si¢ do
mnie, moglby by¢ tylko nastepca tronu, nie zas$ ty, wielki pisarzu.

Pisarz z przerazeniem spojrzat na $miatka, ale faraon rzekt:

— Moéwi prawde moéj wierny stuga Nitager.

Minister wojny uktonit sie.

Teraz s¢dzia obwiescit wszystkim obecnym: kaptanom, urzednikom i
gwardii, ze mogg wyj$¢ na dziedziniec, i sam wraz z pisarzem, sktoniwszy
sie tronowi, pierwsi opuscili salg. Zostat w niej tylko faraon, Herhor i dwaj
wodzowie.

— Nakton uszy swoje, wtadco, i wystuchaj skargi — zaczat Nitager. — Dzi§
z rana kaptan-urzednik, ktory z twego rozkazu przyszedt namasci¢ wlosy
moje, powiedzial mi, azebym idac do ciebie zostawil sandaty w przysionku.
Tymczasem wiadomo jest nie tylko w Gornym i Dolnym Egipcie, ale u
Chetow, w Libii, Fenicji i w kraju Punt, ze dwadziescia lat temu date§ mi
prawo stawania przed toba w sandatach.

— Mowisz prawde — rzekt faraon. — Do mego dworu zakradty si¢ r6zne
nieporzadki...

— Tylko rozkaz, krélu, a moi weterani zaraz zrobig tad... — pochwycit
Nitager.

Na znak dany przez ministra wojny wbiegto kilku urzgdnikow; jeden
przyniost sandaty i obul Nitagera, inni naprzeciw tronu ustawili kosztowne
taborety dla ministra i wodzow.

Gdy trzej dostojnicy usiedli, faraon zapytat:

— Powiedz mi, Nitagerze, czy sadzisz, ze moj syn bedzie wodzem?...
Ale mow szczerg prawde.

— Na Amona z Teb, na stawg¢ moich przodkow, w ktorych ptyneta
krew krolewska, przysiggam, ze Ramzes, twoj nastepca, bedzie wielkim
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wodzem, jezeli mu pozwolg bogowie — odpart Nitager. — Mtody to jest
chtopak, jeszcze pachole, a jednak z wielka umiejetnoscia zebrat putki,
zaopatrzyt i marsz im utatwil. Najwigcej za§ podoba mi si¢, Ze nie stracit
glowy, kiedy mu przecigglem droge, lecz poprowadzit swoich do ataku.
On bedzie wodzem i zwycigzy Asyryjczykow, ktorych dzi§ trzeba pobic,
jezeli nasze wnuki nie maja ich zobaczy¢ nad Nilem.

— C6z ty na to, Herhorze? — zapytat faraon.

— Co sie tyczy Asyrejczykow, mysle, ze dostojny Nitager za wezesnie
ktopocze si¢ nimi. Jeszcze jesteSmy chorzy po dawnych wojnach i musimy
pierwej dobrze si¢ wzmocnié, zanim rozpoczniemy nowa — mowit mini-
ster. — Co si¢ za$ tyczy nastepcy tronu, Nitager sprawiedliwy mowi, ze
mtodzian ten posiada zalety wodza: jest przezorny jak lis i gwattowny jak
lew. Mimo to wczoraj popetnit duzo btedow...

— Kto z nas ich nie popetia!l... — wtracil milczacy dotad Patrokles.

— Nastepca — ciggnat minister — madrze prowadzit gtéwny korpus, ale
zaniedbal swoj sztab, przez co maszerowali§my tak wolno i nieporzadnie,
ze Nitager mogt zabiec nam drogg...

— Moze Ramzes liczyl na waszg dostojnos¢? — spytal Nitager.

— W rzadzie i wojnie na nikogo nie liczy si¢: o jeden niedopatrzony
kamyk mozna si¢ przewroci¢ — rzekt minister.

— Gdybys$ wasza dostojnos¢ — odezwal si¢ Patrokles — nie zepchnat
kolumny z goscinca z powodu tych tam skarabeuszow...

— Jeste$ wasza dostojnos¢ cudzoziemcem i poganinem — odpart Herhor —
wigc tak mowisz. My za$, Egipcjanie, rozumiemy, ze gdy lud i Zolnierze
przestana szanowac skarabeusza, synowie ich przestang si¢ ba¢ ureusa. Z
lekcewazenia bogow urodzi si¢ bunt przeciw faraonowi...

— A od czego topory? — przerwat Nitager. — Kto chce zachowa¢ glowe
na plecach, niech shucha najwyzszego wodza.

— Jakaz wiegc jest twoja ostateczna mys$l o nastepcy? — spytat faraon
Herhora.

— Zywy obrazie stonca, synu bogéw — odpart minister, — Kaz Ramzesa
namasci¢, daj mu wielki tancuch i dziesie¢ talentow, ale wodzem korpusu
Menlfi jeszcze go nie mianuj. Ksigze na ten urzad jest za miody, za goracy,
niedo$wiadczony. Czy wigc mozemy uznaé¢ go rownym Patroklesowi, ktory
w dwudziestu bitwach zdeptat Etiopow i Libijczykow? A czy mozemy sta-
wia¢ go obok Nitagera, ktérego samo imi¢ od dwudziestu lat przyprawia o
blados$¢ naszych wrogow ze wschodu i potnocy?

Faraon opart glowe na reku, pomyslat i rzekt:

— Odejdzcie w spokoju i tasce mojej. Uczynig, jak nakazuje madrosc i
sprawiedliwo$¢. Dostojnicy sktonili si¢ gleboko, a Ramzes XII nie czekajac
na $wite przeszedt do dalszych komnat.

Kiedy dwaj wodzowie znalezli si¢ sami w przysionku, Nitager odezwat
si¢ do Patroklesa:
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—Tu, widze, rzadza kaptani jak u siebie. Ale jaki to wodz ten Herhor!...
Pobit nas, nim przyszliSmy do stowa, i nie da korpusu nastepcy...

— Mnie tak pochwalit, Ze nie smiatem si¢ odezwaé — odpart Patrokles.

— Zreszta on daleko widzi, cho¢ nie wszystko mowi. Za nastepca wcis-
neliby si¢ do korpusu rozmaite paniczki, co to ze $piewaczkami jezdza
na wojng, 1 oni zathby najwyzsze posady. Naturalnie starzy oficerowie
Zaczehby proznowac z gniewu, ze ich awans ommq, eleganci mus1ehby
proznowac dla zabaw, i — korpus popekatby, nawet nie uderzywszy o nie-
przyjaciela. O, Herhor to medrzec!...

—Bodajby nas nie kosztowata wigcej jego madrosc¢ anizeli niedoswiad-
czenie Ramzesa — szepnat Grek.

Przez szereg komnat pelnych kolumn i ozdobionych malowidtami,
gdzie w kazdych drzwiach kaptani i patacowi urzednicy sktadali mu niskie
uklony, faraon przeszedt do swego gabinetu. Byta to dwupietrowa sala o
scianach z alabastru, na ktorych ztotem i jaskrawymi farbami odmalowano
najznakomitsze wypadki panowania Ramzesa XII, a wigc: holdy sktadane
mu prze mieszkancéw Mezopotamii, poselstwo od krola Buchtenu i trium-
falng podr6z bozka Chonsu po kraju Buchten.

W sali tej znajdowat si¢ malachitowy posgzek Horusal! z ptasig glows,
ozdobiony ztotem i klejnotami, przed nim oltarz w formie $cietej piramidy,
bron krélewska, kosztowne fotele 1 tawki, tudziez stoliki zapetnione dro-
biazgami.

Gdy faraon ukazat si¢, jeden z obecnych kaptanow spalit przed nim
kadzidto, a jeden z urzednikoéw zameldowat nastepce tronu, ktory niebawem
wszedl i nisko uktonit si¢ ojcu. Na wyrazistej twarzy ksiecia bylo wida¢
gorgczkowy niepokdj.

— Cieczg sig, erpatre — rzekl faraon — ze wracasz zdrowym z cigzkiej
podrozy.

— Obys wasza swigtobliwos$¢ zyt wiecznie i dzietami swoimi napenit
oba $wiaty — odparl ksigzg.

— Dopiero co — mowit faraon — moi radcy wojenni opowiadali mi o
twojej pracy i roztropnosci.

Twarz nastepcy drzata i mienita si¢. Wbit wielkie oczy w faraona i
stuchat.

— Czyny twoje nie zostang bez nagrody. Otrzymasz dziesi¢¢ talentow,
wielki tancuch i dwa greckie putki, z ktorymi bedziesz robi¢ ¢wiczenia.

Ksigze ostupial, lecz po chwili zapytat sttumionym glosem:

— A korpus Menfi?

— Za rok powtdrzymy manewry, a jezeli nie popetnisz zadnego btedu
w prowadzeniu wojska, dostaniesz korpus.

—Wiem, to zrobit Herhor!... — zawotat nastepca ledwie hamujac si¢ z gniewu.

! Horus — bostwo opiekuncze monarchii egipskie;j.
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Obejrzat si¢ wkoto i dodat:

— Nigdy nie moge¢ by¢ sam z tobg, mdj ojcze... Zawsze mi¢dzy nami
znajduja si¢ obcy ludzie...

Faraon z lekka poruszyt brwiami i jego $wita znikta jak gromada cie-
niow.

— Co masz mi do powiedzenia?

— Tylko jedno, ojcze... Herhor jest moim wrogiem... On oskarzyt mnie
przed tobg i narazil na taki wstyd!...

Mimo pokornej postawy ksigze gryzt wargi i zaciskat pigsci.

— Herhor jest moim wiernym stuga, a twoim przyjacielem. Jego to
wymowa sprawila, ze jeste$ nastgpca tronu. To ja —nie powierzam korpusu
mtodemu wodzowi, ktory pozwolit odcia¢ si¢ od swojej armii.

— Potaczylem si¢ z nig!... — odparl zgnebiony nastepca. — To Herhor
kazat okrgza¢ dwa zuki...

— Chcesz wigc, azeby kaptan wobec wojska lekcewazyt religie?

— Moj ojcze — szeptal Ramzes drzacym glosem — azeby nie zepsu¢
pochodu zukom, zniszczono budujacy si¢ kanat i zabito cztowieka.

— Ten cztowiek sam podniodst reke na siebie.

— Ale z winy Herhora.

— W pulkach, ktore tak umiejetnie zgromadzite$ po Pi-Bailos, trzydzie-
stu ludzi umarlo ze zmgczenia, a kilkuset jest chorych.

Ksigze spuscit glowe.

— Ramzesie — ciggnat faraon — przez usta twoje nie przemawia dostoj-
nik panstwa, ktory dba o calo$¢ kanatéw i zycie robotnikow, ale cztowiek
rozgniewany. Gniew za$ nie godzi si¢ ze sprawiedliwos$cig jak jastrzab z
goltebiem.

— O m¢j ojcze! — wybuchnat nastepca — jezeli gniew mnie unosi, to
dlatego, ze widze niehce¢ dla mnie Herhora i kaptanow...

—Przeciez sam jeste$ wnukiem arcykaptana, kaptani uczyli ci¢... Pozna-
te$ wigcej ich tajemnic, anizeli ktotykolwiek inny ksigze...

— Poznatem ich nienasycona dume i che¢ wtadzy. A ze ukroce to...wigc
juz dzi$ sa moimi wrogami... Herhor nie chce mi da¢ nawet korpusu, gdyz
woli rzadzi¢ cala armia...

Wyrzuciwszy te niebaczne stowa nastgpca struchlat. Ale wtadca pod-
ni6st na niego jasne spojrzenie i odpart spokojnie:

— Armig i panstwem rzadze¢ ja. Ze mnie ptyng wszelkie rozkazy i
wyroki. Na tym $wiecie jestem wagg Ozirisa® i sam waz¢ sprawy moich
stug: nastepcy i ministra czy ludu. Nieroztropnym bylby ten, kto by sadzit,
ze nie s mi znane wszystkie gwichty.

—Jednak gdybys, ojcze, patrzyt na bieg manewrow wlasnymi oczami...

1 Ozyrys — jedno z najwazniejszych bostw Egiptu; wladca $wiata pozagrobo-
wego 1 sedzia zmartych.

255

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MileHHs MiApyYHMKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta [HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTu https://imzo.gov.ua



— Moze zobaczytbym wodza — przerwal faraon — ktéry w stanowczej
chwili rzuca wojsko 1 ugania si¢ po krzakach za izraelskg dziewczyna. Ale
ja o takich blahostkach nie chcg wiedziec.

Ksiaze upadt do nodg ojca szepcac:

— Tutmozis powiedziat ci o tym, panie?

— Tutmozis jest dzieciakiem jak i ty. On juz robi dlugi, jako szef szta-
bowy w korpusie Menfi, i mysli w swym sercu, ze oko faraona nie dosiggnie
jego spraw w pustyni.

Cwiczenia lekturowe

1. Jakie wnioski na temat przebiegu historii - pesymistyczne czy optymi-
styczne — zawiera powies$¢ Prusa o wtadcy Egiptu?

2. Jakimi atutami — wedtug Prusa - powinien rozporzadzac cztowiek, ktory
pragnie zdoby¢ i zachowa¢ wtadze?

3. 0 co podejrzewat mtody Ramzes Herhora? Uzasadnij swojg odpowiedz.
4. Czy Faraon realizuje projekt powiesci historycznej zawarty w stowach
Sienkiewicza o ,pokrzepieniu serc”.

POROWNANIE POWIESCI Z FILMEM

Ogladamy film ,,Faraon w rezyserii
Jerzego Kawalerowicza z 1965 roku

Jerzy Kawalerowicz, autor ,,Celulozy”, ,,Cienia”, ,,Pociagu”, ,,Matki
Joanny od aniotow” siggnat po powies¢ Bolestawa Prusa, gdyz jak powie-
dziat ,,s3 w niej rzeczy genialne (...) dramat wladzy w ,,Faraonie” jest
niestychanie aktualny, wspotczesny.

Wspotautor scenariusza Tadeusz Konwicki dodawat: ,Nie jest to
powies¢ w pelnym znaczeniu tego slowa historyczna, jest to przede
wszystkim wnikliwa analiza systemu wtadzy (...) Historia Ramzesa XIII
jest typowym przyktadem poczynan mtodego cztowieka, ktory wchodzi w
zycie z wiarg i potrzebg odnowy. Nie zna jeszcze wyzszych racji stanu, nie
interesuja go prawa rzadzace skomplikowanym aparatem wladzy. Wydaje
mu sig, ze to wlasnie on potrafi zmieni¢ dotychczasowy porzadek rzeczy”.

Zdjecia do filmu krecono w Europie, Azji i Afryce. Cze$¢ zdje¢ nakre-
cono w autentycznej scenerii w Egipcie np. scena, w ktorej Ramzes dowia-
duje si¢ o $mierci ojca, rozgrywa si¢ na tle piramid w Gizeh, jednakze thumy
turystdw i nowoczesne zagospodarowanie tego terenu niemal uniemozliwity
znalezienie dogodnych uje¢. Jednym z licznych konsultantéw filmu byt
prof. Kazimierz Michatowski, jeden z najwigkszych na $wiecie autorytetow
w dziedzinie egiptologii. Innym byt Shady Abdel Salem, egipski historyk
sztuki, konsultant przy produkcji ,,Kleopatry”. Niewatpliwym walorem
,Faraona” jest takze jego kolorystyka. Film utrzymany jest w tonacji zto-
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tozottej, wyeliminowane zostaly niemal zupetie barwy jaskrawe. Jasng
zielen wida¢ tylko raz w scenie przejazdzki Nilem.

,»W filmie gtéwny akcent potozono na rozgrywajaca si¢ walke o wtadze
migdzy Ramzesem XIII zamierzajgcym reformowaé panstwo a kaptanem
Herhorem. Ukazano takze m. in. watek przyjazni z kaptanem Pentuerem,
mito$¢ do pigknej Zydowki Sary i kaptanki Kamy, histori¢ tajnego uktadu z
Asyrig, za¢mienie Stonca wykorzystane przez kaptandéw dla podporzadko-
wania sobie thumow i skrytobojcza §mier¢ Ramzesa XIII z ragk sobowtodra.
Faraon ma wojsko, ale nie ma pieni¢dzy, kaptani maja pienigdze, ale nie
maja wojska. Witadze absolutng zdobedzie ten, kto bedzie miat jedno i
drugie. Racje ma Ramzes, poniewaz chce stworzy¢ potezne, oparte na
silnej armii panstwo, ktore mogtoby si¢ obroni¢ przed grozacym najazdem
Asyryjczykdw. Maja racje takze kaptani, ktorzy pragng zapewnic¢ Egiptowi
pokoéj poprzez traktaty i cheg ten pokdj wykorzysta¢ dla ekonomicznego
wzmocnienia panstwa. Ta walka racji pozostaje nie rozstrzygnigta, zaden
z antagonistow me odnosi zwycigstwa.

(Matgorzata Hendrykowska.
,, Kronika Kinematografii Polskiej”, Poznan 1999)

Pytania i polecenia

1. Poréwnaj powiesc z filmem. Jak przedstawit rezyser w swym filmie prob-
lem wtadzy w panstwie egipskim.

2. Ocen gre aktoréw. Czy tak wyobrazate$ sobie tych bohateréw?

3. Co dowiedziates sie z filmu o starozytnym Egipcie?

NAWIAZANIE DO EUROPE]JSKIEGO
POZYTYWIZMU

Gustave Flaubert (1821-1880) (czytaj: flober) francuski, mistrz
powiesciowego w Paryzu, ale przerwat studia po $§mierci ojca i pierwszym
ataku cigzkiej choroby. Wigkszos$¢ zycia spedzit samotnie w Croisset (czy-
taj: krlase) pod Rouen — nie zalozyt rodziny, cho¢ przezyt kilka romansow.
Duzo podrozowat, m,in. w latach 1849—1850 odbyt dluga podroz po Egipcie,
Syrii, Palestynie 1 Grecji. Wrazenia i zapiski z wedrowki wykorzystat w
powiesci Salambo (1862), ktorej akcja toczy si¢ w starozytnej Kartaginie.
Jego najstynniejszym dzietem pozostanie jednak na zawsze Pani Bovary
(1857), jedna z najznakomitszych powiesci w dziejach literatury. Trzecig
powiescia wydana za zycia pisarza byta Szkofa uczué (1869). Ponadto
opublikowat Kuszenie swigtego Antoniego 1 zbior nowel Trzy opowiesci.
Po$miertnie ukazaty sig¢ listy oraz nowatorska powies¢ Bornard i Pecuchet.
Wisrdd notatek do tego dzieta znalazt si¢ Stownik komunatow wyraz gle-
bokiej niecheci pisarza do snobizmu i obludy mieszczanskiej. O ghupocie
ludzkiej napisat ze przyttacza go obecnie tak mocno, iz czuje si¢ jak mucha
dzwigajaca na grzbiecie Himalaje.
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Gustave Flaubert ,,Pani Bovary”

Gustave Flaubert niezwykle starannie przygotowywat si¢ do pisania
swych powiesci. Uwaznie obserwowat rzeczywistos¢, zbierat informacje,
robit zapiski, ktére pdzniej wykorzystywat w trakcie pracy. Swoje naj-
wazniejsze dzieto wydang w 1857 r. Panig Bovary (czytaj: bowari) pisat
przez pig¢ lat.

Pomyst zaczerpnat z prasowej wiadomosci o dramatycznej historii zony
pewnego prowincjonalnego lekarza. Swiat powiesci to francuska Normandia
w potowie XIX w. — miasteczko Yonville (czytaj: jawil) i portowe miasto
Rouen (czytaj: rug). Czytelnik poznaje galeri¢ postaci obejmujaca arysto-
kratow, urzednikow, sklepikarzy, kupcow, lekarzy, ksiezy... Na tle tego
barwnego portretu spotecznos$ci matego normandzkiego miasta rozgrywa
si¢ historia, ktora wzburzyta XIX-wiecznych czytelnikow powiesci. Przez
cze$¢ krytyki i Kosciot dzieto byto oskarzane o niemoralng wymowe 1 sze-
rzenie zgorszenia. Z czasem doceniono Panig Bawary amerykanski pisarz
Ernest Hemingway (czytaj: heminglej) zaliczyt ja do dziesigciu najbardziej
warto$ciowych ksigzek na $wiecie.

KOMENTARZ

Posta¢ Emmy Bovary wzbudza do dzi$ skrajne emocje i oceny. W
rozmaity sposob interpretuje si¢ zarbwno sama posta¢ bohaterki, jak i
oczywiscie stynne stwierdzenie Flauberta: ,,Pani Bovary to ja”. Przeczytaj
podane wypowiedzi o bohaterce utworu, wskaz w nich te stwierdzenia i
mysli, z ktorymi si¢ zgadzasz. Podejmij dyskusje z opiniami, ktore budza
twoj sprzeciw. W pracy pisemnej na ten temat uwzglednij odpowiedzi na
pytania pod tekstami.

Jako pierwszy wprowadzit Flaubert — przypis auto row podrecznika] do
galerii nieSmiertelnych powiesciowych bohaterow kobiete Emme Bovary.
[...] u Flauberta kobieta nie posiada zadnych znamion podrzgdnosci, wregez
przeciwnie wyrasta zdecydowanie ponad $wiat meskich bohaterow. Emma
Bovary jest pierwsza. [...]

W przypadku pani Bovary [...] marzenie opanowuje bez reszty sfere
zycia codziennego, niszczy ja i paralizuje, zamyka na zawsze w pulapce
nierealnych pragnien. [...]

Jej obsesja staje si¢ mysl, ze nie doswiadczy juz niczego nowego,
wielkiego, autentycznego. Irracjonalny lek sprawia, ze bez opamigtania
rzuca si¢ w wir kolejnych erotycznych przygdd, w zadnej nie znajdujac
ostatecznie satysfakcji.

Wspomniatem, ze niektérym badaczom bohaterka Flauberta przypo-
mina uwig¢zionego na prowincji Fausta. Mnie kojarzy si¢ raczej z Don
Kichotem. [...]
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Prowokacje wobec zwolennikow etyki mieszczanskiej, obecne w catym
tekscie powiesci, $wiadcza, ze Flaubert skorzystal niemato z przemyslen
mistrzow szkoty romantycznej. Emma Bovary marnieje w matzenstwie,
rozkwita za$§ w kolejnych romansach. Tajemniczy narrator zapewnia nas,
ze nigdy nie wygladata tak picknie, jak wowczas, gdy zdradzata meza z
Rudolfem.

Wielka mito$¢ przynosi skutki nieobliczalne, ale przynajmniej poczat-
kowo dodaje cztowiekowi skrzydet, powoduje rozbudzenie uspionej energii.
Pani Bovary z zaskakujaca pewnoscig siebie postanawia odmieni¢ swoje
zycie. Gdyby byta kobietg samodzielng, jej plany moglyby si¢ nawet
powies¢. Tak jednak nie jest [...]

Kochajac stajemy si¢ bezbronni i $lepi, lekcewazymy glos zdrowego
rozsadku. Wielka mito§¢ przywodzi na mysl szalefistwo, stan opetania,
poddanie wtadzy tajemniczego demona. Zakochani zyja pospiesznie,
goraczkowo, zapominajgc, ze gwattowne uczucia dos¢ szybko przemijaja.
Zyja zawsze w objeciach iluzji. Rozczarowawszy si¢ do malzenstwa, Emma
ciaggle nie chce wyrzec si¢ marzenia o wiecznej mitosci. Wcigz jeszcze wie-
rzy, ze idealny zwigzek dwojga serc, o ktérym opowiadaja poeci, zdarzy¢
si¢ moze w Swiecie realnym. [...]

Jak na prekursora i patrona naturalizmu przystato, Flaubert nie cofa
si¢ przed pokazywaniem scen drastycznych. [...] Wszystko to zgadza si¢
oczywiscie z ideatem sztuki, dla ktorej nie ma tematow niewygodnych ani
zakazanych. Zgodne jest rowniez z wyobrazeniem artysty traktujacego
$wiat na podobienstwo laboratorium, w ktorym on sam odgrywa rol¢ bez-
namigtnego uczonego.

Pani Bovary — by¢ moze na szczgécie — w jakim$ stopniu narusza
akceptowane przez pisarza reguly estetyczne. Jej bezosobowos¢ wydaje
si¢ rownie problematyczna jak rzekomy obiektywizm w kres$leniu postaci
bohaterow. [...] arcydzieta rodzg si¢ zazwyczaj jakby na przekor teorii.

Intencje i odwage Flauberta oddaje doskonale jedna ze scen rozgry-
wajacych si¢ w wiejskiej kuchni w Bertaux. Do$¢ niespodziewanie uwage
narratora przykuwaja najpierw muchy w szklankach po niedopitym jablecz-
niku, a pdzniej kropelki potu na ramionach Emmy. [...]

Zaden szczeg6t nie jest tu przypadkowy, kazdy przedmiot ma nam do
zakomunikowania jaka$ histori¢. Wystarczy przypomnie¢ w tym miejscu
$slubny bukiet zmartej zony Karola, indyczke pana Rouault, proteze Hipolita,
egzemplarz Pochodni Rouen w reku aptekarza Homais.

Wystarczy przypomnie¢ woalke pani Bovary opuszczajgcej powoz po
szalonej przygodzie z Leonem. Jakg tajemnice ukrywa?

Jan Tomkowski, Woalka pani Bovary (fragmenty)
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Jan Tomkowski (ur. 1954), historyk literatury, prozaik, eseista; autor
wielu podrecznikow do literatury polskiej i powszechnej oraz licznych
monografii (m.in. prace Juliusz Stowacki i tradycje mistyki europejskiej,
Historia mysli od starozytnosci do XX wieku), milo$nik tworczosci
Juliusza Veme’a.

Pytania i polecenia

1. Czy zamieszczone teksty majg podobng czy odmienng wymowe? Uza-
sadnij swoje zdanie.

2.Jak mnozna interpretowac scene wspomniang przez Jana Tomkowskiego?
Przypomnij inne sceny, ktére wedtug ciebie moga sugerowac gtebsze,
ukryte znaczenia.

3. Co, twoim zdaniem, taczy Emme Bovary ze znanymi ci bohaterami
romantycznymi? A moze zestawienie jakie uwazasz za nieuprawnione? W
uzasadnieniu odwotaj sie do utworéw z okresu romantyzmu.

4. Wybierz i uzasadnij stwierdzenie, z ktérym sie zgadzasz. Mozesz takze
wybrac opcje posrednig — zaaprobowad czesciowo obie mozliwosci. W
uzasadnieniu wykorzystaj pojecie bowaryzmu.

a) Emma Bovary to postac tragiczna, ktérej nadwrazliwa, romantyczna natura
nie mogta pogodzic sie z prostya, szarg codziennoscia.

b) Emma Bovary okazata sie po prostu ztym cztowiekiem, jest postacia
catkowicie negatywna.

Emil Zola

Emile Zola (1840-1902), powiesciopisarz francuski, gtowny przed-
stawiciel i teoretyk naturalizmu. Zafascynowany naukami biologicznymi,
chciat ukaza¢ wptyw warunkow materialnych i dziedzicznosci na duchowe
zycie cztowieka. Miat temu shuzy¢ cykl dwudziestu powiesci o zyciu ubo-
gich warstw spoteczenstwa francuskiego Rougon-Macquartowie*. Historia
naturalna i spoteczna rodziny za Drugiego Cesarstwa (m.in. Nana, Brzuch
Paryza, Germinal?).

Cykl zostat opublikowany w latach 1871-1893. Zola miat ambicje
naukowe, uwazat, ze pisze powiesci doswiadczalne. Swa metode tworcza
przedstawit w szkicach Powies¢ eksperymentalna i Powies¢ naturalistyczna,
ktore staty sie podstawa estetyki naturalizmu.

! Rougon-Macguartowie — czytaj: rugo makartowie.

2 Germinal (fr., czytaj: zerminal) — si6dmy miesigc francuskiego kalendarza
republikanskiego (wprowadzonego po rewolucji francuskiej), przypadajacy
na przetomie marca i kwietnia.

260

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MileHHs MiApyYHMKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta [HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTu https://imzo.gov.ua



Emile Zola
GERMINAL (fragmenty)

Potozona wsrod pdl, na ktdrych uprawiano zboze i buraki, osada robot-
nicza DwieScie CzterdzieSci spata wsrdd ciemnej nocy. |...]

W drugim bloku, pod numerem szesnastym, w mieszkaniu rodziny
Maheu? nikt si¢ nie ruszat. Jedyng izbe na pictrze zalegaty glebokie ciem-
nosci, przygniatajac swym ci¢zarem pograzonych we $nie, $miertelnie
utrudzonych ludzi. Mimo zimna panujacego na dworze w pokoju bylto
duszno i goraco: w powietrzu unosity sie¢ wyziewy ludzkich ciat. [...]

Pierwsza poderwata si¢ Katarzyna, z przyzwyczajenia policzyta przez
sen cztery uderzenia zegara dolatujace z dotu, nie miata jednak sily roz-
budzi¢ si¢ zupetie. Wysuneta spod kotdry nogi, namacata zapalki [...].

Blask $wiecy rozjasnit kwadratowg izb¢ o dwoch oknach. Staly w niej
trzy t6zka, szafa, stot, dwa orzechowe krzesta; poczerniate od starosci, ostro
odcinaly si¢ od zo6tto malowanych $cian. I to bylo cate umeblowanie. Na
gwozdziu wisiato troche tachmanow, na podtodze stal dzbanek i czerwona
miska stuzagca za miednice. W t6zku po lewej stronie spat najstarszy syn
Zachariasz, chtopak dwudziestoletni, ze swym jedenastoletnim bratem
Jankiem. W 16zku po prawe;j stronie spato obejmujac si¢ ramionami dwoje
malcéw: Lenora i Henryk. Dziewczynka miata szes¢ lat, chlopiec cztery.
Trzecie t6zko dzielita Katarzyna z dziewigcioletnig Alzirg; byta ona tak
drobna i szczupta na swdj wiek, ze siostra nie odczuwataby wcale jej obec-
nosci, gdyby nie garb matej kaleki, ktory urazat ja w bok. Przez otwarte
oszklone drzwi widac¢ byto waska sionkg [...], w ktorej stato czwarte tozko,
zajmowane przez rodzicow, i kotyska z najmtodszym dzieckiem, trzymie-
sieczng Estelka.

Katarzyna zdobyla si¢ na rozpaczliwy wysilek. Przeciagneta sie,
zanurzyta dtonie w rudych wtosach opadajacych na czolo i kark. Jak na
pigtnascie lat byta jeszcze bardzo drobna. [...]

— Zachariasz, Janek, czas wstawac¢! — wolata Katarzyna stojac przy
16zku brad, ktorzy spali z twarzami w poduszce. [...] Janek zwinal sie¢ w
ktgbek, zamknat z powrotem oczy i rzekt:

— Daj mi $wigty spokoj, ja $pie.

Zasmiata si¢ dobrodusznie. Byl tak maty, jego cztonki o zgrubiatych
stawach tak drobne, ze objawszy go za ramiona, podniosta bez trudu.
Wyrwat si¢. Jego matpia, ziemista twarz, o odstajagcych uszach i matych
zielonych oczach, pobladta ze ztosci, Ze jest taki staby. Nie powiedziat ani
stowa, tylko ugryzt ja w prawa piers. [...]

Nowa ktotnia wybuchta przy misce z woda. Chtopcy odepchneli Kata-
rzyne, bo za dlugo si¢ myta. Koszule fruwaly w powietrzu, a oni, zaspani
jeszcze, zatatwiali si¢ bez skrepowania jak szczenigta, ktore wychowaty

! Maheu — czytaj: mau.
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si¢ razem. Katarzyna pierwsza byta gotowa. Wlozyla gornicze spodnie i
ptocienny kaftan, wlosy wsuneta pod niebieska chustke. W tym czystym,
meskim stroju wygladata jak chlopak.

Przet. Krystyna Dolatowska
Pytania i polecenia

1. Jakie sg twoje pierwsze wrazenia po przeczytaniu fragmentu powiesci
Zoli? Co cie zaskakuje, zastanawia, porusza? Wez pod uwage m.in. wybor
tematu, elementy $wiata przedstawionego, sposéb opisu, jezyk.

2. Wyszukaj w tekscie wyrazy i sformutowania wartosciujace. Jaki obraz
Swiata tworza?

3. Emile Zola w Powiesci eksperymentalnej stwierdzit, ze naturalizm to, powrét
do natury i cztowieka, bezposrednia obserwacja, doktadna anatomia, akcep-
tacja i odmalowanie tego, co jest” Czy zamieszczony fragment Germinalu
moze by¢, chocby czesciows, ilustracjg tego stwierdzenia? Uzasadnij swoje
stanowisko.

4.Okresl, czy Zoli udato sie zachowac postulowang przez naturalistéw zasade
obiektywizmu i powstrzymania sie od ocen i komentarzy. Przyjrzyj sie pod
tym katem wypowiedziom narratora.

Bolestaw Prus ,,Lalka”

Wiek XIX byt wielkim triumfem i powiesci realistycznej. Wzorcami jej
podstawowej odmiany powiesci spoteczno-obyczajowej sg do dzis utwory
Honore de Balzaca, Gustave’a Flauberta, Fiodora Dostojewskiego, a w
literaturze polskiej Lalka Bolestawa Prusa. Pisarz mial §wiadomos¢, ze
czasy, w ktorych zyje, domagaja si¢ dzieta szeroko zakrojonego, czegos
na ksztatt panoramy spotecznej. Wyznat: ,Ja chc1a1bym pozostaw1c co$
po sobie, [...] wiec zamiast krytyki wole napisa¢ kilka powiesci z wielkich
pytan naszej epoki”. Wsérod dziet pisarza mozna tak okreslic¢ nie tylko Lalke,
lecz wtasnie ona spehia ten warunek w sposob najdoskonalszy.

Prus byt dzieckiem swojej epoki — interesowat si¢ najnowszymi wyna-
lazkami 1 postgpem technicznym, ktory uwazat za znak swoich czasow.
Honorarium za kilkanascie odcinkéw Lalki (ukazujacej si¢ od wrzes$nia
1887 r. na tamach Kuriera Codziennego) przeznaczyt na zakup jednego z
pierwszych modeli aparatu fotograficznego firmy Kodak. Zapewne zrozu-
miatby dzisiejszych mito§nikéw smartfonow i tabletow...

Bolestaw Prus

LALKA (fragmenty)

Fragment 1
Azjednego dnia okoto potowy maja [...] Stas przed samym zamknigciem
sklepu przychodzi do mnie i mowi:
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—Céz, stary, czas by sie przeprowadzw nanowe mieszkanie. Doznatem
takiego uczucia, jakby ze mnie krew wyciekla. A on prawi dalej:

— Chodzze ze mna, pokaze¢ ci nowy lokal, ktéry wzigtem dla ciebie w
tym samym domu.

— Jak to wzigles? — pytam. — Przeciez musz¢ umowic si¢ o ceng z
gospodarzem.

— Juz zaptacone! — on odpowiada.

Wzigt mnie pod reke i prowadzi przez tylne drzwi sklepu do sieni.

— Alez — mowie — tu lokal zajety...

Zamiast odpowiedzi otworzyt drzwi po drugiej stronie sieni. Wchodzg...
stowo honoru —salon!.. Meble kryte utrechtem?, na stotach albumy, w oknie
majoliki®... Pod $ciang biblioteka...

—Masz tu—mowi Stas$, pokazujac bogato oprawne ksigzki — trzy historie
Napoleona I, zycie Garibaldiego® i Kossutha*, histori¢ Wegier...

Z ksigzek bylem bardzo kontent, ale ten salon, musz¢ wyznaé, zrobit
na mnie przykre wrazenie. Sta§ spostrzegl to i uSmiechngwszy sie, nagle
otworzyl drugie drzwi.

Boze milosierny!... alez ten drugi pokoj to moj pokoéj, w ktérym miesz-
katem od lat dwudziestu pi¢ciu. Okna zakratowane, zielona firanka, mgj
czarny stot... A pod $ciang naprzeciw moje zelazne 16zko, dubeltowka i
pudto z gitara...

— Jak to — pytam — wigec mnie juz przeniesli?... — Tak — odpowiada
Sta$ — przeniesli ci kazdy ¢wieczek, nawet ptachte dla Ira.

Moze to si¢ wyda komus$ $Smiesznym, ale ja miatem tzy w oczach...
Patrzylem na jego surowg twarz, smutne oczy i prawie nie moglem wyobra-
zi¢ sobie, ze ten cztowiek jest tak domyslny i posiada taka delikatnos$¢ uczué.
Bo Zzebym mu cho¢ wspomniat o tym... On sam odgadt, ze moge tesknié
za dawng siedziba, i sam czuwat nad przeprowadzeniem moich gratow.

Fragment 2

Kochatam jego stryja, przez cate zycie bytam nieszczesliwa dlatego
tylko, ze oderwano mnie od niego, i to z tych samych pobudek, dla kto-
rych twoja ciotka usituje dzi$ lekcewazy¢ Wokulskiego. Ale on nie da
sobg pomiatac, o nie!... — mowita prezesowa. — Kto z takiej nedzy potrafit
wydoby¢ sie, kto bez cienia zarzutu zrobil majatek, wyksztatcit si¢ tak jak
on, ten moze nie dba¢ o opinie salonow. Wiesz chyba, jaka dzis$ gra rolg i
po co jezdzit do Paryza... Ot6z zapewniam cig, ze nie on do salonow, ale
salony do niego przyjda [...]. To nie taki proézniak jak Starski ani marzyciel
jak ksigze, ani potgtowek jak Krzeszowski... To cztowiek czynu...

! utrecht — rodzaj aksamitu stosowany do obijania mebli;

2 majolika — tu: ozdobne wyroby ceramiczne;

3 Garibaldi Giuseppe (1807-1882) — wtoski bohater narodowy, walczacy o
wyzwolenie i zjednoczenie Wihoch;

* Lajos Kossuth (1802-1894) — polityk i publicysta, przywodca wegierskiej
rewolucji w czasie Wiosny Ludow.
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Fragment 3

Teraz dopiero spostrzegta panna Izabela, ze Wokulski ma twarz niepo-
spolitg. Rysy wyraziste i stanowcze, wlos jakby najezony gniewem, maly
was, $lad brédki, ksztalty posagowe, spojrzenie jasne i przejmujace...

Gdyby ten cztowiek zamiast sklepu posiadat duze dobra ziemskie —
bytby bardzo przystojnym; gdyby urodzit si¢ ksigciem — byltby imponujaco
pickny.

Fragment 4

Swoich uczu¢ dla Wokulskiego pani Stawska nie umiataby okresli¢. Z
widzenia znata go od lat kilku, nawet wydawat jej si¢ przystojnym czlowie-
kiem, ale nic ja nie obchodzit. Potem Wokulski zniknat z Warszawy, rozeszla
sie wies¢, ze pojechal do Butgarii, a pdzniej, ze zrobit wielki majatek. Duzo
moéwiono o nim, i pani Stawska zaczeta sie nim interesowac jako przed-
miotem publicznej ciekawosci. Gdy za$ jeden ze znajomych powiedzial o
Wokulskim: ,,To cztowiek diabelnie energiczny”, pani Stawskiej podobat
si¢ frazes: ,,diabelnie energiczny”, i postanowila lepiej przypatrze¢ si¢
Wokulskiemu.

Z ta intencja nieraz zachodzita do sklepu. Parg razy wcale nie znalazta
tam Wokulskiego, raz widziata go, ale z boku, a raz zamienita z nim pare
stow 1 wtedy zrobit na niej szczegdlne wrazenie. Uderzyl ja kontrast pomig-
dzy zdaniem: ,,diabelnie energiczny”, a jego zachowaniem si¢; wcale nie
wygladat na diabelnego, byt raczej spokojny i smutny. I jeszcze dostrzegta
jedna rzecz: oto — miat oczy wielkie i rozmarzone, takie rozmarzone...
,Piekny cztowiek” — pomyslata.

Fragment 5

Wokulski zadrzat z gniewu i zerwat sie z kanapy.

— Ten spokojny chleb — mowit, zaciskajac piesci — dtawit mnie i dusit
przez lat sze$¢!... Czy juz nie pamigtasz, ile razy na dzien przypominano
mi dwa pokolenia Minclow albo anielska dobro¢ mojej zony? [...] Dzi$
niech mnie poréwnaja z Minclami. Sam jeden przez pét roku zarobitem
dziesie¢ razy wiecej anizeli dwa pokolenia Minclow przez pot wieku. Na
zdobycie tego, com ja zdobyt pomiedzy kula, nozem i tyfusem, tysiac
Mincléw musiatoby si¢ poci¢ w swoich sklepikach i szlafmycach?. Teraz
juz wiem, ilu jestem wart Minclow, i jak mi Bég mity, dla podobnego
rezultatu drugi raz powtorzytbym moja gre! Wole obawiaé si¢ bankructwa
1 $mierci, anizeli wdzigczy¢ si¢ do tych, ktorzy kupia u mnie parasol,
albo pada¢ do nog tym, ktorzy w moim sklepie racza zaopatrywacé si¢ w
waterklozety?...

1 szlafmyca — meska czapka zaktadana do snu;
2 waterklozet — ubikacja zaopatrzona w automatyczng sptuczke.
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Cwiczenia lekturowe

1. Odpowiedz, czy powyzsze fragmenty Lalki sa przyktadami posredniej czy
bezposredniej charakterystyki postaci? Uzasadnij swoje zdanie.

2. Czego czytelnik dowiaduje sie o Wokulskim od prezesowej Zastawskiej,
Izabeli Leckiej oraz pani Stawskiej (fragmenty 2, 3, 4)?

3. Uwagi na temat Wokulskiego zawarte we fragmentach: 2, 3, 4 stanowia
rowniez informacje o osobach, ktére je wygtaszaja. Sprébuj na ich podstawie
sporzadzi¢ krotka charakterystyke prezesowej Zastawskiej, 1zabeli teckiej
oraz pani Stawskiej.

4.Fragment pierwszy ukazuje postepowanie Wokulskiego. Odpowiedz jakie
cechy charakteru postaci zostaty w ten sposéb ujawnione.

5. We fragmencie pigtym zostata przytoczona wypowiedz Wokulskiego.
Informacji na temat bohatera dostarcza zaréwno jej tres¢, jak i sam sposob
przekazu. Czy wiadomosci wzbogacaja te wiedze o postaci, czy tylko potwier-
dzaja wczesniejsze opinie? Uzasadnij swojg odpowiedz.

KOMENTARZ
MILOSC WOKULSKIEGO

[1] Wokulski [...] uwiktat si¢ nie tylko w milo$¢ mieszczanina czy
parweniusza® do luksusowej a zepsutej powodzeniem arystokratki, ktora
broni si¢ przed parweniuszem, nie tylko w mito$¢ 46-letniego mezczyzny
do dwakro¢ od siebie mlodszej panny [...], nie tylko w mito$¢ romantyka-
idealisty do Messaliny?, ktora los przewrotnie postawit na jego drodze.
Nie pomniejszajac znaczenia ktorejkolwiek ztej okolicznosci spotecznej i
psychologicznej [...], powraca w Lalce z uporem mys$l dolegliwa, iz naj-
fatalniejszym powodem tragedii Wokulskiego i jej sednem jest to wlasnie,
ze si¢ zakochat. [...]

[2] Na rozum rzecz biorgc, Wokulski par¢ razy probuje uporac si¢ z
panng Izabela — i na rozum to jakby mu si¢ udaje. Gdy ja oglada podniecona
powrotem Starskiego z wojazu, gdy ja widzi kokietujacag Mraczewskiego,
a kiedy indziej karzetkow w rodzaju jakiego$ tam pana Malborga lub
Szastalskiego, gdy ja widzi rozanielong Rossim i ponizajaca si¢ wobec
Molinariego, wreszcie gdy widzi ja i styszy w niedwuznacznej sytuacji ze
Starskim w salonce kolejowej — bielmo spada mu z oczu. Na rozum jest w
stanie wyperswadowac sobie wiele, wmowic, ze mitos¢ niejedno kobiece
ma imi¢. Ze jest przedobra i przemita pani Stawska, jest — gdyby nie Staw-
ska — intrygujaca pani Wasowska, przy ktorej zycie nie byloby nudne, a
pozycja spoteczna nie gorsza niz przy pannie [zabeli; moglaby zreszta by¢

! parweniusz — dorobkiewicz, ktory wszedt do zamoznych warstw spoteczen-
stwa i stara si¢ nasladowac¢ ich zachowanie;

2 Messalina (ok. 25-48) trzecia zona rzymskiego cesarza Klaudiusza, ktorego
zdradzata z coraz to nowymi kochankami.
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zagadkowa baronowa z Paryza. Ale dla niego mito$¢ to jedno tylko ma imig.
I nic mu nie pomoze, ze Szuman przekonujaco wywiedzie — sam zresztg
sarkastycznie chetpigc si¢ podobnym przezyciem z mtodosci —jaki to prze-
zytek stylu feudalno-klerykalno-romantycznego. I nic by mu nie pomogto,
gdyby w Moskwie ptakata pigkna, mtoda, wyksztalcona Luboczka z milio-
nem posagu, o ktorej powiedziatby mu Suzin, gdyby cenzor nie wykreslit
jednego odcinka powiesci. I nic nie pomoze, ze przyjaciel Rzecki btaga go o
opamietanie. Nic za$ to wszystko nie pomoze, bo Wokulski — w tej sprawie
brat Wertera z utworu Goethego i Gustawa z IV czgéci Dziadow — staje
nie tylko i nie tyle wobec niewdzigcznos$ci kochanki, ile wobec tajemnicy
wlasnego czlowieczenstwa. [...]

[3] To zderzenie z problematyka egzystencji dokonuje si¢ w biografii
duchowej Wokulskiego dramatyczniej, niz dokonywato si¢ w niejednej
biografii romantycznej.

W biografiach romantycznych — nawet gdy przerywat je akord buntow-
niczego samobojstwa — istniata nadzieja lub pewnos$¢ przedlozenia skargi
Niebiosom, ktdre nie sg puste. Wokulski nie mogtby w przed$miertnej chwili
napisa¢ — jak Werter mogt do Lotty: ,.Ide do mego Ojca, do twego Ojca.
Jemu si¢ chce poskarzy¢ i on mnie pocieszy, dopoki ty nie przyjdziesz,
dopdki nie polece na twe spotkanie i pochwyceg cig, i nie zostane przy tobie
przed obliczem Nieskonczonego w wiecznym uscisku”. Nie ma Wokulski
tej szansy nie dlatego, ze Izabela nie jest anielska Lotta, lecz dlatego, ze
za sprawa mitosci staje wobec tajemnicy wlasnego czlowieczenstwa w
swiecie, w kosmosie, w ktorym nie ma pewnosci Boga. Jest tylko praw-
dopodobienstwo, widoczne w porywach ludzkich serc.

Jozef Bachorz
Cwiczenia lekturowe

1. Wymien wszystkie podane w pierwszym akapicie przyczyny dramatu,
ktéry przezywa Wokulski.

2. Wyjasnij, jaki byt powéd wspomnianego w drugim akapicie sarkazmu
Szumana.

3. Jak rozumiesz stwierdzenie, ze bohater Lalki ,staje [...] wobec tajemnicy
wiasnego cztowieczenstwa"?

4. Co, zdaniem autora, rézni Wokulskiego od bohateréw romantycznych?

Jozef Bachorz (ur. 1934) — historyk literatury polskiej, wybitny znawca
epoki postyczniowej, autor studiow o tworczosci Kraszewskiego,
Prusa, Orzeszkowej, wspotredaktor Stownika literatury polskiej XIX
wieku. Opracowal wydanie Lalki (1991) 1 Nad Niemnem (1996) w serii
,,Biblioteka Narodowa”.
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NOTATNIK

Narracja w Lalce. Spo$rod polskich powiesci realistycznych Lalka
jest najbardziej nowatorska, jesli chodzi o uksztalttowanie narracji. Widaé
to juz w pierwszym rozdziale, gdzie narratora wszechwiedzacego zastg-
puje ,,chor gtosow” bohaterow rozmawiaja,cych o Wokulskim. Zanim go
poznamy, dysponujemy JUZ Jakqs wersja jego biografii. Roznych wariantow
tej biografii jest w powiesci wiele — zadnego z nich narrator nie wskazuje
jednoznacznie jako prawdziwego czy fatszywego. Oprocz narracji w trzeciej
osobie powies¢ zawiera takze partie z narracjg pierwszoosobowa (Pamigtnik
starego subiekta). Mamy tu rowniez fragmenty monologu wewngetrznego,
ktore odzwierciedlajg tok mysli Wokulskiego. Autor Lalki postuguje si¢
czgsto mowa pozornie zalezna.

Pamietnik starego subiekta. Rzecki w swoim pamigtniku mowi przede
wszystkim o przeszto$ci, co pozwala przypomnie¢ wazne dla bohateréw
zdarzenia, ktorych nie jestesmy swiadkami. Stary subiekt zapisuje tgsknote
za przesztoscia 1 poczucie zagubienia w czasach wspotczesnych. Forma
pamietnika usprawiedliwia luki w opowiesci i rwany tok narracji, wigc
dobrze stuzy wprowadzaniu tre$ci niecenzuralnych. Widac¢ to na przyktad
W opisie Wojennych przygdd mtodego Ignacego z okresu Wiosny Ludow.
DOW1adujemy si¢, ze Rzecki Wyruszyl na wojnge, niewiele Jednak pozna-
jemy szczegolow (“skupita si¢ nasza brygada pod jaka$ wsia We;glerskq,
ktorej nazwy nie pamlqtam "), a jego relacja przybiera charakter opowiesci
uniwersalnej, o wojnie w ogole.

Dzieje Wokulskiego: historia prywatna i spoleczna. W dziejach swego
bohatera Prus po mistrzowsku potaczyt perspektywe prywatnag i zbiorowa.
Wielokrotnie rozterki Wokulskiego maja charakter podwojny. Z jednej strony
odstaniajg indywidualng psychik¢ mezczyzny bolesnie przezywajacego
kryzys wieku $redniego, borykajacego si¢ z trudng mitoscia, szukajacego
sensu wlasnego zycia. Z drugiej — pokazuja Wokulskiego jako reprezentanta
zniewolonego i1 podzielonego spoteczenstwa, ktdre cierpi na brak mozli-
wosci rozwoju. Dzieki temu, Lalka jest jednoczesnie powiescig o mitosci 1
powiescia ,,0 spotecznym rozktadzie” (tak sam Prus okreslit temat dzieta).

Plotki i donosy. Dla zbiorowosci przedstawionej w Lalce charaktery-
styczna jest atmosfera nieufnosci i wzajemnych podejrzen. Jakze czesto
bohaterowie tej powiesci plotkuja, pisza anonimowe listy, nawzajem si¢
szpieguja! Dziwaczka Krzeszowska ,,lornetuje” mieszkanie Stawskiej,
potem sekunduje jej, juz sprawniej i bardziej profesjonalnie, Maruszewicz.
Jesli baronowa szpieguje z nudow, to jej pomocnik czyni to dla pieni¢dzy.
pamigtajmy tez, ze wynikiem jego podgladania jest aresztowanie studentow,
u ktorych policja znajduje kompromitujagce materiaty! Takze dla pienig-
dzy dostarcza informacji pani Meliton. Co§ w rodzaju prywatnej agencji
wywiadowczej ma Szuman, o ktérym si¢ mowi, ze ,,wie wszystko”. Nawet
ksigze zbiera wiadomos$ci o Wokulskim z wprawa doswiadczonego agenta.
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Humor. Mimo ciemnej tonacji catosci Lalka zawiera tez fragmenty
humorystyczne, jak np. sceny ze studentami. Humor wprowadza Prus gtow-
nie do Pamietnika starego subiekta, ktdrego autor odnotowuje Smiesznostki
bohaterow, rejestruje zabawne sytuacje. Prus pisat w jednej z kronik, ze
,.humorysta” ma najwicksze szanse na opisanie prawdy o $§wiecie, gdyz
zauwaza w nim dysonanse.

W Paryzu. Wokulski czuje si¢ w Paryzu ,,jak wynurzony z martwej
wody”. Prowincjusza upaja uliczny ruch, zachwyca tempo zycia, w kto-
rym dostrzega budzacy szacunek znak rozwoju. W tej ,,arce cywilizacji”
wszystko toczy sie sprawniej i szybciej niz nad Wista. Wokulski podziwia
architekture i wyrazisty plan miasta. Paryz w §wiecie Lalki stanowi prze-
ciwwage dla Warszawy — miasta bez planu i bez szans.

Zawiedzeni i rozczarowani. Tak mozna by okresli¢ stan wigkszosci
bohateréw powiesci. Rozczarowany jest Wokulski, ktory po powrocie z
Syberii nie moze pozna¢ swojego miasta. Nikt tu juz nie pamigta o cza-
sach styczniowego zbratania, nikt (oprocz Rzeckiego) nie wita zestanca z
otwartymi ramionami. Cho¢ Wokulski w koncu zeni si¢ z Minclowg i robi
majatek, cierpi na brak celu, ktéry mogltby nadac jego zyciu glebszy sens.
Zawiedziony jest takze Rzecki — pisanie pamigtnika staje si¢ dla niego
rodzajem terapii. Rozczarowany jest Ochocki, ktory chciatby pracowaé
naukowo, lecz w kraju nie widzi zadnych mozliwosci realizacji tych marzen.
Wszyscy bohaterowie pragna uciec z Warszawy. Wokulski wspomina z
nostalgig nawet pobyt na Syberii, bo tam jego zycie miato sens i otaczali
go ludzie, ktérym ufat i ktorych szanowat.

Metafizyczny spokdj. Racjonalista Wokulski w kos$ciele na Krakow-
skim Przedmiesciu z niesmakiem obserwuje damy, ktore w czasie kwesty
traktuja §wiatyni¢ jak salon. Zastanawia go, po co ludzie w ogodle buduja
koscioly. Sam z trudem przypomina sobie nieliczne chwile, gdy uczestniczyt
w jakichs$ obrzg¢dach religijnych.

Jednoczesnie jest w Wokulskim jakis rodzaj metafizycznego niepokoju,
jakby czul w sobie puste miejsce, ktorego nic nie jest w stanie zapehic.
Dlatego po nieudanej probie samobdjstwa, stuchajac modlitwy droznika
Wysockiego, mowi,ze w godzinie proby, gdy wszystko go zawiodto, pozo-
staty mu tylko ,,Ziemia, prosty cztowiek i Bog.

Powies¢ o milo$ci. Wiadomo, ze kazda mito$¢ jest niezwykta, a
kazda historia zakochanych toczy si¢ inaczej. Historia Stanistawa i Iza-
beli wydaje si¢ jednak wyjatkowo dziwna. Jest to, z jednej strony, mito$¢
romantyczna, oparta na zwigzku dusz, a nie cial. Wokulski oskarza roman-
tykow, przede wszystkim Mickiewicza, o to, ze ich tworczo$¢ uksztattowata
w nim idealistyczny stosunek wobec kobiet. To dlatego traktuje panne Lecka
jak boginie¢. Lecz bohater Lalki potrafi tez niestychanie trzezwo, wrecz po
kupiecku, ocenia¢ Izabele. Ta mito$¢ dotknigta jest niespelnieniem — jak
wszystko w zyciu Wokulskiego, ktory nie wie, kim jest ani kim chcialby
by¢, ktory dla swojej ukochanej wymysla ciagle nowe role, jakby si¢ bat
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rzeczywistej wiedzy na jej temat. Perypetie uczuciowe Wokulskiego nosza
cechy mitosci bowarystowskiej. Tak jak bohaterka powiesci Flauberta,
zyje on bardziej marzeniami niz rzeczywistoscig, a obiekt jego mitosci
jest efektem idealizacji.

Tajemnica tytuhlu. Tytut powiesci najczesciej wigzano z postacia Iza-
beli — salonowej lalki. Wnikliwsi czytelnicy odnotowali jednak takze, ze
Ignacy Rzecki parokrotnie mowi o lalkach-marionetkach (przede wszystkim
w scenie, gdy nakreca mechaniczne zabawki w sklepie). Zauwazano nawet,
ze mozna by i Wokulskiego nazwaé¢ marionetka, bezwolng i wobec wyrokow
historii, i wobec igrajgcej z jego uczuciami Izabeli. Sam Prus mowil, ze
tytul przyszedt mu do gtowy przypadkiem, gdy przeczytat w prasie notatke
o prawdziwym procesie o kradziez lalki. Ta notatka skojarzyta mu si¢ z
bohaterami i sprawami, o ktérych chciat napisaé.

Sztuka interpretacji prozy. Zazwyczaj uwaza si¢, ze czytanie prozy nie
sprawia ktopotow podobnych do tych, ktore zdarzajg si¢ w trakcie lektury
poezji. W tej ostatniej specyficzny, skondensowany jezyk, mowa wigzana” a
wiec mocno wewngtrznie spleciona, gesta od znaczen, zmetaforyzowana —
pozostaje czasem tajemnicza, dziwna, cz¢sciowo niezrozumiata. Proza
natomiast zdaje si¢ moéwi¢ wprost i nazywac rzeczy po imieniu. To rozr6z-
nienie w wielu przypadkach si¢ sprawdza, przestaje jednak obowigzywac
w okolicznosciach spotkania z proza, ktora stawia odbiorcy nieoczekiwane
wymagania. Sytuacje t¢ rozpoznajemy po naszych czytelniczych reak-
cjach — kiedy zaczynamy sobie stawia¢ pytania: o co tu chodzi?, dlaczego
cos$ dzieje si¢ tak, a nie inaczej?, dlaczego to nie jest logiczne? Wowczas
powinni§my podejrzewac, ze tekst sugeruje nam znaczenia glebsze niz te
wyrazone dostownie, ze oferuje nam co$ do zrozumienia. Albo — ze tekst
jest po prostu staby. Aby wyrobi¢ sobie na ten temat zdanie, trzeba si¢ cho¢
troche nad tekstem zamysli¢, trzeba go zinterpretowac.
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POEZJA ,,CZASOW
NIEPOETYCKICH”

ROZDZIAL 9

,»Czasami niepoetyckimi” nazywano czesto epoke pozytywistyczna,
okreslajac tym samym O6wczesne miejsce poezji wsrdd innych form litera-
tury. Jest to tym widoczniejsze, ze romantyzm wysuwatl gatunki poetyckie
zdecydowanie na czoto. Przyczyn zmiany stosunku do poezji w drugiej
polowie wieku XIX nalezy szukac nie tylko w wyraznej niecheci pozyty-
wistow do epigondw romantyzmu, powielajacych konwencjonalne wzory,
lecz réwniez w programie ,,mlodych”, w ktorym literatura miata spetniaé
zadania utylitarne, aktualizujace i propagandowe, co wyraznie degradowato
znaczenie poezji. Musiata ona ustgpi¢ prozie.

Nie oznacza to jednak, ze zepchnieta na dalszy plan tworczos¢ poety-
cka ulegla po 1863 r. unicestwieniu. Przeciwnie, rozwijala si¢ w wielu
nurtach, reprezentowanych przez przedstawicieli roznych generacji. Wzbo-
gacaja swoj artystyczny warsztat poeci ,,przedburzowcy’’; sposrod tworcoOw
starszej generacji na czoto wysuwa si¢ Felician Medard Falenski; po
1863 r. debiutuja najbardziej znani tworcy nowej epoki: Adam AsnyKk i
Maria Konopnicka.

Adam Asnyk

Adam Asnyk (1838-1897) — poeta i dramatopisarz, aktywny dziatacz
konspiracji niepodleglosciowej w zaborze rosyjskim i cztonek Rzgdu Naro-
dowego w czasie powstania styczniowego. Po jego
klesce, uchodzac przed represjami, osiadt w Galicji
1 tu spedzit reszte zycia.

Wieloma nurtami rozwijata si¢ tworczos¢ poe-
tycka Adama Asnyka (1838-1897). Formowat ja
wptyw wielkich romantykéw, przede wszystkim
Juliusza Stowackiego. Na przekonania poety niematy
wpltyw wywarlo takze uczestnictwo w powstaniu
styczniowym (byl przez pewien czas cztonkiem
B Adam Asnyk Rzadu Narodowego). W latach pozniejszych twor-

czo$¢ jego zblizyta si¢ do parnasizmu. Rozszerza
si¢ wachlarz podejmowanych tematow: od erotycznych i pejzazowych po
refleksyjno-filozoficzne. R6wnoczesnie jednak obecno$¢ w jego utworach
pojec¢ takich, jak postep, ewolucja, demokratyzm i praca, oraz ich znaczace
funkcje, zbliza je do zasadniczych koncepcji pozytywizmu. W wierszach
o charakterze programowym Asnyk z jednej strony uznaje koniecznos¢
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i nieuchronnos$¢ postepu (Daremne zale), z drugiej — akcentuje potrzebe
zachowania tradycji (Do mfodych). Ow ,.kompromis”, stale podkreslajacy
dialektyczna tacznos$¢ przesztosci i terazniejszosci, sprzeciwiajacy sie
jednostronnym pogladom ,,mtodych”, ma w tworczosci poety kluczowe
znaczenie (w formie refleks;ji filozoficznej pojawi si¢ pozniej w cyklu
sonetow Nad glebiami).

W najwczesniejszych utworach Asnyka odzwierciedlito si¢ tragiczne
przezycie pokoleniowe, jakim byta kleska powstania styczniowego, a wraz
z nig kryzys idei niepodlegtosciowej. Problematyka ta, obecna przede
wszystkim w twdrczosci poetdéw pozostajacych na emigracji, w wierszach
Asnyka nabiera cech glgbokiego pesymizmu i krytycyzmu wobec przeszto-
sci. Dostrzec je mozna w symbolicznym poemacie Sen grobow, bedacym
politycznym rozrachunkiem z ideologia romantyczno-insurekcyjna. Wzo-
rowany na Boskiej komedii Dantego utwor, jest wedrowka po ,,polskim
piekle”. Doswiadczenie klgski sprawito, ze poeta — podobnie jak pozytywi-
sci—uwazat, ze narodowi potrzebna jest ,,cnota wytrwania”. Przeciwstawiat
si¢ jednak wszelkim probom ,,samobojstwa ducha”, o czym pisat pozniej
w XXIX sonecie z cyklu Nad glebiami.

Dazenie do potaczenia postgpu z tradycja tworzy z czasem w jego poe-
zji wyrazisty nurt refleksyjno-filozoficzny. Ujawnit si¢ on m. in. w cyklu
»pejzazowych” wierszy W Tatrach, w ktorych opisowi zjawisk przyrody
towarzyszg filozoficzne uogolnienia, a takze w historiozoficznym cyklu
trzydziestu sonetéw zatytutowanym Nad glebiami. Zawart w nim poeta
wlasng koncepcje¢ ewolucji dziejow, ktora dokonuje si¢ nie jako realizacja
planu Bozego, lecz wedtug koniecznych zasad postepu i moralnego dosko-
nalenia si¢ ludzkosci. Historia zatem wzbogaca si¢ tworczym wysitkiem
nastepujacych po sobie pokolen.

Swiat przedstawiony w utworach Asnyka charakteryzowat sie zatem
dychotomia: przesztosci i przysztosci, nowosci i tradycji, pokolen dawnych
i wspotczesnych. Ta zasada ciggltego stawania si¢, wyrastania z przesztosci
tego, co jest terazniejsze i co tworzy przysztosc¢, stanowi mysl przewodnig
jego poezji. Wyrazajac te idee, postugiwat sie¢ Asnyk prosta symbolika i
metaforyka, tatwo utrwalajaca si¢ w pamigci czytelnika. Sprzyjata temu
réwniez przejrzystos$¢ stylu i prostota sktadni. Wzmacniaty jg narzucajace
si¢ odbiorcy formy rozkaznikowe i wykrzyknikowe, bedace swoistym
nakazem skierowanym wprost do niego. Adresat jest zazwyczaj wyraznie
wskazany: tytutem, zwrotem, apostrofa. Skad wiersze poety majg cz¢sto
forme liryki apelu.

»Porozumieniu” z czytelnikiem stuzy rowniez forma wersyfikacyjna,
wykorzystujaca znane konwencje rytmizacyjne. Uderza przy tym bogactwo
uzytych srodkow. Asnyk, idac sladami swego mistrza Stowackiego, chetnie
korzystat z formy sonetu, tercyny dantejskiej i innych skomplikowanych
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uktadow stroficznych. W wielu tekstach zmierzat jednak w kierunku
odwrotnym: ku catkowitej, wrecz naiwnej prostocie piesni ludowej, tatwo
,»wpadajacej w ucho”. Wystarczy przypomnie¢ najbardziej znane: Siedzi
ptaszek na drzewie... czy Stonko. Konstrukcje tego ostatniego wiersza,
zardwno jego schemat wersyfikacyjny, jak i obrazowanie, sprowadza poeta
do najprostszej, naiwnej personifikacji zjawisk przyrody. Jest to jednak
,,naiwno$¢” w petni §wiadoma swej stylizacyjnej roli.

Wsrod 6wcezesnych czytelnikow wielkim powodzeniem cieszyly si¢
wiersze mitosne Asnyka, podpisywane najczgsciej pseudonimem ,,EL..y”.
Cechowala je rozlegta skala nastrojow: od zachwytu i sentymentalnego
rozmarzenia do melancholii i smutku. Dominowat w nich motyw niespet-
nionego uczucia (Miedzy nami nic nie bylo...), czgsto ukazanego z dyskretng
autoironig (Gdybym byt miodszy...). W wierszach erotycznych poety mozna
takze znalez¢ wyraz rozczarowania z powodu ukochanej, ktora nie spetnia
jego idealizujacych oczekiwan. Zabarwiona sarkazmem erotyka Asnyka
jest wigc inna niz skonwencjonalizowane na wzor romantyczny uniesienia
wspotczesnie piszacych epigondw romantyzmu.

W ostatnich latach zycia poety na jego tworczos¢ zaczety oddziatywaé
idee. i nastroje konca wieku. Swiadomosé¢ kryzysu kultury, gwattownych
antagonizmow klasowych i narodowych, przeczucie rewolucyjnej kata-
strofy —sg dostrzegalne w powstajacych wowczas utworach. Obawom przed
radykalnym, krwawym przewrotem towarzyszy jednak, odwotujace si¢ do
idei postepu, przekonanie o mozliwosci zrealizowania demokratycznych
idealéw po zwyciestwie rewolucji (Swiat sie ogniami zapala, Przed jutrem).

Autora Daremnych zalow wyrozniata sposrdd innych poetow wielka
kultura literacka, wiedza humanistyczna i rozlegtos¢ horyzontéw. Wobec
wspotczesnych sporéw i polemik zajmowat zwykle postawe krytycznego
dystansu; podkreslajac znaczenie tradycji, rozumiat i doceniat koniecz-
nos¢ postepu. W czasach nie sprzyjajacych poezji umiat zaznaczy¢ swoja
obecnos¢ w literaturze, zdoby¢ powszechny, nie kwestionowany autorytet.

Adam Asnyk
NAD GLEBIAMI (cykl sonetéw)

I

Zmiennego bytu falo ty ruchliwa,

Co nas unosisz po wszechswiata toni!
Daremnie wzrok nasz za tym wszystkim goni,
Co pod powierzchnig twoja si¢ ukrywa;

Cho¢ nam w btyskawic blasku si¢ odstoni
Glab niezmierzona, ciemna i straszliwa...
Trudno nam dotrze¢ spojrzeniami do niej
Przez piang zjawisk, co po wierzchu plywa.

272

MpaBo ans 6e3onnaTHOro po3MileHHs MiApyYHMKa B Mepexi IHTepHeT mae
MiHicTepcTBO OCBITU | Hayku YkpaiHu http://mon.gov.ua/ Ta [HCTUTYT MoaepHi3aLii 3micTy ocBiTu https://imzo.gov.ua



Prézno nad giebia schyleni — jej ciemnic
Obraz chwytamy, gdyz ruchliwa fala,
Zamiast odwiecznych istnienia tajemnic,

Wtlasna twarz naszg ukazuje z dala,
I nasz widnokrag caty sie powleka
Rzuconym w wszechswiat odbiciem cztowieka.

XXI

W coraz to wyzsze przeradza si¢ wzory
Pyt ozywiony, co w przestrzeni krazy;
Ledwie si¢ w cieniu $§miertelnym pograzy,
Whnet go z martwosci $wit rozbudzi skory.

Smieré — to ciaglego postepu chorazy!
Ktory na nowe §wiat prowadzi tory,
Wschodzacym kietkom usuwa zapory
1 z rzesza istot w nieskonczono$¢ dazy.

Z jego opatrznej, cho¢ surowe;j faski
Swiat nie zastyga pod préchnem i plesnia,
Ale mtodos$ci wcigz przebrzmiewa piesnia

I w coraz nowe przystraja si¢ blaski,

I coraz dalej mknac na fali chyzej,

Po stopniach przemian posuwa si¢ wyzej.
XXII

Naprzod i wyzej! przez bol i meczarnie,
Przez ciemng otchtan, przez $mierci podwoje,

Przez szereg istnien padajacych marnie
Lecg bez konca tloczace si¢ roje.

Senne zarodki, tkwigce w swoim ziarnie,
Glazy, zakute w bezwladnosci zbroje,
Czekaja tesknie na zbudzenie swoje,

Gdy je dreszcz zycia przejmie i ogarnie.
Naprzod i wyzej! w gwiazdziste ogromy
Prad zycia coraz przyspieszonym ruchem
Porywa z glgbi bezwiedne atomy...

I w to, co byto i martwem, i gluchem,
Rzuca blask mysli, sam siebie §wiadomy,
Przenika §wiattem 1 wypelnia duchem.
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Pytania i polecenia

1. Za pomoca jakich srodkoéw artystycznych Asnyk buduje powazny, reflek-
syjny nastroj sonetéw Nad gtebiami?

2. Jak mozna rozumiec¢ tytut zbioru? Przeczytaj uwaznie sonet | i zanalizuj
znaczenie stéw ,gtebia” oraz,fala".

3. Przeczytaj sonet XXI. Jak rozumiesz wers:,,Smier¢ to wiecznego postepu
chorazy?” Rozwin w krotkim tekscie te mysl.

4. Jakie watki filozofii pozytywizmu da sie znalez¢ w wierszach z cyklu Nad
gtebiami? Wyszukaj metafory, ktore bezposrednio odsytaja do Swiatopogladu
pozytywistow.

5. Zrekonstruuj przestrzen przedstawiong w sonetach. Zwré¢ uwage na takie
sygnaty, jak,,gwiazdziste ogromy”, ,otchtan”.

6. Okresl tonacje emocjonalng wierszy z cyklu Nad gfebiami.

7. Co sadzisz o przedstawionej przez Asnyka wizji miejsca cztowieka w
Swiecie?

Maria Konopnicka

We wczesnym okresie tworczosci poetki osobng grupe stanowily
wierszowane o b r a z k i — krotkie, sfabularyzowane utwory z pogranicza
epiki i liryki. Dominowal w nich, przedstawiony z realistyczng wiernoscia,
obraz losu skrzywdzonych istot z nizin spotecznych — przede wszystkim
postaci dzieciecych (W piwnicznej izbie, Przed sqdem, Jas nie doczekat.)

Najbardziej charakterystyczny, przewijajacy si¢ przez calg tworczosé
poetycka Konopnickiej, jest nurt ludowy. Mozna go rozumie¢ zarowno jako
stylizacje¢, przetwarzanie form poezji ludowej, jak i jako wyraz $wiatopo-
gladu, w ktorym rzeczywisto$¢ jest postrzegana i oceniana z perspektywy
ludu. W wielu utworach autorski punkt widzenia jest tozsamy z postawa
naiwnego ludowego piesniarza i tworzy z nim nierozdzielne} catosé. Swiat
przedstawiony przenika gleboka swiadomos$¢ krzywdy i nierdwnosci spo-
fecznej; nasyca go Wyra21sty pierwiastek emoqonalny, autorka bowiem
daje wyraz swym uczuciom i bezposrednlo i przez konstrukcje obrazowe.
Poslugu]e si¢ przy tym jezykiem poje¢ 1 wyobrazen wlasciwych konwen-
cjom ludowej piesni czy legendy. Tak np. jest w styhzowanyrn wierszu
A jak poszed! krol na wojne, opartym na precyzyjnie przeprowadzonej
paralelikontrascie dwoch odrgbnych losow: krola i chtopa.

»Wspotodczuwanie” poetki z bohaterem ludowym nie sprowadza si¢
jedynie do uczuc¢ litosci, smutku, wspolczucia; czgsto jest podstawg sarka-
zmu i ironii. Nie zawsze sg one wypowiadane wprost — cze$ciej wyrastaja
z samego uksztattowania sytuacji lirycznej, obrazu i metafory. Tak jest np.
w jednym z najbardziej znanych utworow poetki Wolny najmita, ktorego
sens ideowy jest wyrazony poprzez catkowite przeksztalcenie znaczenia
tytutowego wyrazu ,,wolny”. Stowo to, oznaczajgce przeciez najwyzsza
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warto$¢, w zestawieniu z sytuacja ,,wolnego” najmity zmienia znaczenie i
staje si¢ gorzka ironig. ,,Wolny” — to znaczy pozbawiony wszystkiego, od
wszystkiego uwolniony: od domu, dziecka, ojcowizny, pracy. Konopnicka
nie dopetnia utworu autorskim komentarzem, funkcje t¢ bowiem petlni samo
zestawienie. Podobnie jak obraz przyrody w wierszu A czemu wy, chtodne
rosy... ,,odkrywa” dole wiejskiej biedoty.

Tworzac stylizacje ludowe, Konopnicka w pewnym stopniu byta kon-
tynuatorka tworczo$ci Teofila Lenartowicza. Roznita si¢ od niego ostroscia
dostrzegania spotecznych problemoéw wsi pouwlaszczeniowej. Nie ma w
jej poezji idealizacji chlopa ani sielankowego obrazu zycia wiejskiego,
przeciwnie, pojawiaja si¢ motywy konfliktu i buntu. Chtop w poezji Konop-
nickiej zostal ukazany w momencie, w ktérym jego $wiadomo$¢ krzywdy
przeradza si¢ w zrozumienie swojej spotecznej i narodowej sytuacji. W
tym sensie poetka staje si¢ nie tylko rejestratorka zmian zachodzacych na
wsi pouwlaszczeniowej, lecz takze wyrazicielka znamiennych dla schytku
XIX w. procesow ,,uobywatelnienia chlopa” (dziatalno$¢ polityczna, spo-
teczna i kulturalna, powstawanie partii i organizacji chtopskich).

Wybor problematyki ludowej miat istotne znaczenie dla uksztattowania
warsztatu artystycznego poetki. Odtwarzajac formy wlasciwe tworczosci
folklorystycznej, zwlaszcza piesniowej (melicznej), wprowadzita autorka
do swoich wierszy struktury paralelizmu, kontrastu, anafory i refrenicz-
nosci. Na wzor utwordéw ludowych wzbogacita instrumentacje gtoskowa
oraz wykorzystata typowe $rodki obrazowania: ozywienie i personifikacje
zjawisk przyrody. Pod wptywem struktury piesni ludowej pozostaje tez
warstwa leksykalna i znaczeniowa z charakterystycznymi zdrobnieniami i
synonimikg. Pozorna banalno$¢ tych strof wynikata ze §$wiadomego zatoze-
nia poetki, z dgzenia do prostoty i komunikatywnos$ci. Celem tych wierszy
byto bowiem porozumienie z jak najszerszym odbiorcg, ktory. przyjmujac
utwory Konopnickiej jako ,,swoje”, bliskie wlasnym wyobrazeniom i posta-
wom, wchianiat tak istotne w jej twdrczosci tre$ci patriotyczne, ktorych
ukoronowaniem byta Rota.

Byta rowniez Konopnicka poetka wyrafinowana, podejmujacg w swo-
ich.. zwlaszcza powstajacych na przetomie wiekoéw, wierszach problema-
tyke egzystencjalng i kulturowa. Ten nurt jej poezji ujawnit si¢ najpelniej w
cyklach wierszy ,,wtoskich”, ogtoszonych w zbiorach /talia i Z podroznej
teki. Egzotyczny krajobraz, sztuka (przede wszystkim dzieta mistrzow
renesansu), obyczaj — staja si¢ tematami utworow pod wieloma wzgledami
zblizonych do tworczosci parnasistow, nasyconych bogata kolorystyka,
traktowang w sposob impresjonistyczny.

U schytku zycia podjeta Konopnicka probeg stworzenia ,,epopei chtop-
skiej” (Pan Balcer w Brazylii), zwigzanej tematycznie z Owczesng emi-
gracja zarobkowa do Ameryki Potudniowej. W utworze tym pojawily si¢
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rowniez watki rewolucyjne i patriotyczne. Radykalizm autorki, zaostrzony
pod wptywem wydarzen 1905 r. nie idzie jednak w parze z wartoscig arty-
styczng tego rozbudowanego ponad miare i anachronicznego dzieta. Nalezy
rowniez podkresli¢, ze poetka byta znang i ceniong autorka utworéw dla
dzieci, sposrod ktorych do klasyki literatury dziecigcej nalezy znana basn
O krasnoludkach i sierotce Marysi.

Poezja Marii KonopmckleJ c1eszy1a s1e; duza, popularnoscia, tak w epoce
pozytywistycznej, jak i pozniej. Wiele jej utworéw weszto na trwate do
kanonu polskiej liryki. Nie byta jednak twoérczo$¢ poetycka autorki Roty
osiaggnigciem na miar¢ romantycznych poprzednikow. Nie dorastata do nich
ani myslowo, ani artystycznie. Wiele wierszy ulegto z czasem konwencjali-
zacji i zbanalizowaniu. Wyzej niz poezj¢ ceni si¢ wspolczesnie nowatorskie
nowele i bezpretensjonalne wiersze dla dzieci. W swojej epoce zajmowata
jednak Konopnicka miejsce znaczace.

Maria Konopnicka

GROBY NASZE (fragmenty)

Lecz blagam, niechaj zywi nie traca nadziei.
Stowacki
Groby wy nasze, ojczyste groby,
Wy zycia petne mogity!
Wy nie oftarzem proznej zatoby,
Lecz twierdzg sity.
Nie z jekiem marnym, nie z westchnieniami,
Nie z pustym echem pacierzy,
Ale z ptongcym sercem przed wami
Sta¢ nam nalezy. [...]

Bo jak druzyna chrobra zwyci¢za,
Gdy sztandar wzlata jej ptakiem,
Tak pogrobowiec rosnie na m¢za
Pod mogit znakiem. [...]

I jako sztandar ziemie powieje,

I zbudzi serca do bicia...

Niechaj wiec zywi maja nadzieje,
Niech strzega — zycia!

Pytania i polecenia

1.Z jakiego wiersza Stowackiego pochodzi motto tekstu? Przypomnij sobie
ten utwor w catoscii rozwaz, jakie konteksty przywotuje cytat wykorzystany
przez poetke.

2. Jak rozumiesz metafore Konopnickiej,,mogity petne zycia”?
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Realizm w malarstwie XIX wieku

Stawe europejska zdobyt jako portrecista Henryk Rodakowski. W
latach 1850—1880 namalowat wiele znakomitych portretow swojej rodziny
oraz znanych osobistosci zycia publicznego. Dwa z tych portretow: generala
Dembinskiego oraz matki malarza, wystawione w Paryzu, zwrdcity na ich
tworce uwagge migdzynarodowej krytyki dzigki umiejetnosci przedstawienia
w realistycznie potraktowanej postaci jej charakterystyki psychologiczne;.

Tworczos¢ Rodakowskiego jest $wiadectwem ewoluowania malar-
stwa europejskiego od akademizmu ku realizmowi. Program realizmu w
malarstwie przeciwstawial si¢ kanonom akademizmu — ponad picknem
stawiat prawdg, chciat zamiast idealizowanej harmonii §$wiata wyrazaé jego
przypadkowg rozmaitos$¢, nie godzit si¢ na utrwalong hierarchi¢ tematow
w sztuce. Jeden z polskich propagatoréw realizmu, Stanistaw Witkiewicz
wyrazit to w prowokacyjnym sformutowaniu o takiej samej wartosci dwu
tematdéw obrazu: Zamoyski pod Byczyng 1 Kaska zbierajgca rzepg — jesli
ich malarskie wykonanie w rownym stopniu zachowuje ,,harmoni¢ barw” i
,logike swiattocienia”. Oznaczato to w praktyce tworczej malarzy realistow
podejmowanie tematyki wspolczesnej z wyraznym preferowaniem scen o
charakterze codziennym (ludzie r6znych zawodow przy pracy, powszednie
zycie rodzinne itp.).

Polskimi przedstawicielami szkoty realistycznej w malarstwie rodza-
jowym i pejzazowym byli Jozef Chelmonski i bracia Gierymscy.

Chetmonski zastynat jako malarz pedzacych zaprzggow konnych (m.in.
Czworka, Sanna), jednak najwigksze znaczenie w jego malarstwie majg
sceny rodzajowe przedstawiajace codzienne zycie wsi polskiej (Sprawa u
wojta), pejzaze (Kuropatwy na Sniegu) 1 powszechnie znane przedstawienia
postaci mieszkancow wsi na tle charakterystycznego polskiego pejzazu
(Babie lato, Bociany).

Z dwu braci Gierymskich wicksze uznanie i stawg zyskat Aleksander. W
okresie warszawskim, w latach osiemdziesigtych, zwigzat si¢ z teoretykami
sztuki skupionymi wokot czasopisma ,,Wedrowiec” 1 pod ich wptywem
namalowat szereg realistycznych scen obyczajowych z zycia warszawskiej
biedoty (m.in. Zydéwka z cytrynami, Swieto Trgbek, Piaskarze). W nastep-
nym dziesigcioleciu rejestr tematdéw realistycznych wzbogacit o obrazy z
zycia wsi (Trumna chiopska). Na ewolucje jego warsztatu malarskiego w
kierunku impresjonistycznego zainteresowania $wiattem i kolorem wplynety
dlugie pobyty w Monachium i Paryzu, ktére zaowocowaty znakomitymi
miejskimi pejzazami nocnymi i wieczornymi (m. in. Plac Wittelsbachow
w Monachium w nocy, Wieczor nad Sekwang, Opera paryska w nocy). W
efekcie malarstwo Aleksandra Gierymskiego stanowi¢ moze swiadectwo
przemian sztuki XIX wieku — od realizmu do impresjonizmu i postimpre-
sjonizmu (widoki Wenecji z poczatkow XX wieku).
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Henryk Rodakowski (1823—1894) —jeden z najwybitniejszych polskich
portrecistow XIX w.; uczyt sie¢ malarstwa w Wiedniu i Paryzu, p6zniej
mieszkal we Lwowie, Zakopanem i Krakowie.

Jozef Chelmonski (1849-1914) — po studiach malarskich w Warszawie
przebywat w Monachium i Paryzu, po powrocie do Polski osiadl we
wsi Kuklowka.

Maksymilian Gierymski (1846—1874) —uczestnik powstania stycznio-
wego, ktorego codziennos¢ przedstawil w kilku stynnych obrazach,
m.in. Patrol powstanczy, Alarm w obozie powstanczym. Zmart mtodo.

Aleksander Gierymski (1850-1901) — studiowatl malarstwo w Warsza-
wie i Monachium; lata pobytu w Warszawie i w stolicach europejskich
zaowocowaty znakomitymi pejzazami miejskimi.

Maj projekt

1.Napisz analize obrazu Aleksandra Gierymskiego Powisle, a nastep-
nie przedstaw jego interpretacje. W tym celu wykorzystaj podane
nizej polecenia.

a) Odszukaj w dostepnych zrédtach informacje o Aleksandrze Gierym-
skim. Przeczytaj fragment artykutu
Stanistawa Witkiewicza o twérczosci
tego artysty.

[...] malarz[...] jest cztowiekiem,
dla ktorego nie obce sg kwestie eko-
nomiczne, spoteczne — w ktorym
negdza moze budzi¢ wspotczucie lub
odrazg — stowem moze czu¢ i myslec¢
jak kazdy inny cztowiek i te swoje
czucia i mysli stara¢ si¢ wyrazi¢ za
pomoca swojej sztuki — moze uwazaé
ja bardziej za srodek uzewnetrznienia
swoich poje¢ niz za cel ostateczny.

Z drugiej strony, malarz, nieza-
leznie od wszelkich ogdlnoludzkich
uczu¢, mysli i dazen, moze rowniez
patrze¢ na nature jedynie z punktu
malarskiego —widzie¢ w niej pewne
stosunki §wiatet i ksztattow i w odtwo-

: _ = rzeniu, w przedstawieniu tych zjawisk
B Aleksander Gierymski, Powisle, Wiqueé i’st.otny celiwynik[...] swojej
1883, Muzeum Narodowe, Krakéw tworczoscl.
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Takim wtasnie malarzem jest w swoich obrazach Aleksander Gierym-
ski. [...]

Widz wobec nich tak, jak wobec rzeczywistosci, moze oddawac si¢
swobodnie takiemu biegowi mysli, jaki mu jest wlasciwy — na jaki go
sta¢ — malarzowi jest to wszystko jedno. Nie stara si¢ on ani przekonac,
ani porwac, ani nawroci¢ cztowieka, ktory patrzy na jego obraz.

On stara si¢ piaszczyzne; ujeta w ramy zamienic¢ na Zywa natur¢ z caia,
Scistoscig logiki pewnych jej zjawisk i z catg przypadkowoscia, jaka na jej
tle przedstawia zycie ludzkie.

Stanistaw Witkiewicz, Aleksander Gierymski (fragmenty)

b) Przypomnij sobie artystyczne zatozenia realizmu i naturalizmu oraz
fragment powiesci Emile’a Zoli Germinal, a nastepnie wskaz elementy
obrazu Gierymskiego, ktére przywodzg na mysl estetyke naturalizmu.
Wyjasnij z jakich powodéw.

¢) Przywofaj zarzuty Stanistawa Witkiewicza wobec malarstwa Jana
Matejki. Analizujac obraz Gierymskiego, ocen, czy artyscie udato sie
uniknac — grzechow Matejki.

d) Zbierz informacje na temat Warszawy w latach 80. XIX w., zwtaszcza
te dotyczace struktury spotecznej ludnosci, narodowosci mieszkan-
cow, ich zaje¢, stopnia zamoznosci itp.

e) Przyjrzyj sie mapie 6wczesnej Warszawy sprawdz, ktére tereny
stanowity centrum miasta, ktdre zas byty peryferiami (zwrd¢ uwage
na Powisle).

f) Opisz swiat pokazany na obrazie Gierymskiego - scenerie, budynki,
inne elementy tworzace pejzaz. Jak okreslisz przedstawiony obszar
miasta?

g) Zwrd¢ uwage na przedstawione postaci. Kim sg osoby ukazane
przez Gierymskiego? Jak rozumiesz obecnos¢ wtasnie tych postaci
na obrazie?

h) Przyjrzyj sie kompozycji obrazu spdjrz na dzieto jak na graficzny
wzor, uktad barwnych plam oraz linii poziomych i pionowych (gdzie
je dostrzegasz, ktére sktadniki obrazu je wytyczaja?). Czy widzisz
symetrie (jedna lub wiecej osi), jakie$ swoiste ,rymy” albo ,rytmy”
plastyczne?

i) Obraz zostat namalowany w formacie pionowym. Co twoim zda-
niem daje taki ukfad, jakie wywotuje wrazenie?
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j) Przedstaw swoje wrazenia na temat nastroju omawianego obrazu.
W jaki sposéb elementy dzieta — rowniez kolorystyka ksztattuja jego
nastroj?

k) Sformutuj odpowiedzZ na pytania, co jest tematem obrazu, jakie
wrazenia, refleksje budzi Powisle w tobie jako odbiorcy. Mozesz
wykorzysta¢ uwagi Stanistawa Witkiewicza.

2. Opracuj zagadnienie: Przyczyny nieustajacej popularnosci prozy
okresu pozytywizmu w oczach filmowcéw i widzéw pomysty, do-
mniemania, hipotezy. W tym celu:

a) zapoznaj sie z listg adaptacji literatury drugiej potowy XIX w., uzu-
petnij jg informacjami na temat innych ekranizacji;

b) wykorzystaj opinie twdrcéw oraz krytykdw, znawcow literatury i
filmu;

) zbadaj preferencje wspétczesnych widzéw.

W swoim opracowaniu powofaj sie na odpowiednie fragmenty lite-
rackie i filmowe.

Obraz pozytywizmu. Préba syntezy

Sprobuj stworzy¢ whasny obraz epoki. Wykorzystaj w tym celu zdobyta
wiedze oraz refleksje 1 wnioski, ktore nasunety ci si¢ podczas lektury teks-
tow zamieszczonych w kolejnych rozdziatach podrgcznika. W uporzadko-
waniu wiadomosci pomoga ci ponizsze pytania i polecenia.

1. Wymien znaczenia terminu ,,pozytywizm”.

2. Omoéw periodyzacje pozytywizmu w Polsce.

3. Przedstaw, w jaki sposob pozytywisci oceniali powstanie styczniowe.
Jaki program przeciwstawili idei zbrojnej walki o niepodlegltosc?

4. Powiedz, o co spierali si¢ pozytywisci z romantykami i jakie sta-
nowisko zajmowali wobec romantyzmu. Scharakteryzuj pozytywistyczny
wzorzec 0sobowy.

5. Wymien filozofow i naukowcow, ktorzy uksztaltowali §wiatopoglad
epoki, i omow gltowne zatozenia ich teorii. Wyjasnij pojecia: scjentyzm,
empiryzm, agnostycyzm, utylitaryzm, ewolucjonizm.

6. Omow stosunek pozytywistow do pracy. Na czym polegaty praca
organiczna i praca u podstaw?

7. Dlaczego wiek XIX nazywany jest stuleciem wynalazkow? W jaki
sposob oceniano wptyw postepu na zycie cztowieka i otaczajacy go swiat?

8. Przedstaw wizerunek miasta w literaturze drugiej potowy XIX wieku.
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9. Jaka role odegrat rozw¢j prasy w zyciu spolecznym i kulturalnym
epoki pozytywizmu?

10. Jakie byty glowne gatunki pismiennictwa epoki pozytywizmu?

11. Przedstaw cechy i odmiany dziewi¢tnastowiecznej powiesci.

12. Wyjasnij, dlaczego Lalke nazywa si¢ ,,powiescig z wielkich pytan
epoki”.

13. Wymien i scharakteryzuj gtowne tematy i problemy podejmowane
przez literature pozytywistyczng.

14. Przedstaw zagadnienie emancypacji kobiet w epoce pozytywizmu.

15. Omoéw pozytywistyczny program majacy na celu poprawe sytuacji
ludnosci zydowskie;j.

16. Jakie nowe postacie pojawily si¢ w literaturze i sztuce epoki?

17. Wymien najwazniejszych pisarzy polskiego pozytywizmu i ich
glowne dzieta. Ktory z nich zainteresowatl ci¢ najbardziej? Dlaczego?

18. Omoéw miejsce tworczosci Henryka Sienkiewicza w literaturze
epoki pozytywizmu.

19. W jaki sposob pozniejsze epoki nawiazywaty do idei pozytywi-
stycznych? Wskaz echa pozytywizmu we wspotczesnej kulturze.

Podsumowanie

Co pozytywisci przejeli od romantykéw?

* Ideal patriotyzmu — cho¢ inaczej realizowany. Odrzucajac metode
walki zbrojnej, sktadali hotd powstaniom i ich bohaterom (Prus, Orzesz-
kowa, Sienkiewicz).

» Umilowanie pigkna natury, litewskiego i polskiego pejzazu, motyw
polskiego dworku szlacheckiego.

* Sentymentalne spojrzenie na romantyzm (Sienkiewicz).

* Szacunek dla romantycznych wieszczow, zwlaszcza dla Mickiewicza.

Pozytywisci a romantyzm

Polski pozytywizm ostro sprzeciwia si¢ romantycznemu idealizmowi,
przeciwstawiajac mu materialistyczng, scjentystyczng wizj¢ §wiata.
Odrzucenie duchowosci i metafizyki stawia pozytywizm w rzedzie ,,epok
rozumu”, obok o$wiecenia i renesansu. Z o§wiecenia zresztg wywodzi si¢
cze$ciowo pozytywistyczne pojmowanie panstwa i obywatelskiej powin-
nosci rzetelnego stuzenia krajowi, a takze wiara w mozliwosci rozumu i
ludzkiego poznania naukowego.
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Romantyzm a pozytywizm

Romantyzm

Pozytywizm

filozofia uczucia, duszy, wiary

intuicjonizm i spirytualizm

,mierz sity na zamiary” — potgga
wiary

idea walki, spisku

fantastyka, ludowos¢

ekspresywnos¢, dysharmonia, fan-
tazja, wyobraznia

profetyzm, kult jednostki

mistycyzm, Bog

dominacja poezji, dramat roman-
tyczny, ballada, poemat dygre-
syjny

panteizm przyrody

filozofia wiedzy, do§wiadczenia,
badan

scjentyzm, utylitaryzm

praktycyzm i rozsadek w podejmo-
waniu zamierzen

idea pracy, ziemi; nauka, klasyczne
wzorce

mimetyzm, nasladowanie rzeczy-
wistos$ci

realizm (powie$¢ lustrem $wiata)

reformy, uzdrawianie spoteczen-
stwa, organicyzm

agnostycyzm, teoria ewolucji

dominacja prozy, nowela, powies¢,
powies¢ historyczna

monizm przyrodniczy

Uwaga! Przy podkreslaniu réznic miedzy epokami, nalezy pamigtaé
takze o ich podobienstwach. W literaturze pozytywizmu znajdziemy kon-
tynuacje niektorych motywow romantycznych, obok polemiki — takze hotd
i szacunek — np. wobec czynu powstanczego.

Przyktady:

* nawigzanie do powstan i bohaterow walk jako do $wigtosci narodowe;j
(Orzeszkowa — Gloria victis),

* temat dworku szlacheckiego jako ostoi polskosci,

* motyw pejzazu polskiego i jego urody,

* cechy bohatera romantycznego w kreacji nowych postaci — u Sien-
kiewicza czy idealistow Prusa,

.....

Lalka Bolestawa Prusa.
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